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PAVLVS PAPA III. U*'* 

OTV proprio ero^ ! 

Cam j /?r;tf c&WFw ^fótf «o/fe r* 
i M Michael Tramenimi* bibliopola 

* Venetus nobis exponificit 3 ad com 
\ mune omnium,®* precipue linguf 

Wilgdris Italie et ,jludio forum utilitatem,fua propria 
impenfa,uidelicet Arianum de gejlis Alexandri,Ve 
getiu de arte ueterinaria,Dionyfiu Halicarnafeum, 
Columellam , Catalogum annorum & Vrincipum , 
Leonicum de uaria Infiori* , Cronicam loannis Ca* 
rioni* JPontanum de bello Napolitano, Amadim de 
Gaula,Caualerium de Cruce,ac Valmerinum de Oli 
m t opera omnia h(c in linguam uulgarem Italam, 
nuper uerfa,& tradutta,hattenus non impreffajm* 

* fnmificere Venetijs intendatt dubita^ ut buiufmo 
di opera poflmodum ab altjs,abfcp eius licetia impri 

i ' mantur,quod in maximum fuum praiudicium tende* 
ret.Nos propterea eius indemnitati confulere uolen 
tes % Motu fimili,& ex certa [cientia eidem Michael 
li,ne fupraditta opera in ipfa uulgari lingua batte* 

\ nus n( >n imprefja,& per ipfum imprimenda,per de* 

i cem annos pofl imprejjìonem dittorum opcrum y & 

quocuncp [ine ipfius licentia imprimi,aut uedi feu ue 
nalia teneri pof}mt,Concedimus,et elarflimnr,ae in 
dultfemusJnhibentes omnibus et fingulisutriufcp [e* 
xus Chrijli fidelibus ubicun$,tam in Italia, quam ex 
tra ltaliam exijlentibus } prcefertim bibliopolis,et li* 

j * H 



Irorum imprejfcrìbus , fub excommnnicatìonis lata 
fcntenticc % terns uerofianfla Romana Ecclefif me* 
diate uel immediate fubicttis,etiam duce torum due ^ 
duri , t? infuper ammijfionis operum ftu librorum y 
fccna xtoùss quoties contrauentum fùeritjpfo fatto 
tr atflp alia dettar attorie incurrenda 5 ne intra de* 
tennium ab impreffwnedittorum fingulorum ope* 
rum refysttiue computandum y ditta opera in lingua 
uulgari prceditta,ex Latino & Hifrano refc ttiue 
tradutta y battenus non imprefja y & per ipfum Mi* 
cbaelem imprimenda , fine eiufdem MubaeMs ex* 
frefja licentia y ditto decenio durante imprimeresti 
dere,feu uenalia habere^aut proponere audeanu 
Madantes uniuerfis uenerabilibusfratribusnoflrif, 
Archiepifcopissorumf, Vicarijsin jpiritualibus ge 
neralibus,<& in flato temporali Sanila Romance Ec 
<lefi* y etÌM Lejatis, Vicelegath Sedis Apoflolicce, 
W ipfws flatus gubernatoribus t ut quotìes prò par 
te ipfius Mie haelis fuerint requifiti y feu alter eorum 
jùent requifitus y eidem Michaeli effieacis defenfio* 
nisprafidio ajjijlen. prcemiffa adomnem ditti Mi* 
ebaelis req:<ifitionem y contra inobedientesj& rebeì* 
lesperctnfuras Ecclefiafìicasetiam feepiusaggra* 
uando & per alia luris remedia authoritate Apo fio 
lica exequantur : inuocato etiam ad hoc y fi opusfùe 
rit,auxilio brachijfecularis. Non obflantibus confli 
tutionibus y & ordmationibus Apoflolicis/ftcrifque 
contrarys quibufcuncp.Etinfuper , quia difficile ad* 
modum effet, prtftntem mctum premium ad quéi* 



bei loca definii Volumus& authoritate Apvftoli* 
ca decernimusjpftus tranfumftis feti exemplu edam 
iffu operibus fileni,*? eandem prorfus fidem Utt& 
tam in iudicio quam cxtraj:akeri y qua preferiti cri* 
ginali kaberaur , & quid prafentif Motns froprij 
fola ftgnmra fijfieiat,& ubiquefidm ficiatjniu 
<kcio,et extra* Regni* contraria edita non obfiante. 

PLACET A* 



* iti 



1 543 ♦Dfo Nouembris in Rogati^ 



Cile fa conceffo à Michel Tramenino libraro, 
che alcuno Jen^a permeffwn fua.no poffa flatn 
par ,nefnr flampar in quefanofira Ottante in aku 
no altro luogo noflro y ne altroue iìampate in quelli 
(tendere l'opere di Ariano de Qeftis Alexandri tra* 
dotte in uoljare^Vegetio de Re Veterinaria,Dioni* 
fio Alicarnafeo,?? Columella , Catalogus annorum 
Vrincipum ♦ Leonico de uaria fattoria, fontano de 
hello Heapolitanofradotti di latino inuolgare^Amd 
dis deGaula tradotto di Spagmolo in Italiano jl Ca 
ualliere della Crocei Valmerino de Oliua mede fi* 
mamente tradotto y per anni diece proffxmi sfotto pe* 
na de ducati centoni? de perder l'opere Jaqual pe* 
na fta diuifa per terzjo fra l'Arfenal , il ma^iflrato 
che farà Veffecutionejt? l 'accufitor offendo pero lui 
obligato di offeruar quello , che per le nofire lezje è 
difyojlo in materia dijlampe* 



Al magnifico messer zaca* 

ria Contarini,del Chrijjimo mejfar Po/o* 
Michele Tramano ♦ 

ONècofa Magnifico patron mio 
a l'huomo £i>t naturale, ne che pili 
N fia da aafcuno defiata,che il [ape* 
re,majjimamente , otte ne rie [ce la 
prudera e la cognitione à regger* 
fi ne le bifogne della uita,il che nafce prencipalmen* 
te da Vhaiicr letto le hijlorie,quelte dico,che d'ogni 
co fa nanamente ci infarmano 0 come è la pre fante, la 
quale ho fatto trasportare di Latino in Italiano , a 
commune beneficio, parendomi ben degna hefajfa 
ridotta in fanelli ,che fe ne puotejfa feruire ogn'uno 
in Italia nafeiuto, et alleuatotmajjimamint? £ il fùo 
titolo, che chiamandofi,& ejjcndo in uero Hifloria 
Varia, moflra ella apertamente d'hauer quella leg* 
giadria,che diede quel tanto emendato Poeta fio* 
remino a le co fa da natura fabricate,con dire, Et per 
tal uariar natura è bella*Per tanto s' alcuna hifloria 
per fua uaghe^a è degna d'ejftr letta , quefla in* 
nanti ad Ofìrf altra farà preposta , come quella che 
truouandofi di tanti fiori a mille colori dipinti uaria 
ta,famprefuftende l'animo de chi legge, e fallo de* 
fio fa di leggere anco più auanthHauendo poi meco 
fleffo pili fiate pen fato come potejfa manififìareà 
vofìra magnificenza ,quanto io de fiderò difarmegli 
grato potale occafione di dedicare a quella una co fi 

• • • « 
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degna fattoria , mi è (lata tanto più grata , quanto 
che me ne debbe feguire , l he Vopra ufcendo in luce, 
fctto'l chiaro nome di uojlra Magnificenza, confi* 
guira tutta quella riputatione, che per dedicare i Ih 
bri a degni huomini fi gli fuole accrefeieretattento 
Vottima fyeran^a che piglia quefìa Republica da i 
u'ottri co fi ben fyeftgiouenili annida i quali fi donec 
ra iddio quel fucceffo,che tutti defiano, potrò io art 
chor a gloriarmi d'hauer honorato e firuito in quel 
lo che per me ft può V* Magnificenza, laquale fi de* 
gnera d'accettare benignamente il picchi dono,& 
me infieme,ilq'iale,me(fa da parte ogni altra fitteci* 
tudine, ho dedicato ogni mio fludio di appresami 
benigni e potenti patroni,co'l cui fnuore ne auenga 
di uiuere tranquillamente, & efjer pretto a loro pia 
ceri , & maffimamente di tutta la nobiliffima fami* 
glia di uottra Magni ficenza^e cuiuertù, e bontà mi 
muouono a ricommandarmi di cuore a la buona gì a 
tia di quella* 

I 
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TAVOLA DELLI CAPITOLI 
DI Q_V ESTÀ PRESEN* 
TE OPERA» 

LIBRO PRIMO» 



DEI fito dell'I fola di Sardigna, e di quelli , che 
in diucrfi tempi Vbabitorono* carta l 
bella ijj^editione delle Amphittioni contro quelli de 
Girrba 3 
Di Hercole prouocato da Lepreo in un certame di 
voracità e come Lepreouento nella lotta fu ucci 
cifo da lui y e del morbo della Lepra 3 
t)AV altare^ facrifici detti Dei Pacifici 4 
Della grana, e d'un animale di eh: fi fa • 4 
De un loco detto Platamjla a Lacedemone , doue li 
fanciulli fi foleuano esercitar à combattere , & 
in che loco apprejfo de Greci fi facrificauano 
canu 4 
tDe Ili fimolachri di Dedelo,e choro di Ariadna $ 
Della impietà delli Pblegi,e loro mina y 
Del tempio di Bacco apprejfo de gli Elij , e faoi mU 
r acoli • <J" 

Del fogno di Aleffandro Magno y edell'edificatione 
di Smirna $ 
Del fimolacro di Hercole y come da fe partito da Ti* 
ro fa collocato appresogli Erithrei 7 
Delfcettro di Agame/ione adorato da i Cheronei 7 



TAVOLA 

Del te fio diEfotlapio a blaupatto., e di Amia poeta 
dormale di Vbahfto guarito degli occhi g 
DeCitbe rotte fignoredePlattjì,e di Dedala loro 
giorno folenne 8 
Di Bracone appresogli The fyie ft, e comejiirono li 
beratlda Menefirato . 9 

Del Simolacro di Lino in Elie ona 3 & della cannone 
Henia 9 
Della fepultura di Crpheo nel monte Olimpo, e del 
la mina della citta Libretha I O 

De sballante Spaniate the occupo Tarantole come 
edifico Tara città I O 

Dell'arte delli Saar ornati nella guerra , e loro coraT^ 
\e II 
Dell'altare di Anterote appreff; gli Athenieft 1 1 
Del finte Macaria apfjjc i Marathoni,e della prì* 
ma ifyeditione de leloponnefi controlli Atbe 
nieft I z 

Della natura mirabile della radice Baarafe , e delli 
bagni dppffc Macherote t itta della Giudea I % 
Del Lmpio di Aphea nell'I fola d'Egina, e di Brito 
marte detta da Candiani Dittina 1 3 

Perche quelle c 0 fesche cadtuano dalle tauole no era 
le, ito toccare^ perche ne c onuiti no ufauano co 
ronediApio « 1} 
Del Tempio di Cerere apprejjo gli Hermionefrdel 
la fua jlruttura 3 e quelle cofeche ognianno fejk 
cenano dentro 1 4 

Velli mirac oli di Cafìore^ Voluce, e di sbornione 



TAVOLA 

foro albergatore I f 

DelSimolacro di Diana cognominata Orthiajl cui 

altare fi fyargeua di [angue bumano I y 
Ve Duralo ,e cornee da chi fu fondato , e perche 

adorauano Uercole I y 

"Perche [e dicevano paure fttiriche , & infxeme deh 

la morte di Oftride da Tiphone 1 6 

Dell'acqua di Giunone apprejfoflli Epidauri,e qua* 

li auguri fi traheuano di quella 1 6 

Di Tenaro promontorio di Laconia, £r di Cerbero 

cane tratto dall'infèrno , e d'un Serpente che ap 

paru e a Tenaro 17 
D'uno mirabile po^o in la città di Mothone , e de 

uari miracoli dell'acque ly 
Delli buoi di Neìeo appreffo Pilo, e delle uacche di 

Ce rione JequaliEr ice defiderando fuammai^ 

\ato da Uercole l g 

Del tepio di Bacco Calidonio,e degli amori,e mot 

te di Corefo facerdote^e Callirhoe uergine I 8 
D'una fonte fatata àsatrafjo^e degli Oracoli > che 

di Va fi haueuano I £ 

Delli uaticini de Mercurio cognominato A^oreo , à 

Vhari citta di Achaia 1$ 
Di Ati amato da Cibele, & come morì , e di AgdU 

fio Demone lo 
Del tempio delle fùrie infernali fobricato da Orefle 

in Cirenia città di Achaia lo 
Dell'oracolo d'Hercole co dadi y e tauoleà Bura 1 1 
Del tepio di Diana Triclaria^ e degli amori di Co 



TAVOLA 

meta,e Menalippo come morii ono y e demarca di 
Euripilo,come diuenuto in furore fu liberato 
detti ficnfici/ke ft ficcano a Eftnite demoe 2 1 

Deltemf io di Nettuno apprefjo Mantinea, nelqua* 
le erano untatigli huomim intrare 9 e di Ogea ap 
pre jjo i Caribe delli loro miracoli 2 X 

De Eutkimo Locrefecoltellatore,comecombattècon 
Temeffco demone 3 & hebbe littoria 23 

Quali fiumi fieno frigidi ffimi, e di Tenthi DucejU 
quale co gli altri mandato a Troia morì di mor* 
bopediculare 2.4 

Del tempo di Gioue Liceo 5 nelquale non era lecito 
à gli buomini intrare , doue nonftuedea ombra 
alcuna *4 

Dell'oracolo di Apolli ne nella roccha degli Argini 
cognominato Diradiota 2 $ 

Delli miracoli che fi fhceucno nel tempio di Cerere 
Micalefia 

Detti Galli Tanagrei 1 i! 

Del fepolchro de Pindaro poeta d'una uecchis 

ikebana parente de Pindaro 1 f 

Quali furono i Cabiria de loro oculti mifìeri,e sde 

gno 2 <> 
Delle pietre Laconiche * 6 

Delle arme delti Heroi * 6 

Di Helo citta de Laconia,e detti Reloti 27 
D y uno Delphinogr uno fanciullo in Vroftlene città 

d'Ionia *7 
Ce alcuni morbi come hereditari 2.7 



TÀVOLA 

Della uendetta detta Neottolenta da Greci , e come 

hebbe origine z 7 

Detti Griphi,e come fino fatti 1 g 

Donde le ninfe fono dette Ardalide,& dell'aitar de 

Ardalo ,in fui quale fi ficrificauano al finno, & 

atte mu fi 2g 
Del metallo da Corintho,e fua temperatura 1 g 
Di Pitalo Atheniefi inuentore delfico z g 

Dette donnette Gamphore appresogli Atheniefi ,e 

quello ch'elle filettano fare z $ 

Di Eurinomo,delli Pithoni, et Enrichi demoni z 9 
Detta natura del bambagione perche la le caualle no 

ponno concipere de A [mi z 9 

Chi furono i prim che giettorno il metallo , e dilla 

gemma di Policrate Tiranno 3 o 

D'una mirabile Jlatoa d'un cauallo nominata Vhor 

m\de,e detti fiochi, che da fi ardono nel Tempio 

della Dea Verfica cofi chiamata 3 o 

Di qual forte d'alberi fi fileuano fare li fimolachri 

delli Dei 3 I 

De alcuni alberi per antichità, e vecchiezza celebra 

ti in nari lochi 3 I 

Del finte di Gioue Liceo,& de alcuni miracoli 3 I 
De quatro fieri certami di Grecia, delle fue corone, 

e perche li uencitori portavano un ramo di pah 

ma in mano 3 z 

De Anigro fiume di Elide, & del fio brutto odore 

diuerfi upinioni,e delle nimphe Anidre fi 3 1 
De alcuni corniti fletti quali ftfideua coronato il ca 



TAVOLA 

pOjCT il petto, e l'origine di quefia ufihtQA 3 % 
Di lano inventore delle ghirlande^ cfc Nauili,e ie 

Carni fi fua firella 33 
Ve alcuni primis ultimi bicchieri,chiamati buoni 

& c attiri demoni 33 
Doue & quando alarne la herba Silphia 3 4 
De alcune jpecie dimetallo , e donde fta chiamat a 

la città de Chalcide 3 4 

De ITI fila de Cor fu a,e d'una materia filueflre tro* 

nata in quella da Romani 3 4 

Dell y i fila Circe a apprejfi Italia, e del mirto 34 
Del oUailro Uegarico,e dell'oracolo dato a Mest- 
re fi 3 i 
De alcuni alberi Unifirinel fino d'Arabia, e de ah 

cune altre nature mirabili 3 f 

Del Platano Ciprio, e della querce Sibaritica } delle. 

quali non cadono le figlie 3 5 

Del cinimomo,e della cafra 3& 
Della Patria di Laide meretrice, & del titolo della 

fua fipoltora,&r epitaphio 3 6 

d'uno fidente apprejfi iTheffili,& come fi mon 

to ; 37 

dtU'ambro ritrovato apprejfi il fiumi PÒ, et della 

figa di Dedalo alle I file Elettride 3 7 

de gli uccelli di Diomede, e come erano 37 
del bitume che fi ritrova apprejfi i Apolloniati , co* 

me fi fi laporfillana, doue fi dauanogli oraco* 

iijCT in che modo 3 § 

del ritorno di Vodalirio da Troia , e delle co fi , che 



TAVOLA 

fece dppreffo i Cari 3 3 

'S'uno modo de fxltare armati, detto Virrihiche 3 9 
d'una uefli magnifica di Mcijlbene Sibarita 3 <> 
d'un mirabile tumulo^nctt'ifola de Lipari 3 p 
de fitte città degli Amphitrioni , & quali erano da 

loro chiamati Pilagori 40 
Bel tempio di Pallade cognominata Achea apprefi 

fo de Danni , e detti cani infifli a tutt' altra gen* 

te, fior che à Greci, e dell'i fole de Diomede 40 
d'una antuhij]imacottana,appreffo de Pewrrtjj 41 
detti brachmani d 3 lndia, Cr del lino che nafte dette 

pietre 4 l 

de cinque forti di gente de Efhefi 4 1 

di Beoti j,e come anticamente era chiamata 41 
de Dama fio città de Soria , e doue hebbe quejlo no* 

me 4Z 
de quatro celebre tempre di ferrose della Norica,^ 

Corinthia più moderne 43 
de Mercurio Acacefio,e de Bacco , e de Cibele ap* 

prejfodeLidi 43 
dette fimine dell'I fola de Najfo,che in fipàcio de ot* 

to me fi partorì fono fin^a pericolo 9 e perche lo 

fanno 43 
de Ace città de Vhenicia,e perche co fi fi* chiamata y 

e d'una bella hifloria de Hercole 44 

CAPITOLI DEL LIBRO iti 

Etti Numidi, che hakit ano <*ppreffo lagra Sir 
te,(ome uiuono lungamente,^ deMaffimffa 
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TAVOLA 

loroRf 4f 

de alcuni facrijici chiamati cotumeliofi <*pprejfogli 

Argini, e la cagione, e d'una hifloria di TelefliU 

la poeta Argina 4 j* 

de alcune pietre in Ponto fiume di Thracia,che a wo 

do de legni ardono 3 e col fiffiare s'eflingono 4^ 
dell'origine delli facrifici Elapkiboly de Diana ap* 

frejjo iPbocef\,& del prou:rbio deaerazione 

de Phoceft 46 
di una forte de pefci fiffili , cheefcono delle cauerne 

alpajlo 47 
Del finte de Phahfci in Sicilia, et come ftgiuraua in 

quello 47 
De Arifloclia uergine,e de Stratone, & Caìlifìhene 

fioi amatori,e loro mi fera morte 4 3 

delle figliuole di Sceda fi, e loro crudel morte, euen* 

detta appre ffo Leutra 4 8 

della morte di Phoco di Eeotia,e delli competitori di 

Calhrrhoe,e come portorono le pene 49 
di Atteone fhnciullo come fi ratto da Arcbia,& del 

effdio fio ,e findatione di Siracofa 4P 
dell'inflittiti deUiPojfidoniati ,che babitauano ap* 

frefjo il mare di Tofcana S° 
delli fratelli Catineft chiamati p'y,e pch? cagioe 50 
d'una filennita delli Ayaturi appresogli Athenieft 

per quattro dì contimi ,ela cagioni del nome,e 
come hekbe origine 5 1 

dà' ufo deh tibie, e jìjlole, come è antichi ffimo, e del 
li facrifici hiperborei a Deb 5 1 

Del tempio 



TAVOLA 

del tempio d'Apoline L\ Iphicoj di quello di Pala* 
de a Sparta, gy d'uno fòro coperto di bronco à 
Roma $z_ 

Quante furono le Sibille ,e loro nomi $2. 

deHi Heroi Sardoi,e come dauano riftofle 53 

de alcune feerie di fa^ie, e delle vergini Mille jte, 
c he s 'impiccavano per parfa,e come Je liberoro 
no da q:utta 53 

de Antinoo fanciullo di Adriano Imperatore , ilquam 
le morto , notte che fi) jfe creduto nel numero de 
gli altri dei 5-4 

de S eleuco cognominato Nicatore, e delle fue meda 

S± 

detti facerdoti de Iffide,che non uefliuano linone del 

loro culto , & aflinentia, e come nonguflauano 

fa* ' 5X 

detti facedoti d'Ecjitto , che non toécauano ceppile, et 

loro antichifjimi Re, non beueuano uino,e la ra* 

gione 

di tre [orette appreffo gli Athenieft,dallequali allo* 

tfiò Cererete come impazzirono^ morirono 57 
detti Satiriche quando fono uecchi fi chiamavano Si 

l enire detta loro Salacità grande 57 

di Thefeo non creduto figliuolo di Nettuno, e come 

ne fé teftimonio,e della fu a morte uarie upinio* 

ni 5-8" 
detti 0 ffx di Hillo figliuolo di Hercole/itrouati in Li 

dia,e dd corpo de Protophane Olimpionica,& 

quelle di Aiace trouate à Troia S9 

* 
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TAVOLA 

Del ìoroMarathorio ammalato da The fio de 
Androgeo figliuolo de Minoe y p 

iella Nem .'ft Rhannufia,del fuo ftmolacro , e di che 
pietra fia fittole che firma haueffi Co 
ilei Heroo Marathonio,edel Heroo 3 Echetleo,ilqua* 
le nella guerra de Atheniefi diede fnuore à Mih 
cìade Co 
ii dieci tribunali degli Athenie fijoro nomi, e delle 
co fi che fi trattauano d'innanzi 6 1 

iella morte di Helena ^fecondo li Rhody , egli Ime* 
rei 2 e de Leonimo Crotoniate^ e Stefnhoro Ime* 
reo Ci 
iel tempio di Liana cognominata [aiutare nelterri 
torio Megarico, e della camion di qjlo nome Ci 
iella pietra Canoro nella rocca di Megara, & della 
flatoa di Mennone 64 
ie Corebo Argiuo 64 
ielli figliuoli di Medea lapidati dalli Corintìi } del* 
la loro ue dettale di Medo figliolo di Medea C f 
ii Iphigenia figliuola di The fio, et Helena , e d'un 
celebre tempio de llethia C s 

iel finte hippocrene appreso i Tre\eni, e iel alber 
godiOrefle CC 
ielli finti fai fi appo Tre^ene y & quello (he fileua* 
no fare quelli habitatori a diftnfione del uento 
Nof 0 c 6 

ii lìirnetha figliuola di Temeno , e della fua mor* 
te C6 
iella palude Alcione a profindijfima appreffo Lete 



TAVOLA 
n* Cj 

dìCleonice fanciulla per error ammanta da Vau 
finiate delti facerdoti de Phigalefi rimatori del 
Vanirne dall'infimo 6 7 

del tempio di Rende a Sparta cognominato arma* 
ta y e de tìippocoonte^ fuoi figliuoli ammalati 
da Hercole Cg 

di Amphione, e Zetho,diEpopeo y e Nitteocome co 
batterono per Antiope figlinola C g 

del Tempio di Venere apprejjo i Scicioni, e de loro 
facrifici,e delTherba pederote 6 <> 

diUnteo Re degli Argiui,& delti fuoi fuccefjori, 
delti quali nacquero Danae, e Perfeo/ome fu m* 
uentore del de [co, e fondatore della citta di Mi* 
cenere della cagione di queflo nome 70 



padri 


r, e madre ? deCoronida figliuola di Vblt 
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di Mitbridate faccheggiò Delo,e loro fine 72* 
delle bocche del monte Etna,e fuoi auguri, e dell' ac* 

qua de Giunone appreffo i Lacedemoni 73 
de Zacbe città in Cicilia ,qual fu poi chiamata Uef 

fina 9 e d e i fatti di quella 7 3 

iti Smeraldo pietra predatacela fua naturatile 

* i_ 
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arguzie fatte di quelli, &inftemedel falfyfme 
raldo 74 

iel minio 9 e molte fue forti,e di Callia imentor di 
quello 74 

Del fatto di Kpaminunda dopo la bdttaglia Leutri 
ca y e del f degno delli Tindaridi contro li Meffi* 
neft 74 

di Methone citta nella morea,e come da principio ft 
chiamaua,e delle calamità pie 7S 

iella grotta Tipea, daìlaqualegiettauano li contrae 
fattori nell'i [acri certami Olimpici, di Callipate* 
ria,e di fuo figliuolo Vifirhodo 76 

di Alpheo,et Arethu fa fiumi, quello che fi dice,fimiU 
mente di lordano^ Nilo alcuni miracoli 76 

delli primi fondatori delli certami Olimpici , e quali 
gli reflaurorono poi 77 

del certame Calpe quado fi comincio, e qn fi finì 77 

dell 7 ebore nociuto grandemente dal fecco, e de alca 
ni fimolachri celebri di Ebore 77 

iella fyalla fatata diPelope portata nelli loggiamc 
ti a Troiane come per naufragio fi perde e poi ri 
trouata 7 8 

del Popolo albero detto da Uomero Acherontiagr 
che qua fi peculiarmente nafeono più in un loco 
the in un 7 altro gli alberi 7 8 

del fimolachro di Gioue Horcio Olimpico, apprejfo 
ilquale giurauano li combattitori di lealtà, e co* 
me era co fiume giettar nel mare le uittime ferite 
$er far il giuramento 79 
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de Soflrato Scicionio cobattitore,de Leontìfco Mef* 
fenio, e diVolidamente Scotujeo 75 

di Cleome de Aflipaleo combattitore go 

di Tkeagene Tha fio combattitore 8 1 

di Anaffimene Lampfaceno come per un fuo confi* 
glio fu liberata la citta fu a da Aleffandro Ma* 
gno gr 

di Sofipolide Dio degli Elij, e come da loro infume 
con llethia Fautrice delle donne di parto fia ho* 
norato 83 

ài Cithero fiume detti Klqde medicinale uirtu, e dette 
Nimphe dette Ionide,e perche cagione 53 

ài Siria I fola nel mar ro fifoni coloro che Fhabitano 
e di Sera ammalerei qualfifa la feta #4 

delle colonie in A fia mandati dagli Atheniefi, e del 
le prime colonie de Greci g4 

detta ruina detta citta di Miunte, dalli mujfcni,e fimil 
mente di quella detti Atarnefi abbandonata g f 

dell'oracolo d'Apolline a Claro 5 e fhbrica deltem* 
pio poi di Tire fia Manto, e di Mop fo gf 

d'uno antichi ffimo tempio di Giunone Samia 3 detti 
fuoi fondatori \e dette figliuole di Dedalo , & di 
Cocalo $6 

ài Daphne d'Arcadia , altrimenti di quello che uoU 
garmente fi dice g 6 

Come la città de Helice in Achaia fiafundata, e co 
me mede fimamente Idea città in Sipilo fia forn* 
merfa g7 

del Sepe malefico animale 87 
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Me ucce\U Stimpbalide come erano 87 
detta coìlma di tìermione moglie di Cadmo 8 8 
del cavallo di Adrajio,e di Nettuno,e Cerere 8 3 
dell' antichi jftma città di hicofura in Arcadia, e del 

mirabile tempio di Gioue Liceo 85> 
detti combattitori ne certami,che dopo laìnorteme* 

ritorono effere coronati SS> 
di Tbebe perche altrimenti Hetaphile , e delli nomi 

delle fue porte 90 
di Androchia, & Alcide uergini Thebane 5 f 
di Tritone moflro marino ueduto da Vaufania <> 1 
della morte di Heficdo a Naupatto,e detta fepoltu* 

ra fu a $l> 
dette merangole,e loro uertu contro li uelleni $z 
de alcuni nomi di cene apprejfo i Lacedemoni 
ietti corniti de Candiani $4. 
detti couiti de li Atbenieft,Arcadi,e T<laucratiti $4, 
del banchetto Re gale, che fece Cleopatra aWi* Anto 

nio 

detti corniti deUi Thraci , e de Hegeftanatte poeta, 
che eccelle in una cena apprejjòil grande Antio 
co,doue fifnceuano alcuni Barbari,®* periglio fi 
giuochi j> s 

de alcuni àppreffogli antichi che furono grandeme 
te prodighi $6 

della pompa eccefftua,che fece Antioco cognomina 
to Epiphane 97 

dell'ufo dell'oro,®* argento, come appresogli anti 
chi Greci non era molto in ufo,poi quando lo co -, 
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minciororto ufire,& come erano gli antichi uoti 
nel temp io d' Apolline Delphn o $ g 

Velli Tirrbeni huomini di natura lafciui^ alle cofe 
virili poco atti, e dell'oracolo dato loro fopra di 
queflo $ 5> 

delh feruidelli Cbij dalloro moUJlati,e diCrimaco 
Duce de juggitiui j> 9 

di Oajfo città in Candia,di Etano di quella fignore, 
e di Thronima fua moglie,e di Battole fabricò 
Cirene ioi i 
ài Herai [co d'Egitto loz 
d'uno prouerbio de Greci de Ile cofe uere loz 
d'uno prouerbio apprejfo de Greci,Amiri impacif* 
fi 103 

«v_ ■ "vvìti* , •» lisi ^ 1 triw. L If ' 

CAPITOLI DEL LIBRO IIL 

D'Vn mirabile Nauilio de Bierone Signore di 
Sirago fa , doue al profofito della liberalità de 
M.Antonio uerfo Cpiano P zeta 1 04 

di coloro,che dopo la uettoria fi mojlrorono magni 
fici iof 
de alcuni fimolatori } e buffoni^ quali erano i Solida 
mi appre Jfi i Celti 1 o £ 

delli Serui de Greci } e dell'i Romani , e'I numero lo* 
ro icC 
dell'i fola de Rhodi 7 e fuoi habitatori,e come lphiclo 
colla fua afìutia caccio dell'i fola Vhalanto, Qr li 
Vhenici 106 

vj; * iifj 
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ielli principi] della città di Ephe fi 1 07 

della citta delli Nafjii , cerne divenne la Republic a 

Tirannide I O7 

ietti Cecropi,del fio furo, e quali erano apprcjfi de 

Greà log 
del pefie Vopilo [acro appjfi delli antichi^ e di Epa 

peo pefiatore deuorato da un pefie grade I 
de alcuni fiirificiyche ftfaceano de p?fii,e dell' origi 

nedelUPbafellti,eloroficrificide pefii [alati 
iella naWa,e firma del pefie efficeto 1 10(109 
di alcuni pe fesche habitano in Itfijfi 1 1 0 
di alcuni pefei apprejfi i Lidi augureuoli Ilo 
iella gola di Pkilo jjeno Poeta, e come morì da quel 

U in 

ielli laghi./ F alidi fubito paniti apprejfi Apamea 

e.fc alcuni miracoli portento fi dell'acque ìli 
iella firma delli uccelli Attageni>e donde da princU 

pio uennerdin Grecia III 
del porphirione uccello^ fua natura ut 
iella liberalità degli Atheniefi uerfo Cherillo Toe* 

ta,&à che tempi li Perftani ajfaltorono la Gre 

eia 113 
ii Matroo loco in Athene } doue fi riponeuano à fai* 

tiare le parti loro^e fiatati I 1 3 

ii 'Zenone Vhilofipho,e dell'oracolo datogli del fi* 

lice uiuere 1 1 4 

ielli caratti de lettere delli thenici, chiamati dalli 

Grecinote 114 
ii Vhormion: Crotoniate 114 
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di Corinno poeta più antico di hlomero 1 1 j 
delia moneta de Pafete, e foi miracolofi coniti 1 i $ 
dell'ufo abcmineuoledel In (furiare , e da chi hebbe 

principio 115 
d.tt'Ancipenfere chiamato da Greci Elope ♦ 1 16 
detti Coricei,e de loro un proverbio ufxto da Greci, 

e di Coriceo dio entrodotto da Comici 1 1 6 
diVolignoto Thafio depintore > come fu fatto citta* 

àinod'Athene 1 17 

di coloro , che appreffo gli antichi fecero miracoli 

cerca il correre 1 1 7 

detti Giudei f come fieno foliti adorare un tefehio d'o 

ro d' afino, e come in fyatio de fette anni frac* 

ciauano un'huomo fvrefliere 1 17 

di alcune donne , che trouorono nuouo modo di luf*. 

furiare, e ne fecero libri 1IJ 
d'uno portento, che auuenne al tepo del cofolato di 

Sillabe de etto generationi d'huomini il & 
de fili Atheniefi come facrifeauano uittime humat 

ne 1 1 g (miUia libri 1 1 $ 

di Epaphrodito liberto di Nerone comehauex treta 
di Sophocle Tragico huomo accommodato atti gio* 

chi,& atte cofe d'importanti* 119 
ietti corniti detti Italiani più antichi detti Candiani, 
- doue fi pia de molti popoli antichi d'Italia J 20 
dell'oracolo dato ci Teucro, e dell'origine del tem* 

pio d'ApoUineSmintheo Ilo 
detti fxcrìfici, Eleu finire dell'origine delli mi feri , e 

piccioli, e grandi co fi chiamati da loro 110 
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Velia ifteditione à'Hercole coìrò l'Amatone Ut 
! dell'origine della città di Bienna in Candiate d y u* 

n altra di quefìo nome in Galilea j 2 i 

Quali trano chiamati Arhi dalli Per fi iiz 

dell'origine del nome ,c della città Afcalonio Hz 

dtl tetrpiodiCcffandrain Italia 1 22. 

di Glauco j et F.rimant} o figliuoli di Antenore , & 
d'un celi? in Candia eh amato Antenoreo j 2 2. 

di Uehno figliuolo di Vriamo prejb da \'liffe } e con 
dotto nelli log giumenti de Greci J alhquali mo* 
Jlro t om-' s'har elleno Ve jjb di Pelope,& Varco 
celle faette di Philottrte 3 jutate 3 f(n^a lequali no 
fi poteva pigliar Troia 123 (1*3 

dcll'edificatione della città di Vuota 3 dalli Colcbi 
■ dell'oracolo di Pedalino oppjfi de Calaurefi, e del 
l'acque medicinali del fiume Atheno I Ij 

di Ihcrfite con un pugno ammalato da Ackille,et 
di Cleta Ancona nodrice di Pcnthefilea 124 

della calamita delli Locrefi j 2 4 

delliTelehoi.delliTaphij di Etctìriene 3 e diAmphi 
trione y ediCephalo , 11? 

Ve l/leneiìkeo 3 Vhidipfo 3 Antiphone 3 T.lpenore 
ij Pi ilottete 3 liquali dopo la roma di Troia ditti fi 

halitcrono diuerfi lochi 3 di Apollonia edificata 
dalli ccpagnid 3 tìpenore 3 e del tempio di Gioue 
Haleo in Italia folricato da Philcttete 116 

Ti 1 irfeno.hlido cerne trouorono ah uni giuochi y et 
\ d ella ucnuta de Tirfeno in Italia 11C 

di Galeote,e Telmicfo figliuoli di Apolline 1 2 7 
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HeWedìficatione della città di Gela in Cicilia 1 17 

iella T aràda fera appreffoi Sauromiti,del Chames 
leonte 7 e del Polipo 127 

dell'origine delV Amatone, e de coìoro,che <tpprejjb 
d'elle fono chiamati Sauropadi 1 1 g 

di Abdera città di Tbracia 7 et delli huomini clari in 
quella 1 2 g 

delli GaUti diuift in tre nationi,e loro no mi,poi del 
nome,& origine della città Angira 1 1 g 

della pietà, e giù flitia delli Ethiopi iz$ 

del fogno di Alejfandro,e deWedijicatione della cit* 
tà d' Alexandria, delli fuoi nomi antichi, e gran* 
de?/(a iz$ 

de Nejlo,e , Triphiodoro'Poeti,li quali fcrijfero ah 
cuni libri ad imitathne di Homero , e di coloro, 
che fcrijfero trajformatioi appjfo de Greci IZ9 

di Acamate figliolo di Thefco,e fua mi fer abile mor* 
te 130 

del certame deWarte del diuinare di Mopfc, e CaU 
chante,e della morte diCalchante 130 

di alcune colombe chiamate da Greci Ph^ffe,e quan 
do furono la prima uolta uifte colombe bianche 
in Grecia, e delle colombe che in Sicilia per aldi 
vi giorni non fiuedeuano in fu'l monte Er/^o, et 
poiritornauano 131 

della folenità delli Chitrori apprejfo gli Athenieft, 
e della off erta, che facevano à Mercurio per Va* 
vime de morti I 3 I 

della vendetta delìau^lio feria morte de Valla 
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mei* 13* fri m 

iella uetiuta di Dardano à Troia, e delli fuoi polle 
di alcune idee della mufied 1 3 3 

del lago homo, e petraAorna,e di alcune acque de 
mirabili njture 133 

Di una Magica natione delli Theliori 1 3 4 

della citta de lulide nell'i fola de Co, e delli huomU 
ni fumo fi in quella 1 3 4 

di Eucarpìa città in Vhrigia minore fituata infarti* 
le terreno , & d'un' altra in Cicilia-i doue nacque 
Laide meretrice di quefìo mede fimo nome 1 3 f 

diEpbefi per innanzi detta Smirna,come fa ripara 
tadaLiftmaco *3£ 

di tre forti di popolo di Voriefi 135 

del . pefee Cicuro,che na [ce in Sicilia nel fiume E/o* 

ro 13^ 
Della nauigatione di Diomede in Italia, e de i fatti, 

che face in qlla,e come fa morto da Danno 1 3 6 
delli Giganti $entedi Libia,che de alcuni fiori face 

nano mele 1 3 

del configlio delli Heracleoti in difficolta di trouar 

danari 137 
del configlio di Timotheo Duce degli Atheniefiin 

trouar danari 1 3 7 

dell'orione della città di Tarfa,e cagione del no* 

me 137 

del confidilo di Condalo Duce di Maufclo fignor di 
Caria in trouar danari 13 8 

dell'edificatone della città di Vatara,e cagione del 
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nome 

ielle piramide come atta fua ettrutione ficeuanofte 
figrandijjìme j } 9 

iell'oglio,che nafie in Scitkia appreffi i Diarbi,^ 
del finte Telepho in Licia , <(? de alcune acque, 
che non fi me [colano col nino I j o 

ietti Chaldeicome prima erano chiamati Cepbeni, 
et la cagione di que fio nome 140 

iella città de Lampfaco,e fuoi amichinomi, e come 
in quei contorni [e ficeuano de ottimi umi 1 40 

dell'ufi dd uino uttato appreso li Marfiliefis li Ro 

ictt'ufo del uino interdetto alle donne d'Italia, e fi* 
pradiqueflo una bella hi ftoria 140 

ii Ahjjàndro Magno, che fit huomogran beuitore, 
e come per troppo bere contrajfeuna infirmiti 
dellaqual morì 1^1 

iella ingordigia grande di Milone Cromiate, e di 
hjliadamante Milefto 141 

iella prodigalità grande di Antioco cognominato 
E P' ha "^ 141 ( 1 43 

iella bibacità ietti llliri , & Arion genti fòrti jjxme 

ie uari modi,e cofìumi di bere appre ffi de Greci, do 
ne fi tratta de diuerfi fini de bicchieri 1 43 

iella molline de i Re de Per fi , ©r loro copia de rie* 

cbe ft 1 44 

Come appre ffi ie i Lidi fi fileuano caflrar le fimi* 

me,eumeOmphale dona fi fice ignora fipra 
dt gli l.uommi 1^ 
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Ma Là fina incredibile deìli Tirrbeni } che ufaua* 
no ne li fuoi corniti* 1 4r 

delli Sibariti, e loro h ffo,e come furono minati dalli 
Crotoniati } ilche auuenne alli Cardiani per li Fi 
pUtì 4 14^ 

del lujfo delli T "arentinijoro calamità^ dano 1 47 
dell'impieta delli Iapighi,e come crudelmete perirò* 
no »47 
della crudeltà delli Me [ti «48 
deUiDemcni,e giriti dcttileWnniimidio fi ,et al f 
lihuominiinjèjli J 4& 
Di Aleffandro Macedone jl quale rumo Thebe , «3* 
poi la re farcì *4a 
ielli buoi di Enea nel monte Mhabirio,à Modi/he 
denutiauano le cofe ftniflr e future all'i fola 1 4j> 
di un miracolo di Gelone 1 4i> 

Velia mate di Arifleo Vroconnefto I4i> 
D'un antichffmo modo de purgar le città uefjàte 
da fame } e peittlentia, 0 d'altra forte de calami* 
Ù 

IL fine; 



GIOVAN BATTISTA CASTRO* 
dardo Bellone fe atti Lettori. 



leoio Leonico nella fua più uerde età , come 
N egli mede fimo in una epistola diceva imitatici 

ne de Plinio de naturali fattorie raccogliendo 
de molti cometari fece un libro de uariehifiorie, hauedo 
ne fuoi punitimi anni cópoiìo alcun' altre operede Phi 
iofophia,delqual acciò che nel'unane l'altra fatica fòjf e 
feritale fue mere eccome che li meriti delle lettere Jteno 
gradirne fè partecipe il modo,Cóftderado infieme l'uti 
4ità non picchia, che ne trarebbe coloro, che defideràd* 
ìainteìligentia delle co fe pacate ,per inopia di t. mpo , ò 
$er Uno intedere le lettere Greche,^ ciò che il loromig 
gior numero fono trafentte da iloro libri ', a bièche da di 
uerfi,come de uarie materie, ouero per effir occupati at 
torno altre profèjfioni,no glie coceffo fapere,lequaliha 
uedoio quefiimedefimi rifoetti^e moltialtri amhora,f% 
tome à maggior beneficio dell' uniuerjàlita de gli huomi 
ni, come anchora a fittif 'attione particolare di coloro, che 
ufàno la lingua ltaliana,e maffimamcte de quelli Jiquali 
ne le grechete le latine letteti intendono ,ouer oche più 
fe dilettano delle uolgari moderile, eoe fi uede ogni gior 
no chepiucrefee il credito deWufoloro, le ho traporta* 
te de quelle in quefìe,co quel flile che a me è paruto,che 
* fimil materia, et alla difficoltà della tradxttion fi richie 
gia,comeapprejjo coloro,cheifberti de uoltar d'una Un 
gua in un'altra farò molto bene ,fut mercè, intefo , e de 
gualche errore fiòche fumob.iomini>àalla gentilezza 



forò [ciotto y et ifcufato^gghm^cdo^li come fe alcun èjl 
brcue tèpo me n'è iìato cagione , e la locutione fua lati* 
na,non foco differente dalla uolgare,doue accottimici 
[cu ttamente ani fai il precetto di Cicerone > e come egli 
infegna a guifa de gli argenti deli Scnoni pefai lefinten 
tie,e no annouerai h parole ^erilche come rdigiofi 7 et 
fedele interprete co quel modo che per me fi ha potuto mi 
gliore Hi ho breuemete y ficodo chejlàno % l'bijlorie efyo* 
flo,poco dal latino ficcandomi 7 ne meno tutte le parole 
i fiondandole reputandomi per il meglio pigliar il me7j> 
^o&effcre a bel agio iute fo.Oltre poi qua ft per fardi 
me mede ftmo e fyerietia,per uedere la riufcita del mio tra 
durre, mi ho ejpojlo al rifihio di qfìa fatica Jaqual rimet 
tendo aluojlro fauio giuditio Dotti Lettori , attenderò 
il parere,e'l laudo di quellojl quale fe no mi farà difdet 
to farà anchora cagione irritamento a co fi migliori, 
le quali ui fono parecchiate,promettendoui in poco tem* 
po/ol femore de colui che ci ha faluatijl principal libro, 
e più dottrinato della lingua uolgare,de colui che deferif 
fe l 7 ln fimo purgatorio, e'I Var adi fi, con cento Argome 
ti ejfcntiali,et allegorici fopra ciafeun canto infteme col/e 
no talloni figure ,colori, & mterpretationibreuijfime de 
nocaboli,finfireconditi, nella margine allifuoi lochi ac* 
commodati, conporr e anchora i nomi dell' introdotti, co* 
me delle perfine i Comici fanno , ejfendo quel poema da 
lui detto comedian mi in quejlo mez^o leggerete le pre 
finti,e farete fau 'u In Padoua alli deceotto de Settebre* 

M. D* XL1IIU 



IL PRIMO LIBR T 0 

DI VARIE HISTORIE DI 
NICOLO LEONICO. 

Pel y?fo jo/<* cfr Sardigna , er A" gw{!2 
e /jg wrij ff wpi l'h abitarono* 
Capitolo primo* 
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ICONO rfcf l'I fola di Sardi* 
gna è fiata tra V altre nobile, e fa* 
mofoyfi per la copia, e felicità fua % 
cerne per la grand ^{a delle co* 
fe, che fifèceroin quella ,laquale 
tome da principio fuffe chiamata non è molto ma* 
niftito -, anchora che quelli Greci antichi > che per 
conto di mercatantia la praticauano,la chiamaffero 
Ichnu fa, perche affmiglia alla fórma d' uno piede hu Ichnufa, 
manogruolge più di cinquecento e fefjànta due mi* Sardigna* 
glia,et larga cinquanta* I primi che uennero à que* 
Sia I fola furono Africani,con Sardo figliuolo di Ma Sardo duct 
ceride capo loro, ilquale fecondo l'hiflorie d'Afri* degl'Afri 
ca,ty d'Egitto dicono (he difeendeua d'Hercole,da cani* 
coflui adunque feordttift l'antico nomej'1 fola chia* 
marono Sar -di gna , ilquale fn^a cacciar quelli che 
prima Vhabitauano, ne fondar città alcuna,mefcola* 
tifi tutti infume, o in cauerne,o in fyelumhe come la 
forte ] er la natura del loco gliel concedeua, ò daua 

A 
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gli animi indifferentemente habitau ano perche pisi 
prejlo per umoresche benuogletià erano flati accol 
tu Vofcia alami anni dietro Ari fico figliuolo drA+ 
f folline,e di Cirene ,ilqual non potendo inuerunmo 
do [offerire la morte del figliuolo Att e onej afflitto 
feria memoria di lui, come che la Grecia li porge/ 
fi noia,uenne con molta gete in Sardigna,douepuo 
fefuo domicilio, colquale fi crede che fuffe Dedalo, 
perciò che in quei tepifuggiua V armata diMinoe 
Re di Gandia ,anchor a che coloro che quefìo dicono 
no molto s'accorgono che Autonoe figliuola di Cad 
mo,era moglie di Arifleo , e Dedalo fòffe al tempo 
di Edipo,che moli* anni dopo fitfnoreggiauq a The 
he,ne meno findorono città alcuna effindo pochi, e 
deboli, di forte che male, fi ci fòffe accaduto, harreb* 
heno dififa la Terra ♦ Dietro atti quali è uppinio* 
Horaco ne che Noraco conduce ffe nell'i fila molta gente de 
Duce deli lberi,liquali fecero la città di ì^ora,^r le diedero il 
Iberu nome delloro condottiere,& quefia fu la più antica 
Hora città città di Sardi^na^ dicono férmamente, che Nora* 
co fu figliuolo di Mercurio, & di Entbreafigliuo* 
lolao la di Gcr ione, Voi lolao, & fu il quarto cheueniffe 
con molti Thefyiefi, & Athenicfi,do!<euifitndoro* 
Olbia ,e noia città di Olbia,&gli Atheniefi Grilla co fi deU 
Grilla citta ta da uno de primi della compagnia , dilche è teflu 
monio parte dell' lfila,che gran tempo fichiamòlo 
laia,e le cerimonie de ftcrificij,che faceuano gli ha* 
EneatSar bitatori per molt'anni durando « \ltimamente ruU 
digna. nata Troia Enea ftento dalla fortuna di mare,effcn 
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do il teflo de compagni diuer fàrnente errati, rifgflft 
dll'i yò/^tfe dubitarono mefcoltffi con quelli Grecia 
dalliquali furono più pre/Io p£ r timore che per amo 
re rie euuù, dubitando anchora fi fi (fero da Barbari 
mole fiati , poter fi con quefìi ageuolmente difènde* 
re, la qual co fi auuenuta, pero che li nemici Barbari 
montorono Vlfila,e cor fi fino al fiume Thorfo,ritor 
norono a dietro,non potendo ne un,nell'altro ejfir* 
cito frontarfi, Poi un'altra uoltagli Africani paffa Sardigna 
to il mare affaltoronoVlfola, e talmente trattorono occupata 
i Greci , che pochi rejlorono nini , liquali rifuggiti da gli A* 
colli Troiani, fipr a de monti, doue tenendo fi fu uri, fricanu 
fi per la natura del loco, come da loro difèndendo* 
fiyCominciarono hd.bitareji quali fino aldi prefin* 
te fono chiamati llliefi , non molto difirenti da gli iWefi pò* 
A f rie ani,nell' armi, ne gl'b abiti, negli ornamenti,et poli di Sar 
nel modo di uiuere* Et anchora iti è un'altra Ifila digna* 
non molto luntano da Sardigna,laquale i Greci chia 
mauano Cirno,e quelli che habitano la Libia Cor fi* Corftca,al 
casella quale fi leuorono alcuni popoli cacciati dtl trimenti 
li tumulti, e fattioni ciuili,paffirono di quella in que Cimo* 
fia 3 et occuporono i più montuoftluochi dell'Ifila di 
Sardigna, la rimanendone fi chiamorono Cor fi* Li Cor fi 
ci, er nel tempo che la Signoria degli Atheniefifio popoli di 
riva quando erano tanto potenti in mare, & in ter Sardigna ♦ 

ra f°&&°è& orono q u *ft a Ifilt tutta, eccetto gli II* 
liefi,& Cor fi, liquali non fi poterono mai pigliare, I 
per la diff unita delli paffi,^ liquali fi mantengono 
in libertà, e làfindorono due Città, Ctraline, e Sii 

a a 
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ìo poi partendo tra loro la preda gli Africani , & 
iberi uennero a parole,^ di quelle alle mani , doue 
fuggirono ai monti , e pofiro le fue Sedi , li quali 
I Ealeari ♦ jì chiamorcnopoi dalli Ctrenefi Baleari perche nel 
la loro lingua tanto fuonaquato figgiti* Tutti que 
fli popoli dunque eh j habbiamo detto, furono quelli 
che in uari tempi,e dadiuerfi lochi uennero habita 
Sito dell'U re Vi fola,laquale in quella parte, che è uerfo Setten 
foladi Sar trione,&ltaha,è molto montuofa,& piena de por 
digna* ti,maift>ejft uenticau fati dai monti li fanno ilpm 
delle uolte pericolo fi, &* in metfo fono anchora mo 
ti, e quelli meno alti,& afyri doue Varia è piufpef* 
fi,eflroffa,chefa quella parte dimeno meno fana, 
f ercke ui fono affai bofehi , fcr il mare per il caldo 
nuoce percjfere ejpofiiaNoto,cheèuentocaldo 7 e 
uehemente 3 e nel tempo della fiate fijjiaBorea uen* 
to utile, ma dall'altera detti monti , che fono dalla 
banda d'Italia fino indietro rebattuti, alcuni di 
cono cheejfendoCorficanonpiu d'unmiglio uicU 
na a Sardtgna,& hauendo de gran monti dal lato 
che guarda Sardigna,jn che nò è toccata da horea, 
Sardigna e Zephiro nelle partipiu baffe.La felicita di quefla 
fenica hi * I fola dunque è perche non fi troua Serpenti in queU 
fcie,& ani la,ne animali uellenofi di forte aleunatfono Lupi no 
mali uellet molto maggiori degli altri,e più belli , colle fyatte 
natu pilo fi com> hanno i becchi, e le corna non in la fro 
De li Lupi te difiefi,ma fitto Vorecchie, & inuolte, e corrono 
dell'I fila ♦ più che animale dell'ifila 3 ne fi troua radice alcu* 
najne albero ,ne herba ueUenata,eccetto una,qual è 
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fimilealTApio,e nafte attorno le fintane, tff i ritti, 

laquale guflata non nuoce mortalmente come di uel 

Xeno, ma perpetualmente ridefi,la onde YLomero, & 

altri Voeti dopo lui dicono , che quando alcuno ride 

fen\a cagione, ò finga da ridere fimulando d'edere Vrouerbio 

lieto,che ha mangiato Vherba Sardonia, doue uenu del tifi far 

to in proucrbio dicono Rifi Sardonio* donio* 

Della ifyeditione delli Ampbittioni contro quelli di 
Orrba ? e la mina loro* Cap* 1 U 

HAuendo il popolo della citta di Cirrha ,pojla 
nelmar di Phocide,molteuolte irritato ApoU 
line, ingiuriato perii profhanare della Regione al* 
lui confe crata, Jèruendofene fen^a ricetto ne loro 
bruti ufi , li Ampbittioni popoli uicini , liqualicome 
coloro, cbe Vhauejfero in molta diuotione , rifentiti 
gli Jlridorono la guerra , <dr elejfero loro Capitano 
Clifìene Signore deScicioni, conducendo Solone iri Clifìene Si 
Athene per ujàre in quefla i fyeditione l } opera, e co gnore de 9 
figlio Juo,e prima che fi mettejfero all'imprefa fi co Scicionim 
figliarono coli 7 Oracolo della uittoria,ilquale ri jpofe Solone 
che mai pigliar ebbono la città, [e prima il mare non 
inundajjeilpaefe&annegajjepartedi quello,Do* 
ne Solone configliò gli Ampbittioni , che facejfero Gli Am* 
uoto ad Apolline del territorio di Cina , acciò cbe pbittionu 
confecrato il mare fifacejje più uicino, tff usò un 7 al 
tro con figlio, & arte con torgli V acqua, laquale en 
ir andò per canali in la Città fece in altra parte di* 

: *: " A iti 
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uertire,attal che patinano molto difeteco tatto che 
cauafpropo?$i, & e fretta jfero la poggia , tanto 
erano ofìinati di non render fi, laqual cofà uedendo 
Solone, penso per ultimo rimedio fuo , e danno loro 
ftirgiettare,doue nafceua l'aque delle fontane y d elle 
radici d'Elleboro, e quando la uide fofficientemente 
infitta di quely elleno, la la [ciò per li co fueti codotti 
in la terra correre , la onde i Terragni ueduta la 
novità del ritornar dell'acquateti tato perla luga 
fettftguacciorono in effa,e tanto ne beuerono, che 
La prefa li causò il male del fi^ffo, di forte tale che a modo ue 
iella Città rimo fi poterò mantenne, & furono aflretfi abbate 
di Cirrha* donar le guardie, no potendo tenir l'armi in mano, 
Cirrha, ne flar alle mura alla diffx, e cofifu prefa la [acrile 
Certame ga città di Cirrha ft lungo tempo ofiinat a, et uenutd 
nauale di alle mani di Amphittioni uendicatoft de Cittadini 
qlli di Del ruìnorcnla, e fecero come un circo doue fhceuano i 
fko ♦ giuochi di ApoHine,à guifà di guerra di mare* 



Di Lepreo prouocato da Hercolein Certame di 
edacità,& da lui uinto nella Iota & ucci fb, ' ; 
' edelmaledellaLepra* Cap+ III* 

Lepreo TH V già una Città appre ffo Elide, che fi chiama* 
Pirgeo. I uà Lepreo da Lepreo figliuolo diVirgeo , ih 
quale dicono chejjido Hercole,qual pia dì loro dui 
mangiaffcno in Certame di edacitade,ne meno egli 
ricuso l'inuito , & à que fio gioco proposero un bue 
integro 9 nel quale'Lepreo non fi trono inferiore ad 
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Mere ole Jone gonfio di quefla uittoriafì fidarono Hercole* 
alla lota,efu da lui fuperato,e mo rto,e fepellito nel La morte 

territorio de i Thigale fi, & dicono alcuni che iLe* diLeprco* 

p reati popoli fono detti da Leprea figliuola di Vir* 

geo y per che li diede quelli lochi ad habitare,& aU 

cun' altri, per che il male della Lepra fu ueduto prU Lepra, 

ma dpprejfo di loro , per ilei e fi chiamarono poi morbo* 

Lepratu 

D'uno Altare ? eir perì ficij delti Dei 
VlacitU Cap. Itti* 

AVpreffoMionea , che fu una cittì non lunghi 
daNapolidi Romania ,fituata nella cima di 

un'alto monte, era un bofco,e nel merfo uno altare Vn lofio 
confterato alti Dei V delfici, [opra ìlquale,nel ttmpo confidato 
della notte fe gli fiiceuano fcicrifici, & auanti il na* aìli Dei Va 
fcerdel fole conueniua che fi con fuma ffe la carne tifici* 
degli animali fieri fi; at'u 

■ • 1 * i ■ J — ■ m % \J j • ■ i «119 ■ pi £ Tix » * IT S^H MAUUI 

Come fi fa la grana,® 1 come d'un animaletto fi 
fa anchora miglior tentura,che nafte 
immurano* Cap* V* 

«%\ <| I. - W». r * / 4 * i J \ t/ I VII V 1 J 'J H J 4 TW M 

AMbrofo città fituata al pie del monte Varnafo 
hebbe un paefe molto fèrtile d'alberi de uiti, 
& d'alcun' altre radici , di che fifa il grano, pian* 
ta non molto alta con lefbgli: tenerell ,e negre pot 
co meno del Lenti fio fit un frutto non maggior 

A un 
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d'un ^i fio, nel quale ui nafce un' animaletto Rimile al 
fuhce, ilquale fe il frutto uen mituro fòrmi Vali , e 
miasma perche con qu&Jlo fifa la tenta non la fila* 
no maturire il frutto , ma colto cavano il uerme , il 
fangue delquale è ottima inficione alle lane* 

Detti effercici di co battimenti fa fanciulli Sparta* 
ni ? e dotte apprejfo de Greci fi facrifica* 
uanocanU Cap. VI* 

Certame A Lacefamona era un loco che gli Ricettano 
detti fan* i\l>Utanifla, e queSìo gche era ripieno di queU 
ciutti di li alberinone i giouanetti della terra coihmauano 
Sparta* tra loro e ffercitar fi netti cobattim enti puerili^ qitec 
fi* era un'lfoletta attorniata dal fiume Euripo y alla 
quale fi pafjaua per ponti, et in un capo di quelli era 
la flatua di Hercole dall'altro quello di Ligurgo,co 
me di colui che non folamete hebbe cura della Rep+ 
in conflituir legge, ma anchora i certami de putti, i 
quali erano in quefio modo y perche il giorno auanti 
chefaffe desinato la conte fa , fiacri fic aitano nel Sa* 
erario di Apottine a Martt un cane animale bellico* 
fo à Dio bellicofijjimo , ne fi truoua che stiminola fifa 
cane appreffo i Oreci 3 eccetto i Colophoni Squali art 
tic amente fole ano ad Enodio Dio fiacri fic are un ca* 
Colophoni ne negro di notte , e quefio faceano anchor i Spar* 
facrificaua tanuVoi forniti ifacnfici quelli fanciulli pigliavano 
no a Dio una parte e l'altra porci mafcki nodriti a qtteiìo ef 
iftodio* fètto e gli cacciavano irritandoli uno contro l'altro 3 
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* Quelli porci the uinceuano , quelli de chi erano ere 
deano remaniruittoriofi, come filiti riportar uitto* 
ria degli auerfari } & dicefi ^h:ftfhcea queflo,poi 
il giorno figliente i fanciulli andxuano al detto loco 
fer li ponti Ja notte cauauano le forti ,e doue quelle 
moflrauano che paffafji la fhttion \e la co y pugni, e 
cal\icomh:iauanola battaglia, asfaltar fi a gli oc* 
chi atttc c andò firn per nno 7 & alcuna uolta tutti 
contro tutti cercando con ogni (lud.o & * r ^fy if 
gere l'inimico in acqua, e coft i giouinetti ammae* 
flrati di queila dornsfiica difciphnaardiuano umr 
ne pericoli de combattimenti Jlnr et figno,tenirfiin 
crdinaXafìrir l'inimico, fugarlo, & ualmtementt 
combattere* 

Delti Simolachri di Dedah* Cap* V II* 

I ha memoria che Dedalo fhbricaffi duiftmola 
chri co lefue maniy à)è uno ad Hercole a The 
be,& l'altro apprejjb i Lebadefi di Trophon.o , & 
fimdmcte in Cadia ne fice'dui altri$ i Britomartiin 
Polinite Caflello, & in Qnofio il choro di hriadne^ 
come fa metione Hom:ro,e Ptopertio,ne fuoi uerfu 
f u anchora in Delo una flatua di Venere di queflo 
mede fimo artefice, per l'ingiuria de' tempi fin\a la 
mano deilra,qual iìaua in piedi fopra una bafi qua 
drata,& dicefi che Ariadna hebbe quejla flatua da 
Dedalo, quando figuì ih: fio, laquak quando la la 
fciò in Dia toltale Immagine la confàcrb ad Apolline 
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in Dettole uolte portarla [eco, perche la memoria di 
lei le renouajje maggior amore.Ne uifia incognito 
che tutte le machine^ fimclackri eh? con qualche in 
gegno dafefiejfi fi momio , nano da gli antichi 
chiamati Dedali, al tri menti Aphtomati y dell:qua 
tifa mentione Platone in Menone/t Arifict;le,par 
Udo d'ima tamia di tre piedi che da [e mede firn a fi 
tnoueua di Volcano } & Dedalo } laqt ale due Home* 
ro che da fùa pofia andò a combattere , e nellavita 
di Apollonio Tianeo è fcrittoche nell'Accademia 
di P.iarba in un conuìto le tauoleche erano d'oro fi 
mettevano da fe,e fimilmente alcuni minijìri d'oro, 
con miralil arte leuauano } e poneano com'era il bU 
fogno da quella le uiuande } e da bere* 

Dell'impietà delli Vhlegi, & la fine 
loro* Gap* Vili» 

Vhlegia* "p fama che Vhlegia figliuolo di Marte , & eli 
Eteocle SU {" Chrifa figliuola di Almo Orchomenio affaltaffe 
gnoredeU il Regno di Eteocle Ti, ano de gli Onhomenùjuo 
li Orcho* mo pot?te,e frttiofo^jjendo morto fen^a figliuoli } èt 
menu heredi } ilqual Regno prima fi chimaua Andri , da 
Andreo padre di Eteoch,poifi chiamo Vhlegiante, 
dal nome di Vhlegia nono Signore,ne in tutto fe mu- 
tò il primo nome,ma re fio anchorain una città,qual 
fempre fi dijfe Andro t vhlegia fundbanchora lui 
molte città } t<rcafl;lli } ettra l'altre una che poi chia 
mo Vhlegia , doue ut condujfe la più fiorita gente t 
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<fa fùjp in tutta la Grecia^ quefli dopo alquatian 

in rebellorono dalli Orchomenij , & cominciarono Impioti 

[correre ne' confini de uicini y rubbando, & infiflan de fhlegij 

dog? fin Amente uennero in tanta paz^ta • che oc* 

cecati dell'intelletto ardirono intrare il Tempio di 

Apolline Delfico Jone lo ruboronó 7 e poftro aficco y 

&• infime ammalarono PhiLnione,chein qiie te 

fi con molta gente de Greci uennero in foccorfcal 

Tempio, & andorono tutti in mina 7 Di che Vkle* 

già fop:rbo della uittoria sfatto più fòrte nelle bat* 

taglie/on wtggior core attendeva a più alte rapi* 

ne /s* affitti delle quali Homero canta nella fua Ih Uomero 

liade,doue parla di Marte,e Vhebo fiuo figliuolo y co 

quali fi filettano armare gli Ephiri ? e li potenti Phle 

gì '.perche gli Epìirifi natione in Epiro molto fòr* * 

tetfr bellico fi> e li Vhlegij tutti finalmente andoro* 

no in mall'bora&defolato ilpaefe per li terremoti, Lafite de 

& faettegr quelli pochi che Ut recarono ammorba Vhlegy* 

ti morirono 0 e pochi a quali fu conce (fi grana faggi 

fono in su i confiti de Vhocefie fipiuotono.Di qud 

Vhlegia poiché fi tanto empio uerfo e Dei , e gli 

h uomini fa mentione Virgilio ne fuoi uerfu 

Il miferelo PhUgia ci grida 

Tutti feruate la giù Hit ia in terra 

Ethabbiate in timore Iddio. 
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Del Tempio di Bacco in Eliade del miracolo ch'ogni 
anno appareua.e del fino giorno folenne ap* 
prejjo Andrio* Cap* IX* 
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Icono che gli Ety tra fuoi dei mólto honoraua 
Giorno fi ! J no Bacco, ilqualchiamauano Dionifto ? e più 
lenne di affai che alcun' altro, dicendo anchora che ogn'anno 
Kacco* nel giorno della filermità fua chiamata nella loro Un 
gua 7hia,uemua nel Tempio,®* era prefinte a fuoi 
ficrifici latitano un miglio fuori della terrajielquale 
ifacer doti, che a queflo erano deflinati poneuano tre 
pentole, di metalo uacoe concedendo a tutti quefìi di 
Elide poter uederlip onere y et afireflieriglierano fi 
rate le porte & interdettogli il tempioM giorno fi* 
giunte poi aperto le porte prima cono fiuto, che in 

tv v<j d ^ zm mo ^° non fi ^ a potuto intrare, quelli che u'in* 
Miracolo ♦ trattano trouauano i uaft pieni di uino} e queflo dice . 
per firmo Vaufiniahauerinte fi da huomini degni 
• di fide,dcl paefi,e non da fireflieri, e ciò perche in 
quel giorno mai fi ritrouò a quella filennità in Elide, 
t r i feri jfe anchora che in Andri ogn'anno nel giorno 

deìlafolenità di Bacco feorge del tepio u.no in copia* 

Del fogno di Alejfandro,e la inundatione di Smir* 
na,e come più Nemefi erano adorate da quel* 
li di Smirna* Cip* X ♦ 

V origine \ Le (fandro figliuolo di Vhilippo per un fogno 
di Smima J~\fice la citta di Smirnanoua.bffindo lafjo Alef 
nona* fandro dalla lunga caccia al pie dei monte Vagolo 
ne era il tempio di TSemefi , appreffo ilquale era un 
belli ffmo finte coperto di ?latam,chc ficea ombra y 
irritato dal mormorio dell'acque 7 e dalla deletteuole 
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ém hra de gli alberi fi posò,& adormentato fognò, 
& e filano à compagni,come in fogno pareuagli ha 
nereueduto le Nemefijequali gli haueano iìretta* 
mente commeffo^chefnceffi là una nona città di Smir 
naprado quelli dall'antica alla noua}e quelli di Smir 
na uecchia mandarono legati ad Apolline adendo fi 
conuenire mutar fiderà quali rifyofe quelli ejfer bea 
ti à quali tocheràbabitaril monte Vago, per ejfer re 
gione fiera di Mileto,e co fi ubidienti a Dio da fe la* 
feiata la città patria andarono uolontariamente a 
imirnanoua* 

Del fimulachro di Hercole che per fe fiejfo 
fartiua da T/ro/ come era locato ap 
prejfoErithra. Cap* XI* 

SE dice che in Erithri fu molto in deuotione una 
flatoa di Hercole ,per che era antica y ne era co* 
me l'altre di Qrecia^ma tale che chiunque la guar* 
daua non altrimenti poteuala conofeereje non fotta 
di arte.hgittiaca ) e dice finche uenne da Tiro di Phe 
nicia in quelli lochifoprauna^atta di legni colliga* 
ti 7 e larcagione e'I modo non fi fxpeajie meno fi tro 
ua che fritto fia fiato d : 'alcuno y tanto affermano gli 
habitanti di quel loco y che arduo colla barca ad un 
promontorio che lo chiamauano Medio per fortuna 
di mare y ilquale era ueramente in metfo à quel pe^ 
7,0 di terreno y ch: poco fi teniua alla terra firma } et chio IfoU 
doueè il porto delli Erithrefijiquali arriuato il fimu 
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laehro fcpraU \rate,cotederono perche Una parte,* 
V altra defideraua apprejfodi fe la denota fiatoa, 
ma fa uano ogni lor cotif,percheynyecihio di quel 
li di Erithriper la lunga età e fatiche,percio che era 
flato pesatore ^haueua perduto la luce de gli occhi, 
& era chiamato Phormione,quefio hebbe in uifionc 
in fogno doue ricordò, che le donne di Erethrefi ta* 
gliatefii capeglifaceffero di quelli corde,coìlequali 
doue fijfe tirrata la barca , facilmente uerria,e ciò 
intendendo le jèmins nobili, e petenti, jpretfprono 
Tfrhormióe il consiglio di Phormione , fir alcune che uénero di 
Eritreo* Tref]a,lequah già ferue uenero in libertà ,efarono 
fatte cittadine ubidirono al ueclhio,e tirorono il fi* 
mulachro nella città,doue gli fandorono un tempio, 
neUaquale non era permejfo à donna alcuna intrare 
fe non à quelle di Tre(fa,e la fan? ccllaquale fi con* 
dujfe il Dio per molti fecoli durò religio fijfimo ap* 
frejfoloro,&iluecchio rihauuta la luce de glioc* 
chi fino alla morte uide* 

Vel feetiro di Agamennone adorato da 
gliCheroneu Cap* XiU 

Dice Uom:ro,cheVukano jhbricb à Gioue una 
bachetta regale, ilquale la denò poi à Menu* 
rio,& egli à Pelopo,e quefii ad Mreb,poi Vhebbe il 
fuo figliuolo Thiejle , finalmente uenne in mano di 
Agamenonejlqual i Cheronei popoli di Beotia ado 
rauano ? come fifijfe Dio } e chiamauanlo Hafta,cre* 
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Aenào per chi •jù di quei Heroi,cbe fijfe dittino ,tan* 
to.glihaueuanotimore } eriueretia ) efi<ritrouatoin II Scettro 
fu i cofini di Cheronei,e Panopei popoli fitto i Pho di Agame 

cefi con grandiflìma quantità di orojlqualei Pano* none ado* 
pei per la parte fra pigliarono l'oro&icheronei rato* 
il fcettro più uolontieri } & diceuano } che in quei lo* 
chi jù fepolto in t.rra da Eletra figliuola di Agame 
honorato come gli altri Ueifìpra de al 
tarijna era tenuto a cafa dal facerdotejlquale ogni 
giorno gli faceva e facrifici Colandogli animali co 
una menfa fampre carca di carne 3 e nari pulmcti 3 che 
fi ufauano ne facrificu 

Pel Tempio diEfculapio a Napoli di Romania, 
e di Anita Poeta donna 7 e di Phalifto fa* 
nato de gliocchu Cap+ XII L 

FV in Napoli un mirabile tempio di Efculapio y e 
quella è la cagione perche fu fatto & era tan 
to celebrerà un ricco huomo che fi chiamaua Pha Phalifto ♦ 
iifto,pure di priuata conditane 7 m a grandemcte rie 
co,ilqit(dehauendo male a glioccb^non potendo in 
modo rlfffuno rimediare ,anq più di giorno ingior* 
no crefeendo Henne a tanta estremità, che qua fi ui 
perfeglioccbi,& amenne che in Epidauro era una 
donna Poeta detta Anita , laquale di notte hebbe in Anita Poe 
uifione Dio (come fa dice) he porgea due tauole y e di ta* 
ceuale,che andajfe a Napoli,& le porta ffe a Phala 
fio e le bollajfa y iU he face perche era prejjo che cieco 
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uon iflimando eie niente importa finanzi fperan* 
do per queiìo la reflitutionc della hce,e in uero di* 
tono che rihebbe la finita fita,e diede ad Anita tutto 
quello che era fcritto , Cr offignato in quelle tavole * 
che fa due m Ile lire di oro* 

Di Citherone Iranno de Platee fi, e di Dedalo gior* 
' no (acro appre ffo loro* Ca£+ XII IL 



V 



Oglionocbe CAlimacho fac>ffc una flatus 
di Giunone , che fedta nella città di P latea in 
Heotiajaquale chiamauano Giunone $oJà,e queflo 
dicevano perche Giunone gelo fa e jfcndo incorruc* 
ria con Gioue andò in Beotia, laquale non potendo 
Citherone con blanditieplaeare 3 andbper con figlio a Cithero* 
fignore de ne ftgnore di Platfi huomo fipentijfmo, Z7 inge* 
Vlatcfx* gnofo , ilquale diede per configlio a Gioue che 

glia jfe una fiato a di legnose quella ne fliffeà guifà 
di fpofà^e l'adorna ffe di or o^e gemme ,e pofla foprct 
d'un carro la conduceffe in pubhco, facendo fama 
Tlatea fi* di figliar per moglie Platea figliuola di AfopOyil* 
gliuola di che fatto Giunone ciò intendendo mo(fa dall'amore, 
/ Jopo* fiimolata da gelofta corfe al carro j& in quello en* 
leiìa De* trata le flrapo le uefle,l'oro,e le gemme, & té vide 
dala* H fvnulacbro di legnosi che allegra non ft potendo 
liftmola* contemre delle rift,non fi riconciliò altrimenti con 
chri ft chia Gioueyngratia dellaqualei Piate fi ogni annofacea 
mauano un fàcrificio,e lo chiamauano Dedalajperche gli an 
Dedali* tichi diceliano Dedali tutte le flatue di legno.E quc • 

fio era 
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fio era auanti chefòffe Dedalo figliuolo di Paiamo*^ 

ne in Athene,ilquale perche ficeua fimili opere daU 

Varie dunque fi chiamo Dedolo , ® non perche gli 

fòjfi impo \h quefio nome quando nacque,®* queiìo 

facrificio faceuano i Platee fi in quejlo modo$era una 

gran felua appresogli Alalcomeni doue erano an* Modo de 

chora molte quercie , & alberi tutti di Beotia , che /eterificare 

auanz,auano,e qui coiìoro portavano carne cotta,et detti pia* 

in pe^{i tagliata, attaquale ueniuano gli uccelli, & te fu 

fe ueniuano corni quelli foli offeruauano doue , e in 

qual arbore riponevano la carne,® quello tagliaua 

no,ficendo una fiatoa,la qual loro chiamavano, co* 

me habbiamo detto Dedalo* 

D'un Dracone appreffo i Theftiefi,® in 
che modo fu ammalato da Mene* 
[Irato, Cap+ XV* 

IN me^o la Città di Thefti fu un tempio di Gio 
ue,nelquale era una fiatua di rame bella, laquale 

chiamaUanoSaote,equejlaèlacagione,perchecofi 11 limola* 
fi chiamava, effendo un gran Dracone nel teritorio ero di Gio 
di The$iefi,che ogni co fa,® huomini,e befiieinfit ue Saote* 
taua,ne potendo con ingegno nefòr\e humane cac* 
ciarlo,ouero uccidere andarono per configlio a Dio 
come foleuano gli antichi, ilquale dicono che gli co* 
mandò che ogni anno gli deffero uno de più belli gio 
nini detta ttrra loro , ilche effendofi fitto per alcuni Ckoftra * 
anni toccò pur la forte ad uno ch'era nominato Cleo to fanciuh 

B 
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Menejbra* jlrato giouinctto y ebello y ilquale amato da Menefìré 
to+ to huomo di fua natura coragiofo y e per l'amore ani 

mofo non potendo tolerare che l'amato gioitine fia 
cofi mi fer amente efyoftoal Bracone fi pofe in core 
di uolerne andare in uece fua per farlo certo dell' a* 
morecbegliportaua y eperjhme inficme uendetta 
della morte fua y acciò il fervente moriffe y ft fece fare 
una corazza di rame y che fiotto ciafcma fquama ha 
ne a un'hamo di fèrro acuto Jiquali dentro fir accia f 
fero l'interiori fuejt? in queflo modo moriffe, e fu* 
glijhtto y per ilibegli Thetyiefigli fecero un Tem* 
fio cognominato di Gioue Saote , con un fimolacro 
dentro* j 

De l fimolacro di Lino in Elicona y s& della morte 
fua y e della canxfi ne che fi cbiamaua Ne* 
niafilino* Cap* XVI* 

ERA in Beotia in fu'l monte Elicona , appreffo 
il fonte Aaganippe y in una picciola fyeluneba 
Simolacro il fimolacro di Lino y alquale gli babitatori di quelli 
di Lino* locbi y quando uoleuano facrificare alle mufe y auanti 
lo faceuano à quefia flatoa y perche dicono che co* 
flui che fu figliuolo diVrania y & Ampbimaro ; CT 
Ampbimaro di Nettuno tanto era gran maeflro di 
Uu fica y che auan^aua tutti gli altri de fuoi tempi, 
Lino mon per ilebe tenendofi pare ad ApoUineju da lui da in 
to da Apol uidiauccifo y e laudato alla fepoltura y con quello Epi* 
line* taphhy ouer Cannone , che poi chiamauano Nenia, 
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fetejpre Iella, e come dicono altri da lui fatta , & U cantare 

anchora chiamataLinoJaquale non folamente fu ce fopra de 

lebre apprejfo de 3 Greci , ma anchora andò fino a morti^dìce. 

barbare, et ìuntane nationi, come gli Egittij che que nano Ne* 

fio Lino chiamauano nella lor lingua Imanerone/t nia^e Li* 

quelli Greci che furono nell'arte Noetica chiari 7 tra no* 

gli altri Homero, come colui che ben conobbe que* 

ila cannone 3 nel feudo di Achille fa che un fanciullo 

cella cetra la fuona,e canta •> chiamandola Lino , ò 

Nenia ,er Vampho antichi ffimo componitor di ri* Pampho 

me fa mentione di quejla Lino y che in que tempi era Poeta* 

molto florentiffima,perche no fi poteua feordare la 

morte fua+Sappho anchora lei ne fa mentione, e mol Sapho po6 

te cofe i Thebani 3 dicedo che dopo cofìuifu un'altro fife 

Uno 3 cbe ftnominaualfmenio , ilquale effmdo an+ 

thor fanciullo fu morto da Hercole imparando feco 

Varte della Mufica* 

Velia fepoltura di Orpheo nel monte Olirne 
f o , & della rouina della città Libe* 
thra* Cip* XVII* 

NE L monte Olimpo ne un de lati che guarda 
Mace donia era la città di Libethra,doue che Libethra; 
poco lotano da lei fi uedea il ftpolcro di Orpheo y al città* 
quale uenendo di Thraeia V Oracolo di Bacco non La fepol* 
ciò à Libretefi , che fleffero parati à dejénfione del torà di Or 
ben loro 3 perche quando il Sole uedra l'offa di Or* pheo* 
$hco 9 la città loro/o* cittadini, per un porco anda* 

£ li 
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ra in ejlrema mina , deUaquale monitione fi fecero 
heffe,comedicofaimpoff\biU,effmdo lacittàtanto 
guarnitale ficura,che non da un porco, ma da gran 
diffimi nemici fi farebbe difèJà$Y>ur quando parile a 
gli Dei, auuenne che e ffcndo un pafiore in fui mc7f> 
^o giorno , che fedea appreffo la fipoltura di Or* 
pheo co' 7 capo preffo che dentro,adormentato, pa* 
renali che cantaffe de 3 uerfr di OrpheOjilehe fenten 
do e paftori,che d'intorno pafceanogli armenti, et 
gli aratori udito il fuono de dolci uerfr,e la fidati i lo 
ro firomenti,ui cor fero alla fepoltura,fcpra laquale 
cacciandofi indi f erettamente ogniuno per meglio 
afcoltare, tanta fu la calca de jòprauegnenti paflo* 
ri che la colonna [opra laquale er a V orna dell'offa 
cadde, ruppe,doue che parte per terra furono ue 
date dal Sole , il che auuennuto la notte figliente il 
fiume Sue,perche co fi era il fuo nome, per le cotinoe* 
pioggie ft frittamente crebbe con tanta innundatio* 
ne che annego il paefe,atterrò le mura, tirando gin 
edifici,e publici,e priuati,e de Dei, e de glihuotpini 
tal che non ci re fio quafi fegno che fu fife flato città* 

Di Phalanto da Sparta , che occupò Ta* 
ranto,ediTara fondatore di quel 
la città, Cap+ XVIII* 

Phalanto T Eggrfh c ^ e franto Colonia, hebbe principio 
di Sparta, JL da Phalanto di Sparta, ilquale conuenendogli 
partire della patria ? hebbe da ? Or acolo, che allhora 
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trouerebbe loco,doue fi riposerebbe , nel quale dal 
Cielo(chiamadolo Etra nella lingua Greca)ftjfe lar 
gamente bagnato^ambiguo dunque, come femore fi 
foleua partito,non potendo intendere, ne meno chi 
lo intende ffi trouare con prò jpera navigatone giù 
fa inltalia,doue uinfe quei popoli Barbari che 1 ahi 
tauano quelli lochi , ne potè tenir il paefe , ne meno 
pigliar città alcuna,per la qual co fa fi ricordo deh 
V oracolo penfandohauer gli commandato cofx che 
à modo ueruno non fi po ottenire , parendogli co fa 
impojfibile che pione ffe dalciel fereno , la ond: fa* 
flidito,e fiori d'ogni foranea iimaipiu ripofo ha 
uere^po fa il capo ingrebo alla moglie , laquale per - 
<he molto V amaua , fampre feguito Vhaueua,e non 
meno dolorata del marito come donna, tanto pian* 
fa,theuicadero largamente le lagrime de gli oc* 
<hi,e bagnò il uifo di Phalanto,per le quali ri finti* 
to fi de fio, et ben conobbe aWhora V Ora colo • per* • 
che la m^lie di lui fi chiamaua Ethra,cheuolcua di Ethra mo* 
re il del freno , doue lui dritto in Jperan^a il glie di 
giorno feguente andato uerfo la Città di Taranto, Vhalanto 
quella affaltò,&hebbe il nome,ilqualetol feda Ta* Tara figli 
ra figliuolo di Nettuno, il quale medefimamente die nolo di 
de que fio nome al fiume , che gli corre per mez^o* Nettuno ♦ 
Habbiamouifio alcune medaglie antiche d'argen* 
to,doue Vun de lati era fcolpito Tara à cauallo , in 
fa un Delphino con un arco in mano,& attorno In 
ter e Qrecche,nel? altro uno à cauallo colla ffada cin 
ta,etiraua d'un'hafia, ihhe dichiarava li principi, 

B» • • 
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e Vorigne della città loro.Di qua fi dice che T 'drenti 
ni ualeuano.affainelle battaglie a cavallo , e quefìo 
ui da indicio che appre ffo e Greci era una certa o r* 
dina^adi canallaria, che chiamavano Tarcntinu 

Qual arte tifavano e Sauromati nelle batt sglie , e di 
che forte erano le lor armi di dojfo* Ca+ XIX* 

yElpaeJi de Sauromati non ft cauaua mutali* 
di forte alemanne maco era portato da mer* 
cotanti m (funo perche non haueuano commercio 
cofirejlieri,doue ne p attuano affai, nondimeno tro 
uorono efyediete à lor bi fogno perche alle fx?tte, et 
hajle in uece di fèrro poneuano nere, e co fpi di offo, 
e ritrouorono anchora alcune cathene , collequali 
quando era appiccata la battaglia , correndo a ca* 
uallo,tirauanogli nimiciin terrazzarmi poi di dof 
fo, erano non come l'altre di fèrro, o d'altro metaU 
. lo,ma di ojfo, onero difquame di unghie di cauaU 
lo,fottilmente fegate, & aguifx di fervente in fqua 
tome fiffe me ordinate^ouero di pigna,con lineria de' boui y e 
ro l'armi di cauallo cucite ch'erano armadure molto fecurijjt 
de Sauro* ne^e fòrte affai più delle Greche , come che jlauano 
tnatu firte contro l'ami di manose di trarc* 

i 

Dell'altare di Anterote appre ffo gli Athenieft , 
della fua origine, e d'unaltro di Prometheo 
nell'accademia , doue era un certame 
che ft correua colle lampade ac 
re/è* Cap> XX* 
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FR<r in Athene uno belli jftmo y e uago gioaine, 
il cui nome era Melete,da Tima^ora huomo fi 
reflierojnen che honeflamete amato , alqua le ilgio Valtareii 
uine per far ifyerien^a del fuo amore, gli commant Anterote 
dò che co y l giettarft della Rocca d' Athene gli de fji 
indinole Timagora come colui che per amore deU'a 
mata creatura haueapoco rifyarmio alla uita fua,fa 
lito /opra di quella all'ingiuft giettò precipite in ter 
ra,laqualcofaueggendo Melete, prima grandeme Melete A4 
te ft dolfi, e pentì detta matta efyerientia,hauendo fi theniefe* 
dinna^i <t piedi franto il corpo morto dell'amatore 
9 Iimagora,doue moffo da furio fohumore mede ftma Timago * 
mente la su ut fili 9 & cadde, per laqual co fa gli Att ra+ 
thenieft drizzarono un'altare al Demone uendica* V altare 
tore della morte di Timagora fopra di Melete ,ilqua di Preme* 
le chiamarono Anterote, gran tempo religio fi , & tkeo , neU 
offeruato & eraui poi nell'Accademia un'altro alta l' Acade* 
re dedicato aPrometheo,dalquale gli huomini cor* mia* 
reuano fino alla citta con certe faci accefim mano Certame 
ad una loro meta,allaquale chi le portauano inejlin di lampa* 
te riportauano anchor il pallio di quel certame. de accefe* 

Del finte di Mach ari a appreffoe Marathoni,e del 
la prima ijpeditione delli Peloponejft contro 
gli Atheniefu Cap. XX U 

Friggendo Hercole dalle mani di EuriJlheo y uen Hercole* 
ne da Ceice Signor de Trachini, e menò fico li C?ice SU 
figliuoli^ la moglie 7 doue pofe fuo domicilio^ dopo gnore de 

B mi 
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Tràchini* alcun tempo morì, & Eurittheo non hduendo potili 
Euriflbeo* to hauer Hercole domandò li [mi figliuoli d Ceke, 
Uguale temendo detta morte loro li mando ad Athe * 
ne d Tbefeo 3 e rdccomandogli^dcttaqualcofa rifenti 
to Eurifleo nontib la guerra agli Athenieft y e loro à 
dififi fud,e dcllt figliuoli d: Hercole in fieme co Cei 
ce cobatterono, e quejlafùla prima ifpeditione che 
faefftro gli Veloponefi contro de gli Atheniefi, li* 
quali con fultdti co l'Oracolo chihaueffedrefìar ue 
citoreji rifpofe che a loro declinar elle ld uittorid, 
fe moriffeuno delli figliuoli di Ber colere ciò intende 
Udcharid do Macharia figliuola di Hèrcole, e di Deianira am 
figliola di ma\^òfemedefima,eg'i Atheniefihebberouetto* 
Hercole , e ria } & in memoria fua chiamorono quejlo fónte per 
Deianira ♦ Attualmente Mdcharia* 

Dettd naturd dettar ddice Baarafe,e delli Bd* 
gnidpprejfoMdcheronte citta in Giù 
dea. Cdp* XXI U 

E Veemente mirabile y e quafi incredibile quello 
che dice lofepho nette Hi fìorie dettd cdttiuità 
di Hierufiléme delld ndturd delld radice che fi chid* 
ma Baarafe, che nafee in una ualle apprejfo Uache 
ronte cittd di Giudea nette parti Settentnonalijn lo 
co detto medefimamente Baarafe, ld qudle è di colo 
re rojfod guifa d'una fiamz e luce più di notte che 
di giorno, e qua do fi uol figliar fugge? e nulla firin 
gonojie in uerun modo fi po tenirla fe prima non U 
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jpargeno di urina di donalo mefìruo,etha taluirtit 
c dif gratta che futlta [erto ft ha legato di qlla radi 
ce al braccio fubito more/ome di mortifero uedeno, 
e con un'altra ricetta fi caua quefla radice fin\a pe 
ricolo Jcarificàdola,e nafcÓd'cdo in terra le cime file 
*con uno cordoncellodiquAla legatodduncane, e 
-partito j colui ua, & elio more come primo invento* 
re della radice Jaquale poi a ogni fòggia ft maneg* 
gia,collaquale fi guariffe li incintati \ouero fi cac* 
ciano e Demoni che entrano ne corpi dell'i huomini, 
liquali anchora andando a certe fontane in quel me 
de fimo paefe di acque calde Squali non molto lon* 
gi mutano natura, pero che qua fonno dolci , e co là 
amarene te fieno d'una fpeluncha^che non ua troppo 
in dentro fuori di due boche > come mammelle'jtna 
gietta V acqui caldi ffima.e l'altra freddiffima, le* 
quali unite fanno una fola tanto temperata che fa un 
bagno molto medicinale a fanare ogni forte di mor* 
bo,e maffimamente de nerui+Eui un'altro fiume di 
miracolofa natura tra Arcea,e Raphanea città di Si 
riajlquale per fei giorni contimi la feia il fuo letto 
fecco D come fe l'acqua fi ffe inghiottita dalla terra, 
foiuenuto il fettimo giorno ft riempie tutto ,e feorre^ 
nbundantemente che tocca un' e V altra riua,e la fi* 
ra ritorna fecco } e dura fino all'altro fettimo giorno, 
per il qual effetto gli hxbitatori lo chiamano Sabba 
ticOyperch: co fi chiamano il fettimo giorno da loro 
folenniggiato* 
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DelTempio di Aphea,nelVlfola d'E* 
gxnu Cap* XXIII* 



N~~ Ell'I fola d'Egina appre ffo un colle chiamato 
di Gioue Panellenio 7 era un Tepio di Aphea, 
di Aphea* delU quale Pindaro fece un bello poema , a quelli di 
Pindaro* Egina 7 e li Candiani che mede [imamente Vhaueuano 
in deiwtione,dicono che fa figliuola di Gioue , & ài 
Charme figliuola di Eubulo figliuolo di Manoe, 
quello che purgo Apoìline dalla morte dì Pithone , e 
Britomar* chiamata Brit ornartela quale crefciuta fi daua oltra 
te* modo alle a^e ? per ilche era molto cara a Diana, la 

quale figgendo MinoeRediCandiache di lei era 
innamorato non potendo altrimeti capare figietto 
in mare , e per forte cadde in certe reti di pefcatori 
là diftefi,dellaquale hauendo mifericordia Diana co 
me che per feruarle uirginità h uuejje uoluto più to * 
fio morire la puofe nel numero de gli altri Dei, al* 
laquale non folamenteli Candiani le jhceuanojà* 
crifici , ma anchora li Egineti l'haueuano in honor 
grandijfimo y dicendo che parue a loro alcune uoh 
tej& quefii la cì iamauano Aphea > & quelli Ditti* 
Dittina najper che nella lor lingua co fi fi chiamano le reti, 
che dentro cadde* 

Delle cofe che caddeuano dalle tauole in conuitojAe* 

tate à torle , perche erano dicate àgli He* 
— roi, Cap, XXI III, 

J , 1 Pithagorici reputauano àgra peccato feco* 



PRIMO* 14 

fa alcuna fiffe caduta dalli tauole , quando fi man* 
giaua,et chefijfe ripofla un'altra uolta , onero più 
mangiata, e queììo faceuano fecondo alcuni , accio 
mangiaffero honeftammte fin^a fcher\i,& Anfìo 
fthane dice che quello che cadeua era confecrato atti 
Herou Anchora dicono che li concitati filettano fi* 
dere coronati di ogni fòrte di ghiande fuorché 
d'Apio, e quefio dice Duris Samiù faceuano perche 
l'Apio è herba lugubre, e più coueniente al pianto, 
che all'allegrerà, pero che fi fpargeuano UfipoU 
chri delle fue fighe quado ui uoieuano porre li mor 
ti dentro, e perche ftamo uenuti a ragionar di cene 
diremo che li comiti 7 che fi fanno di notte fono più 
fini, che quelli di giorno ^pero che la Luna che domi 
na la notte è pianeta molto atta al digerire, doue co 
pocacaliditkeffendo humidadi fua natura difjip* 
pa li cibi e fagli in putredine, che è figno che fino 
fm aititi, e gli animali imolati di notte più preflo pu 
teno.che quelli di giorno^medefimamente i legni ta* 
gl 'iati al lume della Luna,ouero di notte fentono più 
toflo l'ingiuria del pianeta, e meno duranoifimelme 
te li frutti uengono affai più preflo maturi al tempo 
della notte che del dì, e maffimamente quando U lM 
na luce più che in alcun' altro tempo* 

Del tempio di Cerere Chthonia dppreffigli Hcr 
mionefi e della fua fìruttura,e di quelle co fi 
che fi figliono far in quello ogni 
anno* Cap> XXV* 
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Li tìermionefihaueuano tra gli altri untemi 

pio affai celebre di Cerere Chthcnia , ilquaU 

dicono che edificò dimeno figliuolo di Phoroneo in 
ftewe con Chthonia fifa forella,anchora che li ArgU 
ui uogliano altrimenti dicendo , che quando Cerere 
per errore arriuo in A rgolide diuertì a ppre fio Ethra 
e Mi fio, & alloggio in cafa di Clonte per perfuafio 
ne di Chthonia fua figliuola,perche il padre non la 
uoleua accettare , per ilche poco dapoi fi abruggiò 
con tutta la cafa,e Chthonia campata dalfi)co per fa 
uore di Cerere andballi Hermionefi , e là confiituz 
quefto celebre tepio cognom'mato Chthonio, nelqua 
lefitceuano ogn' anno, nel tempo della Mate certe ce 
rimonie in quefio modo}fitceuanoyna procejjìone ne 
Sacrifici laquale andauano innanzi li primi huomini della ter 
de Uermio rannero fe erano ficerdoti,ouero di qualche digni* 
ne fi a Ce* tafigna\ati,epoiìi in magifìrati poi huomini e don 
rereChtho ne e fanciulli mefcolatamente uefiiti di bianchi pan* 
nia* ni coronati il capo portauano il fimclacro della Dea 
poi ueniuano alcuni altri huomini con una uacéa ter 
i ibile , e con corde con mille laz^i legata , laquale 
quando erano alianti la porta del Tempio la fciolge 
uano,e la cacciauano dentro,doue erano quattro do 
ne uecchie con un coltello in mano, e [erata la porta, 
doue la uacca andana, un a di Ile uecchie che più uici 
na gli era le tagliaua la gclla,poi un'altra uciu u. 
! perta la porta ne fyingeuano un'altra, laqfatle me* 
defimamente da un'altra uecchia era amma^jita,e 
co fi la ter^aj la quarta, tal che ciajcuna delle qua* 
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tro ueccbie in quatro uolte ne haueua [cannato qua* 

tro nacchere diceuano che in queìii [mi [cùfici di Uiracolé 

uccidere quefli animali oj[eruauano/ome fem un la 

to 3 o fta drito^o manco fojfe caduta la prima uacca 

tutte le altre tre in quel m:de[tmo cadeuano* 

Belli miracoli di Cajiore,e di Polluce in Spar 
ta e di Phormione loro albergatore* 
Capitolo XXVI* 

ER* in Sparta una flantia 3 neUaquale dicono che 
albergarono i Diofiorijaqualeuenne nelle ma 
ni di phormione, e dentro uihabitaua lui colla mo* phormio*' 
glie e figliuoli^ qui un tempo capito CaHore^e Poi ne ^ 
luce 3 che ueniuano da Cirene^ domadogli [egli pia 
cejft dargli albergo majfimamente il più recondito 
loco della camalli quìi rijpo[e ? che uolótieri,ma che 
in quel loco non h uoleua mettere y per rioche Ut tenU 
ua l'unica fua figliuola da donzella guardata jper la Miracolo ♦ 
qual co fa quefli gioueni fi partirono [degnati per U ' 
negata loro gratia 7 & il 'giorno fedente Phormio* 
ne non trouò pili la figliuola jie l'altre donne di ca 
fi,& in quelle flantie doue jlauano ritrouo due ima* 
gini di quefli Dio/cori, e le tauolepofle come [euo* 
lejftro mangiare 3 con un uafidifipra da bere* 

Dei fimulaci o di Diana cognominata Orthia, il cu i 
altare fi joleua fyargere di [angue hu> 
mano* Gap* XXV IL 
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Diana Or "T^Raa Spartaunloco cognominatoLinneo con* 
thia Ore* Jf forato a Diana, fimilmente cognominata Or* 
fle &lpki thia, doue dicono che là era il fimolacro della dea 
genia* che tolfero Oreile,& Ifigenia del tempo di Dia* 
na T aurica, e lo pcrtorono in Grecia } allaquale qua 
do fe lefhceuano fàcrifici no fo da che auueniffe ftm 
pre dinari l'aitare fi ueniua alle mani, et fe amma\ 
Zauano crudelmente , Gr quelli che ui reiìauano da 
morire moriuano poi di qualche contagio fo morbo, 
la onde i Lacedemoni andorono dall'oracolo per co 
ftgliojlquale rifyoft loro , che ogn'anno doueffero 
jjfargere V altare fuo di fangue humano,& in que* 
Come fi fa jto modo fi placarebbe la Dea,il fdegno della quale 
crijicauaà era cagione di tanto male , pertiche i Lacedemoni 
Diana col imolauano ogni anno huomini eletti per forte, jino^ 
fangue hu cheuenne Ligurgo , ilquale fèce,e diede le leggi a 
mano* quel popolo, e commuto queflo in humano rito ? m più 
Vgurgo* tolerabilecofìume,e la doue fi ammagliano gli 
huomini pannandogli, folamente in un certame fife 
riuano „ e quando ueniua il fangue reftauano, coU 
' quale bagnauano l'altare di Diana, e la chiamaua* 
no non folamente Diana Orthia , ma anchora Li* 
gode f ma , perche fu ritrouata nafeofta in certi fa* 
Uci inuolta* 

Della Città di Duralo, e di Dirrhachio fuo 
fondatore, e chi Vhabitorono, e perche 
molto honorauano Hercou 
le* Cap* XXVIII* 
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LA Citta di Duralo anchoraft chiamava EpU 
damo 7 perche co fi fi nominali* il fèndator fuo, Epidamù 
che lafabricò apprefjo il mare, il quale era Capita* 
nio di certe genti Bar bare, ma poi dal nepot? figlino 

10 difua figliuola,perche fece il porto , fu chiamata 
Dirrhachio da lui , ilquale effendo in difcordìa co 3 
fratelli chiamò a ft Hercole che per fòrte ueniua di 
Erithia, accio gli prejlaffe aiuto contro e fratelli 
che lo uoleuano cacciar del Regno, promifegli par* 
te di quello* Di quauiene che quelli di Duralo an* 
ticamente portorono grand'honore a qtttjlo Dio, co 
me a colui che li campò di mano de nimici, e fu rifer 
uator della citta loro, et in qfia battaglia dicono che 
Hercole amma^affe Ionio figliuolo di Dirrhachio Ionio figli 
per errore, e gittò il corpo nel mare,chegli era pò* nolo di Dir 
co hntano,dal quale acquietò il nome del mare lo* rhachio* 
nio* Dapoi alcun umpo uenne di Vhrigia alcuni po 

$oli,& affaitorono la città,e'l paefe,& poi alcuni 
che fe diceuano Taulatij con ìllir^,natione molto ef Taulanti, 
fèrrata ciuennero anchora,e dopo quefii pur de lìli Miri, 
rijun y altra natione deLiburni ueniuanocon certe Liburni 
naui longhe^infèfìauano il paefe, colle quali fole* nationi di 
uanoalVimprouifa asfaltarli, per il che quefla forte Albania* 
di naue,gch 7 erano inedite, e prefle era molto ufata 
da Romani,e le chiamauano Liburne, a&iquali fopra 
uennero alcuni popoli di Corfu,moho potenti in ma 
re 7 e cacciorono i Liburni,e s } infignorirono di tutto 

11 paefe, e li R omani non uolendo più il nome di Epi 

damo, perche ftmpre fu infelice, più toflo la chiama 

i 
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tono Virrhachio,efin'hora fi chiama* 

Ver che fi chiamano certi terrori Panici , e 
la morte di Ofiride per 7hipho 
ne* Cap* XXIX* 

VEngono àglihuomini , & agli ejferciti alca 
ne paure, terrori àgli animile faghe , liqua* 
li gli antichi chiamorono Paniche, e quefla cagione 
la dice Plutarco,toka netti libri dctt'Hifiorie d'Egit 
to, che effondo Ofiri fratello , e marito di Ifjìcte , ih 
quale con la prudentia fua reggea V imperio d'Egit 
to,ordinatolo di leggi,& inflittiti fu morto da Thi 
yhone fao fratello , e pojlb il corpo nel Tanaiticho 
una delle bocche del Kilo,la quale gli Egitti) hanno 
per infame commandatole che di lungo lo giettafi 
nel mare,laqualcofa iEauni , e Satin ,e gli altri Se* 
midei che habìtauanoin quelle parti udito il facce f* 
fo detta co fa, empierono tutti quei confini della noni* 
tà di que fio fatto ,dil che tutto l'Egitto refentito y 
fa ripieno dijpauento,e rumori , per la qualcofa le 
paure che nafeono da dijproueduti tumulti , & in 
certa cagione da quefìi Satiri, e Pani , fono chi a* 
rnati Panici Squali medefimamente fi ponno dire 
Satiri* 

Deìl y acqua di Giunone appre ffc di Epidauro, 
e quali auguri fi haueuano da queU 
la, Cap* XXX. 

Non 
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NOn lungi da Epidauro, Citta di Laconia 0 era 
una picchia, ma bene alta e profonda palu* 
ie,e la chiamauano V acqua di Giunone, nellaquale Vacquadi 
in un giorno folenne della Dea giettaaano alcune Giunone* 
focaccie,e quellefe andauano al fóndo riputavano p 
buono augurio , coft perii contrario fe ueniuano di 
fopra come poco grato facrificio credeuano fòffe lo* 
ro finiflro,<& peffimo augurio, e quefìo medefima* 
mente fi focena nel monte Etna , doue erano alcune 
boche, nette quali fileuano quando uoleuano cattar 
augurio giettarui dentro monete d'oro , e d'argen* 
tojdr alcune mite de le uittime intiere , lequal co* 
fe fe erano riceuute dalle fiamme pigliauano per 
felice augurio delle cofe delle quali ricercauano iluo 
ìer delti Dei,feil contrario poi uedeuano auuenh 
re il contrario,medefi mamente intraueniua di quel* 
lo che de fiderau ano* 

ViTenaro Vromotorio di Laconia, e di Cer 
bero cane tratto dall'Infèrno , e d'un 
Serpente uiflo nel Vromonto* 
rio* Gap* XXXI* 

T Entro è un Promontorio in Laconia , che fi 
porgie in mare bo pe^zfi appreffoilqual era 
no duiporti che fi chiamauano uno Aehilleo,& Val Achilleo, e 
tro Samatho,& in cima del Promontorio era un pie Samatko 
colTempio,àgui fi d'una fyelunca,nelquale era una porti* 
antieba fiato* di Nettuno , e fono flati di quelli che 

•cjf: C ' 
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hanno ferino in Greco,che per quejlo loco ut trafp 
Cerbero ♦ Cerbero cane dall'inferno ; laqual co fa non è credi* 
bile non uedendofibucco,per loquale huomo alcuno 
ui poteffe fendere,®* ufeire , nondimeno Hecateo 
Uilefio fenffe quafi ftmili miracoli, dicendo che ben 
fu ueduto un Sdente molto borrendo in quejio lo* 
co ^ di tal uifta che fyauentaua tutti j e quefl&chia* 
mauano cane dell' inferno, per che mordèào,etjìatan 
do infettaua , & ammatfaua tutti quelli popò// , il 
quale Hercole di commandameto di Eunileo trajfe 
quin di & l'ammalo? e ben che molti Voeti canti* 
no di Cerbero , con dire che era cane nell'inferno, 
bombile mofro,con tre golii che carinamente la* 
travet introna, l'anime fi che uorrebkeno efferforde, 
nondimeno Homero che ju il primo che dice che 
Hercole trajfe un cane tacque queflo, nome di Cer 
bero, rifacendo alcuna mentione del nome fio, ne 
meno lo depinfe di qual ferma feffi flato, come fece 
della Chimera* 

Della merauigliojà natura d'un poz^p nella 
Citta Mettone , e di uarij miracoli di 
acque* C<*p* XXX II* 

"TV T Ella Morea nella Città di Mefferit) fitto la Si* 
V07X 0 & [^gnoria di Methone,era uni empio di Diana, 
Methone ♦ & apprejfo unpOT^o, l'acqua del quale me folata 
colla pece era ottimo unguento, di perfetto odo* 
re, e Ji chiamaua Ci^iceno^era que fi' acqua di colo* 
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re gialla} non è marauiglia perche anchora appre[ 

[o loppa Citta in Giudea era un fiume che haueua loppa* 

l'onde rofifi, rio lughi dal mare,doue dicono che da 

Terfeo la figliola di Cepheojaquale jù gittata à un 

moflro Manno jù liberata, bagnando fi di quell'ac* 

que che erano jparfe del [angue di quel moitro , 

dalle fintane AJlire [correa annacqua nera in Lesbo 

ne confini de Atarnefi ♦ Appre j[o Rema L'acque che 

correno in Anione dicono che erano bianche, nelle Anione fin - 

quali quando fi intraua aggiacciauano oltre modo, me di Ro* 

po/ tato rifialdauano che fi jhceuano come tepide, ma* 

£ rifialdauano e corpuSono anchora dui finti di mi 

rabd natura,uno di Cardiane ne capi che fi chiama 

Bianchi appre jfo una uiUa,che è detta Da[cili,ilqua Capi Eian 

le [corgea acqua che qualunque la guflaua pareua chu 

gli c'kaueffe fipore di latte , l'altro dice Herodoto 

eh 3 era un rio che correua nel fiume Wppano,lecui 

acque erano amarij[ime+ Oltre di que fio dicono an 

thora che in Toftana erano certe acque molto [otti 

li,etpenetratiue che effondano li canoni dipiombo J 

diramel 

Velli boui di Neleo appreffoVilo, e degli Armenti 
di Gerione defiderati da Erice, ilqualejù da 
Hercoìe morto* Cap* XXXIII* 

ERa apprejfc Pilo Citta di Peloponejfìun'An* 
tro,ilqual dicono che già fu le jiaìle de buoi di Le fidile 
bitleo, e degli armenti che uennero di Theflaglia, di Neleo* 

c vi 
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Libuoi di che furono dilphiclo,<&diVroteftlao fuo padre, li 
lphiclo* quali Heleo perche hebbe fua figliuola per moglie , 
Melammo* li furono in loco di dote, e Melampo per far un pre 
Biante* (ente a Biante fuo parente andò in Iheffaglia per 
rapirli jlquale prefo da paflori di Iphiclofu mena* 
to a lui, dove indignatogli alcune co fe, prefintato di 
alquanti buoi/itomi) a P//o* Et neramente gli an* 
t'ubi uforono gran diligenza attorno gli armena 
ti reputando quelli il neruo delle loro ricchezze*, 
ne fclamente Neleo ftgloriaua di quefla forte di fa* 
Uereole culta,ma anchora Hercolejlquale mandato da Eu* 
tolfe li art riflheo andò fino all'ultime parti di Spagna,perra* 
tneti di Ge pire a Gerione V armento cofx fnmofi m quel tm* 
rione* po,oltra di quefto Eric e figliuolo di V enere ,huomo 
Erice figli ricchiffimo di Cicilia , inuidio fi de li buoi di Hert 
uolo di Ve cole quello ffido alla Iota , con conditione che uinto 
nere* deffe l'armenti ad Erice, e uincitore glifofft con fot 
te del Regno, Et Homero uoledo defcriuere unagra 
do te, dice che Iphidam ate figliuolo di Antenore heb 
he in dote dal fuocero fuo cento bouu 

Del Tempio di Bacco Calidonio,e di Core fi 
Sacerdote, & dell'amore,!!? morte di 
Callirrhoe* Cap* XXX1I1U 

APatraffo Citta di Kchaia appreffo il Theatro 
di Dionifio cognominato Calidonio era un 
di Bacco, Tempio,e detro una jlatoa di antica fattura di que 
Calidonio fio Dio ^ il quale fu portato in que fio loco quando fi 
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ruino Celidonia, laqual citta mitre duro hebbe mol 
ti facerdoti,tra quali fi Core fo,huomo in amore in* 
felici jfimojlqujty innamorato in Callirrhoe uergi* 
ne figliuola d'Un cittadino fuo fi fittamente ardea, 
che era come riputato matto daUa città tutta,perciò 
che era difperato,perche in modo alcuno non lo uo* 
leua guardare, an^il'haueain grandijfimo odio, 
la onde quejlo facerdote fupplice, prego Bacco che 
gli dejji configlio J> rimedio, & egli immijfe negli 
buomini di Calidonia tato firore,che pareuano tut 
ti ubriachi, t? moriuano per le flrade^doue fi con* 
fultorono coìl'OracoloJlquale li rifyofe, che uolen* 
dofi liberare da fi fitto male ficrificajfcro a Bacco 
uno più flretto parente di Callirrhoe,ouero ella me* 
defimatfer mano di Cor e fi, acciò ceffi jfe V indegna 
tione di Bacco, ilche intendendo Callirrhoe, netro* 
uando ne (fino che uolejje per lei morire , andò ella 
ijleffi alficrificiojaquale uedendola Corefo [e flef 
fi ammalo [opra dell'altare, ftarmiando all'ama* 
ta uergine, laquale medefimamente fi ammalo an 
chora lei dietro aggricciata di nonhauer riamato 
colui 3 che per lei morir uolfe, & allhorace fio quello 
bimano morbose quejlo fi fitto apprejfo una fin* 
tanajaquale da cotal fatto fi chiamo la finte di Cai 
lirrhoe* 

Di un finte a Vatras d'Achaia, e de gli Ora 
coli che da quello fi hanno » 

C Hi 
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A Vatrajfidauanti il Tempio di Cerete era ut% 
[\fiute piccciolo,la ripa del quale era di pietra, 
aguifa d'una grotta, dall'altro lato era un certo àt 
fcenfi lavorato a mano,per ilquale fi anduua att'o* 
Il finte Fa racolo certiffimo, & infiHlibile,eque(lo non era co* 
ridico* megli altàiche feruijfe ad ogni richieda , ma fola* 
mete a coloro ,che deftderauano Jàpere fi gl'inférmi 
loro haueffero a morir, ò uiuere,et in quefio modo lo 
fapeano,pigliauano unfpecchio,e con un fittile cor 
donceUo l'allegauano,quello callido nell'acqua per 
fino che fi bagnaua il teriir del fyecchio,poi tiratolo 
su,fatti alcuni prò fimi, con fupplicationi à loro mo* 
do,ui riguardauano nel fyecchio, e come che rende 
uà l'imagine o d'huom uiuo,o morto, cofi fuccede* 
uà la uita,ò la morte a colui per cagione del quale 
fi era guardato nel fyecchio a quella finte* 

De gli Vaticini di Mercurio a Vhari di Achaia,<o* 
gnominato Agoreo* Cap+ XXXVI* 

LiVaticU TElme?X 0 del firodiPharoera unaflatoa 
ni di Mer* J[\| di Mercurio , per ilche fi chiamaua Agorea, 
curio Ago laqual donò loro Sinilo Menenio, come moTtraua al 
reo* cune lettere antiche in effo,ilqual fimolacro era mol 
tofimo fi Oracolo, poflo in piedi [opra un'altare di 
pietraio due lucerne di piobo,una per corno, colui 
ilquale adunque che da lui richiede a alcuna inteìlU 
gentia intraua la fera nel loco, et fipra l'altare ab* 
brufeiauaincenfi, & altri odori j con quel profumo 
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ttdorauaVlddio , prima accefe le lucerne ,epoHo te 
dentro dell' oglio}poneuagli anckora in mano drita 
una moneta del paefe loro di rame,poi li parlavano 
in orecchia,dicendoli quelle cofecbe intendeua [ape 
rejdr otturato fi con ambe le mani V orecchi?, fi par 
ima dalfvro,doue ufcito lafciaua le mani, & quello 
che udiua o fferuaua comejèrmiffimo augurio delle 
cofe cercate* 

Di Atti amato da Cibele, et della fua mortele quello 
che diceuano i Galati di Agdijle Demo* 
ne, Cap. XXXVII* 

Dice Kermifxanacc Poeta Elegiaco, che Atti fu Hermifia* 
figliuolo di Calai ,huomo di Phrigia molto noce Poe* 
amato da Cibele,a talché uenne in tanto honore, et ta ài Eie* 
fauore,che effendo sdegnato Gioue con leimando in gie+ 
Lidia un cegiale, che tutto quel paefe guaflaua,am 
magando di quelli di Lidia, e finalmente e jfo Atti, 
per ilche i Gallati che habitauano Pe ffmunte pare* 
ua loro peccato toccar porco alcuno^Cerca a queflo 
Atti,fi dicono altrimenti alcune co fe,majfimamenie 
ne fuoipaefi,che Gioue dormendo fi corruppe in fò 
gno,e fiarfe il feme in terra,delquale pajfato un cet 
to tepo nacque un Demonio, de incerto genere , per 
che hauea uno , £r l'altro feffo, cioè di ma[chio,& 
difìmina,comeRemaphrodito,{?lo chiamauano 
Agdijìino,alqualegli altri Dei accorti fi dilla dupli Agdiflino 
cita del fejjb li tagliarono il membro mafchile , e lo Demone ♦ 

C iiii 
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giettarono uia,dellaquale ui nacque un mandolaro 
che dopo alcun tempo produffe il frutto, ilquale col 
Sangarto to dalla figliuola di Sangario fiume, e poflilfi infe* 
fiume* no, e poco dapoi fmarrito fi trouo grauidaj&parto 
rì,doue che attorno il figliuolo era fempre un becco, 
che [eco fcher^aua,accrefciuto poi il fhnciullo uennc 
in tanta grande^a di beUetfajhe aua^aua la mot 
taX\Ù,doue i parenti di lui m andarono a¥e ffmunte 
per pigliar per moglie la figliuola del Re, auuenne 
poiché celebrandoli le notfe,& apparato o fini co 
fa,uolendo fefliggiarfi a Himeneo,che AgdiSìiuen 
ne,per ilchc Atti infuriato che cofi era chiamato, ta 
gliojft [e fìejjbil Dio degli Rorti,& quejlo mede* 
fimo fece il fuocero filo , dil x che pentito AgdiSii, 
pregò poi Gioue,che'fipra di Atti no cade fife più di 
fgratia alcuna,eofi rimanendohaueffea fruire per 
petua giouinerfa* 

Del Tempio delle Eumenid e fondato da Ore* 
fle in Orenia Città di Achaia ♦ 
Cap> XXXVIIL 

IlTempio TNCirenia Citta di AehaU , era un Tempio di 
delle fùrie X a ^ cd Struttura, delle Eumenide,& diceuano gli 
Infernali ♦ habitatori di quelli lochi,che fùfabricato da Orette, 

a quefìe Dee confacrato , nelquale qualunque ui 
entraua che fùffe reo,di qualunque maleficio, diue* 
niua in tal furor e, e palaia, che da pochi per timo* 
i re era frequentato* 
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De ^Oracolo di Hercole con li dadi,e Tauola a B/i 
ra Città di Achaia* Cap+ XXXIX* 

COrreua per Eura citta di Achaia Buraicofiu* 
me apprejjb il mare,doue ancbora era un fi* 
erario di Hercole molto nominato,per le predittioni 
delle cofijùture,VOracolo poi era di una tauola , e 
di dadi in quejlo modo, uolendo alcuno il confulto 
dell'oracolo dapoi che hauea fyorto li preghi a Dio V oracolo 
pigliaua fopra una tauola quattro dadi diojfio , de di Hercole 
gli animali che [egli ficrificauano,cbe molti n'era* 
no,egittauanli doue ojferuato il flato , £r le figure 
del dado le notauano,poi coftderauano quello fino 
leuano dire,& augurare chiaramente leggendo* 

Del Tempio di Diana TriclariajQ 1 degli amori di 
Cometha 7 e Menalippo,della morte loro,e dell'o* 
racolo di Euripilo come diuene in furore, et 
mato poi liberato,!? come fi ficrificaua 
alli Demoni, EfinnitU Cap+ XL 

LI Ioni popoli che habitauano Aroan Anthia, e 
Meffite città di Achaia ,haueuano per commu* 
ne un Tempio di Diana cognominato Triclaria,aUa II Tempio 
quale ogni anno fi le faceua fifle, & uigilie nottur di Diana 
ne , mefcolatamente da tutti,e le ficerdoti di quejla Triclaria * 
Dea erano uergini, e flauano ftpo eran fyofite , & 
andauano à marito, e dicono che una ficerdote uer 
gineche fi chiamaua Cometha giouine belhjjtma, Cometha 
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di Diana & innamorata meàejìmamente d'un giouine bello ^ 
Sacerdote* & ejfendo queflo fuo amore pare Menalippo con 
Menalip * quelle parole che miglior potè pregò e pareti di uno 
p o* e V altro loro chefiffcro contenti di darli Cometha 
in matrimonio, ne liualendo ne iprieghijuoine in* 
tene Jfione de amici, ueggendo igiouini che i uec* 
chi più gli erano contrarie difficili come fempre fi 
no, & priui nelle cofe d'amore cader o in dijperatio 
ne di quefìo fitto , e tra loro conchifero i he quello 
chenon ftpoteuadaloro apertamente fir loficeffi 
ro a fio fame te fin\a rifletto di alcuna co fa hauere* 
Amor che a nulla co fa perdona ficendo le co fi liei 
te illicite, eir quefle licite congiunfe Menalippo, t? 
Cometha nel tempio di Diana, doue occultamete et 
lebrorono i mifìerij di Venere , tifando quefìo loco 
conficrato come Thalamo geniale , per ilche irata 
la Dea mando tanta flerilita,e pe filiera in quelpae 
fi che fin^aaueder fine gli huomini moriuano carni 
nando per lauta, trottando fi in cotal modo andaro* 
V oracolo rono come è ufin\a nelle co fi difterate a Delpho 
fupplici,per intendere la cagione di tanto male, per 
poterne anchora riportar qualche rimedio alle cala 
mita grandini qual rifycfi effer cagion de fuoi ma 
li Cometha, Cr Menalippo foli^ammonendoli ftuoc 
gliono purgar quefla fielerita ficrificaffmo quefli 
dttoi a Diana, come profanatori del fuo Tempio,?? 
poi anchora ficcefjìuamente ogn'anno elegge ff no 
duoi beUifftmigiouinimafchio,efimina^ mede fi. 
mamente quelli imolajfno a quejìa Dea, Di qua uie 



PRIMO* 11 

me che il firn e che correua per la cittì dppre jfo il te 
fio,perche non hauea nome,dalla crudAtà di questo 
rito fu chiamato implacabile* Poi gli Ioni dopo un 
tetto tempo lafciarono quefla crudel ufixn\a di fieri 
ficare huomini^ jurono auuifixtx doli 7 oracolo di ojfer 
uare laueniita di qualche Re ejlerno, ilquale porte* 
.rebbe [eco un demone, & darebbe fine a qneflo inht 
mano fieri fido, aauenne che minata Troia jiportan 
do e Greci la preda , & quella partendo à Euripilo Enr/p/Zo» 
figliuolo di Euemone peYuene neh mani una caffo, 
^nellaquàle era una filatoa di Bacco,fitbricata da Vul 
c ano a Gioii? , laqual donò poi a Bardano juo figli* 
nolo, e Paufinia diceche la co fa di qneflo fcrigno è 
fiata altrimenti., che Enea figgendo da Troia lo la Enea* 
fciè^altri dicono che fu pittato da Calandra in ma* 
renaccio che pigliandolo e greci per imprudetia ha 
ueffinolamalauentura che [eco portaua , QueTio 
adunque aperto da Euripilo uenne in tanto furore, Euripilo 
poi che dentro il uidde, che più del tempo impaci* uenuto in 
ua,Trouadofi dunque Euripilo in cotal modo,lafcib furore* 
di ritornar in Theffaglia patria fut, et andò dalVo* 
r acolo à IDelpho, ilquale li difife che alVhoraufcireb 
he di tal furore quando lafciaffe quefio fcrigno a 
gente che fanno fiacri fi :y di huomini , doue montati 
in nane jurono fidenti daìld fortuna al litouicino ad 
Area,doue ridonarono un gioitine, & unagiouina 
di gran belila eletti al faccrificio di Diana Tri* 
. claria,per laqual ce fa fi ricordo dell y Oracolo, Cr lo 
ro medifimamente del Re, che ha diuenire nd loro 
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$aefi,per ilche benignamente accettatono,e dicom 
tnme uppinione pofiero la jlatoa ,douepoi Empio 
Eurìpilo diuenne fiauio , & li Ioni la fciarono il crudel rito di 
iiuenuto fiacri fic are, £T il fiume che dianzi era chiamato ime 
fistio* placabile Richiamo poi placabile* Gli Vatrenfi ogni 
anno poi lifaceuano ficrificio a Bacco , in memoria 
del beneficio hauuto da htigf infieme drieto a que* 
fìi ad Euripilo , & quel Mrito cVera recondito in 
quel Scrigno fi chiamaua Efinnete in honor delqua* 
le foleua il popolo eleggere noue de più degni della 
citta, & altre tante donne alla celebratane della fi 
lennita fiua, & quando uoleuano farli ficrificio an* 
daua il ficerdote nel tempio, & portaua fuori il [cri 
gno,poi glihabitatori di quelli lochi, mafifixme ip'm 
gioueni con una corona dijpiche in capo u fidano, et 
àqueflomodo erano fiditi gli antichi loro ornare 
quelli che fixerificauano a Diana y quefle corone dun 
que reponeuano a pie del fimolachro , & pofìeui di 
quelle di Hedera entrauan o nel Tempio del Spirito 
Efinnite,& lifaceano ficrificio* 

Del tempio diNettunno Equefìre appr e jfio Manti-i 
nea,nelquale era àgli huomini uetato intra* 
re,poidi Ogoa Dio appreso Cara , e 
gli miracolile fi ueggono in 
loro* Cap+ XLI+ 

Iltepio di T*\Ocopiu di unfladio lungi dalAantinea era 
Nettuno JL un anticho tempio di Nettunnojlquale a giorni 

WtMfJlótWJfJlài 
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idi Vaufania pareua fatto di nuouo,come lui dice da Equeflre* 

Adriano lmperadore,e pofe le guardie che nijfuno Adriano 

yotejfe intrar nel uecchio, acciò non lo prophanaffx* lmgatore » 

no ueggendo, & inhibijfe à chi uolejfe riportar ah 

troue le mine di quella, ordinando che ferajfino den 

tro de muri noui V antico tepio ,delquale quello fi di* 

ce che le cofe erano difimil maniera e modo, quefìo 

tempio edificarono Trophonio y e Agamede architct Trophoio* 

ti tutto di legname di Rouere,nelquale non era lech & Agame 

to ad huomo alcuno intrare , ne era co fa alcuna che de* 

lo uietafft,ma fidamente fiopra la porta erano alcuni 

flati di lana,liquali porgeano tanto terrore ,che fin 

ceua il loco reuerendo,e timorato} et Epito Red'Ar Epito occt 

cadia figliuolo di Hippoti huomo poco religio fio fien cato* 

Tjt rifletto di quefio tempio, taglio il Siamele ficom* 

municato entrò dentro ,per ilche diuenne cieco ,e po 

co dapoimorì,ejfendoli auentato negliocchi un'on* 

da di mare,laqual fi come fu lungamente fama fi ue 

deua in quello loco ; e gli Athemefi medefimamente Gli Mhe* 

haueano un'altra onda^y infiemegli Cari che habi n i e fu 

tauano Mila fa nel tempio del loro dio Ogoa,e tanto 

era maggior miracolo, quanto erano luntano quaft 

tre miglia $ è Mila fa lungi dal mare ottanta ftadi,e 

più poi Uantinea de gli altri y doue manifeflamente 

credeano,che quefio auenijfe per la uolontà diDio, 

e cjofiteniuano* 

D i Euthimo di Locri gladiatore, come cobattè coTe 
me fio demonio,*? hebbe uittoria* Cap.X L1U 
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Euthimo /~\Veìlecofe che fi dicono diEuthimo Uirefé > 
che uinfe come combattè con quel finito furono in que 
Themefeo V fio modo ; che dopo la ruina di Troia V hffe 
hauendo errcto nel mare ,pcruenne a i liti d'Italia, 
poi di Locri à Temeffa • doue fmontato uno di fuoi 
covami offendo ubriaco uso uiolentia con una Ver* 
cine del paejepkebbeà fare con lei ,perihhe iter 
%z%ani lo ammalarono co faffi , dellaqual cofa 
yliffe doluto non recrefcendoli la morte del cornea* 
R no come colui che Vhauea meritato, fi farti dal Ih 
% anchora lui per paura ,e quel fiirito mai refìopoi 
d'infifìar quella Città , a talché furo afìretti andar 
àaU'oracolojlquah gli diffe,che Temeva maifareb 
le liberati fe non faceffero un tempio a quejto fini 
to & ogni anno lifijjee fiojlo a tormetare una don 
K eUa delle pi» belle della città loro , ne recufirono 1 
parenti di quejla giouinetta per liberar fi dal cómu* 
ne male , laquale effendo nel tempio doue afiettaua 
il furore del fiirito,auuenneche Euthimo gran col* 
tellatore ritornò nella patria,etuide quejla Vergine 
a cotal partito, mojfo à compitone ,<& innamorato 
ài lei, ftp fe in core di liberarla, & in ordine come 
fe uoìejfc combattere andò nel tempio,afietiòilfuro 
re del dimonio,e feco(come fi dice)combattè,& uin* 
felo,ilq»ale lafciòTemeffagiettandofi nel mare,mo 
flrando col rumore paura,e f degno, per laqual cofa 
tutto quel paefecelebrauanofèjte grandiinhonore 
ii Eutkimo,e la Vergine,come à coloro che li libera 
tono ài tanto maleì e dice Paufania che uide una tei 
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lagone era depinta quefla hijloria } cioè Sibaro e Ga 
labro jume } con il fonte Calieo,poi appre ffo la città 
di Temeffa è Giunone 3 et in me% {0 quello fririto,che 
cacciò Eutbimo,briitto e tanto borriòilesbeftauent La firma 
tana chiunque il uedea depinto } non che naturale ne di Theme* 

fitto di unapelle di Lupo,e frittogli il nome appre f fio demo* 
fo Libante. nio Libata 

Quali fiumi furono f rigidismi, e di Tenthi 
duce come morì* Cap* XLIII* 

Dicono che non molto lungi di Megalopoli citi Gortinofiu 
tàdiArcad;auièunfiumefrigidijJìmo } ckè medi Art 
chiamato Gortino, e molto più poi un' altroché fi cadia fri* 
chiama Cidno,che pajfa per Tarf 0} e le acque di Me gidijjìmo. 
Uni uicine cento } & umti paffi juor della città di Va Cidnofiu* 
philia,e fopra tutti Anelonte,come fcriueno i ferino-, me, 
ri Greci di Elegie , alquale effendoli uiano una mila 
chiamata Thenii.laquale antubiffimamente fu una 
città mandò nel tempo della guerra di Troia un 
Capitanio che li diceuano Thenti,ducebonoreuole 
trafignori di Grecia jXquale uenuto indifgratia di 
Agamennone .ritornò nella patria fua con molti com 
pagni di Arcadiche m. defimamente feco eran uet 
nuti, e Palade ajjunta la firma di Milane figliuolo 
di Opi,cofi dicono } li andòincontro dijfuadendoliri 
tornare egli irritato dal fde^no, fri colla lancia 
che baueua m mano in una gamba della Dea,ne me* 
m reFtò con compagnie non Henne in Aulide.do 
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ne li fante in uiftone Pallate col ginocchio ferito,' 
letbi ma* per ilche foco dapoi Tbenti morì di morbo pedicula 
Piato da tej& « fuò comp agnine [eco furono a quetto pec* 
pedoccbi* cato uenne in Arcadia tanta flerilità de frutti , che 
Voracolo JJorciati andorono dall'oracolo Dodoneojlquale tra 
Dodoneo* l' altre cofel'impofedeuejfmo placar la Dea,*? le. 

dricciafjino una fìatoa ferita in un ginocchio, la* 

quale Vau fonia dice hauerla ueduta ligata con una 

fefcia* 

Del tempo di Gioue Liceo } nelquale non era lecito a 
gli huomini entrare j& entrati non faceuano 
di fe ombra alcuna* Ca, X L 1 1 1 1* 

liei te fio T N Liceo monte di Arcadia,er.a un tem fioche era 
di Gioue 1 chiamato di Gioue Liceo molto celebrato^ di tal 
Liceo non ueneratione 3 che qualunquehuomo ci fejfe entrato, 
tntrauàno perche gli era uetato l'intrare } diceuano che nocam 
hmminu paua un'anno che moriua } & fe u'entraua 3 o huomo, 
o animale riteniua l'ombra del corpo loro , come fe 
fe jfero tochi dal Solejaqual co fa auertirono e Gac* 
ciatori,che fefìuitando le fere lo uiderojlando in fu 
*:ene citta le portegne è merauiglia diceuano quelli di Siene cit 
& Egitto* tà di Egitto uerfo Ethiopia,che nel tempio loro que* 
fio ifleffo miracolo fi uedeua iìando il Sole in Cam 
crojna quejlo di Liceo maggior e, per che era perpt 
tuo in tutti i tempi dell'anno* 

Dell'oracolo 
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Dell 3 Oracolo. d'Apollinea cognominato Vira 
d'iota nella fortezza di quelli d'Argos* 
Capitolo* XLV* 

SE cfow* f «é»//d rorfcd cff Argo/ er<* un teme 
pio confxcrato ad Apolline, cognominato Dira* L'oracolo 
diota,perche co fi era chiamato il loco doue era edU di Apolli* 
ficaio , eir daua le re fpofìe ne tempi di Vaufania in ne Dira * 
quejlo modo.Era una donna uecchia,che mai per te dieta* 
po alcuno non hauejje hauuto marito , e quejla ogni 
mefe ofteriua in Jàcrificio ad Apolline uno agnèllo, 
la quale guHato il [angue dell'animale s'impiua del 
furor diuino,e chiaramente diuinaua le cofe future* 
In Beotia anebora era un'Oracolo nel tempio d'A* 
polline,doue dentro era un poT&o, lacqua del quale 
beuuta dal facerdote natici nau a ,& daua ueri jfimc 
reftofìe* 

Velli miracoli di Cerere Michalefta celebrati in Beo 
tia nel Tempio di lei* Cap* XLVI* 
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Vprejfo Michalefta Città di Beotia uicino al* 
mare ui era un Tempio di Cerere, ilquale ere 



deano quelli che habitauano quei paefx che Ber cole Hercole* 
di notte l'apriuajt? ferraua,e duellano un'altro mi 
racolo che li frutti che produceua la terra fé era* 
no pcfli al pie della flatoa fua dur aliano immarcef 
fibili,per timo l'anno* 
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Delfi Galli Tanagreu Gap. X L V I U 



NE la città di Tanagra in Beotia,erano di àia 
forti di Galli, uno chiamauano Gallo bellico* 
nagreU forche in vero era fòrte e terribile, l'altro chiama* 
nano Cofiphoro animali grandi come quelli di Li* 
dia negri come corui, con alcune macchie bianche 
haueuano la creflaàguifa d'un fiore di Anemone, 
col rojlro adunco^ e macchiato, e la coda medefima 
mente* f i 

Del fepolchro di Pindaro Poeta , & di una 
uecchia ikebana cono [cinta da Pim 
darò. Gap. XLVIII* 
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La fepoltu A thebe era il fepolchro di Pindaro Jlquale di 
ra di Pin* f\cono che quado era fanciullo andado alti The 
darò* fthpriò che caldo era, et in fui metfo giorno diuer 
ti un foco dalla uia,et in fu' l prato pofto s' adorme 
ti ,alquale andauano uoladogli attorno l 7 api,egli 
foneua in bocca il melle , dcllaqualcofà dimandato 
all'Oracolo quello uoleffe fignificare , diffegli come 
farebbe eccellente nell'arte poetica, e palerebbe qua 
AHeflare lunque altro profijfcre di quell'arte , & commandò 
the fece che di tutto quello chefòffe offerto a Delpho all'ora* 
Voracolo colo, fi face Jfe una parte a Pindaro,perfofì:ntamen 
di pindaro to fuo, & dicono che ejfendo horamai di tempo gli 
Sogno di parue in fogno Perfqhone,efeco fi dolfe che di tut* 
Pindaro* ti li dei fola ella fojfela fiata fen\a de fuoi ucrfi di 
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celebrare, allaqualpoco dapoi le fece una cannone, 
& a una uecebia di Thebe,collaquale hauea Pinda D'una uec 
ro confuetudine perche fi dilettaua di componeruer cbia The * 
fiondò dormendo etta,ftacco fiato fiali' 'orecchie fue bana ami* 
le càntaua quella cannone, eh e fece a Perfiphoneja ca di Pins 
quale de fiata ricordando fi tutto quello che haueuà darò* 
udito in orecchialo rediffe con quelle medefime pa* 
role,collequali tra gli altri molti nomi di Plutone lo 
chiamaua il Dio Chrifenio, cioè che tifa le briglie di 
croj&fii ben detto da Pindaro, maffmamente per 
the r api Profer pina* 

Deìli occulti mi fieri delti Cabiri , e della loro 
indegnatione* Cap+ X L I X* 

Thebe appreffo il fónte Dirce era un P>ofco 
confederato a Cerere Cabir a, et diProferpma, . 
ìtelquaìe n on era lecito entrar e Je non alli Sacerdoti 
dell'ordine fuo,e non lotano d'un miglio uiè ancho 
ra il Tempio detti Cabiri ] di Cernerei quale fife 
ceuano certi fecrifictj, che ad alcun 3 altra gente non 
era conceffo à fere, il che è ieflimonio quelli di Nau 
patto, i quali uoledo imitare quelle cerimonie jn bre 
ue tepo tutti andarono in maìThora,et quando Mar Mardonio 
ionio Capitanio di Xerfe Re de Perfi,intro nel tem duce dixer 
fio , ò che lo fece ffe per dijprctfo della Dea , oue* fe Re de 
roperle ricchezze che uoleua leuare da queìlo,ò al per fu 
tro,in poco ftacio uenegli un certo furore addoffo, 
éefe,e Veffercito tutto gittado fi de fcogli,e de fife 

d a 
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fi, e de menti tutti miferabilmete morirono,Toi li fol 
dati di Aleffandro Magno hauendo fu p erato The* 
be,& uolendo intrare in queflo Tempio? come fi fa 
nel tempo della guerra, prono tutti fattati dal eie* 
lojar morirono crudelmente, per lequal cofe le im* 
placabili irejt? le indignationi delli Cabirifyauen 
torono grandemente l'antichità con quefli effempu 

Detti Marmi di Laconia* Cap* L* 

4 t^I \ ** - 1 * * \ T\t i l I V vv' * ^ ^ fi i « * ■ ^4 j - V ^ O^^l 

Marmi La Ra [olito cauarft il marmo Laconico appre jfo 
conici* Gittbio citta maritima,i una mila che fi chiama 

ua Crocee era poi un'altra fopra di pietra,che le di* 
cenano Interpoli non di gran mole ,mxdi fodijfima 
materia tenta di continue linee, della forma di quel* 
le che fi trouano communamente ne i fiumi de quali 
foleuanofabricarli templi detti Dei,incrujlarli, or* 
nar li muri detti bagni,?? pifeine* 

Dell'armi de gli Heroi che erano di rame* Ca.LL 

L <zr>w <fe TT ' Arw/ efe g/i Heroi di do ffo,e di mano, tutte era 
gli Heroi J^no di metallo,e non di aàaio,ne ferro , come le 
di m. tillo* communi, ddche ne è testimonio l 'antichità tutta,co 
L'kafla di me Homero dipinge l'arma di dui tagli di Pifan* 
Achille in dro,etlefaettediMeriom,ePaufania dice, che era 
Vhafeìide neltcmpio di P allade jnetta citta diVhafelide dedica 
eia fydda tol'ha)\adiAchitte,colcof^odibronio,oramo,et 
di Menno in Nicomedio nel [acro tepio di Efiulapio,dice egli* 
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ft ueàea la Jpada di Mennone di metallo gittata coU ne in Nfo 
le ferme cerne hot a fi fanno le artiglierie* media* «I 

Di H<?/o rfttà W Laconia , e li cittadini He* 
♦U lofi* C*p* LII* 

XJT Eh fa già antichiffma Città pofia nel trai* Helo figli 
±1 to maritimo di Laconia,dellaqualefa mentio uolo diPer 
ne Homero,quando fa il Catalogo delle nani di Gre fio* 
ó^e dicono che fa fundata da Helo figliuolo mag* 
giore di Perfeoja qual poi hauUo rebeUato ai Do \\M 
ricij& da quelli coll'ajfidio prefx,fada ifandamen n 
ti diffidata 5 & il popolo tutto menato in feruitu a 
Lacedemonia, et furono i primi feriti che haueffe la 
Republic a loro, e lichiamauano Heloti,il qual no* Helótu 
me duròanchora a tutti ipopoli che medefimamete ,<nn 
furono in ftruitu reduti,come furono i Ueffcni pre* 
fi in battagliale tutti erano chiamati Helotu - > ou%w<! 

D'uno Delphine,e d'un fanciullo in Vorfelenc 
Città di Ionia* Cap* LI Ih 

Riferi fee Paufània hauer ueduto in V or falene 
città fopra il mar lonio.un delphino che fyef Del delphi 
fi chiamato da un fanciullo,montat oh in fu la fckie no, Cr del 
na come à cauaUo lo portaua à fola^o,perun pe\ fanciullo* 
\o di mare in recompenfa de benefici hauuti da lui, 
come colui che prefo da pefeatori ne la rete,eftrito, ,m 
fafciolto^e medicato,doue che ben ft po credere quel 

D Hi 



Arione* lo uien detto di Arione detta Cctraj? di la fio fatte 
lafa* , « ciullo,come hanno fcritto alcuni $ eir più Herodoto, 
& Plinio* 

Di alcune morti come hereditari* Cap* LIIIU 

ìW *H TO» fi dee alcuno merauigliare fi come di al* 

cune cofe molte uclte ad alcuni effirgli certa 
♦<A forte di morte qua fi her editarla , & famigliare , fi* 
come auuenne à Cleopatra figliuola di ida^ Mar 
Marpeffa peffa figliuola di Aphareojaquale maritata a Me* 
moglie di leagro partorì Polidoro,ouero fecondo alcuni Lao 
Ida* 'domia moglie di Protefilao, che fu il primo che mo 
Cleopatra ri dell'efferato de Greci appreffo Troia* Quefle. 
di Mele<h tre donne dunque udita la morte de loro miriti ft 
grò, eLao fleffe tutte tre s y ucci ferodo fi fecero i Deci di Roma y 
domia di il padre, & figliuolo , che per la filute della patria 
Trote filao hebbero quelle diuulgate morti uodate* , 
Li Deci* 

Della uendettaNeottolemea 7 & del prouer* 
bìo* Cap* LV* 

SOleuano e greci hauer in ufo un bel prouerbh 
che quando uedeuano alcuno che hauejfe pecca 
^5 to di qualche reato , eST chefvffe con quello mede fi* 
mo punito 3 diceuano uendetta Neottolemea, perche 
Neottole* hauedo Neottolemo figliuolo di Achille uccifoauan 
mo*. l'aitar di Gioue Herceo Priamo già ueccchiojor 

nato àcafafumede finamente anchor lui morto da 
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©r^ffc Manti l'altare di Apolline Delphico nel Jùo Oreflt 
tempio, per ilche quejlegiufle ueniette fi ponno dU 
rediNeottolemo* 

Della ferma detti Griphu Cap* L V I* 

SCriue Vaufinia che Arijìeo Vroconnefio in cer 
tifuoiuerfidice come appreso gli Atimafyi, 
gente molto efferata, e crudele fatti dalla natura con 
un'occhio foiosi trouano certi animali , che fi chia 
Tnano Griphi , della fyecie di uccello auricolato coU 
rofìro adunco àguifi d'Aquilane quadrupedi, come 
fonno e caualli ,i quali continouamente con queJU 
fanno guerr aver la preda dell'oro che da felater* 
ra manda è da quefii Griphi diligentemente 
guardato* 
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Donde le Mufe fieno dette Ardalidegr deh 
l'altare di Ardala , fopra ilqualeft * o 
facem [acri fido alle Mufe, & 
4I Sonno* Cap* L VI U 



Zìi 




^ V già in Tre^ene un fiero Tempio, e per Vari 
tichita venerabile, il quale con fecro Ardalo fi? Ardalo fi* 
gliuolo di Vulcano alle Mufe, che da lui, perche far gliuolo di 
il primo inuentore di Tibie ,fi chiamarono Ardali* Vulcano „ 
de, nel qualloco dicefichePitteo figliuolo di Pelo* inuetor di 
P° infignò l'ir** del ben dire,&* alcuni fuoi comme Tibie* 

tari dice Vaufinia hauerueduto moflratigli dal fuo 

— 
un 
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albergatore in E pidauro 7 <& non lungi da quello tfa 
Sacrifici al un J altare >con il nome diVaufania fcritto,fopra iU 
le Mufe, et quale foleuano quelli di quel paeft facrificar alle Mu 
al fonno* fej& al Sonno/ome colui che più de gli altri Dei a 

quelle è amicone grato* 

Del metallo Corintbio, e della fua tempera* > 
tura* Cap. LVIII* 

Meglio di i r L più predo fo metallo chefiffeà tempi antichi fi 
Corimbo ♦ J chiamaua Corinthio, non perche ui fiffe canato 
in quel paefe, ne perche come dicono molti fvffedi 
certa mijlura trouata di più preciati che fi difjecero 
abbrufciandofi un loco,doue molti n'erano, ma pche 
in Corintho era un fónte nella rocca nominato P/r^ 
Virene fon ne,neUaqual acqua poneuano il metallo bugliete y do 
te di Corin ue che per la grande frigidità di uno , & boìlor de 
ffco» Valtroft fnceua una mirabil tempra , dandoli bellif 
fimo colir>e fode%{a,conilquale fiibricauanoe uà* 
ft y & flatoe y & altre materie che ricercauano fèr* 
metfa ficurajera qxeflo finte frefchiffimo, & inef 
ftcabile, e di tanta huberta che dauaufo di lui a tut 
pala terra porgendo tra bianchimarmi, d'una fte 
lunch a fuori 0 & diceuano gli antichi che la fi rifolfe 
d'una fanciulla che piangea, facendo un finte delle 
fue lagrime* 

Di Vithalo Atheniefe inuentor delti* 
co* Cap* LI X* 
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Vogliono gli Atthemeft che Vithalo fòffo fiat 
to l'inuentore del fico frutto dicendo che ap Cerere ua 
■*Ppr?ffo Manethone , effondo cofìui patrone d'un gabunda* 
picciolo potere, & ueggendo. Cerere ricercar alber 
go Viniùù a loggiar [eco, doue qlla li foce un dono 
di una pianta di fico fino aìlbora incognito al mon* 
do, eir di queih è teflimonio il fepolchro di Vitha* 
lo , nelquale erano certi uerft di quefla materia* 

Delle uergini Candore appresogli Athenieft,e di 
quello che foleuano fare* Cap* L X* 

FA mentione Paufaniadi alcune Vergini chia* 
mate Canephore dagli Athenieft, ilqual nome 
non è molto celebrato da gli antichi, furono appref Tépio di 
foilTempiodiVallade detta Voliade due uergini, Vallade 
che habitauano ini in foruigi della Dea,lequali ogni Voliade* 
giorno fole ano farle facrificio dentro nel tempo 
delle fue fòie che in certi giorni ueniuano delVam 
no,il giorno auanti dunque di notte andauano que* 
fle uergini dalla principale di quel tempio , laquale 
daua loro due ceflelle con certe fecretiffime cerimo* 
nie,e di lungo po.fle fopra il capo le portauano alla 
città in un fer aglio facro(lo chiamauano di Venere Seraglio 
Ortefo)poco Untano dal tempio, doue era una natu di Venere 
ral caua in terragni riponeuano i fuoi uaft,& ne ri Orteft> 
figliauano dui altri d'un medeftmo modo,ty ftmili 
aUi primijequal poi rimaneuano libere, & flauano 
d poila loro ? e repigliauano due altre in loco di que 
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ile riponendole in la Rocca a queflo mifterio* 

Del Demone-Eurinomo delli Vithoni j & Eurichlei 
chiamati Demoni* Cap* LXU 

T T Omero & altri Crecifcrittori non fanno men 
± f tione alcuna di un fyirito che fi chiamaua Eh 
rinomo, ma filo fecondo F aufinia gli interpreti del 
li Or aedi di Delfio ,maffmamente quelli che fono 
Poemi de più detti tenuti, ilquale Eurinomo dicono che è fyiri 
fanno min to infernale /he deuorauai corpi de morti, ne altro 
tione deh li Inficiava che Vo ffe nude, lo depingeuano di terrfc 
Vlnfirno ♦ bile affetto, co denti fuor a della bocca, & fedeua fi 
Eorma di pra una pelle di ucltor. ,di colore tra giallo, e nero, 
Eurinomo perche fi fi memoria de fyiriti a propofito dire* 
mo ci alcuni che gli antichi chiamauano Euriclei, e 
Vithoni,credeUano che entrati ne corpi diuinaffmo 
le cofi future,ufindo le uoci de conofeenti delinquali 
ne parla Plutarco in quel dialogo,doue ftjfor^a di 
re la ragione, pche gli oracoli alcuna uolta fallano* 

Del bambagio in Elide,e delle Cavalle che non pon* 
no concipere de Afinu Cap* LX1I» 

FVrono o fferuate due cofi uer amente degne di 
ammiratone una è il biffi di che fi fa il bambét 
gio che in altri lochi di tutta la Grecia,fi non in E/i 
de nafie,Valtrailche fi fa per continua efterientia 
chele caualle nonponno ingrauedare fi non fino 



llbiffc. 
Caualle 
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inénW fiori de confinigli che nè {lato cagione al che no co* 
«uni [congiuri di quelli di quelpae/e+ espino de. 

'lit^nw il v : . afinu 

Quali furono i primi inuentori di gittar il metallo, ? 
e della gemma di £ oberate. Cap*. LXlll. 

l£¥~\lcono che Rbeco figliuolo di PfczVo,*? The odo Rheco 
JLJro figliuolo di Telecieo di Samia furono i pri Theodoro 
mi cbegittorono il metallo } & face fièro di quello SU 
molacbn alti Dei,ilqual Theodoro fèce quella bella 
tafamo fa gemma /colpita à Policrate Signor loro, 
laquale udendo prouare /e in tutti i conti lifòjfela 
fortuna fauoreuolejagittò nel mare,e comefauorU 
to da lei fu ingiottita da un pefee, e portato nella ctt 
-dna di questo Re&aufxnia dice ch'era un /meraU 
do,®- altri infime con Plinio Secondo una Sardo* 
nice } ilqual /crine ebe Augujlo la dono nel Tempio 
di Concordia,legato in un corno d'oro,©- ri/eruaf* 
■:p e r una più precio/a co/a i he uifòffc. 
n?»t>i ^-jtV *ui3tat3 x\ »oUt>(R>^m vi .. ìEr.waii 
D'una mirabil Jlatoadi cauaUo a Olimpia denomi 
nata di Pbormide,e deUi fòchi che ardeuano 
da /e nel Tempio di la Dea appellata 
Perfica* Cap. LXI1II* 



S. Ono di grande merauiglia le coft,cbe fi dicono 
della ftatoa del cau allo di Pbormidead Olimi Aitino h* 
pia } percio che là in un loco detto Aitino, tutti colo-, co di Qlim 
roche rimaneuano uencitori, erano am bora bono-> pia* 
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ratidiunaftatoa , eh e gli ueniua dricciata col ti* 
tolo,& il nome,& il tempo ♦ Era dunque in quefìo 
loco un caudUo di metallo anchora che li manchaffe 
Dionigi la coda di tanta eccellenza 5 fitto di mano di Dionh 
Argiuo+ fio Argiuo,in honore diVbcrmide Areaie, come di 
cenano alcune lettere [colpite in sii la pancia^nelqua 
le teniuano per certo gli Elij,o cbegUfijfe poflo nel 
Mentre quando fijhkricaua la matrice d'una cauah 
la,oueroglifijfefiitto quahhe altra forte diincan* 
to, perciò che nel loco , dotte era poflo quando di la 
paffauano cauallimafchi,et integri contro il uolete 
di chi gli erano fopra trafyortan dogli, ouer 0 gietta 
dogli da cauallo , rumpendo briglie^ capeflri y gli 
tnontauano addo ffo come fififfeuna bellijfima ca* 
ualla uiua,& quefìo non folam:htè jhceuano al tem 
po della primauera, quando gli animali fi foflliono 
rifentire di Venererà ad ognitempo contro U na* 
turale cor fo de caualli,ne di là fi pcteuano fiaccare y 
fe non perfida, buffe grandi Jfime , più preflo 
portandolo, che menandolo. Et Vaufxnia dice hauer 
ueduto,che in Lidia erano dui Tempij in due Citta, 
Dea Ver fi fatti in honore d'una Dea , detta Verfica,ne\\i quali 
ca appref erano dui facr arieti con un'altare dentro, fopra del 
fi i Lidi* quale fi fyargeua del cenere, e quello diuetaua d'un 
altro colore,*? d'un' altra forte di quello che hauea 
quando ui era mejfo ? fopra detti quali altari anchora 
quando faceuano fecondo l'ufan^a facrificio ,anda* 
ua il facet -dote, che era un Mago, & entrato nel fa* 
erario riponeua fopra l'altare alcuni legni ficchi* e 
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r opeYto il capo con certi panni, tenendo un libro in 
m ano, leggeua alcune fue parole barbare \ &fa* 
cea alcune orationi a fuo modo, ledali fornite fi ue 
deva che da fe quelli Ugni ardeuano , & faceuano 
una chiari JJtma fiamma , uedendo mamftftamente 
ardere* 

Di qual forte di Ugnami foleuano gli antichi fare le 
iìatoe delti Dei* Cap* L X V* 

SOleuano gli antichi quando uoleuano fare un fi Legni di 
molacro ad un loro Dio chefojfe di legno ,come che fi face 
^icePaufania ? farlo di Eban 0) diCipreJfo,di Cedro, uano i fi* 
di Querceti Milaceji Lotose di BoJJò,& anchora molacride. 
di radice di Qliuajna di qiteflo fi faceuano le Ha* li Dei* 
toe picchi eccome ferine Theopkrafto,e Plinio dice 
che faceuano anchora di Vite, dellaquale era Vanti 
chiffxmo fimolacro di Gioue inPopulonia citta de 
Italia* 



Di alcuni alberi per antichità celebratile era* 
no in diuerfi lochi* Cap* LXVI* 

LA prima forte de jlialberi } che anticamente fi 
no (lati ueduti, e celebrati da antichi femori 
fino al tempo di Tbeophraflo } e di Panfilia furono Vite Sa-, 
quefii un Salice , che lo chiamauano uite Samia, la* mia* 
qual fi nedea na fiuta nel tempio di Giunone Samia, Querce Do 
dapoi una quercete le diceuano Dodonea,et una donea* 
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Otto* piantata nella rocba di Athene ] er un 1 altra 
tauro che fi focena che fu tolta a Delpkoja ter^afu il Lan 
A jfirio. ro,ilqual fi ueduto prima appreso gli Afjiri,dapoi 
VÌatano il Platano ,ilquale pianti Agamennone in Arcadia, 
Caphiefe. appreffo i Caphienfi,& un'altra di quefio barone à 
Fiatano Delpho , che duro fino ne tempi di Theophrafio,fi 
Delphico. come lui il dice, e giunge che la Valma Deliaca ,& 
Oleaftro VOleajlro di Olimpia fono fiati molto antichiffimi 
Olimpico. albori,perchedi quefle i ucncitori de certami fi fi* 
faggio leano coronare, e perche a Troia fiuedea un faggio 
llìeje* in fu la fepdtura di Ilo diceuano,che quefìo ambo* 
rajù antichi ff\mo albore. 

Della finte diGioue Liceo,e d'uno miracolo di 
quella celebrato* C</p*LXVlI* 

COnta Vaufinia miracoli d'una finte che fi 
chiama Agria in Liceo monte di Arcadia,che 
nel principio della fiate, et uernojl fiume Hiflro ere 
fce,<& diferefee per occulto uigor difua natura,etfi 
qualche anno fi ffc tanta ficàia che le piante di quel 
paefi fi ficcammo trouauano fubito rimedio con que 
Il Sacerdo fio finte, per che il ficerdote di Gioite Liceo honorate 
te di Gìoue prima queile fiere onde,ojf ertoli gli animali,*? fit* 
ue Liceo, toh facrificio pigliaua un ramo di querce, & toccaua 
Vacqua,doue poi per quella motione nafceua alcuni 
humori in guifi di nebia,laqual leuata in alto tanto 
fi ingroffaua,che fi rifilueua poi in larga,®* abun* 
dante pioggia* 
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De quatro fieri certami della Grecia,eome fi co* 
ronauano portando un ramo di palma in 
mano. Cap. LXVIII* 

T Rotta fi ferino in molti libri la Grecia hauer 
hauuto quattro [acri certami, dui in honor de 
li Dei a Gioue 3 & Apollinei altri dui in Nemeo, & 
quel di Corintho in honore di Valemonegr Arche* 
moro 3 dapoi la morte loro j nelliquali certami uarie 
erano le forti delle ghirlande 3 di che fi folcano coro* 
nareial uencitor di Olimpia figli donaua una coro* Onde alti 
na di Oleaflro di Delpho una di Lauro j& in Corin uecitori fi 
tho divino à Nemea di Apio in tutti gli altri poi dauano le 
fiochi fileuano in figno diuittoria portarvna palma palme, 
in mano honcrato premio per uincitorig? la cagio* 
ne è che hauendo The fio uinto il Minotauro in Can 
dia arriuato a Delo conflituì i giochi ad ApolIine,do 
nando a uencitori un ramo di Palmare di qua mene 
che in ogni altra uittoria de certami fino honorati 
gli huominidi quejlo albero, come quello che per uio 
lentia alcuna non fi pb piegare. 

pel fiume Anidro di Elidere del fio brutto odore ua 
rie upinioni , e delle Nimphe Anigrefi che cura 
uano d'un certo morbo. Ca. L X I X* 

Tuoniamo fritto in Pan finia 7 ehe il fiume AnU 
grò nafeein Arcadia nel mote Lapìtho,e paf* 
findo per Samico regione feorrein marejlqual fiu* 
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me tanto è di infuaue,e fdiffeuole odore,che in quel 
lo non ui nafceno pejce,ne altro animale, poi perche 
fi congionge con un'altro fiume detto Addante fa de 
pefci,ma di nijjuno jfipoi*,e quado entra quefìo Ad 
dante auanti pero jb a fi buoni pefci,cbeèuna meraui 
glia,!? alcuni firiffero U cagione di queTtafaa na* 
Chirone,e tura , dicendole quando Cbirone fa faetato , onero 
Vihone Pilenore Centauro, da Hercole colle factie tenie del 
Centauri ♦ uelleno dell'Hidra Lernea,corfe in quefìo fiume, & 
crededo guarire filauaua le ferite ,doue attoficò l'ac 
quache M'hora in qua mai fi purgarono di quel 
uelleno, ilquale fa che l'acqua ha fi bruto o dorè 
non la/eia nafeere pefee di forte alcuna,et alcuni uo 
Uelampo gliono,che Melammo figliuolo di Amintbaone,hauen 
figliuolo do liberato le figliuole di V reto, dal far or e, in che er a 
di Amin* no grandi ffimo ,giettò quelli purgamenti, e quel* 
tbaone ♦ le ricettein quefìo fiume, doue gli refib queflo uelleno 
nell' acque, appreffo ilquale dicono,cbe ui era unafìpe 
ìsimphe lonca , laquale cbiamauano delle Nimpbe Anigrefe, 
Amgrefe * nellaquale qualunque era macchiato del morbo di ui 
Rimedio tiligine,o negra,o bÌ4nca,eche fi uolea curare, pri* 
Ma Viti* ma fahtaualeNimpbe,poiprometteuagli facrifica* 
hgine* re bagnando fi il corpo paffaua il fiume, e fommerge* 
ita fi nell'acqua,dellaqual ufeito come fe Vbauejfe la* 
Jciata neW acque refìaua fano,& immaculato* 

perche ne corniti fi jìauano coronati* 
Capitolo* LXX* 

Motti 
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Oltideftderano fipere perche cagione ne 
conuitigli antichi fede ano coronati , perche 
femore ftl^gge che haueano queih ufo,& Anflote Arinotele 
le Philofopho,®- Chio Ariflone,Veripateticojnfie* Arifio, 
me con Atheneo rendè la ragione, dicedo che quan Chio, 
do gli antichi andauano a quefli banchetti fi attor* Atheneo* 
niauano libando fi il capotacelo che beuendo più de 
Vufato, con quella legatura ft haueffe a rimediare a 
Vhumordel uìno,Ltqualcofain fucceffui tempi per 
efeufor l'aflutia finferc che fiffe<adornamento , e di 
fafeie commutorono in ghirlande , cr altre forti di 
corone,jurono dunque trouate a quejlo fine che zio 
uaffero,e delettajfero infume r foleuano anchora cin 
tferfi il petto di coron? unguentate che le chiamaua 
tìo Epithimiade, e quejlo per dar foccorfo al core, Epithimie 
eh' è nel mei^p del petto noflro, accio per lefouer* corone eh* 
chie beuiture,non s'affocale quejlo uocabulo co* in ghirlan 
rona y è antico, con ilqualefe ne hanno feruito ita* dauano il 
tini mutando la lettera craffa loro in la tenue noflra petto* 
latina* 




Di Giano mentore delle corone , e de nauili ,&di M 
Camifijuaforella* Cap* LXXL 

} filano appreffoi Romani età Dio molto cele* Ciano* 
VJI brato,e lo chiamauano Padre gli affi gna 
ua i principi, e fine dell'anno, ilquale dicè Atheneo 
che fu il primo che ritroub le corone in quejìe para* 
le*lanoficome ft dicehaueua due facete^ collequali 

E 
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motto bene cogno fcea le cofe paffatej& future , Uè 
no anchora fi chiamaua il fiume, & il monte , doue 
Ciano nn* habitaua.fu il primo inuetore delle corone, delle bar 
uentore de che y e delle medaglie con charatteri,et in molti lochi 
le corone di Grecia,e di Italia^ in Sicilia , fece battere mo* 
nete.da un de lati era la tefla fua, con dui uolti nel 
V altro in alcune la naue, onero una corona^ di qfìa 
forte non ne habbiamo mai ueduto , ma bene con il 
capo^etnaue molto antichi jjme,& dicefi che hebbe 
Camifa fo per moglie Carni fa fua forerà, dettatale hebbe una 
rella di la figliuola che chiamarono Olifìhena , poi adirando 
no &0ii* a maggior cofe Ciano nauigo in lta\ia,et habito ap 
flhena di prejfoil monte che da lui fi è chiamato lanicolo* 
leifigliola 

Del primo/? ultimo bicchiere y che fi chiamaua buo 
no Demone,neconuiti , & come dopo l'ulti* 
mo buon Demone fi foleuano leuare le 
tavole* Crfp» LXXII* 

ERauna antica ufan\a ne conuiuiche pofie le 
tauole 7 la prima beuanda che faceuano chiama 
Il primo uano buono Demone di poco uino , ma grande , t? 
bicchiere fincero, acciò come dice Theophraflo 3 & Vhilocoro 
eletto buo* gu fiato yUenijfmo in cognitione, quanto jvjfeUuir* 
no Demo* tu di Dio, e benignità uerfo gli huominhhauendogli 
ne* donato fi grato beneficio jnedefimamete nel fine del 
la cena un 7 altro accio che in honor di Bacco fi ter* 
minaffe hauendo beuuto tra unogr V altro profufa* 
mente, per che co fi fu nodrito tra le Nimphe? che poi 
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dopo V ultimo demone fi leuauano le tauolenefu ca 
gione V audace facrileggio di Dionigi Tiranno , il* 
qualuedendo aSiracofi,nelTemplo diEfculapio, D'ioni fio 
auanti la fua flatoa,una tauoldd'oro,moffo di aua* Tiranno* 
ritta prefe unuafo pieno diuino,et Vòfferfe ad Efcu 
la fio , come che uolejfe che beueffe di quello buon 
Demone, & con quefia hipocrifta gli ftce leuar le 
ta itole d'auantu 

Doue & coinè Silpbio herba fu cono Jciu* , 
ta* Cap* LXXIIL 

IL territorio di Cirene attorno iVtempio di tìam* 
mone cerca^quindeci miglia luntano,dal litto era 
molto fèrtile loco, e ripieno di uarie piante , et herbe 
effendo ilrejlo delpaeft harenofo,& fqualido, do* 
ue fcriue Theophraflo che in poco tempo nacquero, 
perche ui cadde una certa pioggia di pece, e graffa, Silpbio 
laqual anchora ui fece nafcere una certa herba che herba* 
ft chiama Silpbio* 

Velli Metalli Euboici, e de Cureti, e donde ft deno* 
minò la atta di Calcide* C*p*L I X X 1 1 1* 

41' V. , v Ivi" Win * *"V * ' J '*i* •t** r» 5 «^L-A **" Vv T **^3w£SSfc3B 

A He groponte già furono ottimi metaWi y e Calli 
l\maco dict che ui erano chi bene laruorauano Li bagni 
diftrro,ediceuanocbe appre(fo,Edejfo città ,fcor* d'Hercole 
geano certe acque calie, & falutifèr e, lequali ch'idi Epaphro 4 
mauano li bagni di Hercole,& Epaphrodito, come dito* 

E il 
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fi Ugge àpprejfo Stefano ,dice che in quefia I fola 7 
Curreti in i Curreti fono flati i primi inuentori elei firro,cbe e f 
uentòri di fendo in compagnia di Gioue apparorono Tufi del 
fèrro* metallo,®* Je esercitarono in quel rnejlier 'e -, faceti* 
do corale di quello , & altri guarnimenti del cor* 
po, dallaqual poi partiti lafciorono de fuoi cuflodi 
dell'I fila, <& del Tempio di Giunone squali fonda* 
Chalcide rono la città di Calcide, togliendo il nome dal metal 
Città* losche in Greco cefi fi chiama* 



Dell y lfola di Corfica,et di una materia Siluejlr e 
in effa< 
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Iheophra T""\E/Pl/0/<* di Cor fica Thecphraflo fi mentione 
fio* J J ne fuoi commentarti, dicendo che li Romani 
alcune uolte andorono à quefla l fila, con più di uen 
ticinque nani,®' ui conduffero gente affai, àfine di 
la fidarla come era loro u fianca Coloni \ d'una città, 
che itole ano far e, li quali smontati ritromrono Ylfo* 
la tanto in tutti li lochi Siluefìre , che auiforono di 
ritornare ,alcuni poifmontorono,& tagliati ài que 
gran alberi collegati ftibricorono una gran ^attaja 
quale poila in mare auiandofi uerfi Italia fi ruppe, 
tff annegò gli huomini, quelli poi che ritornorono in 
quelli legni, che erano andati camporononel loro 
ritorno* '^b * >^ w f\ 

Dill'Ifild Circea <tj>$rejfc Italia* 
♦wfe Capitolo* LXXVI» 
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SCriue Pan fama che non molto lunt ano dalia* 
lia^è Vi fola Circea, doue Circe hebbe fuo cele* 
bre domicilio^ di:dele il nomejaquale per il me* 
nctr digiarra>che fecero alcuni fiumi sbatteteci) a ita 
lia,doue è un loco un poco eleuato } & aìto y nelquale 
fi ueàe fra grande incolte^a ? com: dicono gli ha* 
bitanti la fepoltura di Elp;nore,attornoJaquale fot 
no mirti affai lelUfjìmi , che fi chiamano Mirti Co* 
ronari,ne in altri lochi ci nafte di quejla forte Je no 
di quelli communijkhe dicono e ffer flato fatto in ho 
nore diklpenore* 

DeìTOleajlro Megarico,& dell y Oracolo de 

Megarefu Cap* L XX VII, ! 

E -Rifili metfolapiatfa di Megara un'Oied* 
Aro, ilquale lungo tempo come r eligio fo ojftr* 
uoronof? ejfendo ajfediata la città loro firettamen 
te da nemici fi conftgiiorono colVOracolo , & difft Oracolo 
loro fino che partorì* a arme quello fuo Oleaflro no de Meg 
faranno altrimenti uenti, ne fuperati , uedendo loro re fu 
queflo poter a modo ueruno auenire fi tennero fecit 
ri 3 et frachi,et ualentemente combattendo reflorono 
uencitori,poi dopo alcun tempo diuenne arrido Val 
bore i ftr come inutile auiforono tagliarlo doue nel 
tronco ritrouorono una corata fir gambiere di far 
ro > che iui erano fiate fajpefe, ccmetropheidi (po* 
glie tolta inunauittonaad Atheniefiin una loro 
antichiffma battaglia , lequal arme ere feendo Far* 

E in 
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hore fi coprirono dalle [corredi quello, doue ritrovo 
^ rono la verità dell 1 'Oracolo , perche an chora Deme* 
trio figliuolo di Antiocho prefe per for^a Megara, e 
ruinola* 

Di alcuni alberi che fanno lana nel Seno di 
Arabia,e di alcuni altri di marauigliojà 
natura* Cap* LXXV1II* 

Tifo è un'l fola nel fieno di Arabia ,è molte uoU 
te bagnata dal mare, § doue fi ueggono molte 
ni feri* forti di alberì,per e ffer piena debo fichi, & tra Val* 
tre alcuni lanifèri,liquali fanno le foglie non mino* 
ri delle uitifir fa alcune pomelle,lequali non matu* 
re fi Hanno coperte,*? mature s'aprono,& manda 
no alcuni peUi,i quali fino ottima lana ufixta da quel 
lidi Indiaj&di Arabia(come dice Theophratfo)ui 
è anchora in quefìa lfola un y altro arbore, che fam 
fiore filmile alle uiole biancheria più odorifero , eir 
beilo, un' altro che fa una rofa,*ouer fiore di molte fo 
glie,lequali s y aprono la mattina,et quanto più s y im 
nali^a il fole, co fi elle piujiy la notte fi ferano,e taU 
mente fe jlringono che glihabitatori di quelli lochi 
dicono che dormono / 

Del Fiatano Ciprio,& querce Sibaritica,dalliquali 
non cadeuano le fòglie* Cap* L X X I X» 

Theophra T) l fori fife Theophraflo che in Candia appre ffo 
fio* lS+» Conino ,è un Platano, alquale mai li cade le 
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figliente co fi meraviglio fi,che quefli alberi figlio 
nogittargiu le figlie ogni anno,& pretto,*? tan* 
io più che in quelli mede fimi lochi fi ne ueggono af 
fài,& la ragione dice, che quelli habiutori dicono 
che Gioue fitto quo fio albero , hebbe a fare con Eh* 
rea, e dicefi anchora che ce ne un'altra in Cipro di 
quella medefima naturala onde no parrà meraui 
glia della querce Sibaritica, pofla fuori delle mura 
della città, che mai butta uia le fue figlie , ne meno 
manda fuori il fiore auanti i giorni caniculari , ha* 
uendo fi tutte le altre fogliate di tutte le fue fi* 
glie, mandato fiori il fiore nel tempo della pri* 
ma uera* 

Del Cinamomo , e della Caffia tolto da Tbe§* 
phrajlo. Cap. LX X X. 

Dice anchora che il cinamomo, tfflacaffxafif 
no arbofielli molto piccioli,ma pieni di rami, 
sfrondo fi, di forte quando producono il frutto le 
triranno in terra,e fqu ardano in più di cinque par 
ti,& fino di due forti cinamomo bianco,e nero, & 
dicono chenafcono in lochi deferti, dotte à granfi* 
tica fi uà coperti li piedi, & le mani,perche non fit 
no morfi dalli firpenti,cheui fino affai,*? raccolta 
ne fanno tre parti,una lafciano al Sole laquale fubi 
to arde,*? abbrugia , *? le altre due parti portano 
* cafi,& U caffia fi maggior fifiio,& ha la fior* 

\a più dura, e £Ua è che uale,d il legno poco utile* 

,_ .... 

E MI 
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Di Laide meretrice della ¥atria,et [tpoltura fu a col 
titolo,?? epitaphio* Cap* LXXXU 

LAide Meretrice nacque in Sicilia nella Citta di 
lccara,laqualeprefa daNicia , duce de Atke<a 
nieft fu menata cattiuain Grecia a Corintho , &* 
fónduta con altri fcbiaui^Uquale comperata fa 
ta libera uenne in tanta eccellenza di belle^a y cbe 
pafiò tutte l'altre meretrici di Grecia de [uoitern* 
pi,per ilche gli Corinthi fel reputorono àgranglo* 
riaccendo che era nafciuta ne loro paeft, & Vhan 
no ferino ne loro librile dopo la morte le fecero una 
La fepoltu bonorata fepoltura, juori della citta di Corimbo, do 
radi Lai* ue [oleuahabitare, perche nel corpo della terra non 
de* uoleuan meretrici^ fepolture 3 appreso il feraglio 
Il firaglio di Belorophonte,& il Sacrario di Venere cognomi 
di Beloro* nata Melenide,era [colpito dunquein quella fepoltu 
phonte+ ra una impre[a 7 cioè una pecora, ò becco , che per le 
Sacrario p*rti di dietro tiraua un leone , il i he uoleua dire, 
di Venere à>t l'buomo quantunque [auio, eir uirtuo fo pure da 
Meleniche cojlei era tirrato dalle fue naturali uer gogne art 
tìipojlra * ^ora in Tbeffaglia fi uedea la fepoltura di Laide, 
t <>♦ ¥ er c ^e dicono 3 che innamorata di uruerto tìipo* 

. Epitaphio ft r * t0 1° figu* fina in Theffaglia , nella quale er* 
di Laide* [colpite quefle parole in rima Greca* 

Quella che già fu bella & piacque à GrecU 
N acque in Ephire 3 efy figlia d'amore. 
Bora ne campi di Jbcfaglia giace 
In [redo [affo d'intagliato marm 
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Bruta mortale dijjatta,e fila flaffiu 

D'imo fervente di The{fitglia ì & come meri* 
Capitolo. L X X X 1 1* 

SE dice che in Theffifllia fu un fervente , & lo 
chiamavano jàcro^il quale col tatto filo focena 
morire tuìte l'altre forti di animali quando fibil 
lana eh' è proprio de fir penti sfuggivano gli ah 
trifirpenti , anchora ne era minor di q'iejli , ma di 
maggiore uelleno 3 & fir^a fin\a comparatane , 
Poi dicefi y che in Teno Città di Theffiglia fi mor 
to da una donna maga , laquale facendo un circo* 

10 con una bacchetta y in terra ,introinfteme con 
uno giouinetto in quello con certe malie , & incan* 
ti , & fifikiò che pareffi de bifide , doue udito dal 
fiero fier pente rifilo fi , fiubito uenne dentro del 
cerchio , doue prima s'adormemò il fanciullo , poi 
la donna , laquale non potendofi contenir in pie* 
di 3 pur per paura fitenne figliata, & con il baflo* 
n? de fio il giouine , &efi>ettorono il fierpente , di* 
cendo che fi corcati fiffiro flati trouati farebbero 
morti, uenne adunque la mala bifida, & entrata nel 
incantato circolo crepò , & morire coft fii liberato 

11 paefie da quella mala beflia» 

Dell' ambro che naficeua in su la riua del PÒ, 
della figa di Dedallo aWlfiole ÉUt 
triade. Cap. L.XXXUI* 
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Arinotele T^N 1 ^ Arinotele che apprejfo il Po fiume diLo 
A J bardia^che corre nel mare di Venetia, fu una 
palude piena di pu\\o, & acque c alde, & marcide 
di più di un miglio , e2T meifio di largherà tanto 
che da animale alcuno erano toccate, an^ i gli uccel 
lische , di [opra uolauano s'inftttauano, et c ad cu ano 
mortile quejlo diceuan coloro cb'appreffo babitaua 
no,la ui cadde Phetonte ^quando menaua il carro di 
fuo padre,il fole, fulminato da Gioue ad inftatia del 
la terra, attorno laquale furono molti Talloni, che 
fhceuano una certa goma , laquale caduta in acqua 
s 3 induriuaàmodo di pietra 3 £r quejla coglieuano 
ùmbro* gli habitatori portauanla in Grecia,& chiama* 
ìfole* ualaambro, e dicono anchora che ui erano alcune 
tlettride I fole fhiamate Elettridejequali dapoi per lunghe^ 
%a di tempo fi atterrorono , ne più fi uede fegno di 
Dedalo* Ifil<* alcuna,Doue quando Dedalo fuggiua Vira di 
lAinoe dice fi che arriub , & fece fi unaflatoa di me* 
Icaro* tal!o,& un'altra dijlagno ad Icaro fuo figliuolo 3 il 
quale di qua cacciato dagli Greci andò come erran 
te ad una I folaghe dal fuo nome jì' chiamò lcara+ 

De gli uccelli di Diomede, e comete doue era* 
no* Cap* L X XjX 1 1 1 1* 

Gli uccelli V già nel mare Adriatico un'lfola,che fi chia* 
di Diome* j mauaDiomedea,neU*quale eraunoanticbiffi* 
de* mo tempio di Diomede, ilquale era cufìodito da una 
certa ftecie d'ucceUi,cb'in altri lochi nò fi ueggono , 
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ne a ni(Juno nuocono,ftnon a Barbai, perche fe ah 
cuno arriua in quel loco fono da loro laceratile mor 
talentandogli gli artigli, e'I roTtro nel uifo , fono 
digrandetfa più di ogni uccello col becco adunco 7 
& fòrte & gli piedi armati di acute , fungenti 
unghie ,dettequali dicono fauole affai , credendo che 
i compagni di Diomede fyenti dalla fortuna di ma* 
re in quefìalfolahauendo perfo il loro Duce, ilqual 
fu morto da Enea , che aUhora era Signore di queU 
li lochi fòffero trajjormatiin queiìa forte di uccelli 
infètti a tutti gli huo mini, eccetto glihabitatori, & 
Greci* 

Del Bitume che nafte appreffe i Apolloniati , e 
d'un loco chiamato Nimpheo, don e era un 
Oracolo, t? il modo del confultat 
re* Cap* LXXXV* 

HA la fiato memoria Ar i fio tele , che appreffo ArifloteUt 
gli Apolloniati,che habitano il mare Ionio, ut 
cini alla regione di Taulantij,uinafce il Bitume, che 
è una materia come la Pece,e forge fopra della ter ' 
ra come fanno l'acque , che nafeono , della forte di 
quello,che nafee in Macedonia,fe no che è più grafi 
fi,e più negro Jà anchora ui è un certo loco, che con 
imamente arde, e molti miglia d'intorno fi finte il 
fetore deljumo,& un odore come di Solfòre ne fi ut 
de la terra arfa,ma alle fue Cagioni germinare, co* 
me in gli altri lochi l'herba,et il fòco quanto più pio 
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Dione* uejanto più crefcie , e Dione nell'tìijloria Romana 
Wmpfco dice, che queflo loco fi chiama T>iimpheo,e che là è 
loco* un'Oracolo che dà alcune ri jpofìe, eccetto di morte, 
e di co fe che appartiene à no^ì[e,& andauano con 
un pe^{o d'incenfo,ct innanzi il fico pregauano dì 
quelle co fe /he ricerc auano ,poi gettavano Vincenzo 
d:ntro,e fe la fama difubito il con fumana j(? fi fa* 
Modo di cena maggiore haueuano per tuono augurio, ft poi 
augurare* non cofiprefìo s'accendeua,necrefceua per l'incen 
fo,efiiìimauano il contrario, & haueuano per fini* 
ftro augurio* 

Come ritornando Vodalirio dall'imprefx di 
Troia edifico due Cittadi in Caria* 
Capitolo L XXX V U 

DOpo la mina di TroiaVodalirio fratello di 
Machione trauagliato dalla tempefla del ma 
re arriuò in Cariai alloggiò appreffod'un Paflo 
re che per forte pafceua ilfuo grege,doue era fmon 
tato,e benignamente accolto fu da lui condotto à Da 
metho fignore del loco,ilquale perche con fue ricette 
medicò Sirna fua figliuola caduta d'un' alto tetto , e 
conquaffata l'offa, fu dalpadre Damethoin leima* 
ritato Vanendola conia flobotomia guaritale lidie* 
de in dote il paefe della Morea^ncllaquale edificò Po 
dalirioduidttadi ,unainhonore delVafìore ho* 
Sima città Jpite,e l'altra della confine, dandole il nome di 
di Caria ♦ Urna* 
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V?un modo di [altare amatile come fi chia* 
maua,qualfu Vinueniore^et in che mo 
dofifhceua.Ca.LXXXVIL 

Vogliono alcuni che uria certa forte , e modo 
di ballare ^ouero [altare armatile fi chiama 
Pirrichene habkino ritrouato i Curreti,<& Epichar* Pirrichene 
mo Va ferine àgli Ca fiori, dicendo che Pallade lo [o Epicarmo* 
ha cantare con la tibia,per ilche quejlo modo di [al 
tare 3 & ballare armato lo chiamarono Caihreo,do 
uè non fen^a cagione i Lacedemoni}, quando anda* I tacete* 
n*no <ì combattere facevano fonare con mi fura, & moialjùo 
barmonia,conlaquale più fecuri,& allegri combau no de tibie 
texano alami altri fanno Pirrho figliuolo di A* entrauano 
chifte inventore , ilquale uento Euripilo figliuolo di in batta 
Telepho lieto, & uittoriofo, co fi armato comincio à glia 
faltare,e Sofibio,come dice Plutarco ,che a fcriue,& 
ajfegna tutti i modi di faltare a Candioti.dice che fu 
un Pirrho di Cxndia,<& Arifiotele uole che faltan* 
do Achille alla finltura di Patroclo, che fi chiama 
Pira acquiflo quefio nome ; & li Ciprioti lo chia* 
mauano PirichaMqual modo come fòffe,lo dimofìra 
Platone nel libro delle leggi,dicendo che ui è un mo* Platone* 
do di ballar e, e faltare, con certi atti del corpo agui* 
fa di offenfionejfr defènfione a ogni forte di armi, 
con leuarfi in alto,& abbacar fi in terra, ftar dritto, 
e rotolar fi ; & finalmente tutti gli attiche fono ne* 
ceffm nelle battaglie^ %uffe+ 



* 
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Detta uefle eelebratijfima di Alciflhene Sii 
barila* Gap* LXXXVIIi» 



Vejle'di Q Ono fiate dette co fi merauigliofi d'una uefle 
AlciSìhene ìj di AlciTthem Sibarita,come quella che ne i gio* 
ehi di Giunone Lacinia, alliquali peruegono tutti gli 
buominijanto era magnificamente^ con grand'ar* 
te lauorata, tal che teniua gli occhi de gli huomini 
fifli in quella,era di porporate lunga,e larga molto 
Arinotele, dice Arinotele , con un frigio attorno di belli fimi 
animali fatti co l'acojdi fipra era la città di Sufa , e 
di fitto il popolo de Per fi , che corretta , nel me?fio 
poi erano depiligli Dei con beHijfmo ordine,pero 
che haueuano fitto Giove con Giunone , e Themide 
& a M re Sf° A P°tf° > & Veiw* infeme con 
la città di Sibar'uPoi il ritratto dal naturale del Va* 
trone Alcijlhene^he quafi parea uiuo, laqual uefle, 
Dionifioti o Pallio tolfe Dionifto di Cicilia tiranno,^ uendeUa 
ranno* àgli Carthaginefi per cento j& uinti talenti* 

D'una fipoltura miranda nell'i fola di Lipara t e 
di quelle co fi che s'odono apprejfo } to Ito 
d'Arifiotile* Gap* LXXXIX* 

ATpreffo Cicilia , & Italia fino alcune ifile > 
che fi chiamano Eolidejercio che Eolo,che ere 
deuano gli antichi che fòffi Dio deìli uenti, era fi* 
gnore 3 & habitaua,e tra l'altre è Lipar a } l aquale è 
molto ueffata da fteffi fuochi jhenafiono dalla ter 
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rajoue ui è in una fepoltura antica, alla quale non i 
chi di notte fen^a paura fi poffa auicinare y perche fi 
pentono tambur ri ,e ciembali che ribomba tutto quel 
contorno ; e quelli che neuanno s'adormentano,e fi 
gnano di grade chimere, e fnntafie bimane con rifi 
fuor di propofito,e dijfdutijlche dicono perche uno 
giouine che troppo hauea beuuto^ ubriaco ui an* 
dò,e jubito s'adomentò) talmente che'ltet ^0 gior* 
no cercadolo e Juoi,e qui trouato,e d'indi come mor 
to portato non fi potendo in uerun modo deflare ? gli 
apparecchiarono la fepoltur a 3 doue finalmente fi fue 
gliò non fen^a fìupore,e merauiglia di chi lo uidec 
ro,e contò loro'come dormendo pareuagli gran co* 
fe uedere,e tutte per ordine le narraua* 

Di fette città de gli Amphittioni,e quali fi chia* 
mauano Pilagoriapprejfo loro* Ca* X 

GLi Amphittioni liquali erano huomini che ha 
ueuano il carico di guardare il [acro tempio 
di Apollo a Delpho y e lecofe fue ordinare ficoflitui* 
uano di fette città di Hermione,Epidauro,Egina,A* Sette cittì 
thene y Vrafio,Nauplia 7 Orchomeno,Minio, macche detti Am* 
quelli di Nauplio.e Vrafio erano afflitti di grauica phittionu 
lamitati ogni anno mandauano in uece loro per que 
fli i Lacedemoni,per quelli altriiArgiuijutte V altre 
poi città mandauano i fuo legati due uolte all'anno 
la primauera,e l' autunno fnceuano un concilio Jl Vilagori* 
quale chiamauano Vileaj& quelli che ueniuano Vi* Termopile 
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tagorijérché il loco diceuano Pilea, & Termofila 
per le fontane di acque calde, nelqual loco anchord 
f\ fhceua facrificio a Cerere cognominata Vilagora 
con grande religione* 

Df / tempio di Palldde cognominata Achea in Vii 
glia,e detti fuoi cani fieri a tutte le genti ec* 
cetfo a Greci , e detta hifloria di Dio* 
mede* Cap* XC1* 

E Scrittòin Arinotele come in Puglia apprejfoi 
Dauni popoli di quella era uno Jclenne tempio 
di P alade cognominata Achea, doue dentro fi uede 
pano molte j& uarie armi di ogni forte/he furono 
di Diomede,e de fuoi compagni, e dice fi anchora che 
ni erano alcuni cani di tanta feluatiche^{a,e rabià, 
che deuorauano tutti e fòrejìieri,che ni arriuano,fuo 
ri che Greci 7 attorno iquali con le orecchie bajfefa 
menando la coda ^come cono [centi fàltellando fcher* 
^auano.qui dunque giunto Diomede,e fuoicompa* 
gni,&hauendofecogran preda di Donne Troiane 
con le nani condotte , & al porto lafciate quefìe te* 
mendo che fcfif}>no condotte in Grecia hauerebbe* 
ro poco grata compagnia dehberorono per comune 
opinione abrufaar l:naui,ecoft furono lafciate da 
hro,doue che % queflo incendio gli huomini,e done 
mottrando no m. diocre dolore fiueflirono di lughe 
robe,dqual ufo dicono chefin'hoggi dura,et è prò* 
fio habito a cafi di merorejt? hanlo tocco Homero* 

D'una 
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D'una antica corata di r arnese d'una col* 
lanadiCeruo* Cap* XCII* 

TP* T medefimamete fecondo effo Arinotele J Peu 
P ceti pur popoli d } ltalia haueuano un deuoto te 
fio di Diana,nelqudle tra l'altre co [e era una anti* 
chiama caténa di rame da portar al collo,con alcu* 
ne lettere a pena legibili,che diceuano come Diome 
ie lo conficrb a Diana y ilquale uenuto dalla prefa di 
Troiaio pofe al collo d'un Ceruo ? e dicolo a Diana, 
doue per molti anni uiuendo ^perche dicono che du* 
rano tempo affiti Ji crebbe la pelle (òpra che più non 
fi uedea,e fu in una caccia da Agatocle fignor di Si 
tacufaammaT^ato^e fitto la pelle la catena y e le Ut* 
ter e > per ilche quejlo Signore accorto fi lo ritornò i 
confecr area Diana* 

Velli Erachmani città degli ìndice d'una forte di Li 
no che fi trahe delle pietre* Ca* XCIIL 

SCrifferoglianticbiHifìorici,ehein India furo 
no alcuni popoli , cheli chiamano Erachmani, Li Brach* 
*qualifiiceuanogranprofejfionedifepientia,ephU mani Vhi* 
lofophia, come refiriffe Stefano hauer letto ne com* lofophi 
mentarij di Hierocle intitolati Pbilijlori, dicedo che 
è granmerauiglia uederei Erachmani natione di 
huo mini molto dati alla Philofiphia^ all'i Deigra 
ti i quali auuenga che tutti ugualmente honorino 3 no 
dimeno il file piuj& la uerita figliono adorare, al 
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quale fono in tutela eir configrati , perciò che non 
ufano mangiare carni, ne uiuanda alcuna delicata, 
e continuamente uiuono fitto il cielo fcoperti,ueflen 
doftdi teliamoti che cos'arte loro fiafabricata , ma 
naturalmente da una forte de fiffi pettinata ^<xqua* 
le fa un lino spanno che non fi po bagnare neìTac 
qua ne abrufciare nel fòco con altre per fiutoni,*!? fi 
milmente in Euboia nella città di Carifio,fine fuol 
cauare di alcune pietre una lana, co laqual fi fa ma* 
tiUi, tzr faUetejhe non fi ponno far munde fi fino 
fuorché jie con acquane fapone^ma filo co'l fico* 

De cinque co Uefihi di Ephe fi* Cap* X C 1 1 1 h 

IN Ephe fi erano cinque congrega tioni che di pa 
ri uolontà gouernauano la terra auiceda per un 
certo tepo,lequali erano fatte di Ephefi,Benni,Euo 
itimi, Tei, e Carinei,e la cagione perche co fi fi chia 
Androclo mauano è quefla^Andando Androclo, che fu il fin* 
datore di quefla Citta in aiuto di Vrienefi in una 
certa lor guerra fu mortoinfieme co molti copagni, 
et quelli, che ui recarono chiamarono quelli di Teo 9 
e Carina cittadi,che uenijfero in loco delli morti, et 
per liberar fi in tutto dalla Tirannide ammatfpro* 
no fin\a troppa conte fa li figliuoli di Androclo, & 
inuitorono in Ephe fi molti di henna , & Euonimo 
, Cittadi Greche, & li ficero coloni, dandoli parte de 

campi, & offici in Ephe fi, & gli Ephe fi furono pri* 
mi habitatori>& gli Tei,& Carini , quelli che uen* 
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nero in aiuto a cacciarli figliuoli di Androclo poi 
gli Benriy,<& Euonimi,quelli che furono accettati ul 
tintamente in compagnia de gli primi,et co fi erano 
ài cinque generationigouernatoru 

Perche Beotia co fi fia chiamata, & con 
quali nomi era chiamata anticha* 
mente* Cap. XCV» 

MO/ri affirmano Beotia hauer hauuto ilnome 
da Beotio figliuolo di ltono , che fu Uter^o 
Re dopo Deucalione, & altri da Beotio figliuolo di 
Nettuno, et Anus co fi chiamato perche la madre di 
lui lo partorì in una fìaUa di houi,et alcuni altri dal 
la uaca di Cadmo, laquale feguì fino à queflipaefi, 
fono di quelli anchora , che dicono che la fi chiama 
beotia , perche lanafcono huomini molto rudi , & 
groffi e poco differenti da bouicon l'ingegno, e con 
il corpo ro\i,& pegri,Uqual regione anticamente 
hauea molti nomi, pt roche era detta Aonia Me fa* Aonia* 
pia,<& Ogijia,Cadmea anchora la nomino ThucU Mefapia^ 
dide,e dicono che quefio cielo era molto atto a crea Ogigia, 
re huomini di guerra con grande ageuoletfa di cor Cadmea 
po come anchora/ Attica regione a ufi di mare atti, 
er quefio ha donato la natura peculiarmente a di* 
uerfi lochi,come quelli di Theffaglia,à cauallo , e di 
Cirene in su i carri più chele altre nationi ualen* 
tiffimu 

F li 
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DiDamafco citta nobile di Soria , come bebbe tt 1 
nome* Cap* XC VI* 

D Ama fio nobile città di Soria , è funata nel mé 
re,fopra "Fenicia apfjfo il fiume Bardine, alla 
Afco com* quale alcuni affcgna una cagione ,et alcun 7 altri un* 
fagno di altra,Dicendo che bebbe il nome da un certo A foco 
Ligurgo* ptgno di Ligurgo, ilquale in fua compagnia, hauen 
do prefo Dionifo,& legato le mani, e piedi gitto nel 
fiume uicino uenne Mercurio dalquakfii fregato, et 
liberato jj er [conico A fio uejlendofi della fua pelle, 
per la qua! co fa delle felle de gli animali ft fanno 
utri di portami dentro il uino , altri anchora afferà 
mano che un certo Dama fio figliuolo di Mercurio^ 
Halimede Nimpba, ilquale uenuto di Arcadia firn* 
doquefla città,& alcuni poi da Damafco che habU 
taua quelli lochi confacrati a Bacco, ilqu ale contrae 
rio a fuoi riti tagliando le uiti,ju da lui mortole fio 
gliata la pelle} qui nafcono i migliori frutti di tutto 
♦ il mondo, ma fopra tutti alcuni di una certa forte di 
i falme chiamati da Augujlo Cefare Dattili Nicolai, 

perciò che foleuon ejfcrli mandati da un certo Nico 
Nicolo di lo di Damafco,come fcriue Plutarco in le fue quiflio 
Damafco ni de corniti, ilquale era Philofopho,& ynolto caro, 
Veripateti pero che era di dolci co fiumi, beli' a fletto, & di uifo 
re* pieno, & giocondo, e nella fetta de Peripatetici non 

ignobile, ilquale hauendo fritto molte co fi con Van 
dare di Arijlotile, La [ciò anchora certi commenta* 
ri di Hijlorienon uulgarù 
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• Iti quattro ottime,& famojèttmpre di fèrro ^oi 

della Uorica , e Corinthia che furono f in 
da poi* Cap. XCV1I. 

• t fi « <k n I \ *• 'ritti •'"■5 X» • f\ V - fm W V*ft •>» k- * — -A.'«_» " 

FVrono appresoli antichi quattro forti di ottime quattro f? 
temperature di farro ,hauedo il nome dalli lochi, pre di far* 
doueftfoleuanojhre 7 cioèCalibea 3 Sinopica,Lidia y ro + 
er Laconica y le prime due erano molto più proprie Calibea Si 
4 ferramenti difabri , le altre due a ogni forte d'i* nopica Li* 
ftromenti, ma più la Laconica era accommodata a dia^ eir La 
ferri di lavorare pietre^ come far feghe di fare ero* conica* 
fie di marmo, & ogni altra forte di farri hecejfarij 
à fcoltori, fir Deimacho in quelli commentari che fa 
delle Jpugnationi delle Città , come dice Stephano, 
fcriuendo che la Lidia anchora oltre che fa atta, et 
bona,a feghe, e lime molto più poi era alle armilo* 
me ftade, pugnali ,fir iflromenti di maeflri di Ugna 
me,& di barbieri,f\ legge anchora che furono deU 
le altre temperature antiche ,come la Norica ,&la 
Corinthia,& fi come furono dopo affai co fi non han NoricaJ 
no quella efiimatione che hebbero quelle quattro ♦ CorintbM 

Di Mercurio cognominato Accacefio,e di Baco 
Mafiro,poi di Cibele, Ma dalli Lidichia 
mata. Cap+ X C V 1 1 1* 

"tV" > m » i> IIJI l«J AlMLÀ'iT « f 1 *f I ■ ' ri ~i r» f* \t "I- -\ • A* • A** 

JjO L* antichi Grammatici hanno hauuta dulia 
\JJupinione di Kccacefiojdr Mafiro cognomi di 
Mercurio ,e Bacco, e della loro origine ne meno cef* 

F Hi 
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fino i moderni di dubitare , peroche hebbero molte 
Mercurio upinioni,ma Vaufinia dice che Mercurio fa cogno* 
Acdcefto* minato Acce fio , perche fa nodrito in Acacefto città 
in Archadia, da Acaco figliuolo di Licaono Dio in 
quefli lochi tenuto, & quejla opinione hebbero an* 
Ma faro chora quelli di Archadia,Mafiro poi fi cognomina* 
Bacco* ua Racco da una certa Mafi,miniflra di Rhea, alla* 
quale Gioue diede a noàrire quando lo tolfe afcofi* 
mente dall'incendio di Semele,laqttale effendo fiata 
fiu mite domandata da Giunone di chi fòffe figliuo 
lo le rifyofe con la bugia, ch'era figliuolo di Mar* 
t/laflaura te, per il che dalli popoli di Caria era chiamato Bac* 
tittà di Li co Mafiride , & Maflaura nobile citta di Lidia fa 
dia* co fi detta per tal cagione, per metfo dellaquale pdf 
fa tifarne Chrifàord , alcuni poi come dice Stepha* 
Cibele da no dicono che quefìa citta hebbe cotal nome , per* 
Lidi Mi che Cibele,lagran madre delli Dei in Lidia, fi chia 
chiamata ♦ maua Mi, & fecondo loro ufin\a ueniuale fieri* 
ficato un thoro , doue che acquilo il nome di Ma* 
flaura* 

L+ÀA\\i\*£è i iàiìùJì- i u i n A _~\ l'j* j _ '.) "ruiHfi'iìÉTftTtiìiÉ 

Delle donne di Naffo,lequali in capo di otto me fi 
partorì /cono fen^a perìcolo,®* perche lo 
fanno* Cap* X C I X* 

Molti fcrittori hanno la fiato memoria, & tra 
gli altri A fclepiade Medico , che le donne di 
de medico Naffo I fola partorì fono in capo di otto me fi unpar 
io fino,®' uitale , Conciò fia che le donne del re fio 
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del mondo uogìiono noni me fi altrimenti fino peri* 

colo fi,& à loro,& à figliuoli, la cagioni di queflo 

fitto alcuni dicono che Giunone laqualeè fautrice, Giunone 

sur ha in de fin [ione le donne di parto, & i parti fi * fautrice 

uoreggia,et cofi tennero fempr e gli antichi, fi come delle don* 

haueua in odio Hercole figliuolo di Giouàjtanto più ne in parto 

poi amaua Dionifio , alquale era conficcata quefìa 

Ifolaja onde per amor di Bacco diede a&eMite tot 

te di quel paefe quefla prerogatiua , e jphcial dono^ 

che potejfino in più breue tempo, & con minor dolo 

re partorire, Hora fia come fi uoglia chiaramente fi 

uede cofi ejfire , perche fono di quelli che dicono 

Dionifio efpre flato nel uentre materno otto me fi, 

yoiufiitojdr accio che meglio il fi creda ha uoluto 

che perpetualmenre queflo fio popolo cofinafca, 

nellaqual Ifila ui è unfinte,che ogni anno in un cer Vna finta 

to loro giorno folenne commuta l'acqua in uino, del na diurno 

quale Vropertio fi dui uerfi nelle fue elegie$Aa per 

che hora di Najfo uoglio anchora dire,accio che no Viu lochi 

s'ingannamo che fino più lochi che cofi fino chia* detti najfi 

mati,però che in Cicilia ui è una citta che fi chiama 

Najfi,& un'altro loco nell'I fila di Candì 



Di una città di Vhenicia pria un gran tempo dett 
Ace,eperche,e douejnfieme di alcune hiflo* 
rie di Hercole* Cap+ C* 



a 



c 



Laudio lulio ne commetari che fcrijfi delle co Claudio 
fi de Vhenici > dice che la città di T ohm ai da lulio*, 

F un 



in 'Phenicìa per mo/tì *Jini innaffi chiamdua A** f 
da Hercole y che uolea dire in Greco medicare, però 
tìiftoriadi che Her cole hauendo combattntoconl'Hidra Ler* 
fìercole* ne* , & finalmente morta non fen^a lungo certame f 
e ferite uellenate, donde effendo aggradato dalle im 
pofitioni di Eurifìheo^ non potendo in uerunmo^ 
doeffeqirirla andò per configlio difua falute aWO* 
racolojlqaaleli dijfe che andaffe uerfò Qriente 7 fino 
che nafte il Solenne mai rejlajfe [e prima non trouaf 
féuna forte di herba,che fijfe fimile all'Hidra , che 
nafceinsu la ripa d y un fiume Jaqual radice figlia/ 
fe^r pone ffc fola in su le ferite , che li [ariano otti* 
m a medicina y e fola Efficiente a guarirlo, ne era al . 
tro fcampo al fuo male jubidì dunque Hercole all'G* 
racolo y e ritrouò Vherba moflratagli che parea uera 
mente colle radici , e figlie una pelle diferpente^O* 
dicono che quefla herba quado fi taglia y e caua una 
figlia jxgui fa del ferpete hidra ne nafceuano % quel 
loco piti, e quefla radice quelli cVhabitauano quelli 
lochila chiamauan Colo faio^e gli Egitti) foleano uo . 
Intieri mangiar delle figlie di quellajaqualfitroua 
dbundantemente na fiere nella ripa del fiume ìxilo, 
la quale fe fi fchianta dicefi che gitta un fuco biaM 
cOyOttimo a guarire ogni forte di ferite, quantunque I 
pericolo fiffima,coUaquale liberato Hercole,hau?do 
La città di fondato una città in quel loco, perche fu cagione di 
Ace* fua medicina la chiamo la città di Ace+ 

FINE DEL PRIMO LIBRO* 
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DI VARIE HISTORIE DI 
NICOLO LEONICO» 

Detti Numidi che habitano apprejfo la gran Sirtej 
che uiueno lungo tempo,& la cagione & di 
MaftnijfaloroRe* Cap. U 

1 Numidi ma ffmamete quelli c'bd 
hitano appre jfo l a gran Sirte di Li 
L bia y fòno molto più fòrti di compie f 
[ione , & confequentemente di più 
lunga etade, che non fono gli altri 
popoli di quelle regioni uicinejome fi uede che Ma* 
finiffa loro Re,huomo di ottantotto anniderei) un fi* Maftniffa 
gliuolo } e montaua à cauallo.fen^a tenir di (lapha, Re de Nk# 
però chei Numidi non ufano fella,ne ornamento al* midu 
cuno a fuoi cauatti>e quello gouernaua facendo Vof* i 
fido di faldato, &. firenuo capitano fecondo le oc* 
correntie ,<& quefla è la cagione di tal felicità loro, 
perche non hanno il uerno tanto freddo , ne la fiate 
tanto calda, e fecca quanto hanno gliEthiopi, et gli 
altri popoli d'Indiavano* ari* temperata, un del 
benigno, e commodo aUauita loro, er ftmilmente il 
retto degli animali jna più li caualli,& buoi fi tro* 
uano hauer maggior fir^e che in altro loco di quel 
li contornagli huominifen^a patire di niente dot 
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mono al del [coperto , er affuefatti a grande fntU 
che,{? molto patienti della fame , tifiti a cacciarla 
coìle radici,®* herbe mangiandole fen^a condimen 
to alcuno fi contenta di acqua fola, & i loro cauaUi 
non a jjueti all'ergo, et biada, ma folo di gramigna, 
tafano fi contentano* 

Vi alcuni Sacrifici chiamati contumelie fi apprejjb 
gli Argii4i y & della cagione di queflo nome 
er la fattoria di Telejfilla loro Poe* 
ta* Capitolo* 1 1* 

Dice Plutarco che gli Argiui popoli di Grecia^ 
faceuano alcune fitte ogni anno in certi gior 
ni di no u fate cerimonie e non più ueduto rito a ftt 
te del me fa cheli greci chimano tìermeo a Marte 
l.nialo ,alquale andauano le donne Argiue, infieme 
con le uergini uejlite da huomo con un'herba pojli^ 
\\a al mento, fimilmente gli hu omini trauefiitico gli 
habiti di donna, ufeiti delle cafi , mefcolatamente li 
faceuano facri fido, come à Dio, protettore delle bat* 
tagliere la cagione dicotal ufan^a dicono, che ejfen 
do feonfitto l'ejfercito delli argini da demone Du* 
ce de Lacedemoni nelliloro co fini, tal che no ne rima 
fanontio di tanta calamità , doue che deaerati del 
tutto penforono quefii Argiui far V ultima poffa con 
tro di loro, perche folo iuecchicon le donne, crfan 
ciulii la fiati a cafa rettorono a tanta Ci ade , e Te* 
leffila donna tra quelle di Argo più nobile, a dotta 
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andò in metfo la pia^a,però che era poeta, e con 
bel parlare perfuafa al popolo di quella terra, che 
uolejfero infame con le donne udentemente com* ' 
battere, e uendicarfi dell'hauut a ingiuria confortati 
dogli a cauare i Trophei de Tempi} appiccati da lo 
ro antichi, & con quelli armar ft , & andar contro 
gli nemici nefando i vecchi, fanciulli, e donne, ecoft 
andorono [otto le mura, azzuffati ft co nimici ri* 
portorono honorata uittoria, gli nimici ritorno* 
ronoacafa,<& Tele filila raccoltele donne che in 
quella battaglia morirono^ in una uia, che ci mi* 
na ad Argos fattoli un'h onorato fepolchro le fepeU 
lì 3 & drifoo un Tempio in quel loco a Marte Enia* 
Ho, & quelle cerimonie, e modo di fxerificare c'hab 
biamo detto in honore di quelle ualenti famine cotti 
toì,& Paufania dice hauer ueduto nel faro di Ar* 
go una fiato a di metallo ,che haueua un'Elmo, come 
fa aVhora fai uolejfe poner incapo nell'altra 
m'hatta con un ttendardo,& fatto ifuoi piedi , & 
d'intorno alcuni li brigar fi , che uoleuano dire che 
non falamente eraualente nell'ami, ma anchora 
nell'arte Poetica non mediocre* 

Di alcuna forte di pietre in Ponto fiume di Thraeia, 
che ft abrugiano come fa faffaro legni, e col 
fato fi f mordano* Cap+ III* 

Vonto fai* 

ISitoni popoli diThraciahanno un certo fiume, mediThra 
che ft chiama Ponto,ilqual è di tanta differenza eia* 
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de gli altri fiumi, perche ha una certa forte di fa fji 
che ardono come legni , anchora che non haueffi in 
tutto intiera natura di legno ,percioche quado fa gli 
fojfiaua più non ardevano,®* bagnando fi con Vac* 
qua fubitot' accedevano egittauano fuori unachia 
r a fiamma tra tanto di fchijfeuole odore, che fa* 
ceua fuggire gli fermenti ? e bifeie^e chi gli habitat 
no attorno* 

Elaphiboli facrijici di Diana dalli l?hoceft,e della 
faa prima origine,e perche fe dice in prò* 
uerbio defyeratione dePhocefn 
Capitolo t i I I* 

TVhoceft più che gli altri Dei honorauano Diamt^ 
allaquale in certi giorni a lei dedicati lefaceano*. 
y facrifeio nella citta di Hiampolide y alquale concorre 
nano tutti quelli di quei contorni^ quefìa filennita* 
tìaphiloli de dal cognome di Diana la chiamauano Elaphiboz 
facrifeu Maj& in quefìo modo rendono la cagione^ la prU 
ma origine ìhauendo iTheffali corfi nel territorio 
de T?hoceft,e datoli commi ffwne y che mai ritornaffe* 
ro a cafafa prima le città loro non fpianaffero e tutti 
madaffero a fio difyada,non rifparmiado ne à età 
Daiphato ne a feffo alcuno ^Daiphato figliolo di Bathilo in que 
Duce de tempi Duce di Phocefì mojfo da un fàggio configlio 
Vhocefu congrego tutto il fuo popolose con qutìle parole che 
meglìori potè cofbrtolo a pigliar Varmi a di fifa con 
tro i rimici Jlafciando prima ordine che fe altrimenti 
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faffajfa l* co fa di quello ani fonano, le loro donne uec 
chi e fanciulli re fiati per impotenza di cobattere ran 
natele piti predo fe co fa chehauejfcro parecchiato 
m grande legnar o loroinfieme con quelle abrug* 
giajfero,doue che deaerando in queflo modo più ua 
lenemente combatterono,^ auanti che fuori della 
città ufaijfero,fa leub uno di quelli del popolo, & e fa 
fendo in msT^p maggiormente commendo Vupinio* 
ne di Daiphanto,ma che per miglior fuo parere uo* 
leua,fali piacejferohaUi jferoanchorail conftglio 
delle donne giacque queiìo parere uniuerfxlmmte à 
tutti,& infieme tolfaro la fatijjattione delle donne, 
ne fi trouo eh' alcuna fi Jfe di cetraria upinione,an7f 
maggiormete lo laudorono ponendogli ghirlade in 
capo, fiori a doffo,e citandoli d'intorno ufcirono,e ri 
portorono deaerata uettoria,ne i confini di Him* 
yolide in un loco detto Cleona,e ritornati ringratia 
rono Diana,®* le facero facrificio che li chiamauano 
Elaphiboltj,e queftocafa poi appoi Greci uenne in Prouerbio 
frouerbio , quando alcuno più che non confentono le Dijperatio 
far^efueàguifadiphocefi adirano a grande im* ne de Vh\r 
f>refa,e dicefi da Greci defyeratione de Phocefu ce fu 

D'una forte mirabile de pefcich'efconodeìle 
cauerne al patto* Cap* V* 

MIrabile,e più prejìofabulofa co fa è,queUo che 
dice Jheophrafio della natura di alcuna far* 
te de pefci,che nafeono apprejfo Heraclea di Von* 
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L tc,& il fiume Licosa più mirabile, e quafi ìncre&i* 

f bile quello che dice il fuo maefiro Ari fot eie, eh e ne 

| Uarfiglia campi di Mar figlia è un lago ,ilquale a certi tempi 

\ boglie,e manda fuor a tanta copia di pefci,cb'è una 

i cofa fiupenda* 

Del fónte delli Phalifchi in Cicilia, e d'un modo ì 
folenne di giurare* Cap* VU 

EQjiaft da non credere quello che fcriue Ari fio* 
tele d'un certo finte de Vhalifthi in Cicilia,no 
1 lifco* di molto grande cir coito, ma molto abundante di ac 

que,e tanto porgono in alto, che montano alle uolte 
ì più di quattro bracciali che coloro che non [anno 

| la cagione, ouero ifireflieri tutti temono ,(he no an+ 

t neghino il paefe,ma la natura fua è tale , che doue 

V acqua cade fubito fi firma,tlqnal loco era molto 
religio fo,e temuto da coloro , che giurauano a loro 
\ Forma di credente quefla erala firma loro,andauano quel 
giuramen li che uoleuano confirmare la cofa fuagr in qucfla 
l lo* finte portauano, girandole dentro le tauole fritte, 

| adequali uoleuano che fe li de Jfefìde,lequalijè uere 

I cr autentiche erano reTìauono fopra V acqua ,fe fai 

l fe& adulterine s'affundeuano,?? allhora allhora co 

v lui affaltato da fubito fico ardeuajCr uedeuafi dis* 

\ far fi in cenere, doue che i facerdoti, iquali hanno U 
* cura di quel finte no laffauano alcuni giurare fe pri 

ma non dauatiojuurta^accioche ftcofa aueniua 7 che 
\ fijfe àura, e che bauejfe bi fogno di purgatane jo# 
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te flino far lajjiejàì danni loro. 

Di Arifloclia Vergine , e di Stratone , e Calijìene 
fuoi amatorie come morì. Cap* VII* 

E S fendo in Beotia nella citta di Aliano ma iter* 
gine chiamata Arifloclia di nobile [angue rie* Arifloclia 
c a, e beila ; tal che aua\aua tutte V altre di quella ter vergine* 
r a$er x itche haueua molti che Vamauano,e tra gli 
altri,duigiouini Stratone, Or chomenio, e CaMke* 
ne Ahartio jquali cocorreuano alle notfe di cofìei, 
CT fere he Stratone haueuala ueduta ignuda in una 
finte,percio che fi lauaua, perche uolea facrificare 
* Gioue Re, che cofe era cognominato in Lebadia, 
grandemente Vamau<t,e Calliflhene perche era della 
fuapatria,e cittadino, e qua ft parente con quefta ra 
gione Vadomandò,e perche lei anchora più le piace 
va li fi promeffa , appreffandofi il giorno delle 
noTfa Sparenti di lei innitorono anchora Stratone, 
come fio amatore alle no^e,ilquale uenuto,e come 
colui che troppo ardentemente Vamaua,con una bel 
U compagnia di giouinimejjì in aguaiti,affaltòla 
Donna che andana alla cafa del marito, laqualejlr et 
tamente abracciata da Stratone , e dififa da Calli-, Stratone* 
flhenefuo jpofo,nongiouando coloro che la compa Calijlhene 
gnauano per la uiolcntia de compagni del r attore, 
fìt 'aliata ne loro mani morì ; Stratone poi uedutala 
morta fopra il corpo dell'amata AriTtoclia , fe fìejfo 
uccift,per far manififìo al modo,quanto lijòffccara 



♦Ot I B R O 
U ulta Mia giouìnejen^a Uquak egìi non potei** 
uiuere.e con la morte propria uolfe purgare quell'ai 
tra caufata da luu 



Dette figliuole ài Sceda fo,e loro crudel morte, 
della uendetta appreso Leutra* Cap.V 1 1 U 

fletto de j^Jpouero huomo chiamato Sceda fo ilquale ha* 
Thefpiefu uea due figliuole una chiamata Hippo,e V altra Mile 
Theano* cia^ouero^come dicono alcuni Theano,e Santippe in 
Santippe* tardette quale affente il padre Qiunf ero alberga 
rono alcuni huomini di Spartane quelle uiolentemen 
te corruppero 3 e fècela morirete gittorono i loro cor* 
piHn un profondo poz$p, prima imocati gli Dei te* 
jlimony della fuainnocentia/itornato Scedafi,etue 
duta la morte delle figliuole grandemente fi dolfe,et 
$ianfe,e fuoitamente camino alla città di Spartana? 
efpofe il mi fir abile cafoalli Ephori,che fono giudici, 
iquali (presta la querela del uecchio.come fordi* 
do,& impasto per la fouerchia doglia lo caccio* 
rono uia^ ilquale deaerato giunto a cafa efcUmo a 
Cioue albergatore, Or atte furie uendicatricidi tutti 
i mali,non potendo [offerire il dolore morire dicefi 
che no molti anni adietro effendo i Spartiati alle ma 
ni conThebani, furono apprejfoilfepolchro dette fi 
gliuole di Scedario [confitti, e morti, e l'imperio di 
Grecia,che fino atthora quetamente haueano poffe* 
àuto perder ono,e dicono che il giorno auanti che co 

batterono 
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latte jferoVelopide Duce ci Thebani,he gli aulici Velopiie 
trono contrario uoto,doue fopra fo dette, & la noU Duce de 
te fogliente gli parue in fogno <Sceda fo,& conforta* Thebani* 
vaio a figliar Vimprefa contro^ uoleffero far uen 
ietta delle fue figliuole, e fopra la foci fepoltora am* 
ma^X a fft fiorendoli Ugola un poliedro biancho , e 
poi face ffero giornata a Leutra, acciò porta jfmo le 
pene per quelle,dal qual fogno auifato Pelopide,& 
il giorno foguente fatto tutte quefìe cerimonie jrun 
tògli nemici,!? quelli tutti ammazzarono* 

Della morte di Phoco di Beotia , e di CaUir* . 
rhoe figliuola di Proci. Cap+ I X* 



PHoco di Beotia della Citta di Olifante hebbe 
una figliola chiamata Callirrhoe,giouine, e bel CaJlirrhoe 
l*>e faggia,talche era la prima delle fue compagne, 
laquale hebbe forfè trenta de più nobili, & più belli 
giouinidi Beotia , che con ogni fludio ricercauano 
bauerla per moglie, il padrt dellaquale, come quello 
che con la lunga ricer caffo il meglio intertenendoft 
hor co queflo,hora con quello differiua il tepo 0 iqua 
li cono fciuta Va fiuti a del padre cogiurorono di ucci 
derlo ,laqualcofa ilando occultata mai il padre il 
fippe, ne Callirrhoe,fino in un giorno ^ eh 7 è celebra 
to per tutta Beotia, Caìlirrhoe andò fupplice al? ah 
tare di Pallade co?n~mnata lthonia ,dauanti ih 
quale lamentata .mine della morte del padre, 
nominando tutti i congiurati, & la patria loro quel 
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1/ ii Beotia che udiuano quefio lamento fi fattamene 

te per le lagrime fi cimo Jfero, che deliberorno in uè 
detta di Cajlirrhoe tutti uniuerfalmente ammalar* 
li 7 iqualiintejàqueji*altra congiuratone camporo* 
no à Hippota cajléo tra Thebe> Coroniate dalli 

Hippota Beoti domandati a i Terrazzani, & non volendoli 

Gattello in alcun modo dargleli r annoino gente di tutta Beo 
tia,affaltarono il caiìello, & ucctfero quanti ni tro* 
uarono dentro, & li competitori della giouine ueg+ 
gendo non poter fuggire fecero un grande tignar 
jòpra fi abrugiorono^e dice fi che la notte anali qae 
ih giorno della morte loro s'udì molte mite una uo 
ce dal monte Helicona 7 che diceua , lo fon lo fi>* 
no , doucche fipaitentati uolfero morire , temendo 

Sepoltura non fia Pboco, che era fiato fepolto nella Città di 

di Phoco. Ckijaute* 

Come Atteone fanciullo fu ratto da Archi a da Co* 
rintho come morì,& dell' ejjdio di Archia , e 
lamina di ùracofa* Cap> X» 

Airone A Brone Argino ueggendo la terra fua opprefja 

Argino L\daltiranno co la moglie^et il reflo della fami* 
glia juggì in fui coiado di Corinto et in quel modo 
■ che meglio poteua iui ueniua in una uiUa eh' è cbia* 

Mdijfo mata Mclijjò, ilqual hebbe un figliuolo dotato di tal 
uirtu del corpo che di beUetfa auan^aua tutti gli al 
tri giouiniydi quel pae jijal che fi fattami te dinamo 

Archia* rò un certo Archia un primo huomo di Corintho di 
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fmgue,& di riecbetfa,che non potendolo con pre* 
e/o ne prece hauere ,riuolfa V animo alla uiolentia,& 
rem una eletta compagnia de fuoi da lui perfuafi af 
folto la cafa di Meliffo,& udentemente trajfe di ca 
fa Atteonejcol quale correndo la famiglia per aiuto 
t tutti quelli che uedeuano queflo fatto, infieme con 
lAelijfajl quale protefìando la grande ingiuria al* 
li Dei, retenendo con le propie mani il mi faro figli* 
uolo.& dall'altra banda tirandolo i rattori mifara* 
bilmete morì,laqual co fa ueduta Archia doluto gra 
demente tolfa il bel corpo dell'amato giouine,e Me* 
Uffa andò alla dritta a Corintho,et in uedetta di qut 
Via faeleragine richieduto il fauor del popolo, dal* 
quale uedendo fi deh fa dolorato fi partì, & difte* 
rato fi gittò d'un 3 alta grotta , perilche affalto poi 
una terribile pejle nel paefe di Corimbo, che infatta 
vagli huomini,egli animali,per laqualcafà andoro 
no dall'oracolo , ilquale dijfegli che queflo era sde* 
gno di Nettuno,ne mai ceffarebbe fa prima non por 
taffino le pene per la morte di Atteone,ilcheinten* Archia fan 
iedo Archia con molti de fuoi faggi del paefa, e na datore di 
uigo in Cicilia, douefabrico la citta di Siracofa,& Siracofi* 
là dalla moglie hebbe due figliuole, Or ti già j& lira Ortigia, 
co fi,e fa poi à tradimento ammalato da Telepho, Siracofa 
ilquale perche era un bel giouine lo teniua in deli* Telepbo 
tie, poi adulto lo mando faora coni' armata, (fin 
queflo modo fa liberato Corinto >c uedicata la mor* 
tediMeliffo,®* Atteone* 

G il 
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Velli coflumi,e ritti di [acrificare delti Vojjìdoniaìi 
popoli,che habitano apprejfiil mandi Tot 
[carta* Capitolo XI* 

IVoJ[idoniati,ehe habitauano una citta maritima 
nei [etto di Tofiana dice Arifìojfino che baitene 
no* do hauuto origine da Greci, che per la luga fuccef 
[ione de tempi fi fcordorono tutti li cofìumi di loro 
antichi che pur non haueanotra di loro i nomi de 
Greci ,tal che la [ciati li riti patri) umettano co co fin 
mi barbari,e leggi di eflerni , [diamente un giorno 
all'anno filettano far una certa filennitàde [uoi an* 
fichi uefliti di habiti Greci, chiamandofi con quelli 
nomi jàcrificauano all'ufin^a Greca con andar core 
rendo per le pia^(e,per le flrade,etil porto, ha [or 
te,ò come lipiaceua, gridando, et ramaricandofi un 
xon V altro le [ue calamita^ mi[trie y e quefìofaceua 
no per tutto quel giorno intiero ,[en^a intermiffw* 
ne, laqual co fi facendo communemente tutti di quel 
i faefi il giorno a dietro ritornauano aUi loro ro^i 

toìiumijdr barbari inftituti* 

Velli fratelli Catinefi chiamativi),®* per qual 
cagione* Gap* X 1 1 ♦ 

^'t'i^l 4 } i. **• TS L.l2*\r>^*C*^ ^IVY^Ì >* ftjivtÀÉl *i4tU*»»*C 

Dui [ratei TN Sicilia nella città di Catania furono dui [ras 
liPij Cati x^telli che erano non menohonorati de [uoi Dei± 
ne[u perche dicono che gettando fiamme il monte Etna, 
tal che^non fi poteua habitarli d'intorno & faggen 
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ito tutti comunque poteuano dui fratelli acce fi dal* 
Vamor paterno piflliorcno l'uno il padre , e l'altro 
la madre jion hauendo riguardo a faluar la roba h 
roji portorono per camparli fòchi ,i quali ritrouan* 
do fi nel mez^Oj ueggendo a modo ueruno no po 
ter fuggire litolfero nelmetfp, & lidififiro dalle 
fiamme portando uno il padre, e l'altro la madre ai 
taccati y etin quefìo modo pajfirono lo incendio fin 
\a dijf eulta , rimanendo intatkiyier amente grande 
pietà de figliuoli uerfo i loro padri grata non fila* 
mente àgli buomin^ma anchora alli Dei non poca* 

Della filennità degli Apaturi 7 appreJJògli Athenia 
fi, e dell'origine di quefìo nome, eir di quello 
che fi era filito fore in quelli quattro 
giorni filennu Cap* XI II* 

\TT ' Origine ,et cagione di alcune filennità de gli 
j^jAtheniefi, fu che litigando loro con i Beoti de 
fuoi confimene potendofi a modo ueruno ccnuenire, Solennità 
dopo molte battaglie piacque ad ambe le parti per degliApa 
meglio decidere quejlalor quefìione, che i Re delle turiapfjfo 
parti acarpo a corpo combatte jfiro,& quello che re gli Athe* 
jlajfi uincitor ebollii anchora guadagna ffi la cau fa nie fu 

con Iona f è poffideffi quel terreno ,delquale lati 
gauano,Era adunque fignor de Beoti un certo San* Santhio di 
thio ualente certo nell'armi,®- in quelle fimo fi , & Bectia* 
degli Atheniefi Thimete hUomo pili preflo atto aU Timethe 
le co fi di pace, che di guerra, pero ebe era molto in* Atheniefu 
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gegnofò, Cr maleageuole,ilquale tanto piaceuali il 
bene della Republica y che rifiuto il fuo proprio, fece 
ma grida che qualunque haue ffe core di combatte * 
re col Re nimico gli renuncierebbe il prencipat o,et 
quefìa coditione accetto Melantho con animo di ua* 
lentemente combatteremo glorio [mente morire,cofi 
uenuto il giorno affienato alla battaglia, e già ueg* 
gendo fi quelli dui Baroni prefli per la patria mori* 
Melantho* re, Melantho che mancho ualeua nell'armi uso aflu 
tiain fopplimento ,e dijfe a Santhio come fimeraui 
gliaua che non haueffe comparuto filo, fecodo ifuoi 
capitoli, dil cheuoltato fe alcuno uedefft che U fiJJi 
adktrofii da lui coll'hafla da una banda all'altra 
trappaffato,emorto,&in queflo modo qual fi fbffè 
acquiflò l'Imperio degli Atheniefi, e dilato e confi 
rà,la onde gli Atheniefi in memoria di queflo fatto 
inflitoirono certe fèfleche durauano quatro giorni y 
& le chiamauano Apatenoria,cheuol dire f rande ^ 
v co fa fimile,fitcedograde allegrerà per la città tut 
ta,con fare corniti, fuochi,!? imbriaghe^i^ tutto 
quello che fi fuol fare ne tempi di uettorie in lochi 
yublici,e priaatijl primo giorno chiamauano Don 
fia,il fecondo Anarri fe,Hter%p Cureote, & il quar 
to che è l 'ultimo Epibda* 

VeTufo delie Tibie,efiHule come fia antico^ 
e de alcuni Jàcrifici Hiperborei trap* 
portati a Deh, Cap* XII1I* 
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^TT 'Vfo delle tibie,efrtule tra gli altri indici che 
JL fi* antico è l'imaginc di Va,che [egli defingo VangoUet 
fio in mao/ome colui che l'antichità credea che fif natore del 
fe Rettore,e Signor del modo, per ilchegli afjìgno mondo* 
rono l'arte detta mi< fu a,e Juqì flromenti , acciò che 
mentre duraffequefìo ufo fi conofeeffe l'auttore di 
quelli, Doue che a Delo era un'antnbifj.mo fìmola* Antico SU 
ero di Apolline, ilquale tìercole con i lAeropi collo* molacro * 
€0,che nella mano delira teniua un'arco, & nell'alt Velo* 
tra le tre gratie,che in mano haueuano fxromentì di 
mufica,una hauea una liraj'altra le Tibie, et la ter 
7ja unafSiiàa,e quel fanciullo, ilquale a Delpho nel 
giorno golene di Apolline portaua il [acro Lauro era 
accompagnato da molti celle Tibie, & quelli facriji 
cicche ftfoleuano ogni anno mandar dagli Hiper* 
borei à Velo,erano trame ffc con letibi:,fiflole,&- ci Afolline 
thar e, anchor a alcuni dicono che Abolirne Huffo fu -eh' apparo 
mmaefìrato fonare di Tibie da PaUade* fonare d<t 

P aìladc* 

Del Tempio di ^polline Velfì i o cinque uolte fa 
hricatojt? di quello di Fillade di metallo ap* 
freffot Lacedemoni^ come à Roma il 
fòro era a quefio modo coperà 
f o* Cap. X V* 

1/ Tempi* 

PAufania dice che'l tempio di Apclline Delphfc d'Apoìlme 
co celebrato per tutto il mondo dalli fuoi primi aVelpho 
fondamenti fufobricato cinque uolte, la prima fi*, fot cinque uol 
to di rami di Lauro tolti in Tkeffaglia a mede d'u* te nfotto , 

g ita 
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ìid fra fiata ,ouero capanna,un : 'altra uoltafufnbri* 
caio dalle api di cera,& membrana dell'aloè nera* 
minte \ che un'huomo lojhcejje di cot al materia, la 
ter^a uoltafa di rame, ne è merauiglia per the co fi 
anchora Acri fio fece una camera per lenone di 
Jiiafigliuola,&' dice anchora che i Lacedemoni ha 
Il tepio di Menano un* altro tempio di metallo , eir hauerlo ue* 
pallide di duto,&- dicefi che a Roma era ufi fòro grande , eir 
metallo a bello jtutto coperto di rame, doue non è merauiglia 
Sparta, & fe queflo tempio fòffe co fi tutto da ifondameti, ilqua 
a Roma un le fu poi fondato perche la terra no'l foflenne, oue* 
fòro*. ro cerne alcuni dicono fu con fumato dal fuoco , la 
Tropho* quarta dipietre lauorate da Trophonio,& Agame 
nio, dej& Erficlide prencipe in Athenejl qual fi fondò, 
Agamede* perche la terra diede loco,& la quinta uolti che fa 
fabbricato queflo tempio gli Amphittioni lo fecero 
con l'opera di Spintharo di Corintho, Architettore, 
e fieri thefòri,e durò fino al tempo di Adriano Impe 
pratore* 

Quante furono le Sibille, e come hebbero l 
nome* Cap+ XVL 

Sibilla è uo S~*\Vejlo nome di Sibilla uenne da la figliuola di 
caboto A* v J Oioue,diLamia, chiamata Sibilla, e fola prh 
phricano* ^ ma tra le donne, che predice ffe le cofe eh han 
no à uenir e, co fi chiamata in lengua Aphricana , ih 
qual nome poi fu commune a molte altre donne, che 
uaticinorono,dopo cofleineltepo della guerraTro* 
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zana fu Ner ophile ,laqu ale fe dice che nacque nella Herophile 
citta di Marpejfoin Phrigia, e chiamata Sibilla Eri Sibilla Eri* 
threa,perche quelli pop oh fifjorciauano chefbffe de trhea* 
fuoi dicendo, che era nata di un Theodor o, e di idea 
t-impha,e moflrauano affermamele per unagrot* 
ta nel monte Corio , doue diceuano che fu nodrita y 
della quale ftacome fi uogliaquefto fifa che fu ne 
tempi fella guerra di Troia,come priora del tempio 
d' Apolline Smintheo in Alexandria , e predice affai 
cofe fopra di Paride,e di Helena a Priamo, He* 
cuba Padre madre ,laquale nauigo a Delo,e Cla 
ro,e peruenne infino a Delpko,& molti anni uijfe à 
Samoja onde fi chiamò Samia Sibilla, ma dicefi che 
morì à Troade, doue anchorafì uede nel bofeo con* 
[aerato ad Apolline Smintheo la fua fepoltura co'l* 
VEpitaphio,Poifù Demo Sibilla Cumea \taliana y de\ Demo Sibil 
laqualenon fi troua ne uerfi,ne predizioni alcune, la Cumea* 
Voffa fue dicono , che erano molto ben guardate in 
un x ornà di pietra, nel fiero tempio d' Apolhne,aUa* Tempio di 
quale uenne Saba figliuola diBerofo,ct Erimantke, Apoìline 
detta d'alcuni Hebrea,Pale(lina,hgittia, <&Babilo Smintheo » 
nica,& quefìe fole perche indiuinauano gli antichi Saba SibiU 
le diedero il nome di Sibilla, Poi fu Phemide, che fu la Hebrea 
figliuola del Redi Chaonij, al tempo di Demetrio, d?tta Babi 
& molte altre più innanzi di cofìei in Dodona dett Ionica , 
tePelliade^anchorachefòffcro grandi diuinatrici, Egittia* 
nondimeno non meritorono il nome di Sibiliate me 
no l'hebbero* 
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Quali fi Jftro gli Heroi } Saràoi,e loro re* 
' ftrfìe* Cdf» XV IL 

Simplicio t Impl/Wo firme ne commentari fuoi fopra i otta 
O litri della Thìfua di AnJlotcle y & Nicolo Leo* 
niio afferma no batterlo ueduto altroue, (he furono 
CU Heroi noue He rei figliuoli di Hercck lanuti delle figlino* 
di Sardi * le di Ile fyio,ne fi fi il nome loro, ne come uennero 
gna* di Creda in Sardegna piamente cerne morirono tut 
ti,& durorcno integri , cerne fi do? mijfiro infino al 
tepo di Arifìcti le, alliquali andavano quelli delpae 
fireflieri anchora peruatieini, e rifìojle , che 
fi dauano per fogni ,come dice Simplieic* 

Di alcune fyeciedi paT^ia fecondo Arijlo teiere del 
le uergini Mihfie che impaginano, et come 
furono liberate* Cop* X V 1 1 J« 



EVppinione generale de Medici che molte Jpe* 
eie fino dipana 7 alcune volte per fitpientia, 
come diee Arifictcle che era in Alido imo the imo* 
minciando impazzire per molti giorni c ontinuaneló 
andaua ncltheatro, er là come che noie fife restare 
ma Come dia fneeua tutti quelli atti ihefirichieg* 
gono,&r finalmente fu liberato, e dice anchora che 
Uofliere in Taranto era tm'tofle , che di nette con una forte 
di Tarato* di parfia rublaua,^ il giorno attendata all'è jfcrci 
tio fuo,c giorno, e netterò) tana appiccato alla etn 
tura la chiane de l'hofttria, ne mai la pi rdè , ne fu 
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da quelli che tentorono rubata, e Plutarco dice, che 
leuergini Milefte furono affaltate datai infinia % 
che ferina alcuno rialto [e fileuano tutte imfirha* 
re fin^a cono fiere la cagione, parche òche fòjfe la 
corruttìone dell'aria che caufafft quetti humori inef 
fe ? ò l'alito dtlla terra pefìilentej) altra cagionerai 
mente che aborriuano tutte l'altre forti di moriremo 
ue che fe ne uedeuano per tutta la città, dolente y & 
male augureuole y per queflo jpettacolo,allaqual pe* 
fìe no fitrouaua remedio ,ne giouaua ricordi de fuoi 
maggioriate lagrime de Padri,e madri 7 che più to* 
fio non crefiejje 7 penfindo che quefìo auenijfe per uo 
Ionia delli Delfina tanto che fi leuo ejpndoft in Se* 
nato un ualente huomo, qual dijfi 7 e fu comprobato 
da tattiche [eque fìe tali per fiuer afferò a tal forte 
ili morte fòffero tutte jpogliate 7 & ignude lafiiate 
fo$efe } e portate in public ojlqual decreto tanto le 
por fi di terrore 3 che fi contendono da li loro humoc 
risalendo più appreffo quelle come donne ingenue 
Vhomflà chelapatfia* 

Vi Antinoo fanciullo di Hadriano Ce far eccome morì 
e come uoleua che fòjfe in Cielo nel numero 
de gli Deh Cap* XlXt 



Itrouandomi a Venetia'gli anni paffuti mi fu 
_ _moflrato una antica medaglia co lettere che Medaglia 
appena fi potevano leggere , che diceumo Antimo d'Antinoo 
Heroo,con ungiou.netto bello che pareua uiuo } co ca Heroo* 
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pelli Mli 3 É rie c i, ilquale aUkora non fapea chi fajfa 
queflo AntinoOyfìn'à tantoché leggendo un giorno 
Hairiano la uita di Hadriano imperatore in ^partiano pronai 
Imgatore* che eijhccua mentione di luijpoi dpprejfa Vaufanid 7 
liqudli dicono che queflo fanciullo uenne di Bithinia, 
e perche erd molte bellone grano fo peruene nelle ma 
ni di Hadriano,e teneualo ne delitiejlquale ejfindo 
con lui quando andò in Egitto nauigando perii N/V 
lo ammalò^ morìjacui morte li por fa tanto dolore*, 
che fi fardo dnnouerarlo fra gli Dei,e la douemort 
fandb una citta del fuo nome con un' altare ,et un tem 
pio co fuoi facerdoti che lifacejfaro facrificio^e ca* 
Oracolo noniggiajje^e là era un'oracolo di Antinoo Heroo } 
d' Antinoo che in uerfi heroici daua ri fpofte per injìitutione di 
Hadriano jlquale non contento diqueflojo face an 
Mantinei chord nella atta di Mantinea in Archadia y e queflo 
difaefl da perche quella terra hauea hauuto origine di Eithinia 
Bithinu doue nacque Antinoojie falamete era celebrato nel 
tempio jna anchora per la città fi uedeuanoflatoe in 
habito di Bacco } perche era bello, come lui fide* 
pinge. " 

Bifloria di Seleuco cognominato Nuatore , e come 
nelle fue medaglie fi uede un' Anchora* 
Capitolo X X ♦ 

Vidi una uolta una medaglia antica d'argeni 
tomofiratami da uno mio amico non molto 
dottora diligente offaruatore delle co fa antiche jiel 
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hqitaìe da un de lati era ima tetta d'huomo,da VaU 
tro un'Ancbora con certe lettere greche^per la liiga 
età lograte,ne fi potea difcernere fe non uno ftgma, 
the è apprejfonoi,S,e fouennemi uolejfe dire Seleu Selene 
co } e quella fòjfe Jùaimagine ,che dopo la morte di 
Aleffandro bebbe Babilonia^ poi occupò tutta l'A* 
ftajlquale dalle $ejfe,& eccellentiuittorie^fi chia* 
mo Nicator e, & a maggior confirmdtione accorto* Nicatore* 
mi di un'Ancbora mi ricordai come haueuo letto in 
Appiano Ale ffandr ino y cke la madre di lui in fogno Appiano 
fu auuifxta che quello Andlo che trouerebbeffubito Alefftndri 

10 portale al figliuolo Seleucojaqualedefla non fi no* 
curando del fogno auuenne,che ritrouo a cafo uno Sogno del 
dnello^nelquale eraintagliato un y Anchora y e ricor* la madre 
data dell'ammonitone del fogno lo dono a Selcuco, di Selene* 
ilquale andando contro Aleffandro in Afta lo perde 
apprejfo il fiume Euphrate y poi figgendo di Babilo* 

nia da Tolomeo in Egitto,cedendo ad Antigone uo 
lendo anchorache poca gente hauejfe recuperar il 
regno andando lungo l'Euphrate diede d'un piede 
in una pietraie moffa uide l'anello 7 laqualcofa e fitti* 
movono chefòjfedi tritto augurio y pero che l'Ancho* 
f4 fignificaua cattiuità,e mìferie,ma Seleuco uenuto 

11 in mente i ricordi della madre dijfc^per confortar* 
gli; State fecurij) buoni amici,però che quefio augii 
rio uol dire, che noi uniremo quefio paefe , doue /à 

andato fen^a difficolta rihebbero l'Imperio diBa* Antigono* 
bilonia,e fuperati Antigono ? Lifimacho,eNicanore, Lifimaco* 
e morti ancbora^cquitforono quafi tutta l'Afta, da Nicànore* 
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Phrigia al fiume lndo,e perche VAnchoralifiifiuù 
reuole augurio la portaua [colpita negli anelli 7 &* 
nelle medaglie >e queflo è quello Seleuco,che conofiiu 
Antioco* ta l'infirmità del figliuolo Antiocho , come che per 
Str atonica amar oltra modo Str atonica fua matregna,&ueden 
dolo a partito di morir e gli là diede per moglie in* 
fieme con gran parte del regno fuo* 

De gli facerdoti di 1 fide, perche non portauano ut* 
Ile di linone come uefliuano, e di che fi afte* 
niuano,e perche non guflauano [ale* 
Capitolo* XXI* 

*S~*\Gniuno fa,o debbe jàpere^che anticamente 
Lijàcerdo gli facerdoti Egitti di ifide non ufxuano pan* 
ti di Ifide* ni di Unajna di linone fin^a capeglijaqual u fianca 
dura fino allipre finti giorni,perche quelli chriiìiani 
che fino prepofii al culto di Dio per infìitutione de 
fanti decreti portano i tapegli corti con non nodrire 
la chioma, ne la barbale ne ficrifici quando ufano lo 
ro cerimonie fi uefiono di panni lini y &'in offici diut 
ni,e notturnijaquakojà comedi molte altre anchora 
che da ognuno fia continuamente ufita y pur fìa a fio* 
fa,e da pochi fi fiala cagione^ Plutarcho diligen* 
tiffimo auttore di cofie antiche parlando de fiacerdo* 
ti Eg/tfìj , dice i principi di queflo u fi prima con le 
upinioni degli altri^epoico la fua dicendole non 
j> altro gli facerdoti diEgitto,come è fritto ne fuoi 
commentari intitolati di Ofiride , eir ifidejufauano 
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portar uejlimenti di lanate non che fi come era lo* 
ro inibito mangiar carne degli animali co fi fi afte* 
niffero coprir fi d?Ue felle loro,& uelli,di che fi fan* 
no le ueflie folamentegli era conce ffouefiir fi di li* 
no, come forte di materia che habbia fimilitudme , e 
colore del cielo, quando che ne campi fioriffe poi an* 
dauano raft il capo,perche dicono che quando morì 
Qfiride in fegno di piantolo fi fecero gli Egittij ? & 
Vlutarcho affigna un'altra e miglior ragionerete 
ciò chea Dio ficonuiene ogni co fa monda,e fenica 
macchia perche come dice Platone la purità di Dio 
ricerca anchora ejfere honorato con cofe al fuo cui* 
to pure,fapedo bene /he niuna co fa che al noflro cor 
jpo fia fopr' abbondante fia pura , perciò che tutto 
quello eh* è impuro la natura il cacciamone auifxua* 
no non conuenirfi alla fincerita di Dio le cofe fuper* 
flue,comecapegli, unghie/ la lana de gli animali, 
come è upinione de tutti e Phifici } ma il lino ilquale 
a ognitempo è comodato,produtto dalla terra com* 
mune madre di tutte le cofe, fatto colle fatiche de gli 
huomini di materia pura,e candidarono a cacciar 
Qgniimmonditia da dojfo,per quefla ragione ègra 
to all'i Dei,& Hogliono che ifacerdotfuoi di quefìo 
fi uefi:no,ma benuoreiio infime conloro, che fico* 
me fuperficialmente fimo candidi/ puri, co fi dentro 
V anima noftra fajfe finita macchia di peccato, acciò 
che immifeendofi ne fuoi fieri mifieri non contrafac 
damo ci noflra dannazione alla uoioìità loro, perche 
fi queiìi cercauano tompiacergli,dalliquali non po* 
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teano ej^ettar bene alcuno,che dobbiamo far noi cS 
colui che è il Dio detti Dei,cbe col uenirci a uifitare 
ha confutato l'idolatria loro,e moflratoci la ueritd 
fra mille errori 'certo [e non a imitatane degli antU 
chi Egitti abdirfi,e fi come erano Dei fatti dihuo* 
mini mortali,e con la purità detta mortalità gli ritte 
riuano,cofi nohhe habbiamo Veterno,& immorta* 
le, con quella parte che ci ècommune con lui immor* 
tale con la cadide^a fua,cioe dell'anima noflra reti 
dergli Vhonove che lifiamo tenutile non folamente 
fe afìetìiuano di alcune co fa nel ueflire, ma anebora 
Ajlinentia di alcun'altre nel mangiare perciò che non ufauano 
detti faterà mangiar carne di agnetto,come diffide diporco, per 
doti Egitti effere animali che abundano affai di fupcrfluità im 
munde,et oltre di queilo molto fi guardamano dima 
giar file, come che fia imponìbile perche fan^a quel 
lo tutte le forti de cibi fino in ftpidi, e fan\a deletta* 
tione, pur p/r che è irritamento de molti appetititi* 
honefìi è uetato,ne mi piace di tacere una upinione 
Ariflago* di Arifìagora,ilquale dice, che il file è da fa impuro, 
ra. perche nel filino fi di fjà, e corrompeva ondegliE* 

gitti ficerdotifi aWeniuano ,ma none coft che lui fia 
impuro, an^i è co fi uirtuofi con tutto che da lui na* 
fca cattino effetto, non era ufito da /oro* 

Che li Re antichi di Egitto non beueano uh 
no, che ragione perche , come ambo* 
ranonmangiauano cepolle* 

Capitolo XXII. 

E^teo 
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HEcateo dice che i Re antichi di Egitto tra Val Li R e di 
tre cofe,che fino molto in ufo con lunga per* Egitto non 
feuerantia fi afleniuano da uinojnfteme colli ficer* beueuano 
doti prepofli a fuoi fieri ficyjieUiquali folamete beea nino* 
no, non perche penfiffmo con quello fare co fa grata Hecateo* 
alliDei,ma perche credsuano che il uinofojfe il fin II nino fin 
gue de Giganti jj^ar fi in terra quando combatterò* gue de Gi* 
no con gli Dei,che furono morti, e che da quello na ganti* 
fcejfe la uite , doue che per blandire gli offeriuano 
il uino,dicendo che era il fingue de fuoi nimici 7 & 
in uendetta lo beeano,altrimenti non per ejfcre ueta 

10 nella legge come fingue humano , an^i diceuano 
fe alcuno ne beuejfe che diueniuano matti come quel 

11 che fen^a reietto alcuno hauejfe beuuto il fingue 
de fuoi maggiori, eir il primo de i Re che ne beè fu 
Samtnitico nelle tauole regali,®* da lui indietro tot* Sammitic* 
ti ne beuerono,ma con una certa me fura affignata* Re* 

gli nelli loro fìatuti,iquali anchora come fcriue Più I Sacerdo 
tarcho,& Eudojfo non mangiauano cepolle,perehe ti non man 
come fe dice Dite che fu nodrito dalffide uolendo* giauano ce 
ne cogliere in fu la ripa del N/7o annegò , & morì, polle* 
ma queflo èfauolofi,e poco fimile al uero,an%i per* Dite allena 
che la cepolla contra la natura de V altre herbe qua to da 1 ff\+ 
do la lunaèin difere fiere alVhora crefee, er perche de* 
è frutto che allauita noflra è poco utile, e grato, co* 
me che non dia allegrerà alcuna,an\x a chi ne ma 
già crefee la fite,&fi filacce uedendolo , non pur 
mangiandolo prouoca lagrime* 

H 
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Di tre [orette Atheniefe , coUequali albergò 
Cerere,!? come infuriorono,et mori* 
rono* Cap+ X X 1 1 U 

N Aihene appreffo Ueerfa,Agriulone^ er Van* 
irofone [orette alloggio Cerere, et a quelle la [ciò 
una cefletta firata,& fignata in modo che non fi po 
tejfe aprire, ione dentro era Erithonio,e diffegli che. 
non Vapriffiro ne meno uoleffero uedere , quello che 
uifùffe dentro afioSìo , laqual partita una dette fi* 
rette P andrò Jone uotte ubbidire atta Dea , & V altre 
due come donne , che femore fono curiofe contro il 
uoler detta Dea aprirono la cefletta, & uiddero den 
troErìtthonio corcatola onde le due [orette diuenne 
ro matte, & atta diflefa corfiro atta roccha di Athe* 
X* Rocca ne,& in quettapatte del monte che è più preflpite, 
d'Athene che [opra èpofta fi gittorono , laquale poi alcuni an 
frejà da ni dietro uennero i Ver fi, et introrono per quella par 
&&fi\ te chefi giettorono le donne , prefala ammalarono 
molti di quelli di dentro* 

Che li Satiri quando fino uecchifi chiamano Sh 
lenire come fino oltra modo lufjuriofu 
Capitolo X X 1 1 1 U 

DIconouniuerfàlmenteche Sileno che fu allena 
to da ?>aeco,e fuli fempre compagno, fu SatU 
€ono li Sa* ro > i quali tutti quando erano uecchi fi ehiamaua* 
tiri uecchu no da gli antichi Sileni 9 poi che fieno quelli Satiri, 
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tir àoue fi ne trouino, & che forte di animali, non Vaufanié 
è molto chiaro,però che Vaufinia dopo Plinio,dice . Plinio* 
bauer udito dire che ce ne fono ne monti Su jfil ani in 
India animali fimili all J huomo , befliali,e tanto uelo 
ci,che fe non fono grandemente uecchi,onon amali 
no non fi ponno figliare, et udì dire anchora da Eu 
phemo Greco, huomo degno di fede , che nauigando 
in Spagna, e da i uentijpento ntll y Oceano,gittJtiin 
un 3 lfoladefirta,doue habitauano huomini fimili al 
le fiere piìlofi il corpo dip?M roffi , colla coda come 
hanno i caualli,i quali quando uiddero uenir la na* 
uè, cor fero tutti al lino gridando con una certa uo* 
ce indiftinta, fir inarticolata , &• attorno le donne 
che ui erano della naue, tanto fi attaccarono, che ap 
pena co bafloni,& armi fi poteuano sbrigargli , la 
cnde jlegorono dal lito la naue , e flette coli 7 aneho* 
re più dentro nel mare,& unafimina barbara , che 
haueano lafciatain fallito, attorno laquale ufirono Euriojà lu 
cgni forte dilu(furia,euedeuafi uno dall'altro flrap bidine de 
fare , per ilche nauiganti le chiamarono Vi fole de Miri* 
Satiri 9 come difft effo Euphemo* 

Come The fio fa figliuolo di Nettuno, e no di Egeo, 
e come della morte fua furono uarie upinio * 
nu Capitolo XXV* 

FV The fio figliuolo di Nettuno,e di Ethrea,an* 
chora che da molti fb ffe tenuto di Egeo , come 
dicono coloro che fcriffero le co fi de Atheniefi , che 
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Minoe* Minoe Re di Candid , battendo condotto d'Athené 
Thefio* molti figliuoli nobilita quali Thefio,e Peribea uet 
Veribea* gine legiadra,e bella,molto da Minoe amata, & en 
irato in geloftadi Thefio,che mede [imamente cono 
fcea effirle amatore, come fanno i Signori per ogni 
poca fifiittione, auisò di leuarfigìida gli occhi, ati 
uenne che un giorno Minoe ritrouandoft con The* 
fio à ragionare gli dijfe,che falfamete ftfaceua chi a 
mare figliuolo di Nettuno , Concio fiffe co fa che fi a 
di Egeo, e che fi pur uoleua che fi glifijfe creduto fa 
ceffi efperietiadi lui,doue cWeffendo uenuta ocra fio 
ne di andar nel mare,nelquale è il regno del Vadre, 
per ciò che haueua perduto una pretio fa gemma uo* 
leua che ui andajfi,e quando poi ritornajjì riportati 
do la gemma fi jfe tenuto ajf ermamente figliuolo di 
Nettuno , e que fio ficea perche fipeua che male ui 
tornerebbe, The fio ciò uedendo figittò nel mare , e 
poco da poi coronato il capo d'oro con la gioia in 
mano ritornò difipra,& quella rendè a Minoe , ih 
quale uedendo fi fatto miracolo flupejfatto face uni 
Varie upU uerfalmete credere che The fio fiffe figliuolo di Uet 
moni della tuno&ella morte fua poi fino uarie upinioni, alcuni 
morte di dicono che andando con Verithoo all'infèrno , per 
The fio* trarne Verfiphone furono prefi,et ligati,ne mai più 
ritornorono al mondo, altri dicono che ui fletterò fi* 
no che uenne Hercole,ilquale cotta fua uirtù lo traf 
fi&rfa difipra, er alcuni altri che meglio intendo 
no quefia co fi dicono che Verithoo effindo innamó 
rato in la moglie delSignore di Theftrotij,e là an* 
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iato infame con The feo per uolerld rapire, furono Atherufia 
dalltù preft,e pofli in prigione in Cichioro loro ca* palude, & 
fletto, doue che lungamete fletterò , e per che in quel Acheronte 
$ae fi era una palude detta Acherufia, et il fiume A* fiume* 
cheronte ,nequali lochi filetta nafeere alcune Aquile ^ 
molto terribile, e brutterà quell'onde, che cocitiera 
no dagli babitatori chiamate, no fin^a cagione tol 
fero gli antichi con quefìa occaftone di fingere, che 
co fi fi fife l'In fimo, e che armando quiThefio de* I figliuoli 
feendeffi all'Infèrno , la dunque ritenuto The fio dU di Tinda* 
cefi che li figliuoli di Tindareo prefiro per fòr^a la reo efpu • 
città di Aphidna, e menoronuia la fioretta loro, tolta gnano A* 
gli da The fio, e diedero la Città à Mnejlheo figlilo phidna , et 
lo di Thefio,il quale era in corruccio col padre, & togliono 
qua tanto bene portatoft co Terre^{ani, udendo Helenalo* 
The feo ritornar alla terra lo cacciorono,doue aiìret ro fioretta* 
to uagarenauigoin Candia, & arriuato perlafòr Mneflheo 
tuna di mare à Sciroifila,fù per la relatione de fiuoi figliolo di 
gefli humanamete accolto da Licomede Signor del Thefito* 
Vifòla,doue che filando un certo tempo uenne al Si* Licomede* 
gnore in fifyettior.e di Signoria, & ficelo diferita', Cimone di 
mente ammalare, e Cimone figliuolo di Milciade Milciade 
udita la morte fua in vendetta di quefìo Reroo/ui* uendicato* 
no l'Ifila,e riporto l'offa diThefio in Athene* re della 

morte di 

Dell'offa di Hitto figliuolo di Hercole ritrouato The fio* 
in Lidia,e del corpo di Prctophane Olim 
pionica,e dell'offa di Aìacs ritroua 
tea Troia* Ca* XXVI* 

H Hi 
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1 n Au f an d & ce ^ mer veduto in una Città di Li* 

il corpo di J~ dia che ft chiamaua, le forte di Temene in una 
Hillo* cer t a fyelonca rotta dall' 'aeque £ ò per altri difirdeni 
alcune offa di huomo di tanta g: andetfa^che fupe* 
raua la credenza de glihuominijequali alcuni dice 
uano che erano Hate di Gerione , ejr alcun' altri pia 
eruditi di Hiflo figliuolo della terra, figliando con* 
lettura dal fiume vicino che fi chiamaua HiUo , per* 
che Hercole per la dolce memoria di Lidia Omphale 
Hercole f m amica diede cjfto nome al figliuolo, et in Magne, 
lidi* jìa dice e ff 0 auttore Vaufinia,cbe ejfendo fiato rot* 
Vrotopha* t 0 p er Jj ladri la finltura di Protophane, quello che 
jù due uolte uencitore nclli giuochi Olimpici,®* heb 
be due corone guadagnate alla lotta , uide in quella 
1 il Juo petto non di più cojle come hanno commune* 

mente tutti gli huomini,ma di una fda,laquale gion 
gena dalle fyallefino all'ultime noflre, che i medici 
chiamano fyurie,& dice anchora che ha udito à di 
re da Mijò huomo degno di fède,ilquale era andato 
Uoffit di per uedere jk cofifòjfe nella fepoltura di Aiace, che 
Aiace ri * era appre jjb Troia,come ui era un ginocchio di tan 
trouate ap togrande^a,e largo che fopra fi hauerebbe a bel 
prejfoTro agio mangiato* 

io. 

Del Toro Marathonio ammalato da The fico , e di 
Androgeo figliuolo di Minoe+ Cap* XXVII* 

Vanto fi po fapere del Toro Marathonio che 
gli Atheniefi ne hanno lafciato memoria, di 




secondò; co 

Voho i Greci finitoti che fu da Theféo condotto nel Toro Ma* 

la Rocba di Atbene,& itti imolato a PaQade,e per* rattorte* 

che Nettuno rifentito co Minoe effmdo Dio del Ma 

re, tff def ì fole non era altrimenti uenerato di peri 

fido alcuno, mando in Candiane fuoi Regni un fa* 

Ttidiofo Toro , che guaflajfc le biadetti alberi , & 

t>gni colto locojlquale Hercole per commandamen* 

io di Arijleo frefe, e meno legato di Candì a ad Ar* 

gos, & queflofu una delle dodeci fatiche d'Herco* 

le 9 ilquale jlegato fuggì errando fino a Corintho , e 

ne confini Maratboni , doue facendo de gran danni 

ammazzo Androgeo figliuolo di Minoe, ilquale e jft Androgeo 

flimando che queflofiffe auuenutodi confentimen* figliolo di 

to de Atheniefi s'accefe in tanto sdegno , che deli* Minoe* 

berò mandar a ficco fuoco tutta la Grecia/ tan 

to danneggiò che tannerò a patti conconditione di 

dargli ogn'anno fette fanciulli , GT altre tante don* 

^etie per mandar in Gandia a mangiar a'I Minotatt 

top* quali un'anno tocco per forte (che coftfi leg* 

geuano)* The feo, ilquale per opera di Ari a dna en* 

irato nel labirimho perche di lui era innamorata uc 

cifejl moflro,e facrifeò a Mineruaco queflo Toro* 

Celta Nemefi Rannufta, e del fuo Simolacro chefir 
mahaueffe, e di che forte di pietra fiffe fot*, 
to. Capitolo XXVIII* 

R Anno in Grecia fi una fimofà uilla foprail 
ifiare^doue anticamente era uno celebratiffi* 

H» • • • 
tifi 
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mo Tempio de Vemeft,e per tutto il mondo era chia 
La ì$eme* mato Hemefi Rannufiajaqual Dea più che gXx altri 
fi Ranufia Deiperfeguitauatuttiejùperbi 9 e giujlamente gli 
punita* E dicefi che i Per fi andando a Marathone, 
non ejlimando e Greci, per mofìrar d'hauerbauuto 
Soperbia uittoria di loro, por torono uia un marmo Pario,ch'è 
de Ver fu forte di pietra molto nobile, in fegno di bonorato tro 
pbeo,per ilche /degnata la Dea le calcarono in dif 
grattale portorono meritamente le pene con la flra* 
ge che bebber o poi, ilqual marmo fu [colpito per 
Vbidia ce mano di Phidia,& fatto Vimagine di quefia Dea, e 
lebre fcoU fu pofto nel tepio di Rannufi, doue era con gran re 
tot e* ligione o jferuato, con una corona in capo di piccio* 
le palme, & nella man dritta un uafo lauorato con 
certe belle figurette de neri Ethiopi , e ne la finiftra 
teniua un ramo di pomo in atto di porgere* 

Del Heroo Maratbone,e di Echetleo tìeroo, ilquale. 
uenne in aiuto di Milciade , & degli Atbe* 
me fu Capitolo XXIX* 

Echet le o TH 1 Chetleo che fu tenuto un gran barone da queU 
reputato xZlidiMarathoni,& dopo morte creduto Dio, 
diurno* era non men bonorato di Hercole, e di Nlarathone, 
che fu quello che diede il nome a quel paefe , ilqual 
Echetleo chi eglifòffe , come , eir doue uacque inft* 
no à fuoi tempi non fi fapea,pure del nome,& come 
li uenifft {eterificato fi troua che gli Athenieft Vhan* 
no ferino, dicendo , che uolendo i Per fi asfaltare la 
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Grecite ruinar la città d'Athene,&effendo ardua 
ti tollc natii } gli Atheniefi Vlateft , infime con uno 
gran mmero di feniche furono i primi che fi fcrif* 
fero alla militiagli andorono incontro, e ualentemé 
te combatterono , finalmente bauendo combattuto 
buonpezXodi panfòrte ,foprauegnendo gente à 
quelli di Perfta,dicono chejuueduto un'huomo di 
rufìica eftigiejiejlito di panni grò fft, e fqualidi co 
un uomero in mano,che'l campo de Per fi sbarrata* 
uajlquale fornito la battaglia fu lungamente cerca 
to 9 e più maifùueduto,doue andorono dall'Oracolo 
per con figlio ,ilquale rityofe loro.cbegli piaceffe ha 
nere in ueneratione il fyirito di Echetleo Heroo, 
che uol dire haomo che per gran fattile genero fi ge 
Sii è creduto che fia annouerato tra gli Dei , ilquale 
ft cono fceua per l'aratro che egli haiieua, perche li 
Greci chiamavano queflo Tir omento echelete , & d 
perpetua memoria di queflo fatto nel loco di quefìo 
fatto d'arme ogni anno dopo in fimile giorno s'udii 
ua grande flrepito d'armi grignir e de caualli , & 
uoci d'huomini, come quando s'incontrano per afa 
frontarft che gridano perinanim trfe & $><Mentd 
re l'inimico,?? molti che tentcrono ueder la cagio 
ne, & come fi fu uforono grandi ffima diligentia, 
ne mai trouorono modo di poter fapere , ani} erano 
moleflati à coloro poi come non fapeffmo cofa 
alcuna di queiìo miracolo, come dice Faufania, mai 
di niente eragli nociuto* 
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i . Di diece giudici de gli Athenieft , come fi chia* 
mauano,e delle coft che fi trattauano in* 
nan\u C<rp» XXX* 

Di T A giuttititade gli Athenieft era dijlinta dallo 
giudici de }^ roindiecetribunalijl primo fecondo eh' è fcrit 
gli Athe* to,è molte celebre fi chiamaua Ario dalgiudicio di 
niefn Marte, ch'in quel loco effmdo accufitto da Nettuni 
Ario giudi della morte del figliuolo di Ualirrhothio fu de tutte 
ciò* pallote affclto,e doue medefimametefu reo Orette, 
tiallirrhc* g la morte di fua madre pertiche li andana il capo, 
thio* et fu a jfclto anchora lui dinanzi ilquale non fi anda 
Qrefle* uano tcn ciance di arte Oratoria per cattar i giù* 
dici, amplificar le ragioni fùe,et ejlenuare quelle del 
Yauuerfxrio,come i moderni fanno, an%i diceuano il 
fitto loro come fi jlea con uere,gr ftmplici parole, 
& quello che fatto haueffe altrimenti eragli giudh 
cato con tra, & per maggior ficurta di fincero gin* 
dicio fedeuano attempo della notte fen^a ri fretto di 
tenebre,^ ciò a fine che fqualore di poucro huomo 
con porgere lagrime, o altr ami feria , lucramene 
te cenni di promijjìcni, ò a fretto de ricchi che gli 
poteffiro porgere paffione di qualunque forte non 
haueffero a declinar l'animo de' Giudici dalla reto 
ta confeientia loro , er con dite picciole pietre dì 
Argento , una per lo reo , & l'altra per l'attore, 
che le chiamauano uno di ingiuria^ l'altro d'impru 
Palladio dentia dauano le ftntentìe loro.Eraui un'altro tribù 
giudichi naie che lo diceuano al Vatiadio, innanzi ilquale pen 
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iettano le caufe di homicidio puro folamete che fife 

fé feguito a c afo,o per errore fen\a colpa di animo 

tattiuo di coloro, che lo faceuano/ la cagione di que 

fio banco dicono che ritornado Diomede dalla guetr Diomede* 

ra di Troiai uenuto per forte non fapendo doue fi 

fiffc al Porto Phalereo inGrecia,ilquale eftfliman* 

do fbffe loco de nimici u' entrò per fir^a,doue Demo 

phote intefà la novità dett' arme, cor fe con molta gen 

te alla dtfèft,& ammalo affai di quelli di Diome* 

de, e tolfeglì ilPattadio, che portorono da Troia, e 

-perche qià per errore col cannilo affogo uno de furi 

Atheniefi,cbe poi morì uollè che medefimamente ft 

decideff quefla ftmile fòrte di morte d 7 huomirri,era 

mancherà un'altro loco di giudicare chiamato al 

Delphino,doue s'andauano per caufe capitali di co* Delphino 

Ìoro 7 che prouocati da giufìo f degno ingiuriati com gindicio+ 

mi fero homicidio, ilqual loco fu co fi chi amato perche 

Hhefeo ammalò Pattante con tutti e fuoi figliuoli, 

•e fu ajftlto,eliberato,percheloro prima affakorono 

Thefeo coWarmi 4 Oltre di quefii ui era un'altro in 

l?ritaneo,dou?fi portauano l' armi, cottequali era fla Pritaneo 

to commeffo il male,& ogni anno figiudicaua una giudicio* 

fefcure,laquah dicono che ama\^o un boue a Ereih 

ìheo ftgnore d'Athene, innanzi att* aitar e, e fu lafaa 

ta in terra dal facer dote, quando uide caduto il bue 

in terra,e fuggito mai più fi uide, e la manaia gli 

Athenieft la portorono in giudicio jdoue ogni anno, 

come dì ffi, co quella fi fdeua giudicar e, era poi un' al Phreatin* 

tro giudicio non lungi da Pireo appreso Phreatine gindicio t 
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§ Villa [opra il mare in Attica,nelqual loco quelli che 

erano accufti ài qualche delinquente emendo inejft 
Ho flando in naue,e li giudici in terra ,diceuono le ra 
gion fue fe pretendeuano tjfire fciolti perche cofifè 
Teucro ce Teucro ,quando fi efcuso appre ffo Telamone pa* 
Telamone dre di lui della morte di Aiace, ma fòpra tutti eraui 
Aiace* un'altro più fumo fo,e di maggior importanza , in* 
nan^i ilquale s'andaua per caufe maggiorile cocor* 
Helieatfiu reuaui tutto il mondo,e diceuafi Qiudicio Heliea,poi 
dicio ♦ un'altro chiamato P arabi fio ^ un'altro Trigono, 
Carabi fio co fi detto,perche haueua forma triangolare } pofli in 
giudicio* lochi lontani dalle piatfe,doue non fi trattali ano ft 
Trigono non di caufe minorile dopo quefli ni era dui altri col 
giudicio* legi di giudici juno chiamauano Bratachio,e V altro 
Vheniceo Pheniceo , dal col ore di che erano depinti li lochi, 
giudicio* ma di che forte di caufe fi effamin affino iui,no fi tro 
ua auttoreche cihabbia lajciato memoria alcuna* 

Quello che dicono i Rodiotti della morte di Helena, 
oltre quello amhora che diceuanogli lmerei,poi 
dell'bifìoria di Lconimo di Crotone, e di Ime 
reo Stefichoro. Cap+ XXXI* 

Q Velli di Rodi pare chehabbino hauutodiuer 
fa upinicne a i Lacedemoni, gche quefii dico* 
no che Helenamorì in Spartane fu fepcllita in 
t Therapne città di Laconia,per la figliuola di Lek* 

go chiamata anchora lei Therapne y infxeme con Me 
nelao fio marito iRody dicono che e ffendo ella 



] 
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to figliuoli di Menelao dopo la morte ejfcndo in fu* 
rore,e mano Orefle,& errando per il mondo caccia 
to in bando da ìsicofirato,e Megapente della patria Nicojìrato 
fua uenne a Rodi in cafa di Polijja altrimenti Po///* Megapen 
fena che fu moglie di Tlepolemo che fu ammala* te figliuoli 
to [otto Troia da Sarpedone Licio,collaquale hauea di Mene * 
grade amicitia,per laquale fidatale perche era Gre lao* 
ca ejfendo fuggita col marito a Rodi, doue dopo la Voliffa mo 
morte di lui con un picciolo figliuolo refìo fignora glie di Tle 
deWlfola,Uqual hauendo in cafa Helena,come quel polemo* 
la che era [lata principal cagioe della morte dd ma 
rito,pensò di uendicarft con lei,doue ueflita fe,e cer 
te fue donne di cafa in habito di furie, andoro doue 
Helena ftaua,e trottatala in uno de più fecreti lochi 
della cafa,Va(faltorono,e latirorono [opra un 7 albe* 
ro,e quiui l y appicarono,per laqual co fai Rodif li fa* 
Incorono uno celebre tempio, à Helena arbore a, aU Tempio d' 
cuni altri che furono i Crotoniati } & Imerei hebbe* Helena ar 
ro molto diuer feupinioni dicendo, che Helena info* borea im* 
me con Achille uiueuano a Leuco,efaceuano una ui* picata* 
ta fanta,lfola nel mare Eujjmo poiìa,doue efce VHi Leuca ifò* 
ftro fiume che circonda attorno dui migliarmelo, la nel ma 
loco feluatico,e pieno di alberi,e di ogni fòrte di fé re tuffino 
re y doueinmetfo ui era un tempio confecrato ad 
Achille con uno fuo ftmolachro dentro, aìlaquale an 
dorono i Crotoniati con Leonimo capo loro,coìle na Leonimo 
ui quando combatterono con Locreftjquali impetro Crotoiate 
rono da gli Opuntij per V antica parentela che baite 
uano infame, che gli deueffcro dare Aiace Oileo in 
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aiuto, doUe che Leonimo incontrato in quella parte} 
che Aiace era bebbe una ferita mortale nel petto jur 
andò a Delpho all'oracolo per con figlio di fuafilu* 
te, ilquale riftofeli andajfe aìTl foladi Leuca , doue 
che trouarebbe Aiace jXquale filo lo potrebbe cura* 
remiche udito Leonimo andò,e ritornò a cafa fanone 
diffi a fuoi cittadini ui hauea neduto dui Aiaci,il T> 
ìamonio,e l'Oileo ^Patroclo, e Antilocho ; e poi ha* 
uer parlato con Relena,che fìaua con Achille aìlho* 
ra fuo marito, laquale gli diffe,che hauendo lui a ri* 
Steftchoro tornar àcafa,andajfe doue Steftchoro fiffe, e lidi* 
Imereo* ce jfe che non per altro era diuenuto cieco, fi non per 
che hauea male ragionato di lei , e biafiematola, il* 
che intendendo Stefickoro la noueUa del nontio,le fi 
ce una bella Cannone,* camola in laude fua,per il* 
' e he recuperò la uifla,cbe per innanzi hauea perdu* 
ta per hauere offe fi quella fiero a* 

Del tempio di Diana Saluatrice nel territorio 
di Megara,e perche co fi era chiama* 
to> Cap. XXX IL 

Il te pio di "T^Ttì territorio diUegara era uno nobile temi 
Diana fiU lN pio diDiana, ilquale gli Athenieft chiamaua 
uatrice* no Saluatrice,e la ragione perche dicono, che i Ver fi 
Uardonio fitto Mardonio fuo Capitano, uennero in Grecia ne 
campi di Megara con animo di uolerla tutta madar 
in poluerefir hauendo dato il guaflo al paefi penfo 
rotto di ritornare à Thebe,doue era il rimanente del 
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Veffereito,ma foprauegnendo la notte off ufcati dalle 
tenebre perche erano mitilo [e. p 'iure, per permijfio 
ne di Diana fcllorono la uia.e cedendo andar bene 
andorono per certe ftrade difficili^ fajfifodoue che 
jpauentati per Vofcurita della nebia,e per la difficul 
tà della uia temetero nofòffino caduti nelle mani de \ 
nimic^e come fi uolefifiro combattere ftriuano quei 
fajjiy parendo loro far ftrage grande e più perche 
battuti rendeuano un certo fuono , che pareua che 
fòjferouoci humaneja onde che loro maggiormente 
tirauano 7 non fi accorgendo che guaUauano l'armi 
loro 7 doue che uenuto il giorno,e trouandoft hauef 
combattuto con faf}i,e rotte Varmi/eftorono [corna 
ti,e fmarritijqualiritrouati da li habitatori di quei 
confini furono tutti uilmente ammalati,!? i Mega 
refi a perpetua memoria di tanto beneficio, le drij? 
corono un tempio,e chiamauanlo Diana Saluatrice* 

Di una pietra detta Canoro y e della flato* 
diMennone* Cap> XXXIII* 

HA fedito Pauftnia y cheneVa rocha di Megara 
fabricatada Alcbatojper ilche fi dice Alcha* Alch 
tea y ui è una forte di pietraie toccata con un'altro 
[affo rende un fuono fimileà quello di cetra, perche 
quando Alchateo la jundb 7 e fabricauala hau^apre* 
finte AvoWnejlquale aiutando anchora lui pofe la 
Cetra fila in fuquefio faffojnapiu co fa mirabile è 
quella che dice quejìo medefimo auttore/he a Thec* 
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he di Egitto fu una flatoa grande di Coloffiin atto 
La flatoa di federe Jaquale alcuni diceuano che fu di Menno* 
di Menno neEtbiopojt? alcun 7 altri di Seftorio Re de gli Egit 
neEthiopo tyjaquale disfatta da Cambife fìaua ^iettata in ter 
ra,& o fini giorno quando fi leuaua il Sole daua un 
certo flridore,che parea neramente quella uoce, che 
fanne le chorde d'una Lira,cbe fi rumpono, quando 
fono tirate ,che fi ode che chiaramente fuonano* 

BiflorUnon uolgaredi Corebo Argino* 
Capitolo XXXIII» 

O Vanto fi dice delle co fi di Corebo che fece ap 
preffogli Argiui furono che Crotopo tirane 
^ no de gli Argiui hauendo una unica figliuola 
Vfamathc* detta vfamethe, laquale hauendo hauuto a fare con 
Apolline partorì un fnnciullo 7 e quello perche temeua 
il Padre gittb a cani } dellaqual co fa rifintito Apollo, 
mandò un moflrojhe hora andaua uifibile& hora 
inuifibile , ilquale toglieua dal grembo delle madri 
Corebo* tutti i figliuoli,che lattauano, Corebo dunque prefa* 
ia per compiacere agli Argiui la fece morir e, per il 
che uenne tanta pefie in quello pae finche ammorba* 
ua fin\a diff eretta di eta 7 e fejfo alcunojaquale ueg 
gendoche ogni giorno crefceua,andò Corebo a Del 
pho per uolere portar la pena lui filo del fuo erro* 
re,alquale ApoUine rifilo fi , che mai più non doue ffi 
ritornare ad Argos,e chevna tauola di tre piedi,che 
hauea tolto fico porta ffi , e doue quella gU cade ffi 7 

edificale 
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eiificajfeun tempio ad Apolline, e lì con la moglie 

e figliuoli ,& tutta la famiglia perpetuamente babi 

ta jfe,auuenne adunque che andando Corebo per Ge 

Vania monte di Me gara ,acafa li cade il [cagno in 

terra, & ricordato dell' auifa dell' Oracolo s'affirmò 

iui 7 & a quello loco diede il nome di Tripodi fico} fa* Tripodi* 

bricò il tempio può fa fao ultimo domicilio*? au fa fato* 

nia fcriue bauer ueduto nel metfo della piatfa di 

Megara la fapoltura di Corebo* 

Dell'i figliuoli di Medea come farono lapidati da 
quelli di Corintbo , & quello che faguì in 
uendetta , eir di Medo figliuolo di 
Medea, Cap+ XXXV* 

A Corinto apprejfo la fante Glauce in fu la uia 
J~\cbe ci ua à Sidone fiuedeua la Sepoltura di 
Mermero, e di Vhereto figliuoli di Medea, liqualifa Memero ; 
rono lapidati dagli Corinthi,perche Medea fua ma & Vbere* 
dre haueuagli mandato per glauce alcuni doni uelle te figliuoli 
nati,laquale diede il nome aquefìo fante uicino, do* di Medea* 
ue erano i dui fratelli fcpo\ti,nelquale ardedoGlau Glauce 
ce figiettb in quello, e morì, e perche farono uiolen* fante, 
temente morti,& innocenti, dice fi che i figliuoli di ,x 
Corico erano dalli fyiriti di cojloro ammalati fi* 
no che con certe cerimonie non fagli faceuano fiacri 
ficio^ogni anno gli faceuano purgationi all'ani* 
mag? ceffauano di far più m ale, & faceuano in que 
fio modo } andauano i fanciulli di Corintbo co cape* 

l 



LI B R O 

gli tagliati , e portauano attorno la terra un certo 
Simulacro di donna fontuofamente ornata in uifla 
altiera , e fyauenteuole , in que tempi uenne Medea 
Medea ma in Athene,e marito ff\ in Egeo Signore della Terra, 
ritata i E* delquale bebbe un figliuolo, laquale trouatà che uo 
gec fignor leua fare morire Tbefeo , & Egeo fuggì con Medo 
d'Athene* fuo figliuolo, & quello paeft , doue andorono chia* 
media chia mo Media dall' auenimento /oro* 
mata da 

Medo figli Che Ifigenia fu figliuola di Thefeo,et He* 
nolo di Me lena,& del tempo farhofo di Ilethia* 3 
dea. Capitolo* XXXVI* 

Dicono Euphorione Calcidefe , & Aleffandro 
Vleuronio antichi Poeti, che Iphigenia fu fi> 
figliola di gliuola di Tbefeo, Helena , & non di Agamen', 
Tbefeo, et nonejtf ClitenneTxra , come dicono alcuni , à quali 
di Helena* primi fi accorda l'Hiflorie antiche de Argiui infte* 
Euphorio* me con Ite fuor o Imereo, appreffoi quali era un no 
ne* bile tempio a lletbia Dea , laquale era fautrice delle 
Calcidefe* done di parto, ilquale dicono che Helena fnbricò ap 
Ale fiàdro prejfo quell'altro delli Caflori,doue Tbefeo,e Veri* 
Vleuronio thoo rapirono Helena, e prift appreso i The fyretij, 
Tempio di emeffi in prigion Ca fior e, e Polluce prefero pfir^a 
llethia la lor città Aphidna,doue erano, e di la trafóro He 
lena loro fòrella , e lamenorono in Lacedemonia, la 
quale efeedo grauida partorì ad Argo una figliola, 
' e mejfele nome Iphigenia %x diedela à Clitenneflra 
fua jQrella maritata ad Agamennone, che afcofmh 
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e Vbaueffi ànodrire,doue fi credeua che fiffe figli* 
uola di Aggamennone , Helena , poi marito fft 
a Menelaojlquale la tolfe per donala,* fagUgran 
demente cara* 

Della finte Hipocrene appreffoiTre^eni ,&del* 
Vhofleria di Orefle. Cap* XXXV II, 

O Velli della città di Tre\enia foleuano ferma* & 
mente direbbe il fónte Hjppocrene/befufe Belletopho 
^tocol battere dell'ungia del cauallo Vegafo, te, Vitbeo, 
effere appreffo di loro, che Bellerophonte uoiendo in Ethra+ 
matrimonio Ethra figliuola di Vitheo, prima che mo 
riffe à Corintio andò col Pegafo et Tre^ene, colla* 
qual acqua ancboraju pur gato.Orefle da quelli di 
T resene con certo yniniilerio della morte di fua ma* 
dre,effendo non lungi dalla finte un tempio/io mol 
to grande , ilquale gli habitatori del loco chiamano 
alloggiamento di Orefle,doue bauendo morto la ma Habitath 
dre,e trauagliato dalle fùrie di quello, nonuolendo ned'oreflc 
ftiffuno riceuerlo,flraco>, e non fapendo doue anda* 
re,qui detro riposò, alenale andorono quelli di Tre 
Tjtne con queir acqua beuuta hàj& altri infteme pur 
gò,per ilche ogni anno era quefìo coflume,che là de 
troft faceano in certi giorni alcune folennità de con 
uiti } & dice Vaufania , che auanti quefìo tempio era 
un'antico Lauro crefeiuto per Vabbodar deW acqua Lauro anti 
ehe qualche uolta fhceua , il quale durò fino à fuoi co* 
tempi. I 

i u 
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Di alcune fontane di acqua [alfa appreffo i Tre* 
7jen\,et che rimedio ufauano contro il uen 
toNoto* Cap* XXXVIII* 

NElterritoriodiUethana Città minima àe 
Tre^eni erano alcune fontane di acqua caU 
àatf? falfa, lequali cominciarono fcorgere nel tem 
po di Demetrio Re di Macedonia, fuori dette quali 
non femore uinafcc l'acqua ma alcunauolta certe 
fiamme , che rum fono la terra a lequali s'acquetano 
poi,efa che l'acqua retta calda-, e falfatfogliono an* 
chora quelli di quel paefe quando foffia il uento No 
tojìqual mene dalle farti di Saronico,et abrugia le 
uiti quando gittano fuori i Pampini,ufare un molto 
utile ,e fermentato rimedio , fero che dui huomim 
figliano un gallo y che habbia le fenne bianche , il 
quale lo Squarciano in due parti f me^o^e ciafcu* 
na di queiie parti tengono con due manicano attor 
no le loro uigne,e quado fono ritornati alloco ,doue 
ft partirono cauano la terra , & ascondono le due 
parti deLgah in quella,*? à queflo modo ogni uol* 
ta ch'erano ueffati con cotali cerimonie cacciauano 
queflo fnjlidiojò,e pefìifèro uento* 



tv 



Di Hirnetha figliuola di Temeno hiftoria 
rara* Capitolo* XXXIX* 



H 



Irnetio era unloco pieno d'alberi OleaHri ap 
prejfo la città di Duralo detto co ft daMr* 
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netha figlinola di Temeno , & moglie di Daiphon* Hirnetha 
tejaquale Cerine,!? Phalce fratelli di lei uolendo* figliola di 
la Iettare da Deiphonte fuo marito, per cioche haue* Temerlo* 
ua da lui mala compagnia, & egli non uolendo lat Corine, & 
[ciarla tanto la tenne in braccio, fi fattamente flrin* Phalce* 
gendola,che effcndo grauida morì,laquale Deipho Daiphonte 
te in quello mede fimo loco la fipeUicon honorata fi* 
poltura , facendole diurni honorifipra , trfice una 
legge, che fitto grauiffime pene uetaua,che nafiem 
do albero di forte alcuno da fi % ouero in alcun modo 
fi fcaue^{affe,ocauaffe, nijfuno ardi fica portarlo d 
£afa, commodandofi à fuoi ufi priuati, ma come con 
[aerate a Hirnetha le lafcia ffino intatte , accio bifi* 
gnando fi le poteffe fare per tempo uno honorato 9 
tempio jb cofafimile in bonore di leu 

Di Alcionea palude profóndi ffima apprejfo 
terne a* Cap+ XU 

Dlceuanogli Argiui,che Bacco entrò in una pa 
lude chiamata Alcionea apprejfo Lerna per 
defiendere all'infèrno^ d'indi trarne Semele,laqua 
le non ha di circoito più di quaranta pa(fi,ma è tari La palude 
to profónda poi che co ifirometo alcuno no fi ha po Alcionea 
tuto trouar il fèndo, pche Nerone Imperator di Ro* profòndif* 
ma intefi la nouita di quefia co fa non efìimado pof fima* 
filile ^delibero far proua,e trouate di lughi ffime cor Nerone* 
dejt? allegandole anchora una con V altra, con una 
non picchia majfa di Piombo , giettandola giìi per 

i in 
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molti mi glia, mai potè con ingegno alcuno rhrouaf 
ui infondo JS. dicono che quefla acqua,è tanto piace* 
uole in ui fiacche inuita a giettarfi dentro a nuotare, 
eir quello fubito fommerge,et annega,tirrandolo al 
baffo con grandi jfms uebementia , nella ripa della 
quale anchora che ui nafca molte forti di herbe palu 
tiri, nondimeno fi trouano di gionchi affai* 

f itt i li ) jjl *vJr /*■ V* V^VJ .1^* »l t - • ' \+ •* ■* *J\ 'm «5» • • 1 tfr- > 

Di Cleonice fanciulla come per errore fu uccija 
daPaujània,edeiJàcerdoti deVhigalefi 
che chiamauano Vanirne de mor 
tu Cap* XLI, 



v; 



Olendo Vaufania Lacedemonio tradire il Da 
minio de Qreci,& effendo fcoperto, & prejò 
da fuoi cittadini, doue che per campar la morte pa* 
reccbiata cornea traditore dal furore del popolo fug 
gì alla fiatoa di J?dllade,doue per Vimportantia del 
peccato lo jlaccorono dalla fiatoa,dallaquale non fi 
foleua leuare niffuno che uìjuggijfe,perche battei 
do egliin animo di molare, & corrompere Cleoni 
ce uerginedi Coflantinopoli,ritrouandofi colle gal 
lee di Lacedemoni,e de compagni attorno Hellefyo 
Cleonice to,commiffe à certi de fuorché la notte conduce jfero 
da Vauja4 Cleonice Jaquale haucdo intopato a cafo in uno can 
nia morta* deliere che era in mezfa la camera, eflinto la lu* 
ce, & frtto grande Crepito, fi de fio, tir temendo non 
fiffe qualche nouita 7 prefe la f)pada,& uccife lagio* 
urne al [curo, il qual errore mai fi potè in alcun tem 
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po purgare fino a tanto che andò a Phigalia cittì 
di Arcadia y dotte jlauano alcuni [acerdoti Maghi, Sacerdoti 
che con loro [acre cerimonie foleuano r ino care Vani Phigalefi 
me de morti dall' in fimo* Maghu^ 

Del tempio di Hercole cognominato Armato a Spar 
ta 7 e detti figliuoli di Hippocoonte ammala 
ti da Hercole Hifìoria recondita* 
Capitolo* L XLII* 

A Sparta era un tempio di Hercole cognomina 
to Armato, & apprejfo quello la [epoltura di 
Eonojlquale chi egli fia flato y e perche co fi fia chia 
mato Hercole y niffuno de antichi fcrittori ci ha la* 
[ciato memoria y fuor che Vau[ania y ilquale dice che 
Bono ejfendo co Hercole fuo cugino y giouinetto mol Bono cugi 
tofyliuolo di Licinio y e fratello di Alcmene, & an* no di Her* 

dando tutti dui à Sparta entrati inla città Bono co* cole* 

me fanno igiouini .sbrigato da Hercole andò attor* 

no la terra de fiderò fa di uederla y doue ejfendo in* 

nan^i la cafa di Hippocoonte y e làpaffegiàdofaaf* 

[aitato da un loro cane u[cito della porta y dal quale 

uolendofi Bono liberare y piglib de [affi che erano in 

su la uia y cr gittolo in terra, la doue che per Valla 

tare del cane y & il gridar detta contrada , cor [ero i 

figliuoli di Hippocoonte y iquali co lafloni y e co [a[* Ufigliuoì 

fi fecero morire il pouero fanciuttojaqualcofi non* U di Hip* 

Hata ad Hercole y ri[entito di cotal ingiuria y non po* pocoonte* 

tondo patire 3 andòallacajà di quefti tali y aUaqualno 

I« « • • 
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potendo intrare,e uolendo egli ogni modo ueniiear 
la morte del giouine, combattendo fo ferito, doue fa 
gU conviene retirar e,e ritorno al paefe,per che paffa 
to un certo tempo uenne un'altra uolta a Sparta,& 
ammaTXoHippocoonte co figliuoli, e tutta la fami* 
filiale qui è fondato un tempio ad Hercole appref* 
Co il quale è un 7 altro facello di Giunone Capriuora, 
confecrata da Hercole per la uittoria che hebbe di 
Hippocoonte,e fuoi figliuoli, per che in tutti i certa* 
Tempio di mi,chefece Hercole fo aiutate da Giunone , eccetto 
Giunone que fio, alla quale fi foleuano facrificarla capra per 
Capriuora la carefìia che fi hauea di altra forte di animalu 

Hiflorianon volgare di Amphione,e Zetho, 
e delle battaglie, che fecero Epopeo et 
Alitteo per la figliuola Antio 
f>e* Cap* XLIII» 

Amphione THV Amphione,et Zetho è uaria fama che fùron 
Zetho* x_Ji primi , che cinfero di pietra le mura di The* 
he, per che alcuni dicono che furono figliuoli di Gio 
ue,et Antiope,et hauere fatto da fondamenti la città 
di Thebbe,& alcuni altri non di Gioue, ma di Epo* 
peo Re de Sicioni,& di Antiope,*? hauere fabrica* 
to quella parte della città , eh' è più baffa , per che la 
Rocha eh 3 è la più alta, fece Cadmo figliuolo di Age 
nore,per il che fi chiamaua Cadmea,& Vaufania di 
ce in quell'opera laquale chiama Corintiaca, che 
morendo Corace figliuolo di Corone Re de Sicioni, 
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t non la [dando figlinoli, Bpopeo di Theffaglia affai 
io il regno , & tennelo fempre in guerra , doue che 
fer innanzi mentre fletè neìle mani de Sicioni figo* 
uernauain pace, e queiìafu la cagione che effendo 
Antiope figliuola di hitteo ( e fecondo VLomero)di Antiope * 
Afepo fiume, che parti ffe i Beotij da i Piate fi, la più 
bella giouine ,chefbffe in tutta Grecia , deUaquale 
era grandemente innamorato Epopeo,ne potendola 
a modo ueruno honeflo hauere , riuolfe V animo alla 
$<iolentia,e contro la uolonta del padre la tolfe di ca 
fa,per il che Nitteo, con un grande JJor^p di quelli 
<ii Beotia andò ne cófini de Sicioni, alliquali andò in 
contro Epopeo,et acramente combatterono;auenne 9 
the quefìi dui Signori furono feriti, ma i Sicioni rt* 
florono uettoriojì, doue che Nitteo ejfendo ritorna* 
io in Beotia per la ferita morì,ilquale morendo rac 
tommandoVlmpeno à Lieo fuo fratello, che dritta 
mente lo gouernajft fino a tanto che ueniua grande 
habdaco nipote di Cadmo, e figliuolo di Polidoro, 
perche per la età non lo ejftflimaua atto à tanto go 
uernodmpariamo da quefìi a confufione de moder 
ni Signori, che al gouerno delle città d'Italia figgo 
no i fanciulli , pero guai a noi , come dice Salamone 
Commadandoli anchora fitto fede di fieramente, 
the fubito dopo la morte fua efy:ttando occaftone 
tome nimici affaltajfero i co fini de Sicioni, e gli man 
daffero tutti à ferro, e fòco,e fe gli ueniua nelle mani 
Antiope, quella uoleffe uccidere come cagione di tan 
to male , e? Bpopeo hamndo fabricato un tempio ì Tempio di 
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VaUaàe Valide apprejfo i Sicioni, difiderando cono/cere fé 
da Epopeo egli era in piacimeto della Dea, la prego le piacele 
fibricrìo ♦ dargli qualche inditio,lequal parole dette fubitame 
te auanti le porte del tempio fcorgea abundantcmen 
* te oglio , ilcbe fatto Epopeo , perche haueua battuto 

una ferita nella battaglia diBeotij, ne meno fi era cu 
Lamedone rato di guarire ,ammalò,e morì,Pcr laqualcojà La 
medone che fucceffe all'Imperio de Sicioni ', figliuolo 
di Corono , cercando di fuggire Voce afoni di com* 
battere con Lieo, e li Beotij,diede Antiope grauida 
di Epopeo a Lieo fuo Zio, laquale quando fi condu 
ceuaaTbebbe partorì in viaggio Amphione ,&* 
Zetbo* 

Del tempio di Venere appreffo i Sicioni y e del 
modo difacrificarle,poi deìTherba Pe* 
derote* Cap* XLJIII* 

Lutropbo* T~*\Icono eh' apprejfo i Sicioni era un tepio di Ve 
*** X_Jnerejtelqual era coceffo fidamente à due don 
ne intrare,a tutte V altre poi era interdetto, una del 
Riti de fa* le quali era come farebbe a dire la Eadeffa , V altra 
orifici de una uerginejaquale hauea la cura delle cerimonie, 
Sicioni* e quefia cbiamauano Lutrophora , per l'officio che 
ficea ^atutto ilrefìo delpopoloera lecito intrare,ue 
dere la Dea,& pregarle di ciò che gli piace ffe, fitta 
di mano di Canacho,di oro, et Ebano àguifa di don 
na,che fiede, &• teniua in una delle mani alcuni ca* 
pi dipapauero,e nell'altra unpomo in capo, poi ha 
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Uea un ta^one da he nere , e foleuale fare fieri fide 
con ogni fòrte di animali, eccetto il por co, e li re ffi* 
dui di quelli abbrugiauano col fuoco di giunsero in 
[teme con certe fòglie di herba che chiamano Vede* Federoté 
rota,laqualin altro lo co del mondo non nafte fi no herba+ 
auanti la porta di queflo tempio* 

Vi Linceo Re degli Argiui, e deifuoi fucceffori, 
delinquali nacquero Danae, e Ver fio, liceale fu in 
uetore del gioco del fcagno, e fondatore del 
la Città di Micene, &* perche le fta poflo 
queflo nome* Capitolo XLV* 

DOpo la morte di Danao, e la fcelerata impre* 
fa delle figliuole, con fuoi mariti , Linceo tolfe Lincea 
Vlmperio de gli Argiui,y creo Aba,ilquale hebbe Aba, 
dui figliuoli Acrifio,e Vreto,i quali partirono tra lo Acrifio, 
ro il Reame de fuoi maggiori,toccò dunque ad Acri Vreto 
fio Argos con tutto il paefe degli Argini, & à Vre 
(0 Herea,Midea,eTirintho,9!!r quella parte cVè più 
uicina al mare, ma pe rche l'Hifìoria di Danae figli Danae 
uola di Acrifio è troppo uolgare , come che ferata Verfeo 
in una camera di fèrro fi giacque con Gioue, &* nac 
que Verfeo, la taceremo , & diremo come ere fiuto 
Verfeo hauendo fatto de grande imprefe, & acquU 
fiato nome, e desiderando cono fiere il padre di fu a 
madre, ilqual la fiate le fidi patrie era uenuto à La 
riffa città di Theffaglia } doue è il fiume Veneo, doue 
ritrouatolo , e uolcndo moflrare come giocaua bene 
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al [cagno , del quale era flato mentore ammalò 
per errore Acrifto fuo Auo,infteme con alcuni altri, 
che {lattano àuedere,e diceuaftche quefla morte gli 
fa pronofticata dall'oracolo , laquale lungamente 
hauea tenutole ri fyarmiato hauea a fyefa,ne fatica 
ter caparla, ma contro la uolonta di Dio non uale di 
fafe,ne feno humano,an\i ogni noflra cuflodia uien 
.dalla fua mano, uero è che fu molto uigilate a decti 
nare l'infidie che gli erano fatte a fuoi felici facce fa 
fi,Verfeopoi cono [àuto l'errore non hauendo uijò 
di comparere pesò di permutare il paefe di Acri fio, 
che ahi hauea toccato per fuccejjwne in quello del 
Megapen Zio, e co fi li lafciò Argos,et tolfe Megapente, alqua 
the* le andando per li confini per fare l'idratagli cade 
il co foo della ftada fuori delfadro, et hauutolo per 
buono augurio fondò una città , & chiamola Mice* 
ne perche in Greco coft chiamano il co fye, et alcuni 
La città di altri dicono che quefla fa la cagione del nome che 
Micene fa caminando egli di qua uia , tra per il caldo 9 & per 
hricato da la jlr accheta fentiua grande fete , doue che ueggc 
Verfeo* do un fango in terra lo cauò,e di là nacque una fan 
tana,deUaquale acqua tanto auidamente ne beuè,& 
parueli beneficio, che iuifandò la città di Micene, 
diedele il nome di fango, chiamato da Greci Mice, 
anchora che Homero neìl'Odijfaa dicejchefa una do 
Homero* nache fi chiamaua Micene, figliuola di Inacho , & 
moglie d'Aceitore, dallaquale hebbe il nome la Cit 
tà di Micene* 
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t)el padre , e della madre di Efculapio fecondo gli 
Epidaurefijt? la Hijloria di Coronide figliuola 
di l?hlegia,e d'un certo feraglio,doue no era 
lecito morire, e del certame de feriti infìi* 
toito daKippolito* Cap+ XLVI* 

Dir ono Vhiflorie di Duralo parlando di E fu 
lapio di chi fu figliuolo , e doue nacque che 
Phleflia ejfendo a fuoi tempi tenuto un huomo beili* 
tofojdr effendone,andb a Peloponnejò a fine diue* 
dere quelli lochile confiderare il fito,e li popoli, £r 
infteme uedere fe fono huomini atti alla guerra, più 
freflo, 0 alla pace , ilquale ftguitata la figliuola di 
Corono, laquale gravida di Apoìline partorì in quei 
confini Efculapio,in un monte che era chiamato Mir Mote Hit 
gne,e poi perqueHo parto Tittheo, perche lafciatola tbeo* 
il fnnciullmo,et abbandonato dalla madre fu da una 
Capr a ritr ouato 3 laqualei Greci cbiamauo Tittha,e 
quefla partita dal re fio delgreQe nodriua col fuo la 
te il derelitto bambino,et un cane,che medefimamen 
te era con la Capra , come nimico delle fiere, quelle 
cacciava, accio non nocejfero à loro, doue là andato 
Areflhane(che cefi fi chiamaua il pajlor del grege) Areflhane 
a cafoper ritrouare la Capra gr il Cane,uidde quei 2aJlore+ 
Sìa creatura , laquale uolendo pigliare, per leuarla 
da terra, fu abbagliato come da un fylendor diuino, 
che niente uedea,doue temedo che egli nofòjfe Dio, 
come era fintoli riuerentia,come a Dio, fi parti fubito 
da lui 7 e ritornò al fuogrege,per ilche gli Duranti* 
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Re Aioe di ni, e li paefi contorni cominciorono hauere in uenera 
Duralo tione Efculapio, drizzandoli templi j& altari faceti 
facra ad doliuoti,e folenni facrifici,apprejfo ilqual tempio di 
Efculapio* venuto per la frequenta da popoli religiofi,celeber 
rimo, era un bofco^come balie ano qua fi uniuerfalme 
te tuttii templi,come noi i Cimiteri, lochi [acri attor 
Seraglio no attorno,nelquale non era lecito a morire ne fi po 
fittale* tea,ne le donne #rauide poteuano partorire^ quefio 
ancbora auuema in Delo in un certo fer aglio , neh 
qual bofco fi facrificauano di ogni forte de animali, 
Simolacro e nel tempio era la jlatoa di Ejculapio,che fedeua in 
di Efcula* una bonorata fidia,conun baììoncello in manose ne 
pio* V altra un capo d'un dracone , collaquale li mtnaua 
fopra carenandolo, et a fuoi piedi giaceua una ima 
gme di Cane 7 e no lungi una colonna,che bauea in* 
Hippolito tagliato il c a fi d' Hippolito co certi uerfi che dicbia 
rauano Vhifìoria,come che fore^ando il padre per 
fue befìemmieju f guardato da caualli,e poi per pre 
gbi di Diana ad Efculapio re fu fcitato, odiando ileo 
, fretto del Padre fuggì in Italia , alli Arcei popoli, 

tquali benignamete riceuutolo fecero loro Signore, 
doue ricordadofi de benefici di Diana,le jhbricb uno 
celebre tempio , nelquale ogni anno le conflitoì un 
Certame ftngolare certame de ferui,con quefia coditione,che 
deftrià co (olui che reftaffe uittorio fi, rimane fife anchorafacer 
fiitoito da dote della Dea,e Paufimia dice,che quefia ufxn\a du 
Hippolito rbfino a fuoi tempi,come fcriue in quei libri delle co* 
fé di Corimbo* 
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Hifloria di Stilpone Uegarico Philofepbo, e co* 
me fi fognò* Cap* XLVII* 

STilpone Uegarico fu un gra Philo fopho, il qua Stilpone 
le battendo Demetrio minato la terra [uà fu do Megarico 
mandato ueggendolopouero fuggire s'hauea [eco 
alcuna delle fue cofe merauigliandofi molto, rifyoft 
che non hauea lafciato nulla, e che ogni co fa hauea 
con lui,uolendo dire che all'huomo uirtuo fo la guer 
r a,ne altro accidente lo po fj[Ogliare,e douunque fi 
trouahà feco ogni co fa, ilquale Vbilofopbo quando 
er a in ìAegara di notte, fogno quando era facerdote Sogno' di 
di Nettuno ch'è una dignità , che fidàà più nobeli Stilpone* 
della terra,e pareuagli che Nettuno co lui fi doleffe, 
che fendoli ftcerdote,è ubligato, fecondo Vufanzjt 
di facrificarli ogni anno un thoro,li hauea fatto fieri 
fido per lapouertà fua d'uno animaletto , che hauea 
alleuato in cafx , alquale Stilpone rifyoft, dicendo ò 
Nettuno perche come fanciullo feiuenutoà dolerti 
ch'io no habbia facrificato di animali groffi^come fa 
teuano gli antichi no flri, e nò con quefto picciolo, e 
dcmeftico,fippi che io ho uoluto più preflo far que 
fio, e febiffare l'u fura per la pouertà mia con quefto 
animaletto, che brutare tutta la città colla pufca de 
grandi animali , lequai parole dette pareuagli, che 
Nettuno rideffi,e pigliatogli la mano drittaji prò* 
meffe che quello anno VApi dariano alla città di Me 
gara una grande utilità di mele j ilche auuenuto fu 
dato grandemente fède al fógno del Philo fopho* 
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Di Apolli^ detto Epitelio, e del ficco di Deb , che 
fèc? Uenophane Capitario di Mithridate, e 
della morte fua,edi Uenophane* 
Capitolo XLV1II* 

A Ppr^jfjo Mrffe* promontorio de Laconici è un 
f\cafiello,che fi chiama Epidelio, doue dentro è 
m'bonorato tempio di Apolline, detto Epidelio,doue 
Apolline che coft è chiamato queih loco dalla fìatoa di Apol 
Epidelio* Une Epidelio.Ejfendo dunque Delo antica Ifola, &* 
à que tempi felice^ beata,come che molto era fre* 
quenUta per la religione del tempio da mercatanti. 
Il [accodi ZT^buomini di arte finendo fi in lei in pace, fu affai* 
Velo fatto tata da ÌAenophane Capitario di Mithridate là tir* 
da Meno* Tato dalla cupidiggia del the foro del tempio , doue 
pbane* no li fu fatica intrar nella città pero che come pacifi 
ca ft Jhua fen^a murale di ft fa alcunajion penfin* 
do che alcuno ardiffe come loco religione confecra 
to ad Apolline molefiargli,nondimeno entrato nella 
citta,®* il tempio, mandorono ogni co fi à ficcojion 
hauendo rifletto à coft fiere ,e non ficre,ugualmen 
te ruinado il tutto, ammalando tutti coioto,che uo 
leuano opponerft,egli altri molti menando in le na 
ui colle moglie, e figliuole le condurrò in Afia,por* 
tando uia tutti quelli gran doriche da Re,& Signo 
ri erano fiati offerti al tempio, la feiando la città tutt 
ta in rume,e cenere ,eH fimolachro d' Apolline uno 
de barbari in difcregio io gittò nel mare,ilquale fu 
portato da l'onde in Iaconi a ,e del cognome di EpU 

delio 
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delio bonorb tutta quella marina,e Menomane Yitor 
nando a calcareo della preda le naui fu da merca* Morte di 
tanche da principio della guerra erano foggiti af* Menopha 
faltato, toltoli la rotaie morto purgando le pene de ne > e Mi* 
juoi audaci peccati, e Mitbridat e poco dapot hauéh Hhtìdate\ 
do per fi l'imperio,difycrato ammalo [e fle ffo+ 

i, » .y;;' Violici \ <)U\tt»£ *\tVxti r jÌUO DXlWX'l '••(•;W-/V 

Di certe bocche del monte Etna 3 e come danno augu 
ri 9 e dell'acqua Inone appreso i Lacedemo* 
nu Capitolo XLIX+ 

Vello che diceuanogli antichi delle boihe del 
monte Etna,è pronofìici,jurono in quefto mo Delle hoc* 
do*Soleuano gli h abitanti di quell'i fila di Si che di Et* 
dlia,quando uoleuano pigliar augurio alcuno delle na,e delli 
£ofichehaueanoafiire,pigliauano fimilmente una fuoi augii 
medaglia^ qualche uolta un animale integro^ fimi rù 
le materia di offerire^ gettauano in una delle boche 
del monte y che molte fonone quelle fi era in piacimen 
to di Dio(credo chefta Volcano)le ritentiate tirò* 
nano al findo,e fi altrimenti, erano ributtate dal fi 
co,cbe ufciua da quelle,?? in quejlo modo kaueano 
firmo, e certo augurio delle co fi,che uoleuano fire, 
cioè buono fi riteniuano dentro, ingiottiuano, e 
cattiuo, e contrario fi rimandauano indietro ,e coft 
era anchora quefla forte di augurare appreffo i La* 
tedemoni,iqualibaueuano un'acqua che medeftmat. Inone ac% 
mete riteniua 9 e rimandaua le co fi che dentro ui era qua de La 
no meffi* cedemonu 
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Detta città diMejfmaper innanzi chiamata 

b tfnoM **vuw \ "Lande , & de i fiati di quella* - v> 

Capitolo L* 



Cfdfdwtó* r~7 Anele città di Sicilia, che bora chiamano Mef 
ne Samio* / i fina, [e dice che ju fàbricata da cor fari Jqu ali 
Seriore baueano Oratemene Samio,e Periore Chalc edomo 
Chalcedo* per capi detfarmata,e mole fiaudno limare, e per me 
ìlio* glio depredare elejjiro queflo loco, fi per la corno* 
dita del porto ,colquale fi pottuano tenir fecuri quan 
do baue ffebi fognato tfy affaltar chi delàpa(fajje,fi 
anchora per molte altre opportunità, e copie di cofe 9 
prima comma a do cingere folamete il porto, e poi g 
che ogni giorno ucmuano habitatori lo driz^orono 
inguifà di cittàydnta di muri, laquale accrescendo^ 
e di giorno in giorno più prò fyer andò, auuene^ò che 
fotte da inuidia dellaloro buona fortuna, che nacque 
ro certe discordie tra loro,e quelli di Rhegio città ne 
:Vultime parti d'ltalia,oppoflaàMeffma,dellaquale 
Anaj]ilaera.fignore,tlquale ueggedo quelli di Mef 
fona fiioi popoli per le lunghe guerre da Lacedemo 
ni trauagliati,^ annullati lafciati al góuerno delle 
fue fidi,& del Peloponnefo Gor$one,e Manticlo,di 
compagnia affaltorono i Zanclefi , iquali in mare, 
& in terra fuperati ,firetirorono dentro alla città, 
iquali u:ggendofi quafiprefida Mejjèni,penforono 
al fatto loro,e fatta la pace gli accettorono in la ter* 
ra,eftcegli partecipi di quella,e del territorio 7 per 
ilche Zancle lafciato il nome fuo ? fi chiamò da lo* 
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ro Meffina,nel tempo che Milciade fignoreggia* 
uaAtbene. 

nel Smeraldo pietra predone della fua natu* 
randelli fai fi Smeraldi* Cap* LU 

THeophraflo dice che il fmeraldo fi fa dcll'U 
foe commutado natura di queSlain queUa,co* 
me ferine ne fitoi commentari di pietre, dicendo che 
nell'I fila di Cipro fi troua una pietraie d'uno de 
lati,è di fmeraldo,e dell'altro di lafye,che anckora 
non era Uenuta nell'altra fyetie di jmeraldo , come 
fi v.edea che hauea a couertirfi,e tra l'altre uirtuche 
ha quella gioia,preferua molto la uifia de gli occhi 
nofìri } e perduta riacquifìa,lequali fi trouano rare, Virtù del 
& fono da gioelien efìimate care^ nen* feono trop * Smeraldo* 
po maggiori, anchora che gli Egitti} dicono che ce 
ne fono anchora di grande , er che in Babilonia fu 
fortatoM fmeraldo al Re come pretiofijfimo dono 
di quatro paffa lugo,e largo, e grò ffo tre, et nel tem Obelifci 
pio di Gioue quattro Obelifci che fono come Virami de l Smeral 
de, di fmeraldo, che paffano di lunghezza uent'otto do* 
braxza,e di largherà d'una parte otto, et dall' ah 
tra quatro,eTheophraflo dice fecondo c'ha udito di falfo fme* 
re, che potriano effix d'un' altra fyetie,che fi chiama raldo* 
falfo fmeraldo, laquale perche fene troua fi pb facil Tempio di 
mente credere, a Tiro nel Tempio di Hercole ui Hercole a 
è ima colonna di quefìa medefima forte di pietra , è Tiro* 
queilo dice Plinio fecondo nelle fue naturali hiflo* CoIona di 
fiie hauer tolto da Tbeophrafto* fmeraldo* 

° k a 
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Del Minio,e di Catta inuentori di quello* 

Capitolo* Lll* "■ A ^« 



Vel Minio O Ono affai forti ài minio, & molte nafcono da fe 
lj come quello che uiene di Spagna, che è duro , e 
fodoj? quell'altro di Colcho, che è molto naturale 
quale nafte nelle ruine de [cogli, ne altrimenti fi pb 
cauare fe non con le flette , e uendefi di quafacerì* 
doftmercattantia, fi fanno anchora con certa forte 
di arena , la quale ft troua nella fattura dell' argen* 
to,che fplende come granale prima la pejlano in un 
mortaio,e poi fatto in poluerefottiliffimo quello un', 
altra uolta purgano,e bagnano, e più uolte eoftfat* 
io uiene uno boniff\mo Minio , dellaqual arte fa in 
Callia A* uentore Catta Atheniefe ottantanni auanti che faf 
theniefe in fe Arinotele al tempo di Proffibulo Signor d'Athe* 
littore del ne, il quale uolendo ritrouar nell'argento oro contra 
Minio EU* fua credenza gli uene trouato la fattura del M/w'o, 
f itio* bello, & eccellente colore* 



Hifloria recondita di Epaminunda come fognò io 
po la battaglia Leutriea, e del sdegno c'heb 
beroi Tindaridi uerfoi Mejfenù 
Capitolo* LUI» 



ppo la battagliaLeutrica,netlaquale's'annut 



D 1 
lorono le fòr^e de Lacedemoni , Bpamintm 

da* da,pmbe i nimici non hauejfino a rihauerft , fìaua 
dolor ato^epefiua in che modo gli potè jfatenir e pie 
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tioli,e flando in ce tal penftere fi addormentò ,efo* 
gnò parendogli Uedere un uecchio uefìito in h abito 
f&cer dotale dauanti , %r dirgli come gli bauea con* 
(ejjb uittoria de fuoi nemiche per Vauuenire ambo* 
aragli prederebbe , fe egli nflitoiffe le città tolte ài 
Meffeni, perche contro di loro homai era affetto l'in 
dignationede Tindaridijlqualehpaminunda dcfla 
to uolendo ubbedire alla uiftone del fogno, fice prò Sdegno ié 
clamare che à tutti color o, che fi ffcro cacciati dica* li Tindari 
ft,e patria loro, potè ffero a loro beneplacito ritorna di contro ì 
re,& refarcìdafùndamenti la citta di Meffrna , da Mejfeni* 
lui prima diffamatale poififfe la cagione del fde 
gno de Tindaridi,co Meffcni,lo fcriue Paufania folo 
ne i libri Mefferiy, dicendo che ritrouandoli i Lace* 
demonicol campo attorno Andania città de Meffe* 
ni, cbtcelebrauano co loro fieri fici un deuotogior^ 
no,parue loro duigiouenide MeffeniPanormo, £r Vanomè 
Gofippo, uefliti di bianco [opra bianchi caualli,iqua Gofippo. 
li quando chei Lacedemoni iuidero, efìimadoli Cd 
flore , & Polluce, gli fecero come à Dij riuercntia, 
ma quelli giouenifyronati glicauaW gli gittorono 
« fer terra,e coll'kafìegli ammalarono, doue che i 
. Meffcni ritornorono in Andania allegri, e'I sdegno 
the hebbero i Tindari di gran tempo contro e Mef* 
ferii) cau fa della loro rouina te fio* 

Hijloria non uolgata di Motbone città 
nella Morea, & loro calamita* 
Capitolo* L1I1I. 

K in 
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Mothone ""Jl JTOthone città di Peloponnefo anticamente al 
prima det* ìty £tepo di Troiani fi chiamauaPeda fi poi Mo* 
ta Pedafi* thone dalla figliuola di Oneo, laquale Oneo figlino 
Mothone l o di'Sparthaone , ritornando da Troia infieme con 
Pietra* Diomede bebbe della meretrice un figliuolo , & ah 
Calamità cimi uogliono che fta detta da una fòrte di pietra, 
de Mothot che fi chiama Mothone molto abbondante in quelli 
lochi,delli quali è fiuto anchora il porto ,ilquale ef* 
fendo jlretto beniffimo fi entra, e de nimici affonda 
i nauilijaqual città al tempo che i Meffinifioriuana 
fi* asfaltata da fubita calamità ± perche una natione 
d'illirij che habita le marine del mar Ionio, haueua 
fen^a troppo contraflo fuperato rimafli fin^a Re, 
per la morte di Pirro foperbì deWhauute uittorie,ri 
uogliendo ne gli anim i loro maggiori imprefe fitbri 
tato à queflofine nauili , depredo prima mólti lochi 
ài Grecia, penetrò fino nel porto de Mothone fi , ape 
prejfbi quali fingendo di effirgli amici, gli domani 
-do uino , pane , & altre co fi neceffarie di potere di 
giorno in giorno uiuere,co fuoi danari, à quali i Ma 
thone fi nonafyettado da loro ingano alcuno, il gior 
no feguentegli portorono alle naui tutto quello che 
baueano domandato,?? co fi continoando dui ,etre 
giorni il portar delle robbe come che beniffimo le 
uendeuano, gr àbonilfimo mercato le loro compera 
uanojlche ueggendo i Illiriche attorno il porto,® 9 
dentro le naui erano, <& huomini,e donne, efanciid 
li anchora- dato un loro fegno,gli legorono tutti,& 
gli menorono prigioni in nane, falparon l'anchore, 
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f ^réto ^//<f 5 eìr ra gw?ffo maio lafciorono la cittì 
di Motbone*derelitta y e fogliata di popolo* 

Della Rupe Tipea d'Olimpia , dellaquale fi fileuai 
nogittaregli cotr a fattori in li [acri certami, 
& di Callipateria, di fuo figliuolo 
Pifirbodo* Cap. LV* X^J 

T^J S/emlo «e i libri [acri di Olimpia uetato a qua* 
r lunque dona Yintrare Uè [acri certami 9 ne meno 
faffar il fiume Alpheo^per quelli giorni fitto pena ì 
chi contrafacejfe dieffer gittato giù d'un 3 alto [affo 
poflo tra il fiume Alpheo^t? Olimpia , Cal!ipateri<t 
d'alcuni detta Vberenice fèmina di animo uirile,do* Rupe Ti* 
po la morte del marito effendo uedoa ueflita in bali ped* 
to di Coltellatore, in [teme co 3 1 figliuolo non temen* 
do il fipplicio capitale ardì entrare nel fioccatola* 
quale battendo lungamente ingannato i gettatori, 
tanto era ageuole, & ualente,cbe nel filtar del Ser* 
raglio quando Pifirbodo fuo figliuolo hebbe una Pifirhodo 
rettoria, doue che cofi /aitando moflro parte del 
corpo & fu [coperta per donna non potendo fi d 3 aU 
legretfa na fondere, quelli per non contaminare il 
figliuolo ne fcemarlo del piacere della uittoria,baue 
do rifletto anchora ad Elio padre di lei , & alla dU 
gnitade fuoi fratelli affolfero del peccato,elifaro* 
ronla y e lafciata andar per fuo uiaggio,& daVbo* 
rainquafieerounalegge,cheniffuno filafciajfeen 
ir are, nefòffe ammeffo a combattere j fe prima [pò* 

K iiii 
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gliatijt no mojlrajjino chiaramete di ejfir huomitth 

Di Alpheo,etArethufo,e dilordane 9 e Nilo fiume co 
i: alcunimir acoli d'acque* Gap* LVIt 

Che'l fiu* S^\yello che fe dice de gli amori jhbulo fi di Ah 
me Alpheo \Jpheq,®* Arethufo, non è loco di dire, perche 
fajfi di Pe quefto libro folamente narra l'hijlorie che fi 
loponnefo ponno credere uere, lefouole poi perche uegono da 
in Sicilia* poetica licentia, e lontana dalla uerità Hijlorica la* 
feieremo ad altro tempo , e gli antichi auttori uera9 
mete affermano che'lfimeAlpheo,qual nafce in Pc. 
loponnefo,uieneper il mare Egeo , fino in Sicilia, 
*iT *q« H doue nel territorio de Siracufafii fi congiugne colle 
fintane di Arethufa,mefcolandofi l'acque infiemejl 
che Vau fonia dice che no è co fa di tanta merauiglia. 
Giordano per ciò che il fiume Giordano nella Giudea entra nel 
fiume di lu la^odiTiberiade,®pa[fa [en\a me [colamento di 
dea. quell'acque,®- arriua incorroto, ed integro in un' al 
\l mare tro lago, che fi chiama il mare Morto, nelquale dico 
Morto* ' no che gitt andò fi un' animale uiuo non s'affonda , e 
tutti gli altri morti,®* ogn' altra co fa priua d'ani* 
ma uà al fondo ^ ® fubitamente a piombino j eui 
Miracolo un'altro , miracolo di quefla forte, che in Ionia ap* 
di acque* preffb le radici del monte Micale forge unafonta*. 

na 9 o rufcello,ilquale paffa per il mare ,epoià Era* 
<hida in un porto che fu, lama Vanormo , un'altra 
Vel fiume uolta nafce}e'l fiume Nilo, ddquaie fi ha molti tefli 
Hilo* meni, e Greci,® Ethiopi,che egli di là di Meroe cit 
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la eli Ethiopia entra in un certo lago intatto,? pafs ^\AvO 
fi per le parti ha fjè di Ethiopia 9 e corre fina in Egit* 
toj& Vharojè nelmare di Egitto* 

Quali furono e primi fondatori dei Certami Olimi 
pei , e quali l'inflaurorono, e de i Dattili del 
L monte Ida iquali anchora ft chiamaua 
no Cunetta Gip* LVIU 

L'Antiche lettere de gli Ety hanno lafciato me* 
moria cheH Certame Olimpico hebbe origine 
nell'età aurea,quado che Rhea diede Gioite olii Dat Certame 
tili^er tema di Saturno, che magiaua i figliuoli^ nel Olimpico ♦ 
monte Ida in Candia fcielti al gouerno di quello 
Uercole , uno de cinque fratelli che haueano Gioue 
in guardia , perciò che erano gli altri Pemofipime 
4e,Gi<tfio 7 & Ida, & lui H maggiore injlitoì queflo Nomi deU 
Gettarne di correre y uolendo che in capo di cinque CureU* \ 
anni fi corre ffe per empire il numero de loro cinque 
fratelli , & il uencitore fi coronaffedi Oleaflro > di 
che era copia grande, e poi cacciato Saturno dalgo 
uerno di Candia, fuperati i Tilani,Gioue per la uet* 
toria hauuta, chiamo gli fuoi figliuoli à queflo certa 
me, e lui fi fèce giudice [òpra loro, nelquaie ui cvfè Mercurio 
Apolline con Mercurio, ilquale per la uelocitkde pie auanzjo A* 
di,fùvincitore,però fe dice cha Vali <f ipiedi,eMar polline nel 
te ritorto tutte le uettorie di coloro , che cobatteua* correre* 
no * Dapoi molti anni in dietro dimeno di Candia dimeno 
uenne cinquantanni dopo il dilanio di Deucalione Candiano 
ad Olimpia^ rifèceil loco delcertam.yhe per in* rifarci H 
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Certame curia degli huomini era andato in mina, & faceti* 
Olimpico * c?o un'altare ad Hercole ideo , il quale chiamauano 
prepofito di quel loco y et àgli altri fratelli Jùoi,od al 
truche in parte gli pertenìjjero* 

Del Certame di Calpe , e quando fi cominciò' 
àjhre y & J quando fi lafcio fiar di fare* 
Capitolo* L V 1 1 U 

IL certame del correre Colpe fu entrodutto nelli 
giuochi Olimpici a fettant'una Olimpiade,e leua 
to ottanta dapoi, e dicono che Pateco di Dime città 
di hchaia^fu il primo, che fi coronajfe in queflo cer 
tame,il modo del correre era in queflo modo 3 monta 
uono fopra le caualle, & correuano dall'altro capo 
del fiadio, dotte fmontati le cauauano le triglie , & 
infiemecon quelle correuano all'altro Jpatiodelfìa 
dio , e co fi fi fòrciauano gli huomini fi non paffare i 
cauali,almeno correre di pari con quelli,e di quefla 
forte di certame ci fa [mentione Plutarco nel libro 
delle quiflioni comunali* 

Che l'Ebore e nociuto dalla ficciù 9 e delti Si 
molachri d'Ebore eh? fino celebri* 
Capitolo* LIX* 

I 'Ebore è offefi da molti contraria più dalle 
co fi ficchete per la uecchie\\a perde il fuo ca 
dorè, ma più per la ficciù , e uiene pallido , la onde 



Pateco, 
Dimeo* 
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quelli che hanno la cura di conferuare co fe di quejla 
materia lo pongono in lochi humidi , & i n Kthene Simolacro* 
nella rocca era di Ebore la ftatoa di Pallade,e gche di Pallade 
era pojla in loco [ecco finente la bagnauanojper ik d'Ebore 
che rihauea il prijlino fylendore, et in Epidauro era e quella di 
la flatoa di Efculapio [opra una fedia, fotta anchora Efculapio 
W quella medefima materia appogiata a un potfo, e di Gioue 
accio che la potejfero tyejfo, e commodamente bac Olimpico ♦ 
Qnaret? gli Eltj dicono che il fimolacro di Gioite 
Olimpiaco da Vhidia diuinamete fiuto Jlqnale è po* 
fio ìnuno mirabile tempio degli Athenieft , perche 
è loco palujlre glinfindeuano oglio fopra,col quale 
durò per molti anni integro,®* Mefojoue ueramen Rimedio 
te à modo uermo non fi puh cono [cere ,checofaalcu di conferà 
na più lipoffi nuocere, quato la [lecita, et aridezza* uare VAuo 

Ho* 

+Vella Spalladi Pelope fatata, portata a Troia negli 
alloggiamenti,e come per naufragio fi per* 
de , er un'altra uolta ritroua* 
ta> Capitolo LX* 

Clivi - ) ^ll^ »«t' 5 i r ~ ** j*ì «ì-'ì^t ' w V*W »5}?Vir \ vVv *i% ' + 

Pkufma dicevo fiafouole,o hiFtorie,che effendo 
i Greci attorno Troiane già affediatala dieci art 
ni,ne mai uenutogli fatto d y intrarui,e conftderando 
il modo che haueffero àtenire, g hauerla furono da La Spalla 
fuoi indiuini ani fatiche mai Inalerebbero ,fe prima di Pelope, 
non portajfero a Troia l'Offa della Spaila di Pelo* e Varco , e 
pe,e l'arco colle faette fatate di Hercole, laqual co fa le faette di 
intendendo i Greci, mandorono de fuoi a Pifi,che r i Hercole* 
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porta jfcro in Creda quejle cofejequali hauute heh* 
bero poco dapoi Troiane volendo ritornare in Gre* 
damando furono in Euboa apprejfo un promonto* 
rio chiamato Caphareo y fopragionti da fubitafòrtu 
na perfero quella nauejn laquale ui erano le fiette, 
Varco,e Vojfcjequal cofe moli* anni dietro furono ri 
Damarne trouate da un pefcator eletto Damarmene , ptfiado 
no pe fiato in quel loco cotta rete cafualmente tirò difopra quefl* 
recheritro ojfo di Pclope , ilquale guardàdolo come inufttato ft 
uo l'offe di marauiflho>e delibero fapere de chi fifft fiato ari 
Velope so do dall'oracolo a Delpho,alqualemedefimamcnte ut 
merfo* erano andati a un tempo ifleffo gli ambafeiatoride 
gli Elij.per remedio d'una lor peiìe } per laquale tut* 
ti moriuano,alliquali ri fpofi Apolline,che gli Eltj ri* 
cercaffmo l'Ojfo della Spalla di Telope i e trouata 
guarda ffxnojdr a Damai meno che trouata Vhauea 
a loro rende ffe, ilche fatto ce fio la pcfle,e Damar* 
meno per quejlo beneficio fi* prepojlo alle cofe facre 
de gh hltj di uno fuo celebre tcpio y e tenuto in gran 
dehonore apprejfcdi loro,& ordinato perii iena* 
tocche i de fendenti di lui tutti fi ffiro pofii alla cu fio 
dia di queila reliquia di Pelope m Elide* fir 

Del Talpcne da Homero detto Acherontio,e la jua 
fattoriale di alcuni alberi^ che più nafeono 
ad un fiume che ad un'altro* CVr+LX!» 



Q Ogliono li Grammatici curio famente intendere^ 
O perche Homero liTalponene fuoiuerfihabbi 
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chiamato Acherontia/ quelli liquali uogliono pare 
re più dotti dicono/he andando Hercole all'infimo Hercole* 
fi coronò il capo di quejla fronde ,epafio il fiume 
Acheronte , doue dicefi mutoil colore in la parte di 
fopra della figlia, per il fumo } ouero babito pefiden* 
fé, che uicontraffi nel poffare, fecondo che e Poeti li 
centiofimetefauoleggiano/Paufinia dice/he que 
fiafu VLifioria che Hercole porto in Grecia della re* 
gione de i Tbrefootiquefia forte di albero/ facrifi', Threfyofy 
cando a Gione in Olimpia arfi le carni deglianma 
li con quejla forte di legnosa onde quelli di Elide ha Quii firte 
ueano in ufo non facrificare con altra firte di legno di legna 
nel abbrugiar degli animali all'aitar di Gioue , per ufauano ne 
ciò che dice fi jche lungo hcherote fiume deTbefyro ficrificu 
ti nafiono quefti alberile fyejft/ belli/ome in Italia 
lungo il Po fi ueggono affai in uero fino allifiu* 
ini anchora loro alcune forti di herbe /adiri } & albe' Che eia fin 
ri con una certa qua fi familiarità congionti/he pa* no loco ha 
re quando fijfero leuati/ pofli in altro loco non han pia propri 
no la propria uirtù/ prijlina/omeàMenandro fiu alberi che 
me di Lidia il geniflo^EfipodiBeotiajli gionchi nafiono* 
che empiono d'ogni lato la riua/ molile belli olea* 
firijn fi la ripa del fiume Alpheo>& il Nilojlqua* 
le ha ne le margini alcuni alberi/he in niun' altro lo 
co delmodo nafiono /he fi chiama Perfia 7 perilche 
Homero diligenti jfmo indagatore della proprietà ! 
delle cofi/ion ififlimò ajfurdo nominare col fuopro* 
frio epitetto chiamandola Popolo Acherontio* 
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Delfimolacro di Qioue Horcio,dauantiilquale icol 
telatori,e gioculatori giurando amma7^aua 
no gli animali Squali non era lecito a 
gli buomivi toccare*Ca*LXIU 

Simolacro A D'Olimpia nel locojoue fi congregala il Se* 
di Qioue f\nato de gli Eli} , era una fiatoa di Gioue di 
UortiOé ajpetto terribile ,con un fulmine per mano,auanti la 
quale andauano i padri de coloro che baueano a co 
battere, e giurauano fopra le carne d'un morto por 
co, con certa firma di par ole, che in modo, ne temy* 
alcuno darebbono aiuto , ne fnuore a combattitori, 
iquali anebora giurauano di giocare legitimamente 
e non contrarre alle leggi di quefìo fiero certame y 
& hauerfi esercitato per diece me fi continui,*? ha 
uer imparato, & apparato tutto quello , ebe a tanto 
officio fi bi fogna, fimilmete ficeuano coloro, che ha 
ueuano a giudicare chi merita jfe la palma, acciò che 
ne co pretfp,ne preghi fijjìno feduti,quello poi che 
CU anima fhceffcro del porco no fi ha per certo, ben èuero che 
li magati era lutato a tutti gli buomini,e donne di toccare,*? 
per giura Uomerodicecheil porco, fopra ilquakbauea giù* 
re no fi toc rato Agamennone di notte bauea toccato Brifiida, 
cauano da Talthibio lo gettò in mare ,&ài pefei lo diede in 
alcuno* efea* 

Hifloria di Sicionio Soflrato coltellatore 7 e di 
teontifeo Mejfenio,*? infume di Po/i 
damante Scotufeo*Cap<L III» 



SECONDO* 80 

SIcionio Soiìrato fa gran coltellatore,e ne i certa Sottrato 
mi di Grecia riportò diciotto uittorie, e corona 
to tra quelli di Nemea ,&ljlho dodeci uolte, e tra 
l'Olimpico, e Pithaco hebbe fei corone ,ilquale «faxa 
mirabile artificio quado erano alle mani col fuo auer 
fario,perocbe gli pigliala le manine le dita fi fòrte-, 
mente torce a che gli barrebbe canate ,e tanto il te* 
neua,che à fuo mal grado fanonuoleua di doglia 
morire ficonfa(fauauento,edauafirenduto, laqual 
arte medefimammte ufxua di fare Leontifco Meffe* Leontifco* 
nio di Sicilia jlquale col ttringer della mano jlorpia Mejjinio 
ua l'inimico j ma lafeiamo andare quéfia forte di co 
battere come artificiofa,e poco reale,®* uenimmo a 
dire quello,cbe fa dicedi Polidamante Scotufeo,che Policta* 
faceua co fa quafi incredibili, & nere, come colui che mante Sco 
era di robuilijjimo corpose grande, e d'admirande tufeo* 
for^e,ilquale incerato fi in un Leone àguifa di Her 
cole fanTjt arme ammalo un'altra no ita prefa 
un faflidiofa Thoro,co piedi di dietro tanto lo tene, 
e dimenaua,cbe flracco figittòper terra, e lui tanto 
fòrtemente tenendolo gli lafcio l'unghie in mano, et 

PS£?>* 1? re fi con una mano u na carrettate fòrte* 
mente correità, tanto erano le ufbnate far\e,cbe era 
no potenti à ritenirla, non ottante, che con la fiuti* 
thia, offerta il carrettiere a maggior cor fi caccia f 
fa e cauaUi,ilquale alla fine confidato nella uirtu del* 
lefar^e fueface la morte di Milone,cbe nel partire 
d'un' albero mori ,e fa paflo allefiere,e Polidaman* 
te,che con compagni beuea mi tempo della Siate fot* 
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to una gran jp cionca canata in un monte 7 e portane 
io fi attorno e Intieri, fentito che da un de lati s 7 a* 
priuaptti e compagni fuggirono >e lui fclo , come 
animofonon uole fuggire 7 e con le mani teniuail 
Morte di gran [affo di [oprandone che fipràuegnendolarui* 
Tolida* na del monte,non potendo fiiìenirlo,ne con la fchie 
mante* najne con le mani fitto quella gran mole moru 

Hifloria mirabile di Cleomede AflU 
paleo* Cap* L X 1 1 1 1» 

Cleomede S^\Ve1locbe [e dice di Cleomede Affip-ifcopfe 
ASlipaleo X^Jpreflo pare miracolo che cofa figuita dalla n<^ 

tura degli huomini } uer mente fu egli ungra 
combattitore, e nell'Olimpiade fittuagefima$rima % 
leco Epi* ammalo lcco Epidaurio^che [eco ccmbatteua y per 
daurio* ilqual cafifuda giudici cacciato } e priuato della co* 
tona meritata y come uencitore,per fiche uene in ta* 
ta de fìeratione, e dolore di mente 7 che impaT^iu^ 
tal che fu afìretto ritornare in Afìipalea patria fu<*> 
ioue entrato un giorno in una fcbola,doue erano for 
fe fiffanta giouini de più nobili della terra ,che impa 
rauano, appoggiato ad una colonna di legno ,che fu 
fleniua fila quel filaro 7 con tanta fir^a la pinfe/be 
cadde infteme con la cafa tutta,e tutti quelli gioueni 
col maejlro loro mifir abilmente amma\^ò y la onde i 
cittadini col popolo tutto jueduta la calamita grande 
de fuoi figliuoli monitor fero al fupplicio di Clec* 
mede , ilquale accorto fi del furore popolare fuggì 

nel 
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nel tempio di Fallacie, e trouata m'arca, leuò il co* 
$erto,e faroffi dentro coprendo fi anchora,allaquak 
uenne la plebea non potendo in modo uermo il co* 
fperchio leuare, perche lui dentro lo teniua forato ,h 
diffecero in pez^i,*? micole,e niente uiritrouorono 
dentro, dilche tanto fi marauigliorono gli kuomini, 
e tanto flupore ne prefeno , perciò che fen\a accor* 
gerfi di alcuno era capato, che deliberorono andar 
per configlio ad ApoUine,ilche fecero fen^ainterpo 
ner tempo,o co fa alcuna di me^\o,alliquali il Dio ri 
fyofe in queflo modo,che deuejfcro non perfeguitare 
più Cleomede Aflipaleo,an^i come colui,che erafat 
to immortale fagliato fi il mortale, e lafciato il mon 
do , li douefjmo fare de facrificu Ver laqual cofani 
Aflìpalei per le parole dell'oracolo hebbero in gran 
de ueneratione Cleomede , e lo fcrijfcro ne loro et* 
lendari nel numero delli Heroi , e gli faceuano de 
grandi fieri fui, & culti diuinu 

fìifloria di Theagene Ihafio combattitore* 
Capitolo LXV* 

TTheagene Thafiojl quale dicono, che fa figli 
mio di Hercole Timoffeno era di tanto uigo* Theagene 
re,e far^a , che riportò da i fieri certami di Grecia Thafio* 
mille, e quatrocento uittoriofe corone, e di anni none 
fece un maggior miracolo fioche uenedo come fan 
no i fanciulli della fcola , pafftua per il faro di Ti: a* 
[tondone era ma flato a di bronco, la quale uide , €ST 

L 



LIBRO 
tento fe la potea leuare y <& venne gli fattole la portò 
in fa le fratte àcafa y dellaqual co fa i Thafi fi maraui 
gliorono y hanedonesdegno y e cercauan di cafligar il 
giouinetto, e fumo tenuti dati' autorità d'un'kuomo 
uecchio,con dire che haueffero ri fretto alla età pue* 
rilejcr che lo farebbe ritornare al loco fuo , er c oft 
Iheagene pigliò a quello mede fimo modo il ferodo, 
er il riporto d'onde leuato ?hauea y non fen^a mera* 
uiglix di coloro che'luidero, e Vaufaniadice y che à 
toflui in diuerft lochi gli furono indurate di moU 
teftatoejt? in Tbafa y & in Grecia , come anchora 
apprejfo barbare nationi y dattiquali era grandemen* 
te uenerato 9 et erafama y che di molti morbi guariva, 
e quefìa è la cagione y che fa un certo huomo detta cit 
ta di Thafio y che con Theagene hauea inimicitie } po 
chi giorni aitati che moriffe andò détta flatoa fua di 
notte y e come quella faffe iheagene gradcmente bat 
tè y laqual cojà facendolo molte uolte y auuennecheil 
fririto del battuto, come uèdicatore detta flatoa dal 
le molte battiture cadde j& andò [opra coìlui, lo 
ammazzfijl che vedendo la mattina Vhuomo morto 
1? la flatoa fapra la uoleuano come rea della morte 
d'un huomo libero cetra di lei procederemmo che 
le leggi di Bracone lo commandauano y lequaliuole* 
uanofe morte alcuna faffe faguita y o caufata da cofa 
inanimata fa ffe punita come fe faffe flato huoxno y git 
tandolafaora detti termini de fuoi confali y come fa 
la mandaffmo ineffilio y per ilche i Thafii pigliaro* 
no la flatoa di Theagene ? & la gtiorono in mw 9 
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Hcue fegui poi tanta fime apfreffi di /oro, che per 
rimedio andorono dall'oracolo ,ilqual gli rifyuofe, 
the fendevano liberar fi da tanta penuria/eilitoifi 
fero ifuoi banditi, e que(lo fatto meno refìh che non 
patiffeno più di fame, un 7 altra volta mandorono 
legati } alliquali meglio rijpcfe^dicendotfli, the flotti 
h due ano fitto ingiuria a 1 heagene y che fi il primo 
buomo di quella Republica , la flatoa delquale co* 
minciorono à cercare^ laquale trouata da un \efca* 
tore,fi pofla doue eraprima , ir congrande ritte* 
rentia tenutale flimato anthor a molto il nome di 
Theagene* 

Hifloria recondita di AnaffimeneLampfact 
no,e come per fio co figlio fi liberata 
la citta fia di Lai fi c0 ^ a 
fandro* Ca* L X V I* 

Annaffimene per li grandi benefici conferiti à 
fuoi cittadini 3 come anchora nel liberar di La 
pfaco merito che da loro li fi jfe indagato una fla* 
toa in loco publico,ptrche guerreggiando Dario co 
Alefjandro , e Lampfaceni fiuoreggiando allafit* 
tione de Perft contro i Macedoni pliche rifintito A* 
leffandro delibero fi li uenijfe fitto, che reflaffeuen 
citore rumare affatto la atta di Lampfaco , laqual 
tofa auenutache Dario fi battuto^ tutto il fio pae 
fi dijjatto 7 Aleffandro ft uoltò uerfi i Lampficeni y 
f *r Mendicai fi de gli fimi dati a nimici,eflmadv* 
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gli anchora loro i nimici&r medefimamente uoler* 
hnaffme* gli per di jf atti, lequalcofe ueggenio ilampfacem, 
W Lampjà ne finendo qualeonfiglio figliare atta furia di Alef 
ftno* fandro , mandorono Anafjmene cono fciuto già da 
Vhilippo fuo padre, & anchora da lui con commi/* 
fxone che con quel meglior modo poteffe placaffe Pi 
ra fua,e domadaffegli perdono di quelle cofe che co 
tra lui hauejfero fatto, et Ale ffandro faputa la uenuta 
fu a ani io quello che era uenuto a fare, per hauert 
giufla caufa di ricufargli la gratia, giurò con paro* 
le di faci -amento di non far co fa che Anaffxmene ad 
dimandajfe,& egli come aflutiffimo huomo, entro* 
dotto dal Re , & domandato della uenuta la cagm 
ne,e doue uoleffe andare, lirifyoft che altro non uo 
leuafe nonché ruinajfeda fondamenti la terra di 
co figlio di Lampfaco,fuuertedo le muragli templi,uendere al 
tapfaceno publico incanto i loro figliuoli, e moglie ,et talmente 
Vaccolfekhe fu ajlretto hauendogli richieflo il con* 
trario del giuramento lafciare Vira,per laquale ha* 
ueua al tutto deliberato minare i Lampfacenu Etin 
quefio modo reftò,& placo fi } diceft anchora che co* 
iìui usò un'altra aflutia per laquale fi conofce che 
fojfe huomo accorti ffimo, però che ejfendoincorruc 
Theopom*eio con Theopompo,& egli Oratore eccellente, e ua 
po infiori lent ijfmo, e naturale immitatore de gli altrui flili, 
co* copofeun librone diedelo fuori in nome jùo > nelqua* 
le fi contendano molte cofe contro gli Atheniefi,La 
cedemoni,e Eeoty pieno di mordimenti , e contume* 
- lierfer ilche il pouero huomo uefiuto in dif gratta di 
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fcff a U Crecia,per lecofe dette in quellibro,fa fen* 
\a diffìculta Iettatogli dagli occhi , non potendo in 
fùuno di quefii lochi habitare* 

Di Sofipolide Dio de gli Ety, perche infte* 
me con ìlethia appreffo di loro fta in ' 
ueneratione* Ca* LXVII* 

GLi E/ij in un medejimo tempio parimente ho* 
norauanojt? haueuano dui Dei Sofipolide te* Sofipolide 
nuto come cujlode , & fxluatore della città loro 9 & ìlethia* 
ìlethia creduta Dea fautrice alle done di parto, alla 
quale non era lecito ad alcuno, a furie farificio , ne 
intrarle nelle parti fecrete del Tempio,fenon ad una 
uecchia di honefli co fiumi, ulta [anta, et d'integrità 
veneranda, come capo de fuoi facrificij,eoperta il ca 
fo de bianchiueli,e tanto teniuano,che fiffero prò* 
fitij a fuoi uoti che ogni minima co fa alloro rifkriua* 
no , ne maggior faci amento ft poteua giurare , che 
quando interpongano il nome di Sofipolide} il prin 
xipio di quejla religione dicono,chefu in quejlo mo 
do, che gli Arcadi adunata grande copia di gente, 
uennero per depredare in su i confini degli Elij,a1li 
quali ordinati andorono in contro, e uolendo quaft 
uenire alle mani co nemici,parue agli E/i/ una don* 
naco un fanciullo in braccio, il quale dice a che poco 
Manti hauea partorito,®* che era auifxta in fogno, 
the uenijfe a loro, & gli pregaffe lo uolejfe pigliare 
fer compagno a quejla battaglia , che gli darebbe 
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indubitata uettoria,aìlequal parole diedero foderar 
coìlocorono il bambino auanti Vinfegne , & uenuti 
ad incontrarfi,diuento un Dracone 9 ilquale forfè ti 
vettoria de to terrore agli Archadi , che fu facile alli H/y cac* 
gli Elij con dargli dalli confini loro, e parte ucci fero, e parte fug 
trogli Ar girono, riportando chiara ueuoria ,fen%a danno de 
cadi* fuoi,doue che tenirono Softpolide fanciullo per Dia 
Heroo,e gouernaiore della città fùa,infieme con Ile 
thia,laquale glielo porto, e gli fakricorono un Tem 
pio commune a tutti dui,nel loco,doue fparue il Dra 
comparendogli fi nafeondeffe in terra* 

Ve Cithero fiume di Clide\ e della fa a mirabile uet 
tu medicinale , delle Tùimphe lonide \ e*r per 
qual cagione fieno co fi chiamate* 
Capitolo L X V 1 1 1* 

ERa nel territorio degli Ely una ui11a,che fi chia 
maua Eraclea apprejfo laquale paffauaun fiu* 
Il fiume Ci me nomato Cithero, & non lungi, delquale era una 
thero* fontana, che feorgea di chiari ffime onde , & corre* 
nimphe lo ua in quello fiume, & in fu la ripa di quefìo fonte ui 
nide* era un picciolo tempio a quatro Nimphe nominate 
Caliphea lonide*, da lon figliuolo di Cargctto che habitaua 
Sinalife quelli lochi , hauendofi partito d'Athene con quefio 
Vegea , & fyetial nome a ciafeuna d y ejfe cioè Calliphea,SinaU 
lafe* life,Vcgea,& la fe, nell'acqua delquale chi u'entra* 
ua informo ufchia rfato fano,fon\a macchia alcuna 
nel corpo fio* 
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Ci Seralfila del Mare Rojfo,e dellifioi habitatori § 
e di alcuni animali detti Seri* C<*p+L XIX» 

SOno di quelli che dicono la gente Sera, che ha* Sera Tfila 
bita in un'i fola nel Mare Rojfo fieno fiati d'Et nel mare 
thiopia,e uenuti con le barche ,ouero con legni y ita Ro ffo* 
uole colligate,come faceuano anticamente, à quefia hbafi , 
Ifola^r conci ad habitare in Abafa } & Sucea,et al Sucea lfole 
cunicredeno fieno Sciti uenuti da principio me fio* 
lati co gli Indi, poi fino alcun' altri che tegono che 
Seria non fia Ifila del mare Rojfo>ma fatta cofi per 
effire attorniata dal fiume Sere , come è ancho * 
va quella parte di Egitto , che chiamano Delta nel 
me7$p del fiume Nilo ,ma come fiflia , è qual fia la 
uerita per bora no di fiutiamo, e filo diciamo ,ch' a p 
prejfo quefia natione la Seta no nafee come in molti 
altri in figli alberi 7 ouero in terra,eome fa il lino,et 
il canape jna di un picciolo animaletto Jlqualei Gre fera aiate 
richiamano Sere , ma loroglihanno dato un'altro 
uocabulo , che quando è uenuto alla maggiore fua 
grande%{a,er poco più maggiore d'un mo follino, 
fatto come una aragna ; con otto piedi , iquali ani* 
mali nodreno con grande diligentia, tenendogli in 
lochi ficodo i tempre caldee freddi anchora che da 
loro natura uadino fitto terra in certe cauernette, 
che loro mede fimi fanno, e mangiano uolentieriuna 
forte dihcrba,che fi chiama Elima } & in fiatio di Elima her 
cinque anni morono,& ogni anno gli cauano de fot ba+ 
io i piedi la Settate hanno lauorataj quando fin* 
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no il tempo, che uogìiono m orire,gli danno defhet 
ha di calamo ,laquale molto uolentieri mangiano ,et 
crepano , douegli trouano nel corpo copia grande, 
r il loco che tiene di Seta* 

Delti Coloni mandatidagli Athenieft in Afta, e del 
le prime Colonie di Grecia* Cap+ LXX+ 

DOpokroorte diCodroRe de gli Athenieft 
fu grande contrario fra Medonte , tff Neleo 
te dagli A /Eroi figliuoli della fucceffione del Regno,& non uo> 
* theniefi in lendo nìuno di loro e jfere inferiore all'altro affai jle 
Afta* tero in quejla controuerfta,tal che altro non fi afpet 
tana fino che uenijfero alle mani, pure piacque à tut 
ti infume andar per configlio ad Apolline , ilquale 
Hedone , e diede la ri fiotta infhuore di Medonte, e Neleo con 
Heleo figli gli altri fuoi fratelli una compagnia di gioueni 
noli di Co huomini, che fauoriuano alla parte fua infteme con 
dro* li Ioni) , che quaft tutti erano flati cacciati da gli 
Achei di Achaia in Attica juenne colle nani nelle par 
timaritime di Afta ,feguitato da gran numero an* 
choradeVhoceft,Thehani,& Orchomeni,che par* 
Ionia da li te erano parenti di Codro , perche i Ioni) erano 
Ioni* più in numero dell'altre nationi, il paefe doue arrU 
Prima colo uoronodaloro fi chiamo Ionia , la quale fida ter* 
nia in Sar* \a Colonia di Grecia , perciò che la prima fu quan* 
Ugna* do uennero in Sardigna fitto lolao capo loro , colli 
TheraThe Tbefyieft dopo la morte di Hercole , er la feconda 
hano* quando che Thera Thebano cacciato da Pelaghi 
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ìdtlf&à di Lenno conduffe nell'lfola CaMa,i Lao Setoda co* 
cedemonij,e Minij,laquale poi fu chiamata 7 lafciato Ionia i Tfr* 
V antico nome,Tbera* r*+ 

Come la città de Mionte moleflata da Mijfo* 
nijt? quella degli Marne fi fono fiate 
abbadonate* Cap+ LXXI* 

Dice Vaufaniache la città di Miunte in Ionia, La ruma 
quando era in maggior colmo di grandetfa, deìla Cirt3 
d y huomini,e ficchete perche era fttuatain loco di Miunte* 
di mare, nel ufeire del fiume Meandro, e come auie* 
ne fatto intorno palude,talche correndo il fiume era 
ritenuto dal fungo, che non poteua ufeire , an^i più 
ne conduceua,perche era fyorco fiume , tanta uennt 
la copia de mojfoni, generata da quei paludi, che dé 
moleflia,e fhjìidio furono necejfitati abbandonar la 
patria terra,* loro c afe, et andare ad h abitare à Mi 
leto , e queflo auenne anchora alla Città di htarnia Ruma di 
inAfiauicinaàPergamo,fichepercofi miferanda At arnia* 
cagione alle mite fi fogliono abbandonare le terre* 

Hifloria non uolgare dell'Oracolo di Apolli* 
ne à Claro, & la jlruttura del Tep io, 
di Tirefta Manto, e Mopjò* 
Capitolo* L*XXIL 

A Claro era il Tempio d y Apolline , e V Or acolo 
che diuinaua di antichi ffima fìruttura, alqual 
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loro primi di tutti i Greci efpndo h abitato dalli Cd* 
Rhacio du r'yuennerohucmini di Candiacm Rhacio loro Ca* 
ce de Con* pitanio , i quali perciò che erano molto petenti per 
dianU mare, e per terra,hauendo mandato Colonie in mol* 
te parti di Afta furono benignamente accolti dalli 
Carij,e fitto loro parte del Regno,® 1 con gran tran 
quiUità, & pace paffauano gli anni 3 & auenne che 
fherfan* in que tempi Therfindro figliuolo diPollinice,colfa 
drofigliuo uore de fri da ti Argiui ,inuendetta della morte del 
lo di Voli* padre uenne a Thebe , & quella ejpugnb , & menò 
nice* uia molti cittadinijafiiando la città de folata , e tra 
gli altri ui fondu ffe Tirefta coUa figliuola Manto , e 
Tirefia pa gli altri prigioni come preda gli mando à donare 
dre di Ma ad Apottine àDelpho ,& andandoYtrefta mortiti 
tOé Liarto Città di Beotia, & perche era uolontà di A* 

polline che andaffero in Afta apparato le nani ube* 
dirono atta uolontà di Dio , i quali con prò fyero uen 
to arriuorono à Claro , alli quali i Candì ani prefe 
Varmi 9 gr cor fi al porto uoleuano uetare il fmonta 
re,poi conofeiuta la cagione della loro uenuta,come 
co ft piaceua à D/o, furono amicheuolmente accetta* 
ti, & condotti da Rhacio fio Signore , ilquale me* 
glio infirmato delcafi loro, la fece confine del 
Regno, & la piglio per moglie , deìlaquale fice m 
Mopfo fi * figliuolo,® 1 chiamolo Mopfi, ilquale dopo la morte 
gliaolo di fia ficee ffe nel Regno, & cacciò poi iCary antichi 
Rhacio , e habitatori del loco* 
di Manto* 
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Hijloriadi Dedalo,e le figliuole di Cocah^deiVanti 
chijfimo tempio di Giunone Sanità,* detti fon 
datori di quello* Cap* L X X 1 1 !♦ 

Vogliono alcuni,che il tempio celebratijfimo 
di Giunone a Samo fa con frutto dagli Argo 
nauti,e menato il ftmolacro della Dea da loro,& aU 
tri dicono che fu anticamete fabricato da loro ifìefft 
Samij,dicendo anchora che Giunone nacque in que* 
fla lfila,& aìleuata j e Vaufinia dice che fino a fuoi 
tempi era nel tempio,ch'è non molto lontano da Im 
brafi un'arbore Vitica,cofi chiamato, fitto ilquale Arboréti 
iiceuano quelli di Samo,che Giunone nacque, il tem* tico* 
fio poi era antichi ffimo,c onte bene fi conofceua per 
il ftmolacro fatto per mano di Egineta Smilide famo 
fiffxmo tatuano, e concorrente di Dedalo,che ad un La nobili* 
mede fimo tempo formano, anchor che non hauejfe il ti di De da 
nome che Dedalo hauea ,ilquale nacque in Atbene lo,&ecal 
di nobile famiglia, detta regia fìirpe Metionida,ecc lentia* 
cellentifjimo dell'arte, fi perii naturai giudicio/o* 
me per hauer ueduto uarie parti del mondo, & ha* 
uendo fatto morire un fuo nipote figliuolo della forel 
la in Athene, faggi da Minos Redi Candia,appre f 
fi ilquale fu ben ueduto,e da fuoi figliuoli grande* 
minte caro face di molte opere , com2 dice anchora 
Homero netta fua lliade,doue che uenuto in difgra* 
tia del Re per cagione di The fio ,fumeffo in [teme Cocalo ti* 
<on Icaro fuo figliuolo in prigione, dattaquale faggi rano di $r 
tonando in Sicilia da Cocalo fignore dell'i fila, per il tiluk 
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che Uinoe poi perche notigli haueua hauutò Vi fati 
to fece quella guèrra ,uolendohauer peruiolentia 
quello che haueriauohto corte femente, appreffoiU 
qual fignore fu honoreuolmente trattato per Veccel 
lentia Ma uirtu [uà, fu dunque forno fo Dedalo per 
tutto il mondo di grande gloria \ & riputatone, & 
Smilide fellamente clarijfimo apprejfogli Samìj, & 
gli Efij* 

Uijloria di Daphne di Archadia altrimenti di 
quella che fe dice. Cap. L X X 1 1 1 I» 

Pèrni non fta neceffario raccontare lafhuola di 
Daphne,e degli amori d'Apo11ine,e come fu 
♦ traff ormato in Lauro , perche è co fa molto nota al 
mondo, ma felo diremo quello cheappreffo pochi è 
mani feflo, per oche gli Arcadi,® 1 Eliche Enomaofi 
gnore di Vi fa, non di Tofcana, hekbe un figliuolo, 
che fi chiamauaLeucippo, grandemente innamora* 
to di Daphne, laccale a modo alcuno non poteua th 
rare ad amar lui,perche ella f degnata del fejfc uiri 
le, fi mife ad habitare le feluc,e le motagne,per fug 
gire il confortio degli huomini,ilche intedendo Leu 
cippo,perh che era giou'wetto ,ue\litofi da Nimpha 
con una bella chioma dedicata al fiume Alpheo,s'in* 
finfe di effcrc donna, er uenne,doue Daphne habita 
v ua,con dire che uoleua fico conuerfare,t? attendere 
alle caT^e,®* apiu lic'étiofa,e naturai u\ta,dov.e che 
per l'età, e l'ornamento di donna , e beitela quafi 
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jpueUare,fu da lei facilmente credutole donna fofi 
fe } & uolentieri accettato nel confort io delle uergi* 
nijlquale perche era nobile , & ualenteuenne ap* 
freffo di quelle in tanto fauore , che era reputato la 
più gratio fa di tutte ,doue che dicono alcunché A* 
folline come gelofo pofe inmente delle uergini,un 
defiderio di bagnarft nel fiume L,adone,e coft anda 
te in fu la riua fogliate fi ignude entrorono in ac* 
qua,*? ueggendo che fecondo V altre Leucippo non Leucippo 
facea li jlrapporono li pani di doffo 7 e trouorono che morto dal 
erahuomo , pertiche f degnate M'audatia fua>lo leuergini* 
faettorono comefojfo fiato unafiera,e morh 

Come ftjùndo la citta Relice di Achaia 3 e della 
medefima mina di Idea città in Siph 
lo* Capitolo* LXXV* 

•IT AcittàdiHeliceinAchaia,che per tremoto fi 

J^fùndò 3 fi< che al tempo diuerno crebbero tanto 

l 'acque, che inmmdaua tutto quel paeft.e tanta era 

alta l'acqua nel bofco confecrato à Nettuno,che ap* 

pena fi uedeuano le cime de gli alberile la città che 

rra poita in aÌto,& attorniata dall'acqua come ifola 

foprauegnendp un tremoto affondo } laquale rumata 

fino al di d'hoggifi uede $ efii queiìo il quarto an* 

no della Olimpiade centefimaprimajlqual modo di* 

cono che auenne anchora ad J dea cittàjn Sipilo mo Ruina di 

tejaquale medeftmamete jundata ha fatto un Lgo, Edea* 

detto Saloen,nel fondo delquak fi leggono, 0 trcua 
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no grandi jjìme mine de muri* 

Del Se p e chiamato malefico animale molto uellenofo 
e come fta fattole fòrte* Gip* LXXVI* 

IL Sepe Malefico è annoverato tra gli ferpentijl 
uelleno d Aquale è mortale di forte, the V animale 
tocco da lui putrefntto tutto fi marciffc,è minor deU 
la forma la Vipera,di color di cenere macchiato in fu la fchie 
del Sepe net di certe macchie no equali uariatejl capo lar 
go } & collo corto ,con un gran uentre,& picchia co 
da,camina come fanno i gambari y ouero in trauerfò 
tome i Ceraftijlquale Vlinio fecondo chiama lacera 
tafir alcuni Chalcide^e altro rimedio fi troua con 
tro il fuo morfò,fenon il poluere di quella beuuto in 
Ep:to fi * uino,e dicefi che da quefìo animale fu tocco Epit o fi* 
gliuolo di gliuolodiElato ? fiflnorediArchadia y ilqualefii fe* 
Elato* polto/ome dice Vaufania hauer ueduto in una fepol 
tura cinta difàjfo naturale in Sepia monte di Archa 
dia,e tanto più uolontieri lo guardaua 3 perche Ho* 
tìomero mero ui fa mentione, dicendo anchora che quelli che 
habitano in fui monte Sepa come dicono loro ueggo 
no rare uolte quefla fòrte di kifeia , perciò che quel 
monte è ftmpre la Stateci uerno carco di neue,do* 
ue per il gran freddo ,o flanno chete folio terra j>ue 
ro quando uengono difopra moiono* 

Come erano gli ucelli Stimphalidi,e come fir 
tu Capitolo* L X X V 1 U 
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NOn ft troua cornee quali fojfero flati gli ucel 
li Stimpbalidi, forte coft immica àglihuomh VceUe film 
niappreffoStimphalomontediArchadia y doue che phalide,et 
Hercole li fece morire colle faette&anchora che po loro tomo 
chihabbino ferino di quefli animali , pure ft troua e fòrte^é 
che ce ne fono netti deferti di Arabia jpero che ni na* 
fee di crudel forte di uccella Squali chiamano Stim* 
phalidegrande comegrue co'l rofiro incuruo,e pie 
di artigliatici forte che a cacciatori fquar ciano ipa 
ni 7 e V armature diferro,& ammalano l'huomo di 
trojne altro rimedio ni è cotro di quefìeje no ueftir 
fi di panni fìracciati y e di dui, o tre epiu mani di ha 
biti,perciò che (tenendogli fopra s'intrichino in quel 
U Sìratfijalche non fono più offenderete facilmen 
te come nella rete ft pigliano* 

Di un certo adornamento di cello di Hermione mot 
glie di Cadmo ,e come tutti coloro che l 'hebbero 
poi furono fgratiatu Cap* LXX VI IL 

ERa fama che Alcmeone figliuolo di Amphiarao Alcmeone 
dopo la morte della madre Eriphile injpirtato Eriphile 
dalle furie campò di Argo a Phegia città di Archa* Vhegeo 
diajaquale poift chiamò Pfophide,doue da Vhegeo Alphefi* 
ftgnor del loco fu benignamente accoltole per la no bea* 
hilità del fangue fattogli honorem diede gli Alphe fi* 
bea fua figliuola per moglie, alquale donò anchora, 
come fi fa,una catena d'oro con altri ornamentiti Catenella 
fettQ,cbefiidi Hermione moglie di Cadmo 7 fabric a d'oro ài 
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mano di ta da Vulcano,et Alcmeone non ceffando di ejfer tra 
V deano pagliato dalle fùrie in qualunque loco fi trouaua,at% 
V 0 gP è iorno wdendofi crefcere^ndofupplice dal 
oracolo di Afolline a Delfio, alquale ri fyofa che do 
ueffmo cercare altri paeft,e terre noue.e là firmar fi, 
perche fi partir ebkeno quelle fùrie di do jfa uendica* 
\ trici della morte di fua madre Ja onde fi partì 

ne dopo molti errori al fiume Acbeloo,doue uide un 
ifala fatta per il portar della terra,cbe bauea fatto il 
fiume y allaqual paffato finitamente eejfarono le uen* 
dicamele materne fùrie di trauagliarlo,e tolft per 
Céirrboe moglie CSirrboe figliuola del fiume Acheloo, della* 
figliuola quale nacque Acarnan y che diede il nome eterno a 
di Acbeloo quel paefe,poi come auenne Callirrboe defiderò an* 
ebora ella V adornarne to [gradato di Eriphilejlqua 
Alcmeone le battuto uenne in tanta discordia col marito/begli 
morto atra fù fòr\a ritornare in Archadia 3 doue ebe da T emeno 
dimeto da & A ffwne figliuoli di Vhegeo fu morto à tradimen 
dimeno, et to 7 iquali donorono quelle co fa ad Apolline a Deh 
Affione fi* pbo,e loro anebora fùrono da Alphe fibea loro farei 
gliuoU di la in uendetta del marito morto fatti morire 2 delliqua 
Vhegeo* li fa mentione Propertio in dui fuoi uerfu 

Del cau allo di Adrafiojt? diunafauola di Nettu 
no ? e Cerere* Cap+ L X X I X ♦ 

DI Arione canaio di Adraflo , ilquale nomerò 
dice che è generato di fiirpe diuina } e molte 
! co fa hanno detto i Latini 5 Vero che dicono, che fù fi 

gliuolo 
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gì/nolo di Nettuno,e Cerere, nato in Archadia , ne 
gli armenti di Onflio,Signor delli Telpufij , laquale Ongio SU 
c ercando per il mondo Pro fir pina fua figliuola, e fi gnor delli 
guendola Nettuno che di lei era innamorato ,et non Telpufii % 
potendo da lui nafconderfi fi trasformo in una bella 
cavalla , & andò a cacciar fi nel rne^o di quelle di 
Ongio,che g forte erano in quel paefi a pascolare, 
dellaqual cofa accorto fi Nettuno, anchor a lui fi traf fauola di 
figurò in un cauallo,& mefcoloffi con le caualle, Nettuno, e 
una figliuola che naccp di Nettuno,e Cereresti nome Cerere* 
folo è mani-fèfìo a ifacerdoti loro, àgli altri non è le 
cito falere, e quello che nacque quando erano caualli 
fu Arione,\nful quale montò Hercole quando e$u* 
gnò la Città di Elij tolto da Ongio, e ju portato da 
li Elij , e quelli uinfi , ilquale poi donò ad Adraflo, 
feniche fi chiamali cauallo di Adrajlo* 3 

Di una antichiffima città detta Licojùra in Arcadia^ 
e quello che diceuanogli Arcadi, doue nac<p - 
Gioue, & deW antico Tempio fuo nel 

mote Liceo, e come colli Cadia \ 
ni cotedeuano di Gioue* 

C<?P* LXXX+ * . ; - J \*/f 

Dicono quelli di Archadia che la più antica cit 
tà del mondo fojfìla fua,fituata non lungi dal Lieo fura 
monte Liceo,Licofura chiamata, ilqual mote è'I più città anth 
forno fi di Archadia,peroche flandogliincima [tue cbiffima* 
de dalla lunga il P eloponne fi tutto -,e perche ambo* 

M 
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Hafcimeto fa iiceuano loro, che fipra ui nacque Ciotte in un lù 
fii Gioue i co che ft chiama Creta,ilquaL % quelli di Candia ere* 
Arcadia,e àeno fta l'ifola fua, doue che fermamente tengono 
nonin Ca che iuinafceffe nel monte lda,hebberoinftemegra* 
cb'tf* uijjtmi sdegni , ma gli Arcadi moflrano il loco , & 
gli altari,?? dicono il nome delle Nimphe che li fiat 
uano attorno quando Rhea il nodriua , doue era un 
Riempio di Tempio a Gioue nominato Liceo,nelquale era ueta* 
doue LU *° huomini entrare, e fe alcuno uifòffe entro art 
teo* dato diceuano, che non paffaua un'anno , che mori* 
ua,& quelli thè u'entrauano,ò fune fiati huomini,ò 
jiere,nonfaceuano ombra col corpo loro, ilqual mo 
te non folamente ft chiamava Liceo , ma anchora fa* 
ero uertice,et Olimpo alcune uolte ♦ 

Quali Combattitori ne certami dopo la morte firn 
fiati coronatu Cap. L X X X I» 

ANchora che paia tirano,* fuori d'ogni natura 
le ordine coronar ft uno che in un certame fta 
fiori portato come uincitore morto, & il uiuo refia* 
to uinto, no dimeno intendendo l'Hifìoria di Archio 
tirchione * e Vhigalcfe di Archadia non parrà meraviglia, 
Phigalefe fero che andando coflui in Elide alla quarta,e quin 
quageftma Olimpiade, al Jàcro certame della Iota, 
nelquale hauendo tutti abbattuti,eccetto uno,ilquale 
frefo Ar ch 'ione nel collo ftfartemcteil fìringeua,che 
era preffo che morto, fa anchora da lui effendogli ca 
dato a piedi ? ft fattamente fìretto un dito del piede, 
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the lo fiaccole tanto dolore ne fatiche grido lafcia 
mi ch'io ti cedo, tuttavia tenendogli le mani alla go 
lardone affogato morì,e l'auerfario reflato uiuo ere 
denào riportar uittoria di Archione,fù cacciato, & Archione 
pofla una corona uittorio fa in fui corpo del morto morto,®? 
Archione juencitor e col te (limonio di colui , che mor coronato ♦ 
to Vhauea,& honoreuolmente fepellito , ilqualegiH 
dicio fimiìmente auenne in un certame degli Argi* 
ui , à Nemea mirabilmente commendato da tutta la 
Grecia fini altri poi Creuga da Duralo , e Damo f Creugada 
feno diSiracofa combattendo in un certame , co ce* Duralo » 
finche erano certe corde legate attorno il braz$o,e Damoffe* 
la mano,che ne più antichi tempi fi chiamauano Me no da S/r j 
lichietfr effendo homai uenuto la fera,che l'uno ne co fa* 
V altro uoleua cedere Jtanto erano di panfòrte, che II giuoco 
tutti dui erano degni difimma laude , doue che non de ce fli, al 
uolendo, che quefla loro contejàreflajfe imperfètta trimenti 
fi conuenirono,che tutti duifuffmo battuti d'una, fè Wlechia* 
rita per uno,egittando le forti tocco che Creuga fu 
yrecipale à ferire,^ diedegli d'un pugno in fui ca 
f 0 , di tal forte , che poco li mancòche non morijfe, 
tolerandolo Damoffeno lo fece al^ar il bratfp, 
e mofìrare il fianco, nelqualegli diede d'un pugno 
diportace li ruppe le cofle ,&pafeb fino à Vinte 
riora,& quelle jlrappòdelcorpo,che allhora aìlho 
ra morì, doue che credendo hauere hauuto uittoria fi 
gonfiaua,ma gli Argiui come a mancator di fède , e 
uiolator de pattila negorono, come che hauejfe ha* 
uuto non un folo colpo ma più 7 (? pofero la corona 
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vincitrice in capo à Creugajn terra morto, e cada* 
to prima fuori dell'arena Damaffeno , loportorono 
con honoreuole pompa a fepelire, & fattogli in pu* 
bUci lochi memoria di queflo fatto , come è tettino* 
nio laflatoa drizzatagli ad Argo nel tempio di A* 
folline Lido* 

Verche cagione Thebe città di Beotia ft chiamanti 
no anchora Heptapile 7 & deUi nomi delle fue 
porte* Capitolo LXXXII* 

Thebe aU T A cagione perche Thebe ft chiama ffe anchora 
trimeti He JL, Ueptapile dalli poeti Grecie quaft maniftfla à 
ptapile* tuttijna come ft chiamammo le porte di quella terra 

non lo trouo ferino in loco alcuno, eccetto in Paufa* 

nia folojlquale dice,d)e alcune uolte ft chiamauano 
Elettride Porte klettride, da Elettra fonila di Cadmo , & ah 
porte di cun 3 altre Pretide da Preto ? delquale non ft ha fcrit* 
Theke* tura che face fft imprefe di momento , & altrimenti 
He fe* tiefe } perche là appre jfo Amphione ritroub una cor 

da della fua cetera, Nete chiamata , ouer amente da 
Crenee* Neido figliuolo di Zetho.e poi Crenee da certe fon* 
Hipftfle* tanejt? Hipftfle dal fupremo nome di Gioue, honot 

rato in uno celebre Tempio non lungi da quelle, ah 
Ogigie* treft Ogigie 3 dal nome d'uno antichi ffimo Re , di 
Homolai* quelle contrade jOT ultimamente ftchiamorono Ho* 
de* moloide,e la ragione la dice queflo Auttore, che ha* 

laodamate uendo guerra i Ihebani cogli Argiui, e cacciati de 
figliolo di la Città uennero con Laodamante figliuolo di Eteo 
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cìe in Schiauonia,& co fi andando, come molte «ohe Eteode* 
amene difordinati andorono in The[faglia,doue tro 
uorono un monte,tragli altri di quel paefe fertile, e 
'deletteuolejlquaie occupato iui rejlorono i quali e f 
fendo donato la città dagli Argiui a Therfàndrofi* Therfant 
gìiuolo di "Polinice, cioè fatto cittadino,®* andatovi drofigliuo 
ad habitat e, furono medefimmente reuocati alle pa /ol di fiotti 
trie fedi, come da lungo ejfilio, & perche ueniuano nice* 
dal monte Romole , le porte perlequali entrorono 
adornarono diquejlo perpetuo nome,leggeft ancho 
ra in una Tragedia di Efchile , che alcune di quelle Efchile tra 
forte fi chiamauano Ongee , dal Tempio di Pallàde gico* 
Onga,coft chiamata dalli Phenici,che erauifabrica 
to apprejfo,daììi quali trajfe Origine Cadmo* 

Hijloria di due Vergini Androchi a, & Alcide, che 
perfalute di Thebe non rifiutorono mori* 
re* Capitolo* L XXXI IL 

Ophocle nette fue Tragedie fa mentione di Dia 
O na, cognominata Euclia,laquale s'interpreta ce 
lebre,e famofo, come d'uno nobile tempio, è honora 
t< in Thebe, nelquale fono fepolte due figliuole uer* AndrOctié 
ginidi Antipeno Androchia,ZT Alcida,lequaliha* & Alcida 
Bendo faputo che V oracolo haitea detto , che coloro, che mori* 
che fi afferò nobili, &fefiejfi uccide jfero riportarla* rono g la 
no uettoria dell' inimicherò che gli Orchomeni era patria* 
m attorno Thebe, e per la morte di dimeno uoleua dimeno 
la rumare , &già Ergino fio figliuolo , Signore de Ergino* 

M Hi 



LIBRO 

gli Orchomenì, mejfofi à rajfedioje due uerglni tiò 
lendo risparmiare il fair e Antipeno, come tocca jfi 
attui per la nobilita del fangue,fie fìejfì uccifiro > pet 
ilche fiubitametè ne fieguì la uittoria à Thebani $ noH 
fen\a laude jrandijjima delle donneile* 

Di Trit<w<? soffro Marino^ e comefuueduto % 
eprefo* Cap> LXXXIIII* 

S Crine Paujaniahatterueduto apprejfì iTanat 
grei in Beotia Tritone Marino^ & un'altro ef* 
Marino* fir flato ueduto a Roma ben poco più minore jlquat 
dice, che hà il t apoco cape gli durijjìmi da cauare i 
v rompere, di colore che hanno le rane, che filano ne 
$aludi)t? ha l 'orecchie come dihuomo con un poco 
di branche, il uifio fichiacciato, e largo ^ co gli occhi 
gialdi,& i denti dafiera,le mani dijlinte in dita col 
Vonghiegrojjediofìrega,il corpo coperto di fiquat 
fne,collacoda dipefce,comehanno i Delphini,et di* 
te anchora il mede fimo auttore, che quefìo Tritone 
Tanegreo,fù pigliato in quejlo modo, ilquale ujcito 
del mare foleua andare per quelli pafcoli uicini , 
fe trouaua animali, o huomini tutti li mangiaua, pet 
ilche hauendo più uolte confiderai filo poteuano 
hauerejnai trouorono modo ^ pur alcuni pen fioroni 
m inganno, e uennegli fatto, impero che può fero un 
mafiello diuinoin su la riua,{? partiti ojfieruauanù 
doue non poteuano ejfer da lui Ueduti quello uolejjè 

fire& ridderò cht uenuto li doue era duino tutti 
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tutto lo beuèy & ìmbriacojjiyè fi mifle a dormire y aU Tritone es 
quale andorono li Tanagrei,& U taglioro con una briaco* 
fecure il capo, & pofero il bufio fen^a capo 3 per un 
miracolo nel tempio di Bacco* 

Velia morte di tìeftodo Poeta a Kaupatto, et 
dell'inuenticne della fu a fepoltura ♦ 
Capitelo* L X X X V ♦ 

SOno di quelli che dicono tiefiodoVoetaefftre 
morto àNaupatto ejfendo in grande uecehiefy La morte 
7jtj& alcuni che fu ammalato da Ctemeno,et An d'Hefiodù 
tiphent e figliuoli di Aganitore perche hauea viola* Poeta, 
to una loro [creila, ma cerne fta fiata la co fa, egli è 
fepolto nel territorio di ÌSlaupatto , & in quel loco 
molti anni durò il fuo anere , & ejfendù uemto i 
gliOrchomenii<najra pefle^perlaq^ale^e gli Ho 
miniagli ammali per tutto ilpaefe moriuancìman* 
dorono dall'oracolo a Delpho per rimedio , ilqualè 
gli rifilo fe che maicefferebbe quella contagine , ft 
frima non cauaffwo i'offa.& la poker e diti,' ftodo 
e quella porta ffmo àcafa,& un'altra uolta dom*n* 
dandogli come ritroucriano le ditte cffa,che andaf* 
fino di buon animo, e che con la guida d'una corni* 
te le trouerrebbeno, doue che per ut edire a Dio an* 
dorono à Naupatto, e /montati dalle nani andorono 
la doue era una cimice da loxoueduta fopra una 
fietra,allaquale arriuati ritrouorono il cenere d'He 
ftodo poflojlquale portorono à cafa loro, e gli ficea 

M UH 
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ro un'honorata fepoltura appreffo quel? 'altro di Mi 
hìo^ pofergli fopra quejlo Epitaffio* 
lo nacqui in A y£n* / mi* p<rtri<* <fofr e 
Nodrito dalle Mufe in Helicona* 
Hor a mi giaccio in la terra de M/tfjj, 
Ma il nome mìo che fu d'Heftodogode 
E uola [opra il ciel lodato, e uiuo 
E riuedo le flette doue io cadu 

Delle Me'rangole, et della loro uirtù contra il 
uetteno , come per una kifloria* 
Cap* LXXXVU 

Le metani T E merangole anticamente non erano eonofciu* 
gole lugo JL, te per buone da mangiare, & fidamente fi offe 
tempo non rìuano alli Dei immortali, e teniuanft per bellezza, 
tonofciutc tff nelle caffè per dar odore atti pannile fi ripon* 
gono dentro,et preferuarli dalle tinee,poi comincio 
Cedro* rofi ad ufare,e le chiamorono Cedri, che è ftetie di 
Merangole, & perche furono condotte di Verfia, et 
Media, fi chiamavano , mele Perfice, e Medice , cioè 
lula Re con uocabolo corrotto merangole, anchora che il Re 
Hifìorico* luba le chiami in le fue hiflorie mele d'oro, er mele 
Mele He* He feeriche ,lequali tra V altre fue uirtù è molto con 
feeriche, e trario atti uetteni, come fihag una hifìoria, che feri 
mele auree ue Atheneo Naucratite , che inEgitto effendo flato 
Atheneo condannati alla morte dui rei , da effere dati a man* 
Naturati * giar all ' bifeie, & ferpenti, &effmàogli desinato 
U* il giorno quando fi menauano^mo di loro incontro* 
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fi in un'hofle che mangiaua di quejlo pomo,alquale Hijloria 
dimandò che li piaceffe damegli 9 egli uokntieri di dui Rei 
gliene forfè, & mangiolo dandone parte all'altro fervati dal 
compagno ,doue che arriuati al loco delle bifcie ,& le meran* 
1àejpofli,congrande merauiglia de tutti non furo* gole* . 
no tocchi,an\ifuggiuano da loro li ferpeti,come in 
catati, doue che lifoldati cominciaron a esaminare 
qualjvjfe la cagione di quejlo miracolone ritrouoro 
che era flato il pomo mangiato , & per farne mag* 
giorefjperientia il giorno feguente dierono ad uno 
di loro di quejlo pomo a mangiare , a V altro li cibi 
confueti,poi condotti al loco della giuflitia,uiddero 
che liferpeti fubito deuororono il degiugno del po 
mo,e quello che Vhauea mangiato lafciorono intat* 
tojlquale poi V altro giorno lo fecero morire medeji 
inamente anchora lui dalle bifcie* 

Di Cope nome di Cena apprejfo i Laeedem* 
ni,e del fuo apparatoci di alcun* al* 
tre chiam ate Vheditia,& Epai 
da* Ca. LXXXVlu 

ER<t una forte di cena, ò uogliam dire couito ap 
preffo i Lacedemoni, chiamata Cope j laquale 
come per molte caufe ftfaceua jpetialmente, perche 
in certe jkfte de fanciulli chiamate Tithenide fi fole* 
uano jhrejquali erano portati dalle loro nutrici fuo II "tempio 
ri della terra al tempio di Diana, cognominata Cori di Diana 
tbalia,appreJfo Uguale facevano un'apparato amo Corithalia 
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Apparato do di cena , doue dentro ui poneuano certi lettiti 
delia Cena f ronde, fino,o paglia,con tapeti difcpra,in su iqué 
Cove* li mefcolandoftcoforejlicri mangiauano, ufando aU 
Vbi fiali cimi pani piccioli come fono le rape, Vhificili cbia* 
pani* matite carne di capra, ilqvale era à loro companati 
co perche in quelle folennitadi non fi foleuano facri 
ficare con altra forte di animagli , e per ciafamo de 
constati fi donaua una pe-tfa di cafeofrefco, et un 
pe^o di focaccia, che fi foleuano fare ne facrificij,et 
ma parte anchora di fornata,® in loco delle frutta^ 
che gli antichi cbiamauano feconde tauole,ui pone* 
uano fauafrefca,® fajfuoli,® queflo era Vappa* 
rato di quefìo conuito cognominato Cope,et in quel 
Couiti det li 9 che lidiceuano ¥h editi, ufauano mangiar fepara* 
tìPhedit'u ti ,® é baueuano eia fauno abbondantemente delpa* 
ne, e uino,e carne di forco cotta nell y acqua,e non al 
tro,nelle feconde oliue,cafao,e fichi , ® alla fine del 
mangiare certe facaccie di farina con l'oglio , cotte 
in fòglie di lauro , allequal cene , quelli cittadini di 
Sparta,che poteuano farla Jpefa,o la pojfibilita con 
1 fentiua,portauano tre femodi di farina, e dodecifit 
Jlarij di uino , che è una certa mi fura loro , con una 
quantità ajfignata de fichi,® cafto,con diece dana 
ri di Egina,per conto di companatico,®* alcuni aU 
tri conuiti,che noue giorni continoifi foleuano fare 
in honore di Apolline,haueano quafiimagine,e fimi 
litudine di mangiar da faldato, per oche ftendeuano 
noue padiglioni,®* noue huomini per eia fauno fede* 
uano à mangiare fletti da tre Tribù,® là fi faaua* 
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Ho come fifa fjino in campo, fatto Vubidientia de C<$ 
pitanu 

Celli commi de Candianu Cap> LXXXVIII* 

DOfiaàe come fi legge appreffa Atheneo , dice Dofiadd 
che gli antichi Candiani filettano far certi co 
Mìtiche erano communi à chiunque uoleffa andare^ 
& li faceuano di certi beni > che dauano i Cittadini 
in commune,però che ciafcmo daua la decima par* 
te dell'intrata fua, & foia certi dì dell'anno fi uni* 
uanoà mangiar infieme,allaquale cura falena effe* 
re una nobile donna aitata da tre,o quatro altre do 
ne della compagnia \con due altre alfaruigio di que 
fle per una, acciò fa ffaro più, efyedite alle co fa che fi 
faceuano bi fogno, e quejlo era in tutte le città di Ca 
àia in dui lochi apparecchiate, con due tauole , una 
fer quelli dàlia terra , & V altra per li farejlieri , fa v 
fe r fòrte aìfhora fa ne trouauano , doue che a tutti 
tra dato ugualmente la parte, ma aìli piugioueni la 
meta della carne che fi daua aìli uecchi , il re fio poi 
<he fi mangiaua era tanto a uno come all'altro , & 
per eia fauna tauola era un ua fò pieno di uino , àd* 
quale tutti communem&nte beueano ? ©- da poi che 
baueano mangiato lo leuauano, er ui poneuanout? 
nitro di uino, più maggior, et di uirtu migliore , ei? 
un'altro a quejlo modo aUi gioueni , & à faruitori, 
et alli uecchi foli era conceffo beuere quanto hauefa 
fa loro paruto,àgli altri poi con modejlia, & quel* 
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la nobile donna,dcllaqual dijfi che hauea il carico di 
queflo banchetto portaua infteme colle fue copagne 
le pia laute uiuade a più nobili huomini, che hauejfi 
no fatto in guerra.ò in la pace gualche egregio fa* 
to y come coloro che molto bene meritauao effcr hono 
rati, Vofcia dapoiche cenato haueuano, confultaua 
no infume di quelle cofe chepareua loro che s'hauef 
fino fnre,ò priuate,o publice,poi ragionauano delle 
cofe di guerragr infteme di coloro, che in alcun mo 
do fecero beneficio alla patria, alli templi, et aìli Dei 
Venati Jen^a paura di morte, fommamente commen 
dandogli, acciò ligioueni, che udiuano ricordare la 
memoria di quefìitali, anchora loro fi accendejfmo 
alla uirtù,& con loro concorrere a quefla gloria 3 & 
infteme infteme fi partiuano leuate le tauole* 

Delliconuiti degli Athenie fi, Archadi,e Nau 
cratitu Cap* LXXXIX* 

Couiti de Q^Oleuano gli Athenìefi, e le terre di Attica quan 
gli Athec ^ do mangiauauo mettere nel metfo delle tauole 
niefu un grande catino, nelquale tutti giongeuano al fuo 
quello fi fi piacere colle mani dentro, per oche quello era grade, 
ha fare ne e fpatiofi/ome che affai robbateniffe,e gli Archadi 
li couiii de che eflimauano a gran uirtu il magiar troppo, gran 
gli Arcadi demente efìolleuano coloro che paffauano gli altri 
Conuiti dè di uoracità,e d'ingordigia^ gli Naturatiti ne fuoi 
gli Naut fiacri couitì celebrati in honore di Bacco in Pritaneo 
cratitu fi uefliuano di biancone quado fintiuano la uoce del 
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hadìtore tutti fi piegavano coginochi interrale det 
te alcune loro orationi fedeuano àtauola,douech'à 
ciafcuno eragli dato una certa mi fura di nino , una 
focaccia,!? un pane fopra,con un pe^o di carne di 
por co, una polita d'orbo ,ouero una mene fir a di her 
be, della jlagione in che ft trouauano, poi in loco de 
frutti un 3 altra focaccia dolce con una ghirlanda fo* 
pra,& queflecofo dauano i facerdoti,ne a comitati 
era lecito altro portare a cafa,e fe alcuno hauejfe ar 
dito contrafore, era dal magifirato meramente pu* 
nito con danaru 

Dell'apparato Regale di Cleopatra,quando M*A/s 
tonio andò da leu Cap+ X C* 

Rlforiffe Atheneo Naucratite,che Socrate Rho Socrate 
dio fcriue qual fojfe l'apparato del palalo Rhodio , 
di Cleopatra regina d'Egitto , quando M.Antonio che fcriffo 
uenne da lei, dicendo che e frettandolo hauea tutto le guerre 
fornito di panni difetta,fcarlato,e porpora, e d'oro, ciuilU 
e parecchiato dodeci tauole cariche di uafx d'oro, Couito di 
adornate di pietre pretiofe,dilche M* Antonio entro Cleopatra 
dotto dalla Regina grademete fmirauigliò,e guar 
dauale con iìupor e, laudando fommamente la gran* 
decadi tanto apparato,laqualcofa ueggedo Cleo 
patra,nobile,e belli fjima dòna,uolta uerjo di lui con 
allegra ciera, gli offerfo ogni co fa, pregandolo uo* 
leffi accettarle che uolontieri gli harebbe donato, et 
che ft degnaffe anchora l'altro giorno foco cenare, 
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attaquale rifyofeche uolontieri,& infame co cornea 
gni uenne,egli donò medefvnamente tutto V appara 
to,mojlrando liberalità gràdiflìma,& allifuoicom 
f agni, come fi trouauano à uuola tutto quello di oro 
e di argento, che haueuano innanti li donò, quando 
partirono poi, fecondo che erano huomini di conto, 
auttorità,o d' eccellenza tutti donò una lettica colli 
ftrui,che Vhaueano à portatagli alt ri poi fecondo 
che pareva à bidonò un cauallo fornito difcarlato, 
& oro,con palafrenieri neri,tutti con una lampada 
in mano, ì quali un'altra uolta dopò quattro giorni 
tnedefimamente imitò a cena,neìlaquale fyefe fola* 
mente in rofe che uiftargea in fu le tauole/l paui 
mento un talento, lequalijfogliate erano alte un cu* 
bitojn ogni loco che fxandauaper il palalo* 

Detti couiti de Macedoni,Thraci,e di tìegeftanaHe 
Voetajlquale eccelle nella cena del grande An* 
tiocho,doue fe ferine d'un barbaro, e perico* 
lofo nodo difettare* Cap* XCI» 

Corniti de Q Ogliono i Macedoni,com y è ueduto appreffo an 
Macedoni O tfcW femori e ffcre molto inclinati atti conuiui, 
tr alligiochidifaltare,ègrademeteojferuato da lo 
Demetrio ro il più nobile} come fcriue Demetrio Scefio,che An 
Sce fio* tioebo cognominato Magno, effendo in compagnia 
Antiocho de amici à cena, [alto armato come era loro cofìume 
Magno* doueche effendo uenuto la uolta ad Hegeftanattt 
Hegefia * Alejfandrmo della città di Iroade, firittore di hle * 



fTt?1THir'lT 



SECONDO* $t 
ffie Ueggendofi mah atto a queiìo e ffircitio, impetro nafte Alef 
I dalRe,cheouerammtenonriportaffebiafimofima findrino 

lageuolmente filtaffe,ouero che li piace ffi udire aU Poeta eie* 
\ cuniuerfi,cbe all' im proni fi dir ebbe, & egli ueden* go* 
\ do tutti taciti,*? attenti ; & il Re dtfl>ojlo,dijfe tari 
te beile co fi in bonore del Re,e tanto bene /he fu da 
• tutti miuerfilmente commendato, e dal Re grande* 
ì m:nte laudato,?? arrichito di molti doni,& accetta 
\ toin corte, fatto de fuoi più cari famigliari } e Poli* Polder* 
fer conte tra gli Macedoni huomo degno, e per glo* conte* 
ria dell'armi a nuli' altro ficondo,alle uolte hauer fil 
tato ne contriti, ueflito di roba lunga fino alle calca* 
gna } con certi calciameli allaScicionia,e queflo fi 
f>o crederete uenga da uitalicentiofi,e dijfoluta 
alquanto, perche fino inditìj di ftmile natura ,&i 
Ihraci ne fuoi corniti filenni ufiuano alcuni giochi 
bertiali,e periglio fi, d'ogni bum anita remoti, come 
refirijfe Seleuco Atheneo,c6 certi latfi di corda un* 
) ta,ilquale chiamauano il gioco ludrico,perb che ap* Gioco bar 
ficcavano in alto la fune, colliquale faccuano un la^ baro ne co 
jfiycon un fiffb per contrapefi,doue correuano dopo uiti deTra 
che bene haneano beuuto, dandogli del capo dentro, cu 
ioue che per la grauetfa del [affo fi fìringea,e co* 
lui che fi trouaua detro qua fi a tri fio partito, con un 
coltello in mano tagliaua il latfojlquale ouero che 
era da circondanti per uaUnt'buomo tenutole com* 
mendato, ouero morendo daua miuerfilmente a tuU 
ti da ridere* 
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Qìtali furono traili antichi che ingoila dife 
ftporono le grandiffime fofìatie loro* 
Capitolo* XC1U 

Epicdrìde TL più prodigo huomo del tempo antico fa Epicha 
d'Atbene+ J_ ride d'Athene, cognominato Paruojlquale in cin 
que giorni ruinb tutto uitiofimete il patrimonio fuo y 
Vaficipro dapoi Vaficipro Re dell'I fola di Cipro,màgiato che 
Redi CU hebbe di grande hauereuedè finalmente il regno pa 
f ro* terno a Pimato Citico,delquale prillato andò ad ha* 
hitare in Amathunte citile miseramente morìi& 
Ethiopeda Ethiope da Corintho ,ilquale andando infiemecon 
Corintho » Archia a fare una colonia a Siraco fi, in uiaggio uen 
de la parte fua de campi y che li douea toccare a pof* 
federe 3 accib potè ffe più dishonejlamente beuere,mé 
Demetrio poco più hone(lo fa Demetrio nipote di Demetrio 
nipote di Phalareojlquale uiuedo luffuriofimente in Athene, 
Vhalereo* ftado co Ariflagora Corinthia famofxffxmameretri 
ce de fuoi tépi,fù dalli Areopagiti riprefo, a quali ri 
fyofe 7 ckebene } ethonefìamete uiuea^cib che Sniffa 
no faceua di giacere 7 an^i a tuttivfiua liberalità gra 
dijfima al poter fuo,habitando in cafe bene appara 
te in compagnia di una fi nobile, e bella concubina 
quale era Ariflagora con beuere bon uinodi Cfc/o, 
con altre commodità conuenienti al felice uiuerefen 
T^aeffere debitore ad alcuno • pur d'un quatrino, ne 
meno ingiuriare per fona del mondo , uiuendo delle 
fue intrate , lequali li faceuano [uff icientem ente al 
modo che uiuea,e non come loro nominandogli col 

jpropio 
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prop/o nome,uiuere in rapine, et adulterjj,per lequal 
parole tanto piacque ad Antigono,che lo fece Thef* Antigono 
ntothe , che è una delle primarie dignità c'habbino Re* 
gliAtheniefn 

Della celebratiffma pompa in un triompho di An* 
tìocho cognominato Epipkane*Ca*X CI I L 

Utiocbo Re di Siria cognominato Epiphane, 

uno de fuccejfori di Seleuco chiamato da fuoi Antiocho, 

tittadini per la incoiìantia dell'animo fuo,e furor omo ^pi 
di mente, in loco di Epiphane Epimane, ilquale ha* phane* 
uendo intefo del magnifico triopho di Valdo Emilio 
del Re de Per fi, e de Macedonico li falle deftderio 
(di cotal pompale per uaniù di mente, & arrogan 
tia d'animo propofe di fare anchora lui una pompa, 
the di gran lunga i' avanza jfe, per ikhe mandò a di 
re per tutta la Grecia/ ì regno fuorché ad un deter 
minato giorno, uenifferoà certi giochile mica fa* 
re inDaphne citta di Afia,doue numero grandi ffi* -pompami 
mo della Grecia,e tutto il mondo uenne a quella folen r abik di 
nita,con ogni forte di huomini di uno, e V altro fejfo, Epiphane* 
iquali giochi, er ordine difpettacolo cominciaua in 
queflo modo,prima cinque millia de più bei giouini 
della Grecia armati alla Romana,poi altr etati di Mi 
fta con certe loro armature, con tre millia Thraci , e 
cinque millia Galathi,drieto alliquali andauano mol 
ti altri con certi feudi d } argento, dalli quali fi chia* 
tnauano Argirafyidi,con ducento e quaranta mani 
di gladiatorie fubito dietroyeniua la c auallar iatml 

N 



LIBRO 

le co cattato forniti d'orojdr argento,con una ghfr 
landa d'oro in capo, a quali feguiuano mill' altri ca* 
uaìii medeftmamente forniti d'oro Squali fi chiama* 
Viano i copagni,appreffo loro era un'ala degli ami* 
à del Re , dietro dellaquale andauano mille cavalli 
de nobili huomini, fitguitati da mill' altri caualli cbia 
man la ciurma del Re,e queflo era la uirtu,^ il ner 
uo di queflo e ffer cito, infume con mille,e cinqueeen* 
to caualli armati di fkrro,loro e gli huomini tutti a 
cauallo , erano uefliti [opra V armatura d'una uefì* 
militare lauorata,e recamata d'oro,e d'argento co 
molte figure di animali, poi ueniuano cento carrette, 
ci a fama tirata da fei caualli,e quaranta da quatro, 
UT un'altro menato dagli Elefanti,feguitato da tre 
tafei altri Elefanti,e forfè ottocento giouenidie ro 
inghirlandati di certi ornamenti d'oro,e poi anc ho 
r a mille buoi graffi,e trecento f])ettacoliportati,(on 
ottocento denti di Elefanti d'India, mirabili da ue* 
dere,poiun numero grandi ffimo difìatoe,e fimola* 
chri impoffibile di hauerne il conto , non fòlamente 
delli Dei, ma dell 'i Diauolianchora,& di molti altri 
huomini y che in qualunque profèffione furono fiati 
eccellenti,à maggior pópa ueihte di belli ffime,e rie 
che gioie, e panni anchora chefòjfino d'oro d'argen 
to,ò d'altra preciofà materia, con certe tauolea pie* 
di, nellf quali era ferino il titoloni nome, 1? i fatti di 
coloro in cuihonore erano dri^ate, & alcuni fimo 
lachri del dì, della notte del cielo, & dell'aurora,!? 
& del mezzogiorno infieme è con un numero infinh 
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to ài uà fi d'oro, e d'argento, por tati forfè da dui mil 
lia ferui ,diualore il più picciolo di mille drach* 
me, con feicento paggi del Re tutti uefliti d'oro,poi 
dietro ueniuano ducento done,con certi buffili d'o* 
ro in m snofyargendo odoriferi unguenti,feguitate 
da cinquanta lettiche d'argento } con altre tate don* 
ne fopra, e ottata d'oro co alti 'etate donne portate* 
Mellite di preciofijfime uefii, congioiellial collo di 
gran ualore,e molte cofe anchora, delle quali non fi 
ha potuto hauer più particolar notitia,ma quelle co 
fe che habbiamo detto fino fiate le più celebri, e de* 
gne di hauerne memoriale dopo queflo ajfignò tren 
tagiorni,ne quali fi fitceuano diuerfe firti di giochi 
come de coltellatori di catf[e,e della lotta , & altre 
diuerfi demonìirationi digraderà, per ilqual tem Sorte d'un 
po anchoraera lecito a qualunque uolejfe intrare guentu 
nel Ginnafio publico, unger fi di quindeci forti di un Crocino* 
guenti pofìi tutti in badili d'oro, di croco,Nardo,& bardino, 
Cinamomo, Telino, Amar acino, et Irino,& in molti Citiamomi 
lochi haueaparecchiato mille e cinquecento, e più ta no, 
uole,in su lequali regalmente ornate , largamen Telino, 
te cariche lautamente mangiauano* Amaricio, 

et Irino* 

Come apprejfo de Greci antichi l'oro, e l'ars 
gemo non era molto in ufo,z<r quando 
cominciò la Grecia abundare, 
& delli doni di ApoU 
line Delphico* 
C*XCIIIL 

N fi 
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L'Vfi del? oro 7 eir argento *ppreJfogli antichi 
Greci fu raro ,pet 'oche fi legge che quelli più ri 
chi,e pnmarij foleuano bere in uaft diramerete uo 
lendo i Lacedemoni indorare il ftmolacro di Apolli* 
ne Amicleo cercorono tutta la Grecia,ne mai trono* 
rono.oro , per laqual cofa mandorono dall'oracolo, 
che gli diceffe la cagione di queita cofijlquale corti 
Crejò Re mando che and affeno in Lidia da Crefo , dalquale 
idi Lidia* comper affino l'oro ,fimilmente Hierone Signor di 
Hierone Siracofi , hauendo uoto di dedicare una tauola d'o* 
tiranno di ro ad Apolline Delpbico, cercò tutta la Grecia,e l'i* 
Siracofi* talia anchora ne mai ui potè cattare, folamete appf 
Architele fo Architele Corinthio, dalquale ne hebbe tanto qua 
daCorin* to richiedeua al bi fogno, ilquale gran tempo inten* 
ho* to à queflo effetto attefe a poco a poco , conuertirlo 
ài ufi fuoi,ilquale uendè atti legati di Hierone, e die 
degli amhora tanti ducati, quanto poteuano le fut 
mani capire, la onde Hierone intendedo queflo tan 
to piacer ne hebbe , che parecchio una naue carica 
di fr omento, e mandogela a donar e, tanta era la po 
ca copia dell'oro , Poi dopo il ficco del Tempio di 
Apolline Delphico dalli Phocefi^e la preda di Afta, 
Quando d'Alejfandro Re de Macedoni portata in Grecia, 
aebbe l'u tanto crebbe l'ufodell'oro , che jnceuano finaiuafx 
fo dell'oro da bere, & da lauare,etmolt'altriornamenti di ca 
in Grecia* fi,d'oro,e d'argento,®* per dire al propoftto quel* 
Vhania lo che dice Vhania Erefto , fecondo che rijèrijfe A* 
Ere fio, theneo,e Theopompo, che tutti i uoti,doni, & orna 
theopopo menti d'oro, e d'argento del Tempio di Apolline fii 
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ron di Gige,& Crefo , dettati da Gelone, & Rièro* 
neSig noti di Siracofa, per ciò che auanti di cofioro 
tutti gli ornamenti ,tutti gli fimolachri erano di rat 
tne,tauole,laue^{i,fcudi,jj)ade,& m\le fimili co fa 
tutte erano cnchorafino à fuoi terrai fornite dira* 
me?& di bronco* 

Della natura de Thirrkeni popoli di Tbofcana indi 
nata alli piaceri , eir alle cofe d'importanti* 
inetta, e della rifpojla dell'oracolo da 
taloro* Cap. XCV* 

THeophrafìo ferine , rfo i T/rrfc^/ ejfcndo di Theophré 
natura buomini più prefìo dati aììi piaceri fio* 
del mondo , & lujjurioft attiche alle cofe utili , & 
d'importantia,come poco ageuoli andorono per con 
figlio dall'Oracolo à Delpho , per intendere fefiffe 
modo, che per diuina opera fi potejjìno di tanta lo* 
ro mala natura liberare , dalquale intefero ebeage* 
uolmente, & benemuterebbenouita fe glilbajìajjè 
l'animo ftn^a punto ridere di Verificare con uno 
Toro a Nettuno Jlqualcparecchiato al facrificiofit 
to un ccm andamento che niffuno ride fife, a maggio*, 
re ficurtacacciorono fuori del tempio tutti i fintini 
ligr auuenne che Verificando fu ritromto uno de 
fanciulli na fio fio tra tanta turba d'l:u omini, ilquale 
grandemente riprefo , & battuto rijpcfe , b finocchi 
credete uoi ch'io fia uenuto per portami ma in m le 
mie fiale il torotdoue tanto ri firo glihuomirà che 
1 N Hi 
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Vici anth l x udirono,che li più fari ài loro conietturoroHo > c hè\ 
chi fono in uolejfe dire Apolline,cbe i naturali,*? antichi mor 
curabili* bi,uft,e trite hereditari,fono infanabili i & perpetuai 
mente durano* 

Delliferui delti Ch ij, e trauagli da loro hauti 
ti,&di Drimaco Duce de foggiti* 
uu Capitolo* X C V I* 

Heloti de y Iptimicbehauefferoferui in Grecia furono i 
Lacedemo JL, Chij,non come i Heloti de Lacedemoni, o uera 
ni,Venefli mente i Venefli de i Theffali , quefìi uenti datti Pef 
de t beffa rhebei,fuoiconfnanti,& quelli da gli Achei fuperi 
li ftruu : ti in guerra ma da coloro che glihaueano compera 
to a cotanti ài ferviti] loro,lauorar la terra,et àtut 
te le cofe neceffarie di cheftha bi fogno al uiuere hit 
manoypatirono affai come queflo , che per la gran* 
ietfa della co fa non merita fta tacciuto ; liferui dé 
li Cbqnon potendo fojjerire l'importuni, e fhflidioft 
fuoi Padroni, deliberarono fotto Drimacho huomo 
ftrenno fitta una bella compagnia loro fuggirai 
ribellando come juggitiui , e fu facile effetto a que* 
So magnanimo loro difegno,pero che con cofìui an > 
dorono in certi monti horridi,e fdjfofi,e molto ftcu* 
ri da nemici, delliquali alcuna uolta defcendeuano, 
& affakauano i campi ricini alla terra , riportando . 
alli alloggiamenti il modo di uiuere, atti quali uoleH , 
do più u olte quelli di Chio opponerft alle file ificur* 
ftoni,piu prejlo receuerono^he iìerono danno, tanf 
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f o èra perdita la befiialita di quefti firui y tal che pa 
rea loro imponìbile difenderfi, onero cacciargli, fi* 
nalmete Drimaco capitario de fughivi huomo 3 e nel Drimacho 
i y armi,et in cófigli ualente \defiderado ceffar alqua duce de fu 
to d'ingiuriare li Cktj bautta occafione tentò dief* gitiuu 
Jèr à parlamento co Padroni) alli quali ad alta uoce 
<dijft,fc uoleuano udire gli direbbe ilmodo,e la uia $ 
fer luquale fe libererebbono da tante molejlie , che 
mai piti le fentirebbono , er à quefio dimofirare ri* 
thiefe certi giorni alla pace > ne quali uenne quefio 
Drimacho/on ma certa mifurafua, e con uno anel 
4o y ftcurato dalia fède tra loro di non offendere, cofi 
dijfe* Ho deliberato in beneficio uoftro buomini di 
Chio,non mancando dalla parte uofira, cbe p Vaut 
niretra noi no fi a più incorfioni, battaglie^ affalti 
fero che uoi pojjiate molto bene leuar uia la eagio 
me che fi jfor\a a far quefio, è nece ffitato acqui fiari 
ti col? armi il uiuere neceffario cottidiano , dotte che. 
fjpndo uenuto io da parte di tutto Fefftrcito nofiro 
fuggitiuo,per le grani prejjure fofferte da uoi, con 
quefiemefure bajlantial bi fogno nofiro , lequali jè 
ia filerete , che tanto ne habbiamo da uofiri colo* 
ni, per il nofiro neceffario uiuete , ricompenfcm* 
douicon i nofiri danari, & in pegno della mia fède 
io lafcierh que fi' anello , e per conftruar la pace non 
accetterò più ni ([uno de ferui, cbe fuggir ano da uoi 
à me,fe prima non hauero inte fo la cagione del fuo 
partire, ilquale fe mi prouera ejfere oltra modo dà 
uoigrauato hauerete à concedermi cheH Hi a, fi non 
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haueragiufla cagione lo rimanderò in dietro jil che 
Conditio* facendo noi farete liberi dalle mani no ftre,& noi fi 
ne di Dm remo fitiffatti della noflra richiefla , lequal parole 
macho* perciò che ueniuano da buona uppinion e,parte per* 
che non ere [ce ffi in maggior numero i ribelli firui, 
& parte non potendo pia tolerar le moleflie loro, 
udite, deliberarono li Chij non negargli di quelle c o 
fé, che dimandate haueano ; tal chela quel giorno 
indietro mai furono affittati j ne fattigli ucci fiori, 
prede,abbruggiamenti,ne rapine, ne mai più uifug 
girono fimi da liii temendo più la feueritadi Drima 
cho, che Vintoler abili fatiche de fuoi fignori, fi non 
andauano con giufìa cagione y per laquale merita ffi 
ro di effire accettatile queìla fine di guerra ciuile, 
ò uogliamo dire firuile, duro molt'anni , fina tanto 
cheDrimacho ueggendofi ejfir uecchio , & hauert 
gran taglia [opra la fua per fina dalli Chij, et per la 
età meno atto algouerno di tanto esercito de fuggi 
tini fimi, meno da parte un giouinetto , il quale in 
più bella età, fileuau fare a fuoi piaceri dishonefli, e 
qui lo pregò perche uoleua che lui hafte jji il benefit 
ciò della taglia,che li tagliaffi il capo, e lo porta ffi 
a Chiojaqual co fa facendo harrebbe la libertà , la 
tagliai farebbe co fa grata àgli Chij, & aìluifa* 
uori di effire morto per le fue mani, dicendogli che 
morrebbe uolentieri,perche il rimanente degli anni 
fuoi fino più prefto pieni di dolore,et affannile al 
tro, lequal parole non poterò alla prima richiefla ha 
uer uirtu d'indurlo à quefla \mprefa,f\ perche penfa 
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ua lo uolejfe tentare,ft anchora perche non li bzfìa* 
ua V animo, ne V amore il confentiuaà fnrlo^piirue* 
dendolo firmo in queflo proposto, & porgendogli Morte ài 
Ujjpadajcr il collo, loficejagliandogli il capo y & Drimaco* 
il bujlo fepellì, doue era caduto , ey portò la tejla à 
Chio,dalliq«ali acquifiò la libertà , pero che era fer 
uo fùggitiuo,& la taglia prome(fagli,e poiandoro 
no, doue il corpo fepellito era,e d'un più honoreuole 
fepolcro hone flato, li ficero tpprejfi ancora un bel 
lo tempietto, ilqualchiamauano di HerooPropitio, 
allo quale foleuanoi ferui fùggitiui gran tempo di Tempio di 
lungo offerire fueprimitie, & diceuaft che quando Heroo 
alcun feruo uolea fuggire coflui appareua in fogno Propitio* 
ì padroni, e manififlauagli la fuga, et tradimenti, 
per ilchefù grandemente da tutti uniuerfalmete gli 
habitatori di quella l fola con diuine cerimonie ho* 
fiorato * 

Vi Oajfo città in Candid, e doue che helbe il nome 
di btearcho fignore di quella terra, e di Vhro 
filma fua moglie , & infteme di Rat* 
to fondatore di Cirene ♦ 
Gap. X C V I li 

OAjfJfò città in Candia come rifiriffe StephanOy 
fu coft cognominata da Oajfo nipote di Mi* Oaffo ni* 
noe figliuolo di Achallide fua figliuola , er alcuni potè di Mi 
dicono che per effere fttuata in lochi a ftri , e fxffofx noe della fi 
chiamati da Candiani , Oaffi,ella hauer queflo no* gliuola* 
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me, qui dunque fu un Re chiamato *Xearcho,\lqua\e 
Etearcho, rima fio uedouo con una unica figliuola, ne repiglib 
tiranno un 1 altra nominata Vhronima,laquale uenuta alpa* 
Phronima la^(o del marito Re, come intrauiene comincio à 
moglie di pfefiititar di odio di matr e fina tato la figliaflrado 
Eterarco* %ella,che ogni giorno apprejfo il padre di lei le tro 
uaua qualche calunnia, e finalmente li perfuafe che 
Vhauea trouata in adulterio , & tanto la feppe ben 
acculare, che corrucciato il Re ad inflatia della ma* 
themifo* tregna commando ad Iberni fone Thereo , che per 
ne Thereo forte in quelli giorni era uenuto ad Oa ffo,che ritor* 
nando acafa , quando fijjmo alla larga lagiettajjè 
in mare , & annegajfe y il quale montato in naue,&* 
hora mai parato perejfequire il mandato del Re,in 
te fa la cagione dalla donneila come era falfamente 
accufata , hauendo di lei compaffione conofciutola 
innocente, pensò nono modo difàluarla,e perche ha* 
uea giurato al padre di lei digiettarla in mare, non 
jpoteua fe non farlo, e poi dargli aiuto di campare, 
la onde uenuto al loco detta commi j]wne,piglioKono 
lagiouine, e confòrti corde la ligarono a trauerfo, 
eST cotti capi. della corda la teniuano legata atta na* 
uejaquale Henne con fecondo ueto,per uoler di Dio 
fempre fautore de innocenti, att y ifola di Thera,fa* 
Batto figli na,efalua 3 la qual co fa intendendo da Themifone, 
uolo di Po Volinneflo uno de principali dell'i fola, come figlino 
linneflo, la di Re tolfe per moglie, détta quale hebbe un figli 
edificator uolo,ilquale per che era un poco impedito, & Balbo 
di Cirene* di lìngua chiamo Batto 3 quello poiché menò tanta 
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gerite in Libia, doue fice la città di Cirene* 



Di Heràijco d'Egitto,& di fua mirabile, ©r 
diurna natura* Cap> XCVIIU 
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Q Vello che fi dice di Ueraico Egittio,cbe fu al Heraifia 
tepo di Efiulapiofcrijfi quella miReriofi theo egittio Jori 
logia d'Egitti , e certi Hinni , uoglimo dire toreditré 
u&fiinbonorediDio,neiqualiftcóteniuanol'kifo ta millid 
rie di trenta miìlia anni,hebbe come una diuina natu ànni hiflo 
ra fin^a imparare'da picciolo Ietterete di fciplina al rie* 
cma^e molto efyerto deUi ritidetta patria, e tato lui 
era minore d'ingegno di Efeulapio,quanto era mag 
giore diÀiuina natura , Hquale dicono xhe quando 
guar 'daiia in una ?latm,cbe fijfe di Qualche deità 
teuerenda,pareUa che partecipe di quel nume [igni 
ftcafftiauiftu interna del ftmoUcró,quadopoiguar 
dauain quelle che mancammo di quefio fyirito,e co 
me dicono inanimate,cofi'non aueniua,e più quando 
anchora uedeua ma donna,che patijfi de immundo 
meflrua, fin^a guardarle ne gli occhi alla uoce filo . 
twofieuache iauoraua di dettò morbo, e fubito era : 
afalito di dolor di capo tanto era di mirabile, atiTf \ *\vnQl 
diurna natur a, ilqxale uenuto a morte, e fattogli da tiifciotQ 
Efcuhpio,come a facerdote d'Egitto konoreuolief* 
fiquie coperto de fieri ueli di Ofiride, diede un tan* 
to fylendore,che quei charattiche Situano na [cotti 
àgli occhi humanifipra de i ueli didimamente fi ut 
dero notandogli attorno il corpo ombre fiere d i di* \ 



ulne fhntafmeyioùe fi conobbe il dittino fyirito fuo 9 
ejfir montato fipra i cieli , al confortio dcìli Dei im* 
mortaUjie parrà merauiglia ad alcuno di quejla ad 
miranda morte ,fi in fieme confidereranoqual ftjje 
Hatiuita il nafcimento fuo 9 fero che dicono quando nacque, 
di Herai* uenne almondo con la mano alla bocca col dito mag 
fio giore attaccato al labro , come dicono gli Eg/tfij di 
Orone Orone y et ttarpojcrate,ne mai fi potè fiaccare } ft non 
Harpoxrà col coltello,per ilche riportò mentre uijfe quel ftgno 
te* al labro* 

D r uno prouerbio apprese Greci quando uogliono 
affirmare qualche co farcendo che fono più 
uere delle co fedi Sagra hiftoria non 
uolgare* Cap* XCIX* 

SAgra apprejfoi Lo ere fi fino in Italia cognomi 
nati Epi^ephirij } èvn loco co fi chiamato dalqual 
Trouerbio uenne un pi ouerbio appreffo i Greci, cioèeffcre piti 
uero che non fono a Sagra quando uogliono affirma 
re co fa che per la grandezza fua eccede la creden* 
\a de glihuomini , ilquale hebbe origine in queflo 
Locrefi i modo > che guerreggiando un tempo i Lòcreft con 
Crotóiatu CrotoniatideUi termini* de fuoi ter ritorce da quelli 
grandemente ejfindo mole flati 3 mandorcno amba* 
filatori a Lacedemone ^richiedendogli aiuto contro 
Crotoniati^lìa calamita delliqualirifyo fero i Lace* 
demoniche al prefinte glihauejfiro a perdonare Jpe 
rb che non fi trouano modo di poterlo fare 7 & in mo 
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io di burlare di fiero, che gli manderebbeno i Dio/co Dio [tori* 
ri,cioè Caflore,e Polluce,quando fe dignajfero d'aie 
cettargli,lequal parole accettarono per buono augii * 
rio,comeft fen^a,chegli mandaffero fi trouafiirto 
f re finte alla battaglia infnuor broker ilcbe parti? 
tifi con quefia fpera^a montorono in mare, tuttauia 
fregando i dei gli fifiero fautori, doue armati a Lo 
cri combatterono colli Crotoniati,& riportorono ho 
noratavittoria,deltaquale quel giorno medjfimo giti 
fe la noua a Lacedemoni, forfè portata dalli fautori 
Dio f cori, laquale allhora non fu creduta a modo ue% 
rimo, però che parea impojfibde,epoi uenuti i tefiU 
moni , fu cono f àuto in effetto cofi e fiere fiato , per 
ilche nacque quefio prouerbio,cbe uolendo accerta* 
re una cofa,diceuano e fiere più nera che Sagra ,cbe <£ 
era il loco doue fu fatta la battaglia in fnuore de 
Locrejn 

D'un 3 altro prouerbio Amire impaci fie* Cap. C» 

DEfiderando e Sibariti conofeere il fine della fi 
licita loro, e gr ade citta fe l'hauefie,o a manca 
re , onero andare in feruitu de fignon, mandorono 
dall'oracolo a Delpbo, come curio fi alcuni de fuoicit 
tadini legati all'oracolo jlquale chiaramente rifilo* 
fi allbora andare in perdutone la loro terra, e por 
fine a tanta felicita, quando x Sibariti cominciet anno 
far più conto de g i huomini che delti Dei,il che in* 
tendendo quefio da fuoi legati riferito nel public$ 
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con figlio fletterò di buon animo, hauendo per firma 
opinione che mai auerrebbe queflo a loro , per ilcht 
durerebbe in eterno la città fuajconferuandofi in per 
fetua libertà jma auenne che fochi giorni dietro, ac* 
ciò che la parola dell'oracolo non rimanghi bugiar* 
da,e falfa,cbe battendo un certo padrone un fuofér* 
no non molto lunghi da untempio,e da lui fuggito 
entrato dentro credendoft effcrficuro abbracciò il ft 
molacrojn fu l'aitar e, dalquale come poco reueren* 
te lo fiaccole ricomincioli à dargli delle buffe 7 dal 
quale un'altra uolta figgendo corfe per if campo al 
la ftpolturadel padre ? apprejfo ilquale tanto fu la 
memoria della paterna riuerentia,che lo ìafcìb impu 
nitore perdonogli l'error commejfojaqualcofa ueg> 
Amiri Si * gwdo Amiri uno de cittadini de Sibaritiche fu le* 
barita* g at0 a ^clpho,ricordandoft delle parole dell' oraco* 
io/uordo prima come era uenuto il tempo , che s'a* 
dimpirebbe la riftojla d' hpolline jlquale non effen* 
do creduto, anyejftftimato pa^inueras'wfìnfc 
di efferne diuemtogr volle che al publico incanto ft 
uendeffe tutta la roba fua,della quale fittone gran 
fomma de danari, andò nella Uorea ad habitare,fla 
do ogn'hor attendendo la fine della fua patriajouè 
che non molto dapoi non fa in che modo la città dè 
Sibari da fondamenti andò tutta in ruinu 

FINE DEL SECONDO LIBRO* 
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IL TERZO LI BRO 

DI VARIE HISTORIE DI 
NICOLO LEONICO* 

D'un mirabile nauilio di Hierone ftgnore diSiraco* 
fi in Sicilia con certi uerfi di Archimelo Poe* 
t a fopra^doue al propoftto fe dice la li 
beralitajaquale s'usò uerfoOp 
piano Poeta* Cap* I* 

OSCI ONE, come rifkriffe A* 
< the neo huomo non meno d'inge* 
M gno che d' eruditone , compo fe un 

libro d'uno Nauilio, che fece fabri Nauilto ai 
care Hierone fignordiSiracofijl Hierone* 
quale dice,che era tato grade,che paffaua tutti quel 
li che per alcun tempo aitanti fbffino flati fattici tan 
to mirabile artificio, e belle^\a,che mai fu d'alcuno 
ueduto il ftmile,perciò che fletero per un'anno intie Archime * 
ro continouamente non ui lauorando meno di fin* de Mathe* 
quanta huomini,col giudicio fempre prefentediAr matico+ 
chimede Matematico peritijftmo y è di Archia Co* Archi a da 
rinthio, Architettore eccellenti ffimo 3 laquale carica Corintho 
de frometi mandò in Alexandria a preftntare a To Architetto 
lomeo Re d'Egitto, per ciò che fipeua 3 che quel paeft re* 
patiua molto di carejìia,efhmejlquale anchora ha Archimelo 
vendo ueduto prima Archimelo Poeta Greco 3 come poeta gre* 
marauigliato di tanta machina le fece alcuni uerft fo co* 
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fra,con commendare Bierone di animo gr ade, di li 
beral\ta,e magmficctia, ilcbe intededo Hierone,per 
farlo certo con tyecial effetto di quello che hauea di 
lui fcritto,gli donò mille mo\i difromento, alla mi* 
fura Greca,condotto fino in Atbene,iquali uerft tra 
dotti prima di Greco in Latinc,accio ft uegga quello 
che dicono gli habbiamo fatto uolgari efcioltu 
Chi fu colui che la Jlupenda mole 
Tra ffe di terra in mare, come, e quando, 
Voue ft trono mai fi grandi traui, 
Con qual arte ed ingegno,e qual fteurt 
fabricato fi ha fi nobil legnoi 
forfè per farlo ugual al monte d'Etna, 
Ouer che paia un'lfolanel mare, 
Toccan le flette le foperbe antenne, 
E copre il cielo le gran frante uelle, 
VAnchoregreue fono /con tal fune, 
Che paffa quelle, cottequali Xerfe, 
Giunfe d'Abido a Seflo li gran uadu 
Ma qui ueder fi pò per quei caratti 
Che fono fritti in la leuata prora, 
Che fu Hierone Re di Siragofa* 
Laqualcarca di biade in opportuno 
Tempo, fu prefentata a Tolomeo d'Egitto, 
Quefìa dunque a Nettuno è confecrata 
Come Metta del fuo proprio Dio, 
Che dal mar è da Eolo la difenda* 
Oppiano Et una fimile gratia auenne parimente alcuni.anni 
Coriceo* dopo ad Oppiano Coriceo diSicilia Poeta celeber* 

rimo, 
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rìmojlquale hauendo [crino alcune beile cofe in rU 
ma fu da Marco Antonio tanto laudato,®* piacciu* M* Anto* 
tocche gli fece donare per ciafcun uerfo uno ducato, nio* 
Uguali in [omnia paflauano più de ucti milia ducati* 

Vi coloro che dopo la uettoria [hanno dimojlrato 
magnifiche Capitolo II* 

A Leandro Macedone , hauendo hauuto uitto* Jilefódrt 
ria de Lacedemoni circondo Pireo di Muro^ 
trfece a tutto ilpopolo diAtheneun [ontuojòcon 
rito 3 er Alcibiade uincitorenel certame Olimpico 
tnedefimamente fece un Jplen4ido,e ricco banchetto 
a tutti quelli,che erano uenuti al [acro Jpettacolo , il 
fimilefece Leophrone dichiarato uinatore in quel Leophro ? 
tnedefimo loco, & Empedocle Agrigentino uittorio ne* 
[o d'Olimpio, perì) che teniua deU y upinione di Pitha Empedo * 
gora s'afleniua di mangiar animali, e fargli lefione de della 
non [apendo che modo douejfe tenire di farfi hono* fetta di Pi 
re co i [gettatori fabricò un bue d } incen[o,e mirrha, thagora* 
Cr fecegliun dono, Poi Ione Chioeffcndo rimajlo Ione Chi* 
uencitore in Athene, ad un certame de uer[i TragU 
ti,Hr posagli in capo la corona di Lauro , uolendo 
ft gratificar col popolo , donò per cadauno un ua[o 
ài uino 7 ultimamente r £elia Agrigentino conterra* Teli** 
neo di Empedocle , donò a cinquecento cauaìlieri di 
Atheniefi,che in un uerno per il[reddo diuertirono 
alla città [ua,per ciafeuno una uefìe , che gli difen* 
àejfe dal [reddo>& una certa mi[ura di uino* 
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De eerti [molatori, e buffoni^ quali fieno chia* 
mati da Celti Solidunu Cap+ III* 

12 blaiire T L uitio dell' adulatione , è proprio , & peculiare 
proprio ni 1 de Barbari , perciò che nijfuno di animo inge* 
iio de ftar nuo,et libero s'inchinerà alla uilta di quefto morbo, 
bari* come fi dice che appreffo i Arabi quelli popoli fan* 
nocche quado il loro Re ueggono infirmo,ò che hab 
bia qualche male in uno de Juoi membri, medefima* 
mente anchora loro fi fanno uenire mole , b fingono 
d'hauere,medicandofi 7 ouero uolgendofide pani li* 
ni attorno, et nano al coietto del Signore come che 
Clifopho dice il Satirico di Clifopho buffone di Vpilippo Re 
buffone* di Macedonia Padre d'Aleffandro , ilquale effendo 
in un'affcdio di una città de gli Argiui , cauato un' 
occhio med.'fimamete Vtfato fi un drappo all'occhio 
dndaua dal Re,e per la terra tutta, et un y altra uolta 
in un'altra battaglia rotto ft un ginocchio fimilmete 
Clifopho andaua à quel modo medefmo medicato, 
ma quefle cofe fono degne di ridere,e non di mare* 
uiglia,perche co fi cofìumauano fare, uolcdo co fuoi 
pignori in queflo modo gratificarfi,ma quella che ri 
Nicolo da feriffe Atheneo Nicolo Dama fieno huomo tra 
ma fieno Peripatetici non ignobile , pare molto più meraui* 
Peritateti gliofo dicendo , che in franca Adiatono Re de So* 
co* ciani, chiamato con più moderno uocabolo Celti, ha 
Adiatono uea feicento huomini eletti , iquali in quella lingua 
Re* chiamauano Soliduni, & quefìi fempre erano com* 
fragni del Re, partecipando con lui detti piaceri, tt 
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difyiaeeri tutti che gii potevano in alcun modo aue 
nire,gouernando infieme con lui il Regno, tenuti an 
chora , che quando ueniua il punto della morte del 
Re,tutti infame aìThora all'inora morire ne mai fi 
trouò che alcuno morto il Re,ui rimanere dietro ui* 
uoxontra il coflume della loro patria* \ 

Quali àppreffo de Greci hebbero ferui affai, ti? 
quali apprejfo Romani* Cap+ 1 1 1 li 

• \ * « • tv • i. 

LV/o di affai ferui appreso de Greci ne tempi 
antichi era gr adi ff\mo, come è Autore Timeo, Numero 
come furono i Corinthi , che hebbero più di quattro grande de 
cento mila ferui , & Ete fiele nelle hiflorie fue , dice ferui de co 
che fi fatto una defcrittione netta regione d'Attica, rinthi , & 
doueui trouorono uenì'uno migliaia d'kuomini, fc* Atheniefu 
lamente di quelli d'Athene dieci millia fireftieri, &• 
quattro cento millia ferui , iquali tutti furono ferini 
in fuìle tauolepublice,e Senophote ferine, che Nicia Nicia figli 
figliuolo di Nicerato n'bebbe mille lui filo, iquali al nolo di Ni 
cune mite noUeggiaua a Sofia, huomo di Thracia cerato* 
4 cauar minere , per trouare le uene de metalli , pi* 
gliando per tejla un obolo al giorno , che fa affai 
quantità de denari, et Arinotele ha la fiato fritto, Ariflolele 
che gli Briniti pojfcderono più di quattrocento , 
fette millia ferui, ilqu al numero fe uogliamo compa* Numero 
rare à quelli che hebbero i R omani, parrà ueramen* de ferui ap 
te picciolo,apprejfode quali erano de quelli, che ne preffo Ro 
baueuano,chi diecine chi uenti millia ferui,non datti manu 

O li 
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& nollo per guadagno nemejfi colle catene a i piedi 
4 lauorar la terra, ma più ciuilmente trattati , come 
#ndar [eco dovunque andavano, & mejji ad efferci 
fio ciuile,{? bonorato ad ufo de loro Padroni* 

De gli habitatori dell'I fola di Rhodi,come per confi 
glio di Iphiclo cacciorono dell'I fola Pbalan* 
to,e gliPhenicu C*p* V* 

T Primi che halitorono Vi fola di Rhodi furono li 
li phenici J. Phenici armati colle naux,e poi alquati anni die 
frinii habi tro,uenne libido con un grande ejfcrcito de Greci, 
tatorideU & s'infignorì di tutta l'Ifolafen^a contrailo alcu* 
Vi fola di no, ma bene hebbero da fare alla e fyugnatione d'un 
Hodu cajlello nominato Achaia,nelli confini de gli Gialifo 
Iphiclo. ri, nel quale era fuggito Phalanto Duce de gli Phe* 
Achaia cit nici,come in loco ftcuro, per natura del fito,e per a r 
ta dell'ifot tifciofa opera di mano , munito di tutte quelle cofe, 
la* che fanno hi fogno al ufo del uiuere cottidiano,er ne 
Vhalanto cedano ad uno longo affedio,doue che flando ficuri 
Duce de i P he7rìci,ft per la copia delle cofe,ejòrtei^ fua,co^ 
Phenicu me anchora per le parole deìl'oraco lo, date a Phala 
to,come de fiderò fo difapere,come,e quanto bauefft 
a Ilare nell'i fola,il quale gli di jfe che tanto ui flareb 
beno,fino che uederebbono in quella corui bianchi, 
&gli pefci nodare ne uafijequal parole accettoro* 
no a buono augurio, penfando che quefto non potep, 
fe in alcun tempo auenirejper ilche uiueuano lieti, e 
godenti,®* Iphiclo che molto bene fapeua la ri J]>o* 



Tèrzo io? 

fìa dell'oracolojtrouh Lana uno de gl'amici di P ha Larea coé 

irfiif q,£ f on /«/ fi connine di grande fomma di dena pagno di 

tifigli noleffe feruire di quello cbel richiederebbe ^ phalanto* 

alquale con Jèntendo accettando la condizione, per* 

fuafe accio che conofcejfe la fine delle fue co finche pi 

glia jfe d*una fonte ulema de pefei , e quelli quado uà 

lena beere con bel modo ui poneffe dinanij^ in uri 

msdefimo tempo pigliati de torni communi teti col 

£ej]o,glifncejfeuolare al fuo coietto , laqual co fa 

uedendo Phalanto fyauentato dal fubito portento^ 

poi ricordato fi dell'oracolo hauuto^ gli cadde ogni 

fyeran^a di più poter tenire la fòrte?Xaj(f per tni* 

glior configlio cerco partito con lphiclo^erendefi t 

dandogli Vi fola faluo la robba 3 & le perfine 7 delle 

quali caricorono le nauigf uia andorcno a cercare 

altri paefijE Dercia figliuola di Larcha di colui che Ùefcia fi* 

ftmulò l'or acido innamorata di Iphiclo per co figlio gliuola di 

del padre jdr della nutrice , lo pigliò per marito, dU Larca+ 

cendo alcunché queflofu il patto tra loro,come ri* 

griffi Atheneo > che Politelo fcrittore dell'bijlorie politelo 

di Rhodi lo confente anchora^e co fi cacciati gli Phe Eijlorico * 

nici dell'i fila fen^a contraflo alcuno , li Greci gran 

tempo V ottenirono* 

belli Precipi della città di Ephefe* Cap. VL 

MErauigliofi neramente furono i principi) deU 
la Città di Ephefi , per ciò che iìando dubi i Principiò 
fuoi primi fondatori qual loco doueffero eleggere, di Ephefi* 

O Hi 
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the fijfe idoneo, e che flia bene andoronò daU'oracó 
lo per r e faggio jlquale rifyofe loro in quejlo modo} 
che làdoueglimofìraffeil locoun pefee,et un cingi* 
le,finda ffino la città, e db intendedo andantino pur 
guardando [e da qualche banda uedeffero porci, oue 
ro ne fiumi pefci$auenne dunque, che un giorno meri 
tre che andauanocoft errado,cVeffmdoft pojlici et 
fonte UU cenare appjfo un finte, il qualfi poi chiamato Hipe 
feleo* leo,doue bora è il porto Sacro Jtrouorono alcuni pe* 
fi atori, dalli quali comper or ono de pefei, & allhora 
aUhoracoft guidanti gli po fero in fu i carboni ac* 
cefi, uno de quali favellando portò fico una bragia 
in un tumulo di flrame, uicino ad un bo feo j ilquale 
finitamente facce fi , & abbruggio la ftlua , douc 
dentro era un cinghi ale, ilquale fentito il fioco , la* 
filato la tanna fua,figgì per la cima del monterò* 
ne dapoi che fi fitto la città (hiamorono quella uia 
Via afpra Trachia,che uol dire afyra, ilquale efiedo quaft fera 
diEphefo* co fi ferito d'un fchiedo,et là edificorono un tepio a 
{ VaViade,& in fu la uia Trachia cominciorono fibri 

car la terra di Ephejò,e dentro delporto,doue arri* 
Uorono colle natii cofìruffero un Tempio ad Apolli* 
Il Tempio ne Pithio,et in me^o della piazza fecero quello fi 
di ApoUU mofo,e nobile Tempio di Diana Ephefta. 

Trod^vfa * ercheca 6 ionela RepublicadelliNaflìificonì 

uerfe in Tirannide* Cap* V IL 

Ohe uoke,fecondo che dice Arinotele, come 
riferiffi Atheneo, ci danno indicio di Tiran* 



M 
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nììe nette cofepubliceja mutaiione ìi quelle ambo 

ra the uegnino da picciole caufe , dicendo che la cit 

ta di Naffia per leui{jima cagione fubito fi corner* 

fe alla Tirannide perche alcuni de fuoi cittadini , di 

*lignità y e de beni di fortuna chiari , tàueuano alla 

terra al gouerno della Republica,& alcun 3 altri juo 

ri alle fue pojfeffioni lontani dall'ani bit ioni urbane, 

tra quali fa Telejlagora huomo,e nobile , e potente Telefìago 

di ricchezze, molto caro al popolo, ma per fua fatif ra NaJJw* 

fattione habitaua in unauilla chiamata Leflada uU 

dna alla città, alquale ogni giorno andauano i po* 

neri huomini,ecome era loro ufan\a gli portauano 

a donare qualche prefentuccio , che penjàuano fi ffe 

ingrato ufi di quefìo nobile huomo,& tanto erano 

auetfi a farlo, che uenne in prouerbio a quelli che 

uendeuano la robba,quado erano jjor\ati à uender 

la in uil pretto, che meglio farebbe à loro, fi la por* 

taffino a donare a Telejlagora ,& auenneche un 

giorno alcuni giouini delia terra , hauendo à fare 

una cena tra loro, andò uno di loro^e compro un pe* 

fce affai honeflo dalpefcatore , ilquale però che usò 

algiouine quejlo prouerbio fi marauiglò affai : 7 & 

alla fine della cena cotò le parole del peccatore, i qua 

li p arte per hauer di fouer ch 'io beuuto ) parte mojji 

dainuidiadel bonnome,<& gratiadi Teleflagora, 

irati,fin^a configlio alcuno andorono da lui, e pie* 

ch 'iato alVufcio come era fua ufan\a andogli lieta* 

mente incontro , & re cene gli in cafa, i quali cornine 

àorono à dirgli le maggior mila ni e del mondo, & 
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fot uforono uiolentia mìa per fina, & honeflàcti 
iiue fue figliuole da maritare , la qual co fa intendete 
io i Najjii rifentitift pitfliaro l y armi,e col furor del 
popolo andorono alle cafe diqu&fli tali, &gli ucci 
fero, per il che tra loro nacque una grande fiditio* 
tigdamo ne,nella quale fatto capo della plebe Vgdamo,ref1a 
fitto tiran to colla fua fnttione uencitore, compofe le co fi fico* 
no de Ili do che aliai piacque >e ficeft Signore di quella terra*, 
Uajfu 

quali furono apprejfo i Greci i Cecropi > e do 
de uenne il prouerbio > il fòro de Ce* 
tropu Capitolo Vili* 

SI legge che dui foli furono e Cecropi,cioè Olo^ 
& Euribato che tra ffero origine di Echalia, li* 
ribato Ce quali flauano in fu le fìrade di Beotia,& inftfìaua* 
tropu no tutto quel paefi di ucci fioni,e rubane Squali Het 
cole di copim andamento di Qmphale,prefi,ma per 
Hercole preghi della madre li fyarmib la uita , onde nacque 
Omphale* un prouerbio appreffo i Greci, il fòro de Cecropi 
Vrouerbio tendendo de gli huomini trifìi, e fcelerati^quejlo 
Home di nome di Euribato apprejfo di loro era molto infa* 
turibato me,peroche un Euribato Ephefio,ilqualefu mudato 
infame* da Crefi Re di Lidia,per denari ,quando a jpettaua 
no la uenuta di Ciro alla disunione fua, per poter 
far a fuo contratto fildati,diuertì al campo di Ciro 
ribellando al fuo fignore,ouero per un'altro chiama 
to Euribato huomo ditriflafnma,per li latrocini^ et 
altri ecce ffi che faceua* 
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Di Pompilo da gli antichi chiamato pefee fiero, CT 
di Epope o pefeatore flr acetato da uno gran 
pefee* Capitolo I X* 

POmpih pefee da gli antichi fi chiamaua Sa* 
crocerò che ju generato infteme con Venere Pompilo 
dicelefle finguejomc fcriue Paufinia,ilqual pefee ptfee fiero 
nonfolamenteègratoa Nettuno , ma anchor a atti 
Dei di Samothracia, delquale dicono cotal miraco* 
lo/he ejfendo un pefeatore nominato Epopeo dell'i* Epopeo pe 
fola di Icaro } &hor amai uecchio infieme con un de fcatore* 
fuoi figliuoli a pe fi are, gittate le reti nel mare, altro 
non pigliò che non fo che pochi pompili, li quali per 
ciò che haueafame lui e y l figliuolo fi pofiro a man* 
giare , & un* altra uolta entrarono nel mare , doue 
reggendo il figliuolo fu fimmtrfi da un pefee gran 
de,& inghiottito, & queflogli auenne perche non 
hebbe riguardo al fiero pefee, dicefi che fil Del 
pbiwo affamato magia il Pompilo,perde ogni uigo 
te,e diuenta flupido,& è gittato dall'onde del ma* 
te in fu'l lito,doueè poi mangiato dalli smerghi,!? 
altri ucetti maritimi,è quejlo pefee fimile al pelami* 
de,ma più macchialo ,<& uedefi fjpeffo notare attor* Eorma del 
no i nauili,& accompagnargli al porto* Pompilo » 

Che appreffi alcuni fi fanno ficrifieio de pefei,e del 
l'origine detti Pha filiti , come fanno ifuoi 
tnniuerfirij de pefei filati* 
Capitolo X* 
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SCkua ^antichità fare i fuoi fieri jicij de animw 
li terrestri atti Dei immortali , Ma (olo li Beoti 
Sacrifìci come riferire Atheneo fileuano ficrifaare con cer* 
de pefii fa te anguille chiamate Copaide, dal loco nel quale fi 
latu pigliavano Je quali coronauano e bagnauano col* 
Anguille l'acqua [alfa, e farinata j come fi faceuano alli altri 
facrificati animali, e jìmdmente li pefiatori , aedo pigliaffiro 
dalliBeoti affai pefee, tutti epe fei chiamati Imnidedicauano 
a Nettuno 7 & faceuagli facrificio del maggiore che 
pigliauano.egli ihiamauano facrifici 1 tmnei , per 
Sacrifici tutta la Grecia, e li Vha filiti all'ufin^a de loro anti 
ThinneL chicche fono popoli di Licia ogn'ano facrificano alli 
facrifici de fiioi Dei nel giorno dell' anniuerfario natale co pe* 
Vha filiti fii filatile quefla è la cagione, perche dal principio 
de pefeifa comprorono la fua citta con tanti pe fii filati 7 che fii 
latu Lacio Argiuo fuo primo fondatore, ilquale primo 
Lacio Ari uenuto in quel paefi con molti de fiioi, compro da 
giuo fra* unpajlore chiamato Cilabra , che pafieua un gran 
tello di An grege di pecore alcuni fijtiofi campi , per far la 
tiphemo* città per tantieme ho detto, de Sai fomenti, preft* 
Cilabra pa riti alla farina, et al mette, delliquali gli diede elet* 
fiore* tione di pigliar quello gli piace jfe,& co fi gli Pha* 
filiti quando fifrficano ogn' anno chiamano il no* 
me di Cilabra Barone Celefie^er alcune uolte gli 
Antiphe * fanno facrifici con quelli pefii filati , fa a Lacio in 
mofunda* fare quefla Colonia compagno Mopfo,®* frateU 
toredi Ce lodi Antiphemo , ilquale face in Cicilia laCittà di 
la in Ciri* Gela* 
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betta firma del pefce Ejfoceto, e dell* amira* 
bile natura di deano Solenfi, ficon* 
do Atheneo* Cap> XI* 

S~\VeJlo pefce 7 perche quando uol dormire efce 
V ) in fico fecondo che diceTheophrafìo fcrittor Theophra 
^ Greco,e Plinio Latino, Ejfoceto è chiamato* ih p/mio 
Ha perche apprejfo Atheneo ìiaucratite ho trouato fecondo* 
una bella hiitoria di lui,che fcriue Clearcho Solenfe y Clearcoau 
laquale tanto mi piacque fi per la natura dell'anima ditore di 
le,quanto per il bel fide dell' auttore, che anchora mi Theophra 
yiaceà maggior fatijf anione di tutti riferirla, cotte fio* 
parole che fono in Atheneo di Clearcho nefuoi com 
tnentari,chefice de gli animali acquatili, l'Ejfocetto 
è quel pefce che altrimenti fi chiama Adonide, peU 
'che quando uol dormire efce del mare in ficco,è co* Eorma 
me di color rojfo,hà dall'eflremitct dette brache una natura del 
linea bianca,che fi ilende fino alla coda,è rotondo, e l'Ejfoceto* 
non tropo largo, no molto maggiore detti mugiii del 
lito,che no paffano otto dita di lunghe?jja } et in firn 
ma ajfimiglia a quel pefce, che fi chiama Hirco ,fi H/rfO pt* 
non che non ha quella macchia negra nel uentre,la+ fce% 
quale dicono barba di becco 5 Quefio Ejfoceto è de 
fefci fiffatili,cioè uiue attorno de fcogli,ouero in fu 
i liti faffofi,ilquale buttato dall'onde in fu le pietre fi 
ne ila uolontieri,e tanto maggiormente uolto uerfo 
alSole,fiando immobile, ma dapoi che è flato ripofd 
to quato li pareinuolto aguifa di Cilindro,ch'è jlro 
tneto di Arologo,figitta mi mare,e co quella un'at 
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tra uolta batte al lito,e cofi uà ritornando, come uie 
V celli de li ne e uà l'onda , ilquale quando uede che in fu'l lito 
to TrochU uifiauceUi marini , o dicono litorei,eome fono Tro* 
li, Cerài, chili, Cerili, & Eiortj.che foghono uolare ferii Utfy 
Ebri* e [opra V onde, to fio fi fugge, e fi fimmergé in quelle* 

De una forte de pefei detti fojfilifecon do Po 
libio. Cap, XII* 

FA mentione d y una forte de pefei Volibio Meg<t 
lopolitano nel trenteftmo quarto libro delle fut 
hiflorie, oltre quello che dice Arinotele, e Tbeophrd 
fiorendo che in Spagna appreffo i monti Pirenei, 
è una pianura de molti miglia difiefa , per laquale 
Iberno CT f corrono alcuni fiumi,e li più celebri fono Iberno, & 
Rhofcino Rhofcinojiquali paffitno per le città nominate da lo 
fiumu ro,et uanno nel mare,in mczX 0 deUaquale cauate al 
Pefei Fo jft cune bucche, fi trouano certi pefci,che fi chiamano? 
IL Fo ffi li, per che quel terreno è minuto, e giarofo,e na* 

turalmente manda copia grande di grano, perilcht 
quejli pefei allcttati dal cibo di che molto fi pafeo* 
no,cauata la terra duifo tre cubiti, fi trouano in qui 
Ut a grandi ffima* 

Deìli auguri che fi hanno de pefei apprejfo 
iLicij* Cap+ Xlilf 

MOlto è da maravigliare, perche pare incredi 
bile quello cV è ferino ne i libri delibi fior le di 
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Volicharmo, fecondo che conta Atheneo,perb che di Polichar * 
cecche i Liei haueuano una forte di augurare de pe* mo* 
jci,laquale era in queTio mudo,colui che dtfideraua Auguri de 
intendere l'euento delle fue co fe andana infu me col pefei ap* 
ficerdote al nitrendone era un bofeo fiero ad Apolli preffo i Li 
ne, nel metfo delquale era cauato un finte, doue non cu 
fi uedeua altroché arena ficcale lo cbiamauano Di 
na,e qui coloro che uoleuano cattar V augurio porta 
nano alcuni pefei di carne arroflita, e la poneuano 
in fu duifehiedoni di legno, diece per uno, e la an* 
dauano tacitile qucti,e ui riponeuano quelh roba de 
tro pian piano, attendendo con ftlentio quello douea 
\ieriire,ne fiauano guari che uedeuano impirfi Va Di Dina /ora* 
ria di acque marine, e de pefei, ne poteuano uedere 
d'onde ueniffero>& il confultore delli pefci,la uede 
ua tante firti,e di tante figure de grandini piccio* 
li,edi tal fyauento,che fenon fifferoufiàuederne 
finente, fi juggirebbeno uia da paura, ma come fifl* 
gio,& efperto aurufpice, molto bene conftderaua, e 
fixpeua dire fin\a punto fallare quello che uoleffero 
ftgnificare,e qui appareuano Orphi,Glauci,Balene, Orphi , 
e Priiìi,con molte altre innumer abili firme, che non Glauci, Ba 
fin^ahorrore fi ponno uedere ,e rareuolte,e firfi lene,Vrifli 
mai uedute dagli huominu 

Deluitio della gola c'hebbe Vhiloffeno poeta, 
ecomemoru Cap* XI III* 

PHiloffeno Citherio dagli antichi fa molto tafa Philojfeno 
fato deluitio deìla gola,come colui che de fide* 
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rdUd qudndo mangiaua bauereil dofo digrue,atci$ 
lungamente poteffi godere la frauithde dolci cibi, 
ilquale amhora u fatta andar ogni giorno al bagno, 
e Ih ogni uolta beuea un fiato di acqua fogliente, e 
caca au a le dita neuafth fine di u far fi quando Ufi/ 
fe pojlo innanzi uiuada,chefi)fe caldani compagni 
ìalafciaffiro,e lui filo mangia jfe,ne gli noceffe il 
Machone* femore , per effer ufo il fro palato, e dice Machone 
poeta Comico, che comprò una uolta un polipo lun* 
go dui cubiti, e mangioUo tutto fuor cbe'l capo in un 
patto, doue per non hauerlo potuto fmaltire s'infir* 
mò,alquale andorono e Medici,!? ueduta l'infirmi* 
ih incur abile, ueggendo che fino a fitte bore bauea a 
moriremo cofòrtoro ad accodare le cofi fue,aUiqua\i 
allegramente rifyofi,che erano concie in modo che 
td morte lieto morrebbe, perche fin' allhor a hauea uiffutocon 
di Vbilof* tento,e fatiJJatto,bauendo fidijjatto alla gola fra, 
fino* perciò che i fuoi uerfi,che hauea comporli boramai 
erano più accrefciuti,e conofciuti da molti, e lauda* 
ti,liquali lafcio alle mufi,e faccio miei commi{fari di 
quefio legato, Venere, e Baccbo,ma dapoi che io hò 
hm'orire,pcrtatemiil capo del Po/ipo al letto , acciò 
ch'io lo fòrnifca di mangiare , & yadi all'infimo 
fafciuto* 

Vi certi ldghi,e paludi fubito nafciuti apprejfo Apé 
me a , e d'un portento fi miracolo dell'acque, 
nellequaliTriphone fu fimmerficoU 
Veffireito* Cap* XV, 
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Dice N/Vo/o Damafceno,che appreffo Apamea Nicolò Da 
città di Pbrigia nel tempo della guerra di Mi mafceno 
ibridate uennero certi tremoti,cbe fecero certi fùbi* 
ti lagbi,epaludi,in loco che mai per innanzi furono 
uedute, & apparfero alcuni fontine fiumi noui,e mol 
ti altri uecchi diffamerò, e tra gli altri n'era uno, 
che per molti giorni fcorgea di acqua fiifi 7 cbeim* 
fiua tutto quel paefe di oiìregbe,e di altre forti de 
fefci marini , ejfendo bon perfo lontano dal mare, 
laqualcofa non tanto fu mir acolo fx,cbe portento fa, 
come fcriue Voffidonio Stoico,cbe in quel tepo Tri* Voffidoi* 
pbone ejfendo feguitatoda Sarpedone Capitario di fìouo* 
Demetrio,bauendo combattuto à bandiere fpiegate, Tripbont 
tx ejfendo reflato uincitore, Demetrio ueggendo il Apameo 
feggio fi retiro meglio che potè, & andò dalla barn Sarpedone 
da del mare Mediterraneo,e Triphone uicitore quel Capitario 
locheftuoleuainfignoriredellaSiria,uennecamina di Deme* 
do lungo il Uto coll'effercito uittoriofo , doue s y incon trio* 
trò in un unda di mare leuata in alto tato, ebe parea Portento 
unmonte,laqualeuenutainterra,contantoflrepito, di acque* 
e copia di acqua, che annegò tutto l'effercitojaqual 
co fa nonciata a Sarpedone uenne a uedere,doue tro 
uò tanta copia de pefei mefeoiati colli corpi morti de 
nimici,allegrato ne hebbe tanto piacerebbe ueggen 
dogli effere uenuta la uittoria, oltre ogni j^eran^a, 
ne borghi di Tolemaide fece à Nettuno uno magni* 
fico facrificio* 
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Di Attagene uceìlo,e della fua firmale come dm ' 
principio ucnne in Grecia* Cap* XVI* 

Aleffan* K Uffindro Uindio,come ferine Atbeneo , dice 
dro Min * £\cbe l' Attagene è uno ucello poco più maggio* 
dio chef cri re d'una Verniceli colore rojfo,ouero più fretto ra 
uè de ucel uano, colla fchiena diflinta tutta di macchie, gode 
li* molto del poluerefir uiue di granoni fruttile di M 

to queìlo,cbe mangiano le galline, er è molto facon* 
da, facile da pigliare per ejfere corpulento coprefo, 
Socrate* e pegro,e di corte ali ; e Socrate dice, come riferire 
Atbcneo,in quelli comentari,cbe ferine de Termini^ 
che quefio ucello Henne di Lidia in Grecia,®* uedu* 
to la prima uolta appreso Tbermophile,e fentito ra 
me d'una noce di Quagliamone innondando il fai* 
me s'infitto talmete Varia,cbe genero una pefle mor 
talijjìma,che ammorbaua tutto il paefe,e fu fentito 
queflo ucello, non fo per qual cagione, fi dijlintamen 
te parlare, che fi chiaramente non baueria fatto un 
fanciullo, e diceuain lingua Greca quello, che in La* 
tino uol direnili mali tre uolte male, lequali poi pi* 
gliate cercorono di meglio ammaeflrarle credendo, 
che uolejfero cantare, ne maipiu uollero,fe nop fare 
la noce ufxta,e cofx le lafciauano andare, deìlequali 
Arittopht fa mentione Arijìopbane Comico, dicendo che fe ne 
ne* trouano affai, nelfae fedi Wfìarx* 

Del Voghinone, e fua natura,e come fi è manifajla 
trice de adulterhe d'impudicitia* Cap.X V I U 

Scriue 
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SCriue Atheneo,che la natura del Porphirione] 
e molto marauiglioja tolto da Polentone nel Polentone 
quinto di quelli commentari^, che fcrijfe al Re AntU 
gono, dicendo chequeflo uccello in qualunque cafa 
f y è nodrito , e aUeuato , difua natura è fempre cu* 
flode della pudicitia delle donne di quella , però fi 
trien fatto un fìntile mandamento, come [egli puj^ 
%ajfe non pò odorare^ à chi tocca fiperegli more 
d<tuanti,moiìrandogli dell'adulterio comme ffo cer* Il PorphU 
tijfimo inditio, morendo appiccato,?? diceftancho* rione di* 
ra,che quando uol mangiare , uà in loco atto à qua mojlrato » 
fio, e prima su, e giù paffeggia,et in poker ata fe la re de gli a 
ua,poi pigliati cibo,et lo mangia,& Arinotele dU dulterii di 
ce,cbe è di colore giallone gambe lunghe,col rojlro cafa* 
-nel principio rojJò,co 'l corpo grande, come una gal AriHoteh 
lina, e fa co piedi quello che ha a mangiare in molte 
parti,jeruandole per altre uolte all'ufo fuo,con cin* 
que dita ne piedi , & il metfo più lungo de gliaU 
tri , eir Aleffandro Mindio ha ferino netti fuoi com* AlefiadrQ 
mentari, che que fio ucceìlo 3 è Libico , & in Libia è Mindio* 
reputato [aerato alli Dei di quel paefe* 

ohr beri*:! , *?iU'-\lA i*HvÓiUA^*lfcVifcv>b *50 .-$v . 
Vellafeber alita grande che ufirono gli Athenieft 

uerfo Cherillo poeta ,&àche tempi li Per fi. \* onthfci*a 
aflaltorono la Grecia. Ca* XV1N* 

CHeriUo Samio ouerKficondo alcuni Halican Cherillo* 
nafeo, perche corneo fe in rima la uittoria che 
bebhrogU Atheniefi di Xerfe gli fi tanto caro che 
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gli donorono per publico decreto per tanti uerfi 
tati ducati d'oro, e che fi jfcro letti infteme co Home 
Quado li ro nelle fcbole publicke/lquale nel tempo che Xerfi 
Verft [cor affaltò laGrcda che junell' ottone ftma q, ùnta Olirti 
fero la gre piade era molto giomnetto, e ftruì aun gentilhuo* 
eia* mo a Samojlquale uemto a miglior, e più bella età 
faggi da lui,!!? per defto d*imparare s'accoflo ad 
tìerodoto fcrittore dell'hiflorie antiche, apprejfoìl* 
quale tenuto a fuoi piaceri imparò l'arte poetica,®* 
compofe dimolte,?? beile opere ,e tra gli altri quel* 
CheriUo lo che ft chiama Lamiaco, & morì fecondo che fe di 
morii ce e fsédo horamai uecchio appreffo Archelao ,ilqua 
cedonia in tì in quel tempo era Signore di Macedonia* 
cafàdiAr 

chelao* Di Matroo loco coft chiamato in Athene, doue fi jet 

uauano le parti prefe in conjtglio & dell'ori 
fiine di quefìo nome* Cap* XIX* l 

Matroo lo TV /CAtroo in Athene era un loco,doue ft feruaua 
co in Athe ± V ! no li decreti publici, e parti prefe , ilqua le in 
ne* quejlo modo cofj fi chiamò,che effendo un Jàcerdote 

di Cibele madre detti Dei in Athene , e hauendo uio 
lato una ddle donne allei confecrate , fu pigiato da 
Barathro gli Athenieft , emeffoin quejlo loco, ilquale all'ho* 
loco in A* re ft chiamaua Barathro per che era precipite , & 
the ne* mortale,doue ft giettauano li danati alla morte co'l 
capo in giùyla onde pochi giorni dietro affallè tan 
ta pejle quella regione di Attica,che non ritrouaua 
I no rimedio alcuno al loro fcampo > ma come fohuc* 
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no far gli antichi ,andorono dall'oracolo per aiuto >, 
il quale gli diede per ri fiotta, che quel facerdote di 
Cibele, che haueuano precipitato con certi ficrifici 
che fi fanno a morti lo purgajjmo , doue queflo in* 
tendendo andorono al Barathro,e ferratogli la hoc 
cagli fecero fopra un magnifico tempio ,& ò queflo 
Vhrigio dri^ato una flatoala confacrorono alla 
Dea Cibele, madre delti dei, et infteme ui riponeuano 
le fue leggi, tauole, decreti, parti, publici con fui* 
ti,comein loco fecuro,facro,etatti dei raccomodato* 

Di Zenone Vhilofopho, e dell'oracolo 
datogli* Capitolo XX* 

ZE/iow Ctf/Vo prencipe della fetta Stoica , era 
diflatura affai grande, magro, e fittile, ilqua* 
le deftderofo difaper in che modo il doueffe uiuen* 
do fnr una uita beata,andb dall'oracolo , tlquaiegli oracolo da 
rifyofe,che altrimenti no ft poteuafare,fe non ftpo toà Zeno 
neua à conuerfare cogli morti , ilquale confiderai ne* 
do quello uoleua dire Pithia,fi diede tutto a jludia* ' ■ 
re,& uolgere i libri antichi di auttori morti* 

rche le lettere de Phenici appreffo de Greci fono 
chiamate note* Cap* XXI* 

'/^i Li loni,& Lidi,qi<elli che habitano VAfia fi* Phenice.fi 
vJ no tenuti per collante fama i primi inuentori gliuolo di 
delle lettere Phenici, dicendo che furono ritrouate Agenore » 
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da Thenice figliuolo di Agenore e poi moflrate,& 
infognate alla gente di Pbenici a ,ecofieffer uenute 
communi a gli altri mortali 7 et alcuni uogliono, che 
non haueffero quefìa origine y ma che da principio fi 
fcriueuain fu le fòglie 7 che dalioro fi chiamauano 
Vheniciejcr di qua chiamate lettere Vheniciji prU 
Scarno hi* mi cbaratti&r beammo Hifiorico, fecondo che rifa 
florico. ri ffe Atheneo 7 auttore no ignobile, in quelli commen 
tari de glinuentori delle cofe,dice che fono dette da 
I>kenic a figliuola di Atbeone, ilqualc non bebbe fi* 
gliuoli mafebijna folo quattroìfigliuole , nominate 
Vhenica fi Agraulone y Erfana,V andrò fone,e Phenica ,laquale 
gliuola di morta giouinetta y & deftderando Atbeonefuo pa* 
Atbeone* dre in qualche modo feda* e la memoria di lei, in ho 
nor fuofèce chiamare alle lettere Phenicù 

Uerauigliofa Hifloriadi Vhormione Croto* 

niate* Capitolo* X X 1 I* 

sbornio « £1 Criue Tbeopompo,come dice Atheneo, in li fot 
ne Croto* ^ libri Vhilippici, che Vbormione effendo finto 
niate* a PP^ e ff° $ a g ra in ^ He ^ a ^ a ^gl ia che fecero i Lo* 
crefteon li Crotomati y euedendoft agranpericolo 
di morire y e quaft la ferita mortale ^abb adonato d'o 
gni fcccorfohumano y egia difperato della fxlute , fi 
uolfe fupplice all'aiuto diuino y & andò dall'oracolo, 
ilqualegli diffe come feuoleua guarire lafciaffe la 
patria,?? andafftà Spartane là trouerebbe medi 
<o che 'l fonerebbe , & che andaffe a mangiare da 
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quello, che fa jfe primo nell'intrar della terra inulta* 

tojlquale non pegro andò a Lacedemone j& nll'in 

trare la porta s'incontrò in un gioitine , tffa daìlui 

humanamente imitato a cenare, dout che fubitamen 

te /montato di carretta in su laquale era portato , lo 

feguifino a cafa,dalqual domadato la cagione , per Miracolo » 

che ni era uenuto,& egli battendogli ogni cofa con 

tato, fu colla ruggine del cofyo di una lancia medi* * 

cato la ferita , & mandato albera aU'hora uia,do 

ue che uolendo montar in carretta per gir fané crede 

do effere a Sparta fe ritrouò che era à cafa fua prò* 

pria dentro di Crotone, & dicefi anchora che uolen 

do far facrìficio in honore di quello ho fritto, a Oro* 

tone fubito fatto s'addormentò,^ poifueglio ffi con 

un'herba in mano % , dicendo che gli parue in uiftone 

Caflore,e Polluce ,che l'haueuano imitato a Cirene 

àgli Orti diBatto. 

Di Cor innovo et a più antico di Home 
yo. Capitolo XXIII* 

Dicono che Corinno Iliefe fa piti antico poeta CorinnOé 
di Homero difcepolo di Palamede , & molto 
chiaro nell'arte poetica, ilqualfailprimo che fcriffe 
la guerra di Troia nelli alloggiamenti de Greci,nel 
tempo ch'erano all' a ffedio, nella lingua Dorica , del 
la quale fa inuentore Palamede , con quell'ordine 
che tenne Homero nell'opere fue jan\i dicono che 
ogni co fa tolfa da lui,e conciò a fuo modo , compoft 

ni 
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unchora il detto Corintio in uerfi antichi la guerra, 
che fece Bardano con li Vxphlagonu 

Della moneta di Pafate,e delli faoi mirabili 
corniti* Cap* X XI I IL 

Ptr/éf* A* T\ A Jéte Atheniefefa il più Udiente mago che fa fa 
theniefa* ± fa al mondo,fagliè uero quello che fi dice che 
bauea una moneta incatata, collaquale facea fyefa 
ecce jjìue perche ogni iwlta, che uoleua coprare jjj? 
deua quella moneta, la quale quante uolte era fife* 
fa tante ritornauain Borfa di Va fate , donde uenne 
in prouerbio apprejfo de Greci del femiobolo di Pa 
Apione* Jète 3 che [aria a dire me^p carlino, & dite Apione 
Gramatico che falena cofìui co fuoiincati, e magici 
uerfi far leuare dalle cajè de ricchi le loro uiuande y 
Corniti di e fare fylendidi coniti con quelle a fuoi inuitati 3 por 
V afate* tate [opra le tauole da belli ffimi gioueni, & leuate 
da quelli medeftmu 

Òffil* www Vorigine dell' abufo difadomi* 
mitare* Capitolo XXV* 
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Valifajfaro i primi che tifarono per conto di 
, ^ lujfuriahauer commerl io con fanciulli \eccet* 
^ to le facre lettere , non è molto manifafio,tate, 
e uarìe fono Vupinionifapra di quefìo uario, e fira* 
Thamiri no abufo } perciò che alcuni tengono chefijfe Thami 
JiTbracia ri Thracejì 'ottavo Poeta Manti tìomero ,chefajfa 
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darónelTarte detta mufica,ilquale helbe a fùoi pia 
ceri disbone jli Himeneo figliuolo di Calliope, e Ma Himeneo* 
gnete,&* alcuni dicono che fu T alone di Candia in Rhadami 
cantorato di Rhadamanto, e menche honeflamente to* 
4<]àto,& alcun 3 altri uogliono,che Laio rapiffc Chri Lato* 
ftppo figliuolo di Velope, à queflo effetto altri Ckrifippù 
dicono che furono fili Italiani necejftati nella guer ItalianU 
ra per la inopia delle donne, tra loro effercitadoft, 
tna il più de gli huomini uniuerfalmente credono, 
the Gioue Candiano allettato dalla beitela di Gani 
medejòffe il primo mentore di quejlo abufo* 

Della natura d y uno pefte dtào Acipenfire ouero 
Elope da Greci* Gap* XXVI* 

A Vione Grammatico nelli commetarìj che fcrif 
f\ fi del Luffe di Apicio, chiama l'Acipefire E/o Elope pi* 
fe, delquale Vlinio nel nono libro dette naturali hi* [ce lautifft 
fiorie,dice che appresogli antichi quefìo pefee era mo appref 
tenuto il più preciofo che ufauano, ilquale filo ha le fi Romani 
jquameuolte alla boccale nuota indietro al contrat- 
rio deglialtri,et hora ne è in riputatone alcuna,dil 
che mi merauiglio,cóciofta co fa the fi ne trouino ra 
ri, et Ai -chefir ato autore chefice un'epuiario in uer Archejlrs 
ft,cbe fecondo Atheneo,compagno di Sardanapale, to+ 
<y pel uitio della gola grato, lo chiama Galeo, e dice Galeo pe* 
che a Rodi fi ne pigliano de buoni, ma fino più pie fic* 
doli degli altri col roflro lunghetto di figura man 
golare,gli altri poi fino maggiori, i 1 almeno fi uen 

• • • * 
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dono mille àeUe loro attiche monete, ilqualpe [ce tdÀ 
to era in ejlimatione appreffo Romaniche ne conui 
ti era portato coronato da miniflri coronati a trom* 
ha e piphari,attorno attorno le tauole, come uiuant 
da d'unanimale cofi delicati fimo sdegno di fintile hò 
Plutarco « nore , & Plutarco Cheroneo-in quello commentario 
che fa quali fieno più prudenti qXi animali acquati* 
\i,ouero terreflri , dice che fi chiama tìope , Sacro § 
pefce raro, e difficile da pigliare, & il più delle uoh 
te fe ne piglia appreffo famphilia , doue i pefcatori 
lifogliono coronare, e loro infteme , poi uen$ono in 
terrari quali uegonò ìncotro moftrado allegrerà 
gli habitatori del paeft,come ad honorato animakè 

De Ili Coricei,per liquali era un prouerbio appreffo 
" de Greci , il Coriceo Vha fentito i & del Dio 
Coriceo nella loro terra* Ca* XXVI* 

Corico prò \ T alia fuma citta maritima di Vamphilia, nel 
toontorio « F\cui territorio era un promotorio che fi fìedeua 
al mare,chiamato Corico, attaquale foleano arriuar 
li corfili,doue che loro g paura e per hauer da quel 
li l'immunità delle fuecofe,e dellifuoi confini uolen 
dogli compiacere eleggeuano alcuni huomini atti 
ad andar attorno, & li mandriano per quelle uich 
ne Città, & porti per afcoltare,*? [pare quello che 
f\faceua,o diceua,o uoleffero parecchiare, & il tilt 
to ritornati à cafa,ri[riuano alli cor fall jqualiquan 
io loro parata, prefa l'occafione afjaltauano i uku 
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Mi U qual co fa Henne in prouerbio apprejfo de Gre* 
tignando ft uolfrre co fa alcuna > che non ftfappia 
t che fubito è fitputa } dicono il Coriceo Vha fentuo, 
tir appreffo li fcrittori Greci di Comedie, era intro* 
dutto un Dioiche afcoltaua,& rifkriua ogni co fa % d 
lo cbiamauano Coriceo , & Ephoro nel ter^o libro 
delle fue hijlorie y dice che queHi coriceijn quei prirt 
ripianando arriuauano nani dé mercatanti 0 d'aU 
Ira forte, andauano a quelle e fotto preteflo di beni* 
gna accoglienza y con bel modo intendeuano le fue 
cofe,e li fuoi conftgli y et ogni co fa rifèriuano atti Mio 
Heft popoli loro uicini Jiquali come più potenti 3 & 
in maggior numero y all } improui fa afjaltauano i mer* 
tatanti^ li jpogliauano d'ogni co fa , partendo la 
preda colli Coricei y come coloro chè gli haueuano 
mojlrato il modo di affaltarlu 



Di Volignoto Thafio pittore^ perche fu fatto citta* 
dino di Athene* Cap. XXVI IL E 

POlignotoThafto fu uri' 'eccellenti jfimo pittore Volignoto 
de fuoi tempi,et depinfeuna loggia d'Athene, 
ìaquale ft chiamò un tempo Piftanatteà, e poi Peci* 
ìè,efece anchora quelle mirabili tauole , chejuron 0 II portico 
poiìe nel erario publico y & nel Anacèo fen^a pre* V etile per 
mio alcuno ,perilch e gli Atheniefi lo fecero de loro innan^ P* 
cittadini, doue in Peale depinfe con grande artcf', ftanattea ♦ 
ciò la battaglia Maratbona, fotto laquaie ui pofero 
dui u?rft Grecu 
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Di Co/oro che apfrejfo i Greci furono fimo fi per U 
celerità dA correre* Cap* XXIX* 

H Omero tra V altre lodi che dà ad Achille, dU 
ce che era molto ageuole nel correre , dapo il 
Euclide* quale gli antichi dicono che ci furono anchora qua 
A jfino tro altri,(ioèEuchide, A jfoppo,Chri fornaio, et Echio 
Echione* ne, e gli Athenirft ui aggionflono Philippide, il qua 
philippide le quado uenero i Ver fi in Grecia fice à piedi in una 
notte fila una fialetta di poco meno di dugento mh 
glia per far intendere alli Lacedemoni la uemta lo 
ro, accio fleffiro parati , ma che diremo di un certo 
Indaco ,ilquale commandato da Leone Imperatore 
Indaco* cor fi tato in un giorno fin^a rifintirfi di nulla c'ha 
Leone* ueuano fatica Unir fi huomini a cauaUo anchora che 
Imgatore* mutaffirocaualli,&.correffiro à tutta briglia aU 
le pofle* 

Perche li Giudei fieno filiti adorare un Tefihio di 
Afino, & perche anchora in capo di feti* an* 
mfogliono fmembrare unhuomodi 
legge firana. Cap* XXX* 

Democrito Empre gli Giudei fi<rono gente molto data atte 
Perche gli ^ fuper turioni, e folfa religione ,fecondo (he Athe 
A fini fie-, neo rifèriffi,che Democrito dice in quelli commenta* 
no uenera ri di ordinaria hi fior ia, che gli Giudei, tra l'altre fùe 
ti dalli giù cerimonie, fogliono adorare un tefihio $ Afino d'o* 
iei* ro,e Pktarcho poi dice la cagione , perche lo fanno 
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nSe fie quifìioni ftmpoftace,e Cornelio Tacito nel 
le hiiiorie fue,dicedo che andando coli' efferato per 
un deferto,ne hauendo che berrejrouorono un'afi* 
nojlquale moflrb loro una finte y dellaquale tutti ne 
beuerono y e per que fio fempre Vhekberoin fomma ne 
neratione^medefimamente fogliono in capo di fette 
anni celatamente pigliar un huomo di contraria leg 
ge alla fi a, e qui neHe fue finagoghe 7 e congregati* 
ni, fclennemente lo tracciano , hauendo per firma 
vpinione^che Dio goda di quefla inhumana loro cth 
deità. 
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Di alarne donne che ritrouorono nouimodidi luffu* 
riare e fecero libri* Cap* XXXK 

V'X)gliùno y tbe Aflianaffa che fi una delle com Aflianaffa 
pagne^eminiflre di Uelìenajaqual ftmpre la 
fegut quando fi la prima uolta rapita da The fio, e 
la feconda da Paride/he fiffe fiata la prima initen* 
trice di molti uariati modi di effer citar fi netti giochi 
di Venere,e faceffe anchora libri di quefla materia, 
dellaquale altre ft Elephante , ePhilene ffacciatiffi* Philene et 
me femine Ufciorono commentari diligcntiffima* Ekpkate » 
niente fcrittU 

D'uno augurio paruto al tempo di Siila Confile , e 
di otto generationi d'buomini, fecondo la di', 
fciplina de gli Aurufyici di Tho fca* 4 
na* Capitolo XXXII. 
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Dicono che al tempo di Cornelio SiUa,chefù poi 
cognominato felice, ejfenio il cielo chiaro, e 
fireno,parue udire un certo finitilo romore di trom 
bette,con certe uoci flebili,e mefii,di tal fyauento, 
che atterravano gli huominif marritijaqual co fa ut 
dendo li Romani mandoro in Thofiana per intenie 
Cioche ii relacagione da gli Auru fidici ,hqualitrouoronone 
cono gli fi 01 reconditi mitteri, come shaueua a finire quella 
Aru fyici et*>e far fine un 3 altra, dicendo che otto fono le gene 
di 7i:ofca rationi deglihuomini,allequali Vio ha affinato per 
ila deìla ge eia fama dipintamente (fero che fono tra loro difife f 
neratione renti di ceftumi, uita, e diuolonta) una età, laquale 
de gli huo col cor fi d 3 un 3 anno grande ftfòrnijfe,e terminaci* 
mmu ue che ogni uolta,che in quello modo fini fiono uicU 
Vanno riandò fi l'altra, che fuccede fi ueggono fimilifigni 
erande » • xn cielo, & in terra, non nafeofie a coloro che intem 
dono li mitteri diuini,e dotti delle fiacre lettere,cono 
feendo per quetto uenire altre generationi d 3 huomi 
ni,e mutaiionidi cottami, & uite di male in peggio» 
& meno a Dio grate* 

Come gli Athenie firn certe loro folennita chiamate 
Thargilie faceuano facrificio i 3 huomini , e 
iti giorno N atale ii Socrate, e Pia* 
tone* Cap+ XXXIII* 

DeUeuittU QOleuanogliAtheniefi in certe loro folennità 9 
me fama* ^ chiamate Thargilie, c he fi faceuano il me fi ii 
neappref* A ? rile > fi annare ^ HÌ ^uomini firuati fitto public* 
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•guardia a queflo effetto,per farne ficrificìo,e purga fi gli Athe 

re la terra loro,uno per glihuomim,e l'altro per le niefu 

donne, chiamati Pharmacki, cioè medicinali, come 

la morte lorofijjè falute della città,ouero perche A* 

chiUe fice lapidare uno chiamato Pharmaco,che ha Qj«tlifie* 

He a rubato ma fi d'oro nel tempio d'Apoìlme,e coft noliPhar 

ogni anno faceuano queflo rito in memoria di quejia mac ^ 

feeleragine,do;<e poi alcuni anni dietro commutoro 

no quejlo inhumano facrifiào, in le ftfìe Natali di 

Socrate, e Platone,che furono delpnmo aMfo,e l'ai 

tro alli fette di Aprile. 

Come Bpaphrodito liberto di Nerone era pa 
trone di trenta miilia libri. 
Gap. XXXIUU 

EVaphrodito Cheroneo grammatico efquifitijfi Epaphro * 
mo,che ju al tempo di Nerone, e fuo liberto, il dito che ha 
quale morto uenne aNerua, ju tanto copiofode li* uea trenU 
bri,che ne haueua più di trenta nulli a, mi ^ a 

DiSophocle fcrittore di Tragedie huomo molto 
accommodato alli giochi,e grauita, e di 
quello che di lui dice Ione Poeta. 
Capitolo XXXV* 

Molti fcrittori antichi hanno detto che Sopho* 
de Tragico ju huomo di grande ingegno, & 
molto accomodato a moti, e graui,e gioco Ji,non tan 
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Di Attagcne uceìlo, e della fua formale come fa 
principio ucnne in Grecia* Gap* XVI* 

Aleffant \ leffindro ìAindio,come [crine Atbeneo , dice 
irò Min * [\cbe l'Attagene è uno uceìlo poco più maggio* 
dio che/cri re d'una Verniceli colore rojfo,ouero più preiìo ro 
uè de ucci uano } colla fchiena diflinta tutta di macchie, gode 
li* molto del poluere,& uiue di grano, di frutti, e di tut 

to queìlo,cbe mangiano le galline, er è molto fecon* 
defittile da pigliare per effere corpulento coprefo, 
Socrate* e pegro,e di co rte ali ; e So (rate dice, come riferì jfe 
Atbeneo, in quelli comentari,che feri Jfe de Ter mini > 
the quefìo uccUo umne di Lidia in Grecia,®* uedu* 
to la prima uolta appreffoThermophile,e fentito cq 
me d'una uoce di Quaglia, doue innondando il fiu* 
me s'infettò talmete Varia,cbe generò una pefee mor 
taliffms,cbe ammorbaua tutto il paefe,e fu fentito 
queflo uceìlo ,non fo per qual cagione, fi diflintamen 
te parlare, che fi chiaramente non haueria fatto un 
fanciullo, e diceuain lingua Greca quello, che in La* 
tino uol direnili mali tre uolte male, lequali poi pi* 
gliate cercorono di meglio ammaeflrarle credendo, 
che uoleffero cantare, ne maipiu uollero,fe noy. fare 
la uoce ufata,e coft le lafciauano andare, deìlequali 
Aritlopha fa mentione Arijlophane Comico, dicendo che fe ne 
ne* trouano affai,nelpaefe di W$ara* 

Del Vorfhirione,e fua natura, e come fi è manifefla, 

trice de adulterhe d'impudicitia* Cap.X V I U 

Scriue 
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^ Crine Atbeneo,cbe la natura del Porphirione] 
j \J è molto marauigliofi tolto da Polentone nel Polentone 
quinto di quelli commentar'^ che fcrijfi al Re Anti* 
gono,dicendo che que fio uccello in qualunque cafi 
| $'è nodrito , e alleuato , di fua natura è fimpre cu* 
flode della pudicitia delle donne di quella , però fi 
uien fatto un fintile mandamento, come [egli pux* 
Zaffe non pò odorare, & a chi tocca faperegli more 
fauanti \moflrandogli dell'adulterio comme jfi cere II Porphi* 
I tìjfimoinditio, morendo appiccato $r dicefi anebo* rione di* 
ranche quando uol mangiare , uà in loco atto à que', mojlrato * 
fio, e prima sù, e giù p<tjfiggia,et in poluerata [e la re de gli a 
ua y poi pigliali abo,et lo mangia,®* Arifiotele dh dulterii di 
(e, che è di colore giallo Je gambe lunghe 3 col roflro cafa* 
itel principio rojfi,co } l corpo grande 3 come una gal AriHotek 
Una, e fa co piedi quello che ha a mangiare in molte 
farti,jeruandole per altre uolte all'ufi fuo,con cin* 
que dita ne piedi 3 & il metfo più lungo de gliah 
fri , eir Aleflandro Mindio ha ferino nellifuoi come AlefiadrQ 
mentari, che que fio uccello ,è Lìbico 5 & in Libia è Mindio* 
reputato [aerato filli Dei di quel paefi* 

Pellafòberalità grande che ufirono gli Atheniefi 

uerfo Cherillo poeta ,&àche tempi li Per fi on&tn*a 
I affittirono la Grecia* Ca* XVllU 

CHf ritto Samio ouero^ficonio akuni Halican Cberitto* 
nafeo, perche corneo [e in rima la uittoria che 
ht>b( rolli Atheniefi di Xerfe gli ju tanto caro che 

P 
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gli donorono per puhlico decreto per tanti uerfi 
tati ducati d'oro, e chefòjfiro letti infteme co Home 
Quado li ro nelle [chele publiche,ilquale nel tempo che Xerfe 
Ver fi [cor affaltò la Grecia che fu nell' ottone fima quinta Olirn 
fero la gre piade era molto giouinetto, e ftruì aun genùlhuo* 
eia* mo a Samo,ilquale uemto a miglior, e più bella età 
fuggì da lui,cr per defio d 3 imparare s'accoflb ad 
Herodoto fcrittore dell' hi jlorie antiche, appreffoiU 
quale tenuto a fuoi piaceri imparò l'arte poetica, & 
compofe dimolte, cr belle opere, e tra gli altri quel* 
CheriUo lo che fi chiama Lamiaco, & morì fecondo che fe di 
morii Ma ce e fèdo horamai uecchio a^preffo Archelao, ilqua 
tedonia in tì in quel tempo era Signore di Macedonia* 
cala di Ar 

chelao* Di Matroo loco coft chiamato in Athene, doue fifet 

uauano le parti prefein con figlio dei' ori 
fline di queflo nome* Cap* XIX* 

Matroo lo TV KAtroo in Athene era un loco, doue fi feruaua 
co in Athe ±y \ no li decreti publici, e parti prefe , ilquale in 
ne* quejlo modo co fi fi chiamò,che effendo un facerdote 

di Cibele madre detti Dei in Athene , e hauendo uio 
lato una ddle donne allei confecrate , fu pigiato da 
Earathro gli Atheniefi , e meffoin quejlo loco, ilquale all'ho* 
loco in A* re fi chiamaua Barathro per che era precipite , UT 
thene* mortale,doue fi giettauano li danati alla morte co'l 
capo in giù,la onde pochi giorni dietro affallè tan* 
ta pefie quella regione di Attica,che non ritrouaua* 
. no rimedio alcuno al loro fcampo , ma come fokuc* 
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no far gli antichi \andor orto dall'oracolo per aiuto, 
il quale gli diede per rijpoila, che quel fxcerdote di 
Cibele, che haueuano precipitato con certi fieri fici 
che fi fanno a morti lo purgajfmo , doue quefio in* 
tendendo andorono al Barathro,e ferratogli la hoc 
cagli fecero [opra un magnifico tempio gr a quejlo 
Vhrigio dritto una flatoala conficrorono alla 
Dea Cibele y madre delti dei,et infieme ui riponeuano 
le fue leggi,tauole,decreti y parti, & publici confuU 
ti,comein loco ficur 0, fiero, et aUi dei raccomodato* 

Di 'Zenone Vhilofipho, e dell'oracolo 
datogli* Capitolo XX* 

Ti ""Alito friTi niTTr in 1 a: 1 hfjj-n V • iT * Vt :, r vi *i i<ir**tvì \ unttll k 

Z Enone Citieo prencipe della fetta Stoica , era 
diflatura affai grande ,magro, e fittile ,ilqua* 
le defiderofo di fiper in che modo il doue jfe uiuen* 
do far una uita beata,ando dall'oracolo , ilquaiegli oracolo da 
rifyofe,che altrimenti no fi poteuafare,fi non fipo toà Zeno 
neua a conuerfire cogli morti , ilquale confiderai ne* 
do quello uoleua dire Pithia,fi diede tutto a Jludia* 
re,& uolgere i libri antichi di auttori mortU 

Perche le lettere de Vhenici appreffo de Greci fino 
chiamate note* Cap> XXI* 

Li Iow 3 er Lidi^uelli che habitano l'Afta fi* Phenìce fi 
vJT no tenuti per coilante fama i primi inuentcri gliuolo di 
delle lettere Vhenici, dicendo che furono ritmiate Agenore * 
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fb Thenice figliuolo di Agenore^ poi moflrate,& 
infognate alla gente di Pbenici a,ecofiejfer uenute 
communi a gli altri mortali } et alcuni vogliono ? cbe 
non baueffero quefla originerà che da principio fi 
firiueuainfulefiglie 7 cbe dalloro fi chiamavano 
t Pheniciejdf di qua chiamate lettere Vbenici,li prU 

Scarno hi* mi cbarattijt? beammo Rifiorito, fecondo che ufi* 
florico* riffe Atheneo 7 auttore no ignobile, in quelli commen 
tari de glinuentori delle co [e, dice che fono dette da 
Pkenic a figliuola di Atbeone, ilquale non hebkefi* 
gliuoli ma fichi, ma filo quattrolfigliuole , nominate 
Vhenicd fi Agraulone,Erfana,P andrò fine, e Phenica ,laquale 
gliuola di morta giouinetta, & de fider andò Atbeone fuo pa* 
Atbeone* dre in qualche modo fidal e la memoria di lei, in ho 
nor fuofice chiamare ah lettere Phenicu 

Uerauigliofa Hifloria di Vhormione Croio* 
niate* Capitolo* XXII» 

thormio % Q\ Criue Theopompo,come dice Atheneo, in lifii 
ne Croton ^ libri Philip pici, che sbornione effendo finto 
niate* appre ffo Sagra in quella battaglia che fecero i Lo* 
ere fi con li Crotomati y e uedendofi a gran pericolo 
di morire, e qua fi la ferita mortale ^abbadonato d y o 
gni ficcorfo humano,egia di fyerato della falute , fi 
uolfe jupplice all'aiuto dittino 9 & andò dall'oracolo, 
ilquale gli diffe come fi uoleua guarire lafciaffe la 
patria,& andaffea Spartane là trouerebbe medi 
co cbe'l fonerebbe , & che anda ffe a mangiare da 
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quello, che fi ffe primo nell'intrar della terra imita* 
tojlquale non pegro andò a Lacedemone j& nll'in 
trare la porta s'incontrò in un giovine , tffu dattui 
humanamente imitato a cenare ,doue che fubitamen 
te /montato di carretta in su laquale era portato , lo 
feguifino a cafa,dalqual domadato la cagione, per Miracolo 
che ui era uenuto,& egli hauendogli ogni cofa con 
tato, fu colla ruggine del co fpo di una lancia medi* » 
cato la ferita , & mandato all'hcra all'hora ma, do 
ue che uolendo montar in carretta per gir fine credi 
do ejfere a Sparta [e ritrouò che era a cafa fua pro>, 
pria dentro di Crotone, & dicefi anchora che uolen 
do far Sacrificio in honore di quello ho fritto, a Cro* 
ione fubito fatto s'addormentò,&poifueghoff\con 
un'herba in mano % , dicendo che gli parue in uifiont 
Caflore,e Volluce,che l'kaueuano imitato a Cirene 
àgli OrtidiBatto* 

Di Corinno Poeta più antico di Home 
ro. Capitolo XXI II* 

Dicono che Corinno lliefe fu più antico poeta CorinnOè 
di Homero difcepolo di Palamede , & molto 
chiaro nell'arte poetica, ilqual fa il primo che fcrijfe 
la guerra di Troia netti alloggiamenti de Qreci,nel 
tempo ch'erano att'affedio, nella lingua Dorica , del 
la quale fuinuentore Palamede > con quell'ordine 
che tenne Homero nell'opere fue jan\i dicono che 
ogni cofa tolfe da lui,e conciò a fuo modo , compoft 

P m 
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unchora il ietto Corinno in uerft antichi la guèrra 
che fece Dardano con li P aphlagonu 

Df Ha moneta ài Pafete, e ielli fuoi Mirabili 
eoniùtu Gip* XXII II* 

P*/éte A* T^Ajéte Atheniefefù il più udente mago che fòf* 
theniefe* ± fe al mondo,fegliè nero quello che fi dice che 
hauea una moneta incitata , collaquale ficea fyejè 
eccejjìue, perche ogni nolta, che uoleua eoprare jp? 
deua quella moneta , la quale quante uolte era fye* 
fi tante ritornauain Eorfi di Pafete , donde uenne 
in prouerbio appreffo de Greci del femiobolo di Pa 
Anione ♦ jite 3 che firia a dire me^o carlino, & dice Apione 
Gramatico che fileuacofìuico fuoi incuti, e magici 
uerft far leuare dalle cafe de ricchi le loro uiuande, 
Corniti di e fire (blendidi coniti con quelle a fuoi inuitati,por 
Vafete* tate fopra le tauole da belli ffimi gioueni, & leuate 
da quelli medeftmu 

Onde uenne Vorigine delVabufi difidomi* 
nitare* Capitolo XXV* 

r /^\Valifbffero i primi che uforono per conto di 
V Jluffuria hauer commertio con fanciulli y eccet* 
^ to le fiere lettere y non è molto maniftflojate, 
e uarie fino Vupinioni fipra diqueSlo uario, e fira* 
Thamiri no abujò } perciò che alcuni tengono chefijfe ihami 
diTbracia riThrace 9 V ottano Poeta avanti Homero , che fòjfe 
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daróìiett'arte dztta mufica,ilquale hebbe a fuoi pia 
teri dishonefli Himeneo figlinolo di Calliope, e Ma Himeneo* 
gnete,& alcuni dicono che fu T alone di Candia in RhadamS 
cantorato di Rhadamanto, e men che honeflamente to> 
tifato, & alcun' altri uogliono,che Laio rapìffe Chri Laio* 
fippo figliuolo di Pelope, a queflo effetto , & altri Chriftppo 
dicono che furono gli Italiani necefjkati nella guer Italiani* 
ya per la inopia delle donne, tra loro e ffer citalo ft> 
ina il più de gli huomini uniuerfxlmente credono, 
the Gioue Candiano allettato dalla bellezza di Qani 
mede,fòjfe il primo mentore di queflo abufo* 

Detta natura d'uno pefte drto Adpenfire onero 
Elope da Greci* Gap* XXVI* 

A Vione Grammatico nelli comme tacche fcrif 
f\ fi del Luffe di Apicio, chiama VAcipefire E/o Zlope pe* 
fe, delquale Vlinio nel nono libro dette naturali hi* fee lautifft 
florie,dice che appreffogli antichi queflo pefee era mo apptef 
tenuto il più predo fi che ufauano, ilquale filo ha le fi Romani 
fquameuolte alla bocca, e nuota indietro al contrae 
rio deglialtri,et hora no è in riputatane alcuna,dil 
che mi merauiglio,(6ciofta co fa the fine trouino ra 
ri,et Anhefirato autore chejèce un'epuiario in uer Ar chefir A 
finche fecondo Atheneo, compagno di ìardanapale, to* 
& pel tiitio della gola grato, lo chiama Galeo, e dice Galeo pe* 
the a Rodi fi ne pigliano de buoni, ma fino più pie fit* 
doli degli altri col roflro lunghetto di figura trian 
golare>gli altri poi fino maggiori^ t almeno ft ucn 

P un 
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èono mfle àeììe loro attiche monete ,ilqualpefce tdti 
to era in eflimatione apprejfo Romaniche ne conui 
ti era portato coronato da miniflri coronati a trom', 
ha e piphari^attorno attorno le tauole, come uiuant 
da d'unanimale cofi delie ati ff imo, de^no diftmile ho 
Plutarco ♦ nore , Plutarco CheroneoHn quello commentario 
che fa quali fieno più prudenti gli animali acquati* 
li,ouero terreflri , dice che fi chiama Elope , Sacro, 
pefee raro,e diffìcile da pigliare,!? il più delle uoU 
te fe ne piglia appreffo Pamphilia , doue i pefeatori 
li fogliono coronare, e loro infteme , poi uengono in 
terra,alli quali uegono incotro moflrado allegrerà 
gli habitatori del paeft,come ad honorato animakè 

Velli Coricei,per liqualiera un prouerbio apprejfo 
de Greci, il Coriceo Vha fentito , &del Dio 
Coriceo nella loro terra* Ca* XXVI* 

Corico prò \ T alia fuma città maritima di Vamphilia, net 
mortorio « f\cui territorio era un promotorio che fi Jledeua 
al mare,chiamato Corico, allaquale foleano arriuar 
li corfili,doue che loro g paura e per hauer da quel 
li Vimmmità delle fuecofe,e deìli fuoi confini uolen 
dogli compiacere eleggeuano alcuni huomini atti 
ad andar attorno, & li mandavano per quelle uich 
ne Città,®* porti per afcoltare,&- ftiare quello che 
fi faceua,o diceua,o uolejfero parecchiare, &iltut 
to ritornati à ca fa, ri fermano alli cor fili jquali quan 
io loro pareua, prefa Voccafione affakauano i mch 
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Mi U qval co fi uenne in prouerbio apprejfo de Gre* 
ti } quando fi uolfire co fa alcuna > che non ftfippi* 
t che fubito è fiputa^icono il Coriceo Vha fentuo, 
t? apprejfo li fcrittori Greci di Comedie, era inno* 
dutto un Dioiche afcoltaua y & riferiua ogni co fi, et 
lo chiamavano Coriceo , & Ephoro nel ter^o libro 
delle fue hiflorie>dice che queiìi coriceijn quei prirt 
ripianando arriuauano natii de mercatanti o d'alt 
tra forte, andauano a quelle e fotto preteflo di beni* 
grta accoglienza > con bel modo intendevano le fue 
co fe,e li fuoi confiflli 3 et ogni co fa riferivano alli Mio 
He fi popoli loro vicini Squali come più potenti , & 
in maggior numero ^improvi fa asfaltavano i mer* 
tatantxjt? li fogliavano d'ogni co fi , partendo la 
preda colli Concei , come coloro che gli haveuano 
moflrato il modo di affaltarlu 

Di Volignoto Xhafio pittore^ perche fu fido cittA* 
dino di Athene* Cap. XXVI II* - 

POlignotoTbafio fu vn'ecceUentijfimo pittore Volignoto 
de fuoi tempi,et depinfe una loggia d'Atkene, 
taquale fi chiamò un tempo Vifianattea, e poi Veci* 
lè,e fece anchora quelle mirabili tauole , che furon o II portico 
poiìe nel erario pvblico , er nel Anacèo fen^a pre* Vecile per 
tnio alcuno.per ilchegli Atheniefi lo fecero de loro innanzi Vi 
cittadini, dove in Venie depinfe con grande artefi* fianattea ♦ 
ciò la battaglia Marathona, fitto laqvaie ui pofiro 
dui ver fi GrecU 
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Di Co/oro che appreffo i Greci furono filmo ft per U 
celerità del correre* Cap* XXIX* 

HOwf ro fra V altre lodi che dà ad Achille àU 
ce che era molto ageuole nel correre , dapo il 
Euclide* quah gli antichi dicono che ci furono anchora qua 
Affino tro ahri^ioèEuchideyAffip^Chrifoma^et Echio 
Echione* ne.egli Atheniefi ui aggionflono Philippide, il qua 
philippide le qua do uenero i Per fi in Grecia fece a piedi in una 
notte fola una fialetta di poco meno di dugento mb 
glia per far intendere alli Lacedemoni la uennta lo 
rosaio Jlejfiro parati , ma che diremo di un certo 
Indaco ,ilquale commandato da Leone Imperatore 
Indaco* corfe tato in un giorno fen\a rifentirfi di nulla c'ha 
Leone* ueuano fatica Unir fi huominiàcauallo anchora che 
Impatore* mutajfirocaualli ,<& torre ffiro a tutta briglia aU 
le pojle. 

Perche li Giudei fieno filiti adorare un Tefihio di 
Afino & perche anchora in capo difett'an* 
ni fogliono fmembrarèun huomo di 
legge flrana. Gap. XXX* 

Democrito Q Empre gli Giudei furono gente molto data alle 
Perche gli Q fuperFutioni 3 e fai fa religione .fecondo (he Athe 
A fini fie-, neo riferì fife, che Democrito dice in quelli commenta* 
no uenera ri di ordinaria hifioria^he gliGiuddfral'altre fue 
ti dalli giù cerimonie, fogliono adorare untefchio d' Afino d y o* 
leu ro,e P lutar cho poi dice la cagione 9 perche lo fanno 
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nelle fae qulflioni fimpoftace y e Cornelio Tacito nel 
le hiixorie }ue y dicedo che andando coW 'efferato per 
un defcrto y ne hauendo che berre y trouorono tm'afit 
no y ilquale mojlrb loro una fonte y dellaquale tutti ne 
beuerono } e perquejlofempre Vhebbero in fomma ue 
neratione y medeftmamente fogliono in capo di fette 
anni celatamene pigliar un huomo di contraria leg 
ge alla faa y e qui neìie fue finagoghe y e congregalo* 
ni, fclennemente lo Stracciano y hauendo per férma 
vpinione y che Dio goda di quefla inhumana loro cru 
deità* 

Di alcune donne che ritrouorono noui modi di lu (fu* 
riare e fecero libru Cap* X X X U 

V Ogliono y che Aflianaffa che fa una delle com Ajlianaffa 
pagne y ^e miniflre di Uellenajaqual fempre la 
feguì quando fa la prima uolta rapita da Thefeo y e 
la feconda da P aride y chefbffe fiata la prima inuen* 
trice di molti uariati modi di efferdtarft neìli giochi 
di Venere,e fhceffe anchora libri di quefìa materia, 
dellaquale altre fi fAephante y ePhilene [facciati ff* Philene et 
me femine Ufciorono commentari drligentijftma* Elephate » 
mente fcritt'u 

D'uno augurio paruto al tempo di Siila Confale , e 
di otto generation d'buomini, fecondo la di* 
fciplina de gli Auru fyici di Tho fca* 4 
n<t* Capitolo XXXII* 

t 
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Icono che altempo di Cornelio SiUa,chefù poi 
'cognominato felice, effendo il cielo chiaro, e 
fereno,parue udire un certo jlridulo romore di trom 
bette, con certe uoci flebili ,e mefli,di tal fyauento, 
che atterravano gli huominif marriti,laqual co fa ut 
dendo li Romani mandoro in Thofcana per intende 
Ciò che di rei* cagione da gli Auru fidici , liquali trouorono ne 
cono gli fi* 01 reconditi mifleri, come s'haueua a jinire queìlé 
Aru fidici età^e far fine un' altra, dicendo che otto fono le gene 
di Trofica rationi degli huomini^alle quali Vio ha affienato per 
na della ge eia fama difììntamente (fero che fono tra loro diffe* 
neratione renti di co fiumi, uita, e diuolonta) una età, laqualt 
de glihuo col corfio d'un'anno grande fi firni}fe,etermina,d<y 
minu ue de ogni uolta,che in queflo modo fini feono uicU 
Vanno nandoft Valtra,che fuccede fiueggono fimili fegni 
grande » • * n cielo & terra, non nafcofle a coloro che inten* 
dono li mifleri diuini,e dotti delle facre lettere, cono 
feendo per queflo uenire altre generationi d'huomi 
ni,e mutationidi co fiumi, & uite di male in peggio > 
t? meno a Dio grati 
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Come gli Athenie fi in certe loro folennita chiamate 
Thargilie faceuano facrificio d'huomini , e 
delgiornolSataledi Socrate, e Pia* 
tone* Cap+ XXXIII* 

Delle uittk Q"' Oleuano gli Atheniefi in certe loro folenniù, 
me buma* ^ chiamate Thargilie, che fi faceuano Urne fi di 
ne appref* A F^ e ^f ca ^ nare duihuomini firuati fiotto public a 
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•guardia a quefìo effetto,per farne [artificio 3 e purga fi gli Athe 
re la terra loro,uno per gli h uomini ,e l'altro per le niefn 
donne, chiamati Vharmacki, cioè medicinali, come 
la morte lorofijfe filate della città,ouero perche A* 
chillejèce lapidare uno chiamato Pharmaco y che ha Qiialiftc* 
uè a rubato iuafi d'oro nel tempio d'Apolliue,e coft noliPhar 
ogni anno ficeuano quejlo rito in memoria di quejla mac ^ 
.jcAeragine,do:ie poi alcuni anni dietro commutoro 
no quejlo inhumano ficrifiio, in le fette Natali di 
Socrate 7 e Platone^che furono delpnmo allifei,e Val 
tro alli fette di Aprile. 

Come Epaphrodito liberto di Nerone era pa 
trone di trenta millia libri. 
Cap. XXXIIII* 

V,4l>W4' 'V/* Jj-W^ttV'V tiiVI >CÌ MìWi ii'iils' ^£'^"''11 5»> '^'■ < * -- --SÌ atra»* 

EVaphrodito Cheroneo grammatico efquifitijjì Epaphro * 
monche fi al tempo di Nerone,e fio liberto^ dito che ha 
quale morto uenne aNerua, fi tanto copio fi de li* uea trenta 
brighe ne haueua più di trenta millia. m Mi a Ub r i 

DiSophocle firittore di Tragedie huomo molto 
accommodato alli giochile grauita, e di 
quello che di lui dice Ione Poeta. 
Capitolo XXXV* 

Molti fcrittori antichi hanno detto che Sopho* 
de Tragico fi huomo di grande ingegno y & 
molto accomodato a moti^e granile gioco Ji,non tan 
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t o in tutte le attioni della fua uita y quanto y e maggtof 
mente ne conuiti, doue più fe fili conuengono y e tra 
Ione po** a l tr * * one > come Atheneo tfcriitè quefto ài 
té* lui che ejfendo Sophocle Capitano dell'armata de 

gli Atbenieft nell'i fola di Lesbo inuitato a cenare co 
Hermifileohuomo de primi dell' lfola y e fautore della 
Republica d' Athene y doue c'era anchora lui defide* 
rojò d'udire cotarfacetie da lui me de fimo, come che 
yer dinanzi l'baue a fentite da altri y fi pofero a tauo 
l*,et boramai bauendo cominciato mangiare y comin 
ciò anchora a dire alpropofito opportuni moti y e tra 
fili altri y dice lone y ue$fledo che un bello garzone gli 
feruiua y e che fye fftggiaua in porgergli da berre y uol 
io àlui con piana uoce gli di ffe y che fe gli piaceffe y 
che con piufoauiià y et allegrerà beuejfe y à cui ri fyo 
fe de fi y & egli a lui perciò che era leggiadretto y e 
bello y diffe pregandogli y che più Untarne te lo feruij* 
fe y à ciò con più tempo potejfe fruire della fua beU 
lez&t/on quella fuauita del dolce berre y di che uen* 
ne un poco teto di rubore il m fo del gìouinetto y e poi 
bauendo più lar gamete beuuto y e fingendo ejfere ca 
duto una paglietta beo fa fimile nella copa di Sopho 
cle y & uolendola il gioitine colle dita leggermente le 
uare y gli dijfe y percbepiu toflo non la caui col fiato 9 
acciò tu non contamini il nino , egli defiramentt ■ 
pofla la bocca aluino foffib y doue Sophocle accofia* 
Moto pia* tofia lui Erettamente abbracciato mojlrando di bere 
ceuole di lo bafcic,dilche riffiro affili i couitati y etil giouineU 
Sophocle ♦ to fe ne partì agricciato , e Sophocle di fife ò Signori 
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dica quello fiuogliaT?ericle,che s'io fapeffi fi fatta* 
menu- gommar ejferciti,comefi a berre,molto me* 
gito andarebbeno lecofe de gli Athenhfi , effendo* 
mi tanto bene fucceffo il firatagema, the con coflui 
ho tifato. 

Che l'ufo detti corniti fu più antico appre ffo gli 
Candiani } che li Taliani,doue fe dice chi fu 
1 rono gli Enotrij , Opicij, Aufoni, e 
Chaonu C<jp»XXXVI. 

L'Vfodel fare corniti pare fia molto quantico Li cornuti 
apprejfo de Candiani , però che commeiorono delli Talia 
al tempo di Minoe ; Ma Arinotele netti commentari, ni più anti 
chefcriffedeRepitblica,dicechegliTaliartigliufo* chi degli 
rono molto più auati perche il primo che comincia]'* Candianu 
feàconuiuarefùltaloantichiffimoRe di Enotria ,il Italo anti* 
quale s'interteniua à queflo modo con quelli roz^i chiffimo 
popoli , tirandogli à piuhumana,e piacetele «ita, Redi Eno 
obligandogli a dargli maggiore obedientia,e jlar tria qital 
queti atte leggi da lui date,laquale pofeia fi chiamo poi da lui 
da qitesìo Re Italia , nettaquale ui erano apprejfo i fi chiamo 
Tirrheni che fi chiamarono poi To fichi gli Op/r/> Ualia* 
gli Aufoni } e co fi atta fine d'Italia li Chaontj } delliqu a Op/W Tho 
li popoli maffime de Italo 3 e de gli Enotri, Virgilio fcani Au* 
famentioneinduiuerfu fonifchao 

ni p ovoli 

Dell'oracolo dato à Teucro^ dett'orìgine del tempio de Italia, 
d' Adottine Wmtheo* Cap. XXX VII, 
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^rtendoft Teucro figliuolo di Scamandro dé* 
A Vi fila di Candia nece flìtato cercar nove fidi* 
Oracolo andò prima dall'oracolo per con folio jlquale gli rU 
dato àleu $ofi,cbe là trotterebbe loco à fio propoftto.e per li 
ero* Tuoi compagni doue [mano affiliati da coloro , che 
ui babitanojequal parole non intendendo Teucro^ 
ne meno fipendo doue andare .arriuòa cafi perer* 

rore a Troia } doue la notte non hauedo cura delle fie 
firmigli prono mangiate le coregge delli feudi dal 
U toppi 3 ilche vedendo la matina coft ejfire flati dati 
neggiati,conobbero che quello era il loco 7 che^li ha 
ma predetto Apollinea qui fecero una città che chxa 
fminthio moro Sminthio,& un tempio dentro dedicatoci Phe 
città) bo perche in Candia li Sorici fino,o erano chiamati 
SmintbU 

Delli facrifici Eleufmi , e come i wiifleri detti pie Wo/i 
hebbero origine* Cap* XXXVIII'* 

Ir otto che Hercole andato alliEleufwi gran* 
_ demente de/icferò di jnre <t«efcor«» lui facrifi* 
ciò à Cerere Eleujina,e con gradeinjlantia^lieldo 
-landò ,liquali non uoleuano, perche era loro uetato 
Emofoo <, per le leggi di Eumolpo primo fondatore di queiìo 
[acro uoto,cbe non uoleua che alcun fòrefliere lo po 
teffèfare } ma perche Hercole fu tanto gran Eautore 
della generation humana , non potendogli negare 
lo dijttnfero in due forti di cerimonie, lequali chiama 
uano madori, e minori,e con quejie [acriftco Her* 

colf, 
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iole, dopo ilquale uennero molti fureftieri,e tutti fi* \ fi 
irificauano col modo picciolo, chiamandoli miìleri 
$iccioli,alliquali erano admejji d'ogni forte di buo* Mifleri mi 
mini fere flieru i noru 

Della i fyeditione di Hercole contro le Ama* 
7j>ne+ Cap* XXIX* 

Dicono che Admeta figliuola di Eurijlheo gra Admeta 
demente defideraua d'hauere una cintura di 
fìippolita Regina deU'Ama^oni , 1> ihhe Eurijlheo 
fuo padre comando ad Hercole che in copagnia di 
Tbefeo,e Telamone,e no pochi altri andajfe all'afa 
fedio diThemifcira città 9 nettaquale jlauano, con co 
tniffione di riportare il cinto , lequali ammonite da 
Giunone loro Fautrice ft mi fero in ordine , andò 
ronglicontra armate , doue che appiccata la batta* 
glia, erejfendo Hercole a fronte con Hippolita fu Hercole* 
da lui ammalata,®* tolfele la cintura,®* la ripor 
io ad Admeta, e fono di quelli che uogliono che Her 
iole no uccide jfe Hippolita,ne le ftrappajfe la Zo* 
na a queflo modo uiolentemente , ma che ejfendole 
tolta da Hercole , per in fidia la fot ella Uenalippa 
Hippolita per ri fcoterla gli diede la cintura,laqua* , | 
le fu cagione che V Amazzoni fatto un.grande ejferci 
to de loro donne ^ andorono ad Athene,e dierono il 
guaflo a tutta l'Attica, paffando il Bofthoro Cime* 
rio fopra la ghiaccia,laquale era fatta m modo ptr 
Ugrandi freddi che le fif1enwa,con licarri,!? ca* 

Q. 1 
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lijia Rhe UaUi,lequalidiceLifiaRhetore,chequejle donne fi* 
tore* rono le prime a domar cauaUijcr combattere* 

Dell 7 origine della citta di Vienna in Cadia,e del fuo 
nome,poi d'un 3 altra detta Galilea, et ultima 
mente della edificatane d'Hidrunto in I 
Italia* Capitolo* X L» 



L 



A Citta di Bienna in Candia fecondo molti da 
'principio bebbe il nome di Bieno uno degli ha 
bitatori Cureti,et altri della fòr^a che uol dire Bian, 
Otojl? E* in Greco, per che la fu legato Marte da Oto , e d'E 
phialte fi* phialte figliuolo di Nettuno, doue che per affai an* 
gliuoli di ni ft fhceuano in quella terra alcuni facrifici a Mar* 
Nettuno te, Eufebio ne i commentari di Eccleftaflica hifìo 
Eufebio* ria,dice che ci è un 3 altra Bienna in Galilea, laquale 
Origine traffe V origine fua da quefla di Candia, come Me* 
della città tropolitana,efi<fiibricataincotalmodoeffendol'L 
di Bienna fola di Candia per alcuni eccejfmi caldi uemta ar* 
in Galilea ridale fecca,tal che moriuano l'herbe, sfrutti , & 
ogni co fa era in eflrema calamità, cofigliorono per 
il meglio molti di loro lafciar Vi fola , e cercar altri 
paefi,doue alcuni uennero in Italia, e fecero la città 
Kiirunto di Wdrunto,et altri non fapendo,doue Andare fi co 
fhbricato figliorono coll y oracolo,ilqualegli auuiso che allho* 
da cadiani ra farebbe il fine dcllifuoi errori, quando trouereb* 
Rhoda fin beno certi lochi palujìri,& acquo fi,e coft caminan* 
me* do uennirono alla bocca del fiume Rhoda, che paffa 
per metfp Galilea ? ilquale per non hauer effito à 
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fuo moiojhauea atterrato ,%r fatto una gran palu* 
de, & là ejfi filmando chefèffeilloco de l'oracolo, 
fundo una citta ,& diedele il nome di Biena,per effe 
re loro di Bienna di Gadia, e fino di quelli,che dico 
no ch'infieme co coloro, era una donzella chiamata 
Biena, iaquale là uenuta allegra di hauer ritrouato 
il loco dimoflrato dall'oracolo, molto più dell'bone* 
fio faltò,doue fubito fu inghiottita dalla terra, e per 
quefiofu fondato la terra di Bienna in Galilea* 

lì t • « 4 \ t 

»»• ,' \ i • ■ 1 » > » • 4 y." 

** >->«*•- * ** — *"* ■«VjWw."v ^ ■ . V ì\ v> j • ♦V\Vi v»Jl /V 

qtjrf/j erano chiamati da Ver fi Artei,e perche 
Artaffirfi,et Artaba\u Gap* XLI* 

Rted regione in Perfia, Iaquale già ha* 

^ bitaua Ver fio figliuolo di Andromeda , e del 

frimo Perfio,ma fecondo Stephano netti fuoi mora* 
U,i Per fi chiamano Artei, coloro che da Greci fino 
chiamati Heroi,& da noi Baroni,doue che appref* 
fi loro gli huomini grandi 3 con nome compofito era 
no detti Artaffirfi,et Artaba^i,e co fi apprettò d'E* 
gittigli huomini di grande eflimatione,come meri* 
taffiro non siche di più di huomo li cblamauano ,cq 
honorato nome MiUamoni ? & Panapollinu 

Dell'origine detta città di A fcalonio,del nome, e eoe 
me fino uenuti de BulborU Gap* X L 1 1» 

A fcalonia 

Ascaro A fcalo era una città contermi città in S/* 
na aìlà-Giudea 9 dattaquale dicono che uenne ria* 
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ne la natione de Bulbori, laquale fi chiama Afcalo* 
nei^oue fi fanno de ottimi uà ft di terra , che fi chi a 
mano anchora Afcalonei, e Nicolo Dama [ceno feri 
Nicolo Da patetico nel quarto libro delle jùehiflorie, dice che 
mafceno* fafundatada Afcalo figliuolo dildumeo,e fratello 
di Tantalo y quando fu mandato da Ariano Signore 
Ariano fi* diLidi 3 coll'ejferrito inSiria, allettato dall'amenità 
gnor deLi delfito, & innamorato d'una uergine di quel paefe 
di* lafciado di tornare in Lidia aìlaquale upinione Xan 
TLantbo* to non ignobile fcrittore confente ne i libri delle co * 
fe fatte da Lidu 

Del Tempio di Calandra in Italia y & di quelle coft 
che fi foleuano fare in quello* Cap* X L 1 1 !♦ 

1/ Tempio T""N Ice Licophrone che in Italia appre jfo la palu 
tliCaffan* J^JdeSalpe ,èun caflcllo chiamato Dardanio, 
dra* era un Tempio di Caffandra > nelquale fi foleuano 
menare quelle uergini,che contra il uoler del padre, 
& della madre non uoleuano confentire al matrimo 
nio y per qualche difètto,cke lei haueffe, alquale era 
lecito dalla ragioneria perfòrzji , e là tagliarle i 
capegliyUeflita d'una bruta ueilejinta il uifo, accio 
paia più [tifi** et tè t er mt0 & tempo dell'età fua, 
à queflo modo rimanere uerginu 

)&< Di Glauco, £7 Erimantho figliuoli di Anteno 

re 9 & d'un monte in Candii detto An h 
tenoreo* Cap* X LI Iti* 
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Glauco, et Erimantho figliuoli eli Antenore, do 
po la ruina di Troia feguitarono Menelao 
douunque anàaffe,col quale da contrari uenti agita 
ti,e mal ficuri per la debolezza della natte, fpenti alli 
liti deUTfola di Candia, come impauriti dalmare,et 
boramai ricrefciitti di fare più u\agQ\o,fi ftrmorono 
V eleffero làfùndar fue fedi, doue è il monte ,che 
dalpadre loro fi chiamo poi Antenoreofir Lifima* Il Monte 
(ho dice che Glauco, Acamane, & hippolocho figli Antenore^ 
noli di Antenore,dopo che fu ruinataTroia patria lo Liftmacbo 
ro,andorono da Acamace Signore di Libia r & ha* 
hitauano fòpra un grande tumulo giungo il mare, ih 
quale da loro fi chiamò AntenoreOé 

Vi tìeleno figliuolo di Priamo pre fo da Vlijfe, e 
menato a i loggiamenti che infigno loro 
l'offa di Pelope,e lefaette di Philot 
tele* Cap* XLV* 

HEleno figliuolo di Priamo anchora fliouinet* Heleno fi* 
to,ejfendo fiato prefo da \liffe,& condono gliuolo di 
neUi loggiameti de Greci, infigno loro femplicemen Priamo* 
te parlando che mai^iglierebbeno Troia, come ha* 
uea udito ,ft prima non haueuano apprejfodi loro 
l'offa di Pelope, e Neottolemo figliuolo di Achille, e 
le Jàette , & l'arco di Philottette ouero la fu a per fi* Condotta 
na, le qual parole efferuoronoi Capitani Greci, & di Pbilot* 
con grande ifiantia cercauano d'hauerle,ma ladif* teteàTro 
ficolia era in condurre Philottete ? ilquale flati a am* ia% 

ìli 
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' Malato a temo d'incurabile male di gamba, fe* 
rito morfo dàìThidra , dotte cruciato con cote 
timo gemito ^co fi ptffaua la fua mifera uita y e final * 
mente fu menato da Vlijfe , addormentato con una 
beuanda aloppiata da Machaone , e medicato coté 
Una certa berba la piaga e poi lauato fit come prte 
paride uc ma fxnato , liceale poi contr e fxetie ucciftP aride y 
tifo da Vbi che jnceua gran dofe,contra de Greci 3 ferito di una 
lotte te* la mano finifìra,coU 3 altra l'occhio deflro,e della ter 
■ 7jt tutti dui i piedi , eST à queflo modo cadde quefìfi 

egregio combattitore* 

Delia edificatione della città di Puota datti 
Colchi* Capitolo* X L V I ♦ 

PErfefluitando una compagnia de Colchi per co 
mandamento di Oeto Medea , che era faggi* 
ta con lafone andorono fino in Iflria ne mai ui potè 
ro trouarla, doue che fe ritornauano fenica di lei te* 
Pola edifit tneuano di Oeta,per ilche auiforono d' affermar fi, la 
tata* doue fi trouauano>e cofi fecero la città di Pola i che 
tanto fuona nella loro lingua de Colchi quanto nella 
no fir abandito* 

Dell'oracolo Vodaìirio in Calabria^ deWac 
que medicinali del fiume Altheno* 
Capitolo* X L V 1 1* 

Voracolo 'TT^cefi che Vodalirio figliolo d'Efculapw^ fra 
di P odali* jLJ hello di Machaone dopò la mina di Troia per 

rio* 

noi** 
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uenijfein It alia, & tenuto ingranile uenerationedo 

po la morte come religio fiffxmo Heroo } alqualanda 

uano i Calaureft per confulto delle co fi fue dulie, 

& incerte jn quefìo modo^appreffo la fua fepoltura 

fi poneuano a dormire imolti in una felle di agneU 

lo } doue di queh defiderauano falere fcgnauano,et 

tanto jhceuano quanto gli era paruto in fogno , ap* Ahhcno 

preffo laquale anchora uicorreua un piaceuole fin* fiume 

micetto, nelquale [e cera animale, o altri che haue ffe 1 

qualche macchialo morbo fubito entrati dentro , & 

inuocato il nome di Podalirio fi rifaceua fanone per 

quefìo il fiume fi chiamaua Altheno, che uol dire in Alpheofitt 

Greco medicare ,o [occorrere ,come anchora Alpheo me* 

di Archadia, che co fi fi chiama per che medica , (f 

tura* 

Come Therftte conun pugno fu ammanto d'Ai 
cbitte,& di Cleta Amatfona nodrice di Perì 
the file** Cap* X L V 1 1 1» 

HAuendo combattuto Achille con Penthefilea, Pethefiled 
e con grande fatica re flato uencitore 3 uolen* 
do cauarle le foglie per farne Tropheo , cedutola 
tanto bela , egiouine non potècontenirfi che non le 
piangejfe [oprarne potendole far altro com mandò à 
li Greci che horreuolmente la porta ffero a [epellire, 
in loco come bene meritavate commi fe quefìo carico Achille ni 
a Therfite, il quale come inimico occulto di Achille, mico di 

come era de tutti gli huomini eccellenti , comincio a Iherfite * 

— • • • « 
Q. itti 
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iire che di lei era flato innamorato Achille, & chi 
co/i morta bauea hauutoàfare con lei , laqual cojà 
intendedo AchiHe,e /degnato contro di lui, non. di* 
Tberfite gnandoft di ferirlo coìl'armi } gli diede d'un pun^o* 
morto da ne, e lo fece morire, cr altri dicono che non per que 
Achille* fla cagione lo fece Achille, ma perche in diftregio 
di lui gliele cauò gli occhi, <*r Diomede parente di 
Therfue ripentito della morte fuacalcoco piedi di 
sdegno il corpo morto di Venthefilea,e logittonel 
fiume Scamandro , & uolendole [occorrere gran* 
Cleta nut de compagnia di donne armate guidate da Cleta 
trice di Ve' notrice di lei, & intendendo come era morta diuer* 
the file ai ti colle nani ftente da contrari uenti,ne potendo 
ritornare alla patria fua, arriuorono in Italia,et ap 
prejjb li cófini de Crotoniati edificarono una terra, 
laquale e Micini rumor ono,e la lafciorono ftianataé 

Della calamità de Locrefi, li quali per riftoila del* 
l'oracolo ogni anno mandauano alti Troia* 
ni due uerginu Cap* X L I X* 

DOpo il miftrahile naufràgio alli [cogli Ìe\ 
Greci nelquale fu portato dall'onde il cor* 
fo di Aiace Locrefe all'i fola di Delo,à granitica 
lifuoi compagni dopo anchora lunghi errori ritor* 
norono à cafa,doue per doi,ò tre anni continole c rf 
fe fue gli fuccedeuano con prò fiera fortuna, ne fòr* 
Calamiti ni il terxfi anno che crededo durar ftlici,fùrono af* 
de Locreft falliti da grande calamità dipeflilentia f efitme , chi 
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§>er tutta la regione fuanon fi poteua trovar rime* 
dioiche gli huomini,egli animali parte di fame , & 
far te di contagione non cademmo del continuo mor 
ti, per ilche il popolo tatto pubicamente diceuano, 
the Palladehauea alloro mandato quefla calamità^ 
perche Aiace hauea nel fuo tempio molato Caffan* 
ìdra,e jòpra di queflo andorono dall'Oracolo > dal* 
quale intefiro,come a purgare la città fùa,& il paè 
fe,mandaffero ogni anno a Valla de liiefi,due uer* 
;gini dette à forte, e queflo durajfe mill'anni di biffe 
go,il eh e fu offeruato gran tempo > e meffo in uoto,e 
finitamente ce fio la tanta mi feriale uergini mandà 
te erano da gli lllie fi d'ogni forte de martiri} tribù* 
late, e poi morte, Cr poneuano i loro corpifopra de 
legni filuefiri, & diflirpe infilicele mal augureuo* 
le ile akrugiauanogr il rima fio cenere , e l'offa dal 
Irarone promontorio di Troade gittauano nel mà 
re, e fi per forte alcuna fi nafeondeffe da loro , & 
ch&intraffe nel Tempio di Pattade prima la feoua* 
uano,<& ' fpargeuano con acqua facrata, ne era am* 
tneffa fi non a mifleri fintili della Dea,ne poteua eh 
ir are, ne più ficreti , & reconditi lochi del Tempio, Veriheà e t 
doue era ri Vanadio , ne poteua luntanarfi molto da Cleopatra 
quello, fi non di notte, et andauano uefìite quelle uer le prime 
gini che fi m andauano per il uoto con una uefie fola uergini 
lunga atii calcagni lugubre,e nera,co capegli rafi, chemadaf 
che appena fi uedeuano,e fcal\e i piedi in tutto il te firo i Lom 
fo della uita fuà,e Timeo dice che le prime che man ere fi àTr* 
dorono ilocrefiftchiamorono ima Veribeajc? l'ai 
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tra Cleopatra, e foleuano anchora mandar a Troia 
alcuni piccioli fanciulli d'un anno > colle fue nutrici^ 
dopo che cominciauano mandar le donzelle , il qual 
ufojòrfe durò fempre per feuer andò per mille anni* 

Hijloria non uolgare delti Telebri,e Taphi, 
e di Elettrione, e d'Amphitrione,& di 
Cephalo , dalquale è detta Ce* 
phalenia* Capitolo L* 



* I V 
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\ Er eia figliuolo di Taphio era fignore dell'lfi 
le Echinade,e chiamò quelle getiTeleboe,eT a 
phijlquale hebbe più figliuoli Chromio tiranno,Am 
plilo,Cherfidama, Meilore, & Euire, liqualimejfo 
in ordine alcune naui pajfcrono alla uicìna ifola di 
Elettrione -p e loponnefi,e menò uia i buoi di Elettrione fignore 
di Micene, laqual co fa ueggendo li figliuoli di Eie* 
trione Stratobate,e Qorgopbono > con molti attrice 
Licinnio figliuolo baflardo cor fero alla diftfagr in 
[teme combatterono ,doue tutti li figliuoli d'uno , & 
V altro Re morirono, e rejlorono filo Euire da una 
banda y e Licinio da l'altra .pur portorono uia la pre 
da,e la dipo fero appreffoVolijfmo Re de gli Eliefi, 
Amphitrio laquale poi tolfe Amphi trione ,e la condujfeà Mice* 
ne, Alcme ne refluendola a Eletrione } ilquale per quello bene 
na+ fido gli diede per moglie Alcmena fua figliuola jne 
amphitrio pa fsò molto tempo che uolendo pigliar un toro che 
ne amma\ fuggia, credendo tirare al bue diede in fui capo al 
z,a perer* Suocero,e morì y doue che figgendo da Micene ? e Ti 
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fintho fua patria^andò a Tkebe da Creonte fignore rore il fuo 
del loco y dalqualefù purgato di quella non uolonta* cero Eie* 
ria mortele pefando in memoria di Eletrione far uen trione% 
detta della morte detti cognati y fi contiene con Creon 
te 7 e con lui Cephalo y e Panopeojiquali con grande 
copia dibuomini in marejtf in terra andorono atta 
defìruttione detti Taphi y e fen^a difficulta fili e fpu* 
gnò y e lafciato là Cephalo y dalquale Vi fola fi chiamo 
fot Cephalenia/itornò con Creonte^ gli altri com 
pagni con prò fyero viaggio dea fa* 

Di Meneflheo Phidippo Antiphonefilpenore^ Phi 
lottetejiquali rumata Troia andorono in diuer* 
fi paef\ y e di Apollonia eofìrutta datti compa* 
gni di Elpenore y e del tempio di Apottine 
Ualeo edificato da Philotette in Ita* 
ti a* Capitolo LI» 

DOpò che ft ruino Troia Meneflheo y Pbidippo, 
Antipho y Elpenore y e Philotette capitani de 
Greci y andorono di compagnia coli' 'armata fino al 
lAinanto promontorio, doue che poi fopragiunti da 
tempefla di mare y furono diuerfamente y chi in qua> 
chi in la buttatile Meneflheo y cbe per forte peruenne 
alVifola di Melode trono che Polianatto di quella fi* Melo ifolé 
gnorè y era morto y non fo in che modo s'infignor? del 
Vi folade Phidippo con li fuoi ftento in Cipro, poji 
le fue fedilà y Antiphone Theffalo con Elpenore y oue* 
ro li fuoi compagni , perciò che dicono che lui morì 
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li compa* fìtto Troia uenne atti Velafghi , Vqualipoi furono 
gni di Eh chiamati Teffali, e la regione Tejfaglia,e quelli diEl 
fenore edi penore atti liti di Albania,e la fecero Apollonia fi* 
ficano A* tuata fopra dal mare lonio,e la hahhoron o,e Vhi* 
polleria in lottete poi portato da contrari uenti in Italia habitò 
fui lito del apprejfo Crotona,doue coflruffi un tempio ad Apol 
marelonio line Haleo,defignando porre fine alti fuoi errori ,nel 
Vhilotette quale ui poft Varcho,e le faette fatali ,ilqua\e uo{en 
in Italia ♦ do Jvccorrcre atti Vettenei in definfione loro, perche 
il tempio gli Uhodtj cacciati di cajà^lihaueano asfaltati, ne* 
di Apolli* ceffitati a trouar noni lochi d'habitare , combatten* 
ne Viale o* do fu morto* 

• 

Hifloria rara di Tirfino,e Lido, e come fi trovi* 
rono il gioco della p atta, delle tauole, e da* 
iu Capitolo LII* 

Tir fino e 1 W s lrfino,e Lido figliuoli di Atio fignore delti Li 
Lido* JL di, e ffendo affaltati di una grande fame/he. 

molto opprimeua la Lidia,ne hauendo alcun rime* 
dio di cacciarla da quel pae fi , fi non col fiordarji 
di lei,cercauano modo di paffare il tempo,con quaU 
che dilettatone, acciò che meno fintiffiro fame, per 
ilche trouorono il gioco della pattatili dadi, e dette 
tauole,con altri fimili giochi, liqu ali contro fimiti 
inimici non hanno uirtu ni (fina di cacciarli, douefit 
loro meflieri maggior confitlto,e partirono la cittì 
in due par ti, che una rimane jfi àc afa , e l'altra del 
popolo andaffi a cercare altri paefi^e copia di mito* 

t 
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vaglile cornigero la elettione all'arbitrio della fin 
te,e toccò a Tir fino la continone del peregrinag* 
gio,doue che montato in fu le nani co compagni,con 
fecondo uento p?ruenne in Italia, & ualentemme 
ribattè cogli babitatori degli lochi,aUiqualifmon* 
tò,& ottenne quella regione, laquale dal nome fio 
fi chiamo poi Tirfinia* ' 

Dell'oracolo dato alli figliuoli di Apolline Ga* 
leote,e Tbelmijfo. Cap> HIU 

ZAbio fignore degli Uiperborei hebbe una fi* 
gliuola chiamata Them: fio, laquale ingraue* Themifio* 
data d'Apollin? partorì in un filo parto duifigliuo* 
li Galeote,& 7helmijfo,liquali effindo horamaifit 
ti grandi, lafciata la patria loro uénero in Albania, 
elafi configliorono coll'oracolo Dodoneo,dalquale, 
apparorono che de la partiti uno di loro andajfe uer 
fi Oriente, e V altro uerfo Occidente, ne mai fi affir* 
maffero in alcun loco, fi prima qiando faceffiro fa* 
crijicio non gli appare jfi un'Aquila che gli portajfi 
uia le reliquie de gli animali parificati, e la dri^(af 
fero un'altare,*? habitare continuarne te quel pae fi, 
> co fi toccò a Telmijfo in Caria queflo augurio, doue 
onftrujfe un tempio ad Apolline chiamato Telmif* Tempio H 
fio,& à Galeoto in Sicilia,doue mede fimamentc fiat Apolline 
to l'aitar e fiffe le fue fidi, negali poi chi habitat Telmijfie* 
nano fi chiamarono Galeoti , gente molto data alle Galeotu 
diuinationi,& alla cognitione delle cofi uenture. 
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Della edifcatione di Gela città in Sicilia, e deh 
cagione del fuo nome con «arie ufinm 
nu Capitolo L 1 1 1 1» 

Pro fièno T^\ lce ^ ro jf eno & Hcìlanic0 fi (0me "fr'ft Stfi 
Helanico \_J fanone la città di Gela in Sicilia fu edifica* 
Gela fiume tifi nominata da Gelone figlinolo di Etbno, & Ht* 
Arijleneto mera alcuni da Gela fiume } (he gli paffauicino x 
Lacio. coft detto perche il uerno fi agghiaccia } ouero è brU 
Antiche < no fo chiamando la brina in quel paefe Gela,& Aria 
mo. fìbeneto in quei commentari che intitolo Vhafelide t 
ferine come lacio& Antiphemo fratelli andorono 
a Delpbo, e domandorcngli configlio in qttal loco 
deueffero k abitar -e ,alliquali fithia niete rifpofe,ma 
diffe à Lacio,che nauigaffe uerfo il nafeere del Sote, 
dtllequal parole rife } hntiphemo,poifcggiunfe l'ora, 
colombe andaffe enchora uerfo Occid'éte,e coft mef* 
fift in maggio arriuoronoin Sicilia ,doue fùndorom 
la città } e per quello ridere chiamorono GeUa* 

Deìla Taranda fiera appreffo i Sarmati/ome fi 
fa di uariati colori^ del CbameleonejCr 
dell>oÌipo* Cap> LV* 

NO» pochi antichi fcrittorij tra gli altri Ari* 
flotele philofopho nel libro deU'admirand* 
Tarando-, hifloria } dice che la Taranda co fi chiamata dalli Sar 
fiera* nati è una fiera che appreffo i GeUoni fi trotta di 
grandezza pare ad m bue } colcoh di Cerno di mi* 
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rabile,e frugolare natura,come che quando fi uolta 
a qualche co fa fubito fifa e rivende di quello colo* 
re, delquaìe è la co fa tale,e quejlo fa lo Chameleo* Cameleon 
ne, e lo Polipo /quali mede fintamente rìceuono le ap te* 
farentie delle cofe oppofite , ma la Taranda è tutta Volipo* 
feto fa, e quefiifen^a fete, e peli, e animale raro , fi 
perche è diff icile da pigliare, per le permutationi de 
colori,come anchora per le fòr^c fue grandi, e be* 
filali* 

Dell' origine dell' Ama^oni,e di coloro che erano 
chiamati da quelle Sauropodh Cap* L V !♦ 

LE Amarori foleuano habitare Themifcira, ape prima 
prejfoThermodoonte fiume,e traffero origine or igine de 
dalli Sauromati, donne molto betticofe, et impatienti l e Ama^o 
dell'imperio mafchile,e fono de gli auttori che a feri w ; 
nono la cagione come naturale,e la ragione effetti* 
ce,e generatrice di genero fe fimine,moltopiuche 
de gli huomini, come poco atti al mefliere dell'armi, 
& alcuni uogliono che i Sauromati che erano li ma 
riti di quefle donne una uolta uenijfero con grande 
numero di loro in Europa , doue tutti furono morti, 
tal che ilfuo paefe re fio fen\a giouenijdr iricrefeiu* 
tegli eueccki, glicaccioronofuoriin quelli deferti, 
& * gli fanciulli ruppero le gambe, e le bra\\e a fi* 
ne di Mendicar fi l'imperio^ quelli che per VauuenU 
re nafeerebbeno in quefio modo gli faceffero deboli, 
& impotenti Squali poi dajle altre nationi erano 
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t uropodi chiamati Sauropodi , perche caminauano à modo ti 
lacerti colle gatti fce,e bramii jlort 'u 

Di Abietta città ài Thrach,da chi fu fnbricata, 
e detti Uomini chiari che jùrono in quel* 
la„ Capitolo LVII* 

Abùra* K ¥>derafù una città in Thracia , & un'altra di 
j\quejio nome in Spagna , appreffo la città di 
Gade.com: [crine Artemidoro,nda Geographia y o, 
uero defcrittioni della terra,e quella di Ihracia heb 
be il nome da Abdero fanciullo amato da Hercole,il 
quale ((fendo fiato tracciato dalli caualli di Diome 
de } là fu da lui fepolto,laqual città .come che haueft 
fe de molti nobili cittadim,beb be 'ncbora quefli più 
Wceneto celebri,Kiceneto Vceta,Democrito,Pbiftco , e Pro* 
Poeta De* tagora,che dice Eudoffc,chefu imentore di dm ffi* 
merito li di dire,mighore,e peggiore, con alcuni fuoi difee 
Vrotago* poli ualenti in una,& l'altra parte* 

Velia natione da Galati in tre modi diuifa , e 
loro nomi,e dell'origine della città di 
Angir4* Cap* L V H I* 

LI Calati lajeirfto la patria fua e cercando wwi 
/ocJbi d<< babttare , fatto un grande numero di 
brigata fi mifero andar per il mondo uennero in 
Phrigia maggiore^ quella occupatafu da loro chia 
GaUtid* matafi4latia,laquale come che erano tre capitani, 
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tofi fu partita in tre parti,e diflintamete habitat*, 
do nde il nome detti Duci a tre città fatte p loro, Ve f 
minte Tauia,& Angira,ancbora che fiano di quel* Il norne^ 
li che uogliono che Anjirafiffe edificata in memo* V origine 
ria d'una uettoria,che hebbe Mithridate,quando an di Angira 
do in aiuto de Galati oppreffi da Tolomeo , ilquale 
emendo [confitto e fatto prigione V efferato, die de, in 
$>egno le nani fino gli deffero certa fomma de dena* 
ri,e li lafciafpro andare* 

De Ha pietà , eST giujlitia deB Ethio* 
pu Capitolo* LI X* 

SE Jfe rtagfr Ethiopifino huomini di molte uir 
tu ornati , come che paffmo gli altri mortali di pietà e giù 
$ietàegiufbtia,tal che fa dice che primi di tutti tro fiitia de li 
uorono modo diuiuere regolatamente, e fitto le leg* Ethiopu 
gi,et hauere inflitoito la religione,e colto detti Dei, 
doue che Homero nò fenica cagio li chiama ho fpiti, 
imita tori de fuoi corniti, hauendo fcritto,comeGiof. Homero 
ue in compagnia degli altri Dei habkid molte uolte Mithra 
appreffo di loro,& attoggiato,e mangiato,®* Vha* Phlegia* 
uorino dice,che i primi di loro,che trouafpro,ouero phauoriM 
inftgnaffcro ad altri il culto diuino furono Mithra, 
Cr Phlegia* 

Del fogno di Aleffandro,e detta edificatione di Akf 
[andria,detta fua grandezza , e de fuoi nomi 
antichi* Capitolo LX* 

R 
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D Irono che la città di Alexandria in Egitto, fu 
da Aleffandro Macedone edificata, parendo* 
gli in fogno che gli fòffe mojlratoil loco , & come 
hauea adeffere,doue fopra di queflo con figlio ft con 
gli Architettori, liceali volendo gii fare un dijègno 
al modo che haueffe ad effcre mai trouorono mate* 
ria biancha di farne un* compo fittone, collaquaie fi 
poteffefhre il modello,la onde non hauendo ne gif* 
fone altro lo fecero di farina impafìata alla quale 
Ofìentoin d'ogni lato uolauano gli uccelli, & quahheuolta 
teruenuto ne portauano uia de boni pc^\i integn,laqual co fa 
neU' edifica uedcndo Aleffandro dubitò dtfiniflro augurio, e fe* 
tione di A ce pcnfieri di commutare loco, figli Auruffici , &* 
lefjandria* Auguri non l'kaueffcrouetato,dicendo chehaueua* 
Graderà no per buono augurio t he gli uccelli animali pacifi* 
. di Aleffan ci ut uengono a pafcerc,che cofiuerranogli huomU 
dna detta ni di diuerfi paefi, e riporterano da quella ricche^ 
Rhacote , ^ per l'inditio che haueuano dalli Dei , perquefli 
Vharo, & uccelli,era dunque la Città lunga più di quattro mU 
Leotopoli, glia,*!? larga uno, & ha di arcoito dodeci miglia 
laqual città da gli antichi Creci alcune uoltefu det* 
ta Rhacote,& alcun 'altre Pharo, molte uolte Leon 
topoli,per che dicono che Olimpia madre di Aleffan 
dro fuo fondatore hauea il uctre fignato d'un leone* 

Di Neflo 7 & Triphiodoro Poeti , li quali feriffero 
Vìlliade , et Odiffea Upoflrammate chiamate, e 
di coloro che feriffero libri di trafformationt 
appreffode Greci* Cap+ LXU 
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VOgìiono che Nefìo Lido della Città di Lara Neflo Li* 
dafifft un filmo fi poeta, e che haueffe un fi* ceo poeta*, 
gliuolo Pifindro anchora lui nell'arte poetica chia* 
ro ilquale bieflo com^ofial temilo di Seuero Augi 
ftoj'llliade , laquale chiamaua Lipogramata^ a Triphiodo 
questo modo a fua imttìitatione Tripbiodoro fice ro Poeta* 
VOdijfea,opere veramente di grande industria , et 
fatica e fcritte con un certo ordine mirabile , ilqutl 
Refìo tra V altre cofi fece anchora un libro detraf, Varthenio 
fòrmationi,come fece Ouidio apprejfo de Latini,& Niceno* 
de Greci Varthenio Niceno* 

Di Acamantefigliuolo di Thefto , e della fua mi fera 
hile morte* Cap* LXH* 

A Cantante figliuolo di lhefeo,dopo la ruina di Acamante 
f\lroia con poche nani uenne alti Bijàlti gente figliolo di 
di TV ariamone dicono che fu grandemente uoluto . Thefto* 
bene daphillide figliuola del Signore di quella re-, 
gione , laquale tolfe per moglie con condizione che 
dopo la morte del padre di lei fuccedejfe nel regno, 
& auenne che Acamante de fiderò fi di tornar alla 
patria fua, per uederegli amici, e parenti, domandò 
ton grande iTxantia alla moglie, & al fuocero licen* 
tia di partir e, con promi jfwne di ritornare non do* 
po lungo tempo ,& hauendo impetrato VbiUide Vac 
compagno infino allifuoi confini , e la gli diede una 
cajfa ferata in dono, pregandolo che mai per Vamo 
re che le porterebbe non la uolejfe aprire, finon qua 
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iofijfein temine che hauejfe deliberdto di non uo* 
ler più tornare da lei 7 e cofx dopo molti bafci & ab 
bracciamenti fi partirono, & arriuò aìTi fola di Ci* 
prò coll'armata, e là ft firmo deliberato di habitarui 
non haucdo riguardo alla promiffione fatta a Vhilli 
de di ritornare,^ ilcbe poi porto le pene del fuo fjper 
giuro, pero che come curio fo uolendo aprire lacaf* 
fetta donatagli dalla moglie, fubito aperta fu affali* 
to da fubito furore, e ucnnegli uofllia di montare in 
fu un cauailo ff renato , ilquale lo portò alla difìefa à 
cadere fo^ra della propria fua fjpada, e co fi miftra* 
bilmente moru 

Del certame che fecero Mopfo , tff Calcante 
neìTarte del xndiuinarejdr come Cai* 
chantemorù Cap* LXIII» 

Archiloco, T">Irtro la ruma di Troia, tutti li Signori Greci 
Leonteo, ]^Jandorono chi di qua , e chi di là alle cafe loro, 
Vodarce ma Ar chiloco, Leonteo, Vodarcej&Volipite feguen 
Polipite, do il confido di Calchante,lafciate le naui à Troia 
Calchante caminorono con lui à fiedi à Colophone,e là furono 
JAopfo* benignamente accolti da Mopfo figliuolo di Apolli* 
ne, e Manto, àoue guardando Calcante un fic* albo 
re carico de fichi non maturi dimadòà Mopfo ptf 
far la prona deìT arte fe gli faperebbe dire quanti ft* 
condo il fuofiiudiciofojferoeficbi in fu V albero, il* 
r quale ftn\a altro penjamento fubito rijpofe che età 

no dieci miglia,®* uno,liquali annouerati trouoro* 
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no iluero,e Mopfò dall'altro lato domado Calcate, 
quanti figliuoli haueffein corpo unaporcha cheue* 
deuano all'hora dauanti di loro pafcerfi, & quando 
bauejfe partorire , ilquale ftando [opra di ciò yen 
fòfo Mopfò fubito rifyofe che pofìdomane farmi* 
rebbe diece forcelle,®* uno porcello Jaqual cofa ef* 
fèndo interuenuta dicono che Calchante ne figlio ta 
todolorejhe dopo pochi dì, occupato morì hauen* Morte di 
io baiano dall'oracolo che all'hora morrebbe, quan CalchanU 
do nell'arte dell'augurare ritrouafft un f in perito 
di lui. 

Di una fòrte di colombi che fi chiamano dalli Greci 
Ehafi,e qua do in Grecia furon uedute colóbe bii 
ihe,e come che in Cicilia nel monte Erico in 
alcuni giorni non fi ueggono colombe jt? 
poi apparono* C*p* L X 1 1 1 h 

SOno alcune colombe molto maggiori delle com 
munire poco minori detti galli, di colore di cene* 
re ,e chiamate da Greci Phafi y di talnatura che uiuo natura dèi 
fio fino a trenta y e quarant'annijielqual tempo uiuo le colombi 
fio tanto fidtlmente compagnatiche feuno di loro Phafi 
dui more , V altra gli ferua perpetua caflità , ne mai 
fiu fi me [cola con altrui , e queflo fanno anebora li 
Cor ui, cornacchie ,e fftacoli,è nel tempo che Mard* 
nio coll'effercito de Per fi ju rotto appreffoil monte 
Athone Je uidero in Grecia colombe bianche , come Corone l3 
iiceAtheneo ihe Charone Lampfaceno Vha fcritto pfaceno* 

R ni 
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ne fuoi commentari delle co fede Perft^fifiiungeM 
doejfo (Vittore che in Sicilia al monte brijfi in cer* 
_ ti giorni folenni chiamati dagli kabitatori del loco 
Profettori,ehe noi dire di andare ,no fi ueggono co* 
lombedi forte alcuna perche credeno fermamente 
P<t(fafifiio che Venere in queP.i dì ogn'anno uadi in Lidia, co* 
di Venere me fe kauejfero comparato la Dea, e poi dopo no* 
di Sicilia x ue giorni ritornano tutte infieme uolando nelTem* 
Lidia* pio di Venere 3 per laqual co fa gli babitatori fanno, 
grandi flìma ftjla,eon cornati, faltarejfr fonare tut 
to quel dì^e Jpira un'odore di Butiro,che fi fente per 
tutta la regione quejlo tengono per certi jftmo fe 
gno della uemta della Dea* 

D*un giorno fohnne de Athenieft chiamato Chitri} 
& perche*, poi d'una offerta per Vanirne de 
morti che fifaceua a Mercurio neìl'in* 
fimo* Capitolo LXV* 

DlceTheopompo che fili Athenieft aìlitr edeci 
di Nouembre faceuano unafefla , che la chia* 
ìenne de mauano Chitri , la quale noi interpreteremo uafo di 
ChitrU cocinare,nelquale poneuano di tutte le forti di fami, 
Crlejfauano al foco, e faceuano facrificioa Bacco, et 
Mercurio, dicedo anchora che quejlo rito hebbe ori* 
Deticalioe gine dal Diluuio di Deucalione, perche quelli che ut 
refìorono che non s'annegarono uolendo facrijicare 
a Dio,per Vanirne defili annegatile hauendo mate 
ria,colJiro infume de tutte le fmenti che poterono 
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trouare.e mijfcro in queflo ua fio al fico a leffare,ne 
gujlauano cofia alcuna penfimdo che li morti hauefi Offerta g 
fe loro à majiarej bonore di Mercurio all'inferno* Vanirne de 

morti à 

Della uendetta che fece Nauplio contro li Si* Mercurio* 
gnori della Grecia per la morte di Sa 
lamede. Gap. LXVI* 

D Irono che Nauplio padre di Palamede dapoi Nauigalio 
che fu ingiufìamente morto dalle inftdie di ne di Nati 
Vlijfe,& Agamennone, e da loro y e dal fio efferato plio a Tra 
co faffi affogato , andò alli alloggiamenti de Greci 14» 
conintentione fepotejfe in alcun modo far uendet* 
ta del fiuo figliuolo , & andato nonhauendo potuto 
far nulla ,an\i fyreT&ato pensò diuertire , ma prima 
pregatogli male affai , andò per le citta di Grecia, 
dando intendere gran cofia alle mogli detti Signori 
Gteci , fuadendo molte di loro rompere il matrimot 
nio attento che non fìauano fieco , di quauenne Va* Clitenne * 
dulterio di Egiflo, e Clitenn?jlra 3 e che fyialea mo jlra di A* 
glie di Diomede fi attaccò a Cometa figliolo di Sthe gamenno* 
nelo y & Medea moglie di liomenco /cordata la me ne* 
moria del marito Untano le piaceua Vamifla di un Egialea di 
certo Leuco,dalquale uolcndo torgli la Signoria, fu Diomede * 
infteme colla figliuola Clefidira morta, & anchora Meda di 
prohibì a ìdomeneo andatogli contro molti foldati Idomeneo 
Vintrare nell'I fola,& in queflo modo lo fogliò del Egitto di 
paterno Rejno, Nauplio dunque non contento di co leuco a dui 
tal danno, fatto a Greci , che anchora dopo che ritor tero* 

R un 
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nàrono da Troia , penso ufere un'attro dolo , onde 
una notte molto tempefìofe e [curarne piupericolofi 
lochi dell'lfila [opra il mare miffe de molti lumi in 
[u i [cogli , acciò che li Croci in quella tempefla uo* 
lendo [aluarfi andajfiro , là doue uedeuano li ferra* 
li credendo chefòjfe un porto ficuriffmo, doue era* 
Scogli Ca no ritirate V altre ,&co[t uenijfero a dar ne [cogli 
$harei,& chiamati Capharei,®- Ophelti,e là rompere le na* 
Opheltu uiji? mifer abilmente morire* 

Velia uenuta di Dariano à Troiane delli [uoi 
pofteru Cap* LXVIU 

SI dice che Cardano figliuolo di Cioue, & Elei 
traperlainundatione del mare gli conuenijfe 
partir di SamoThracia,con una barca di Cuoro cu* 
citaci là al lito uicino della regione di Troia, doue 
volendo in un eerto loco poflo in alto fondare una 
: città fagli detto dall'oracolo, [opra di ciò co fultato^ 

che [e là face ffero [aria g Vauenire in da no detti [uoi 
habitatori , per ilche lafiiato queflo loco la fece in 
un'altro,!? jù dal nome [uo chiamata Dardania,in 
t)ardanid [u un colle che fi chiamaua Calandro che fu padre 
Città di Teucro jlquale att'hora teniua la Signoria laficia 
tagli dalli [uoi maggiori, & qua togliendo permo 
yapaKrif glie una [ua Cia 7 detta Vapa,hebbe di quella Barda 
ha* no dui figliuoli, Uh, er Erichthonio, ma Ilo non la* 
Ilio et Eri [ciò di [e figliuoli, et Erichthonio di Afìiocha figliuo 
cbthonioé la diSimtonte htbbt Troo ? Uguale traili altri mol 
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ti figliuoli creo di Callirrkoa di Scamandro Ilo > il* 

quale cresciuto andò in Phritfia , ad un certo certa* Iroo Ilio * 

me de Regi,nelqualeuirilmente portato riportò an* 

ebora lui premio honoreuole di fua uirtu, che furo* 

710 cinque don^eìle,e cinque fliouinetti , Cr hauendo 

bauuto daWoracolo,chedoueffe fedire un bue fino 

doue fe gittaffe in terra, & là fundaffe una citta ui Ilio edifi* 

andò, & doue il uide jèce Ilio , chiamata del nome cata% 

fuorché fu poi il capo di tutta quella regione* 

Di alcune fyecie di Idee di Mufica, ItiVhal* 
4o 3 PhaUophofo ) Antocabolo } & t come 
erano uefìite* C* LXVIII* 

Sino Eliefe Gramnatico nobile la [ciò alcuni com Seno Efc* 
mentaridePeani nelliquali ejjendo molte beh fé* 
ìecoje, & anchora alcune fpecie belle della mufica, 
dicendo che co fi fono chiamate dalli periti di quel* 
Varte,come riferì ffe Atheneo Autocabalos Itiphal* 
fos,eJ?hallophorofo,aggiungendoUhabito 7 etgejli Specie del 
<he hanno peculiari a eia feuna di quefìe parti, colle le idee del 
quali fi erano ornate gli Autocabali che erano poe la Mufica 
ti di Iambi,fi foletiano coronare d y una ghirlanda di Auto cab a 
bedera,gli ltiphilli,con una uefìe lunga alle calca* li ìtiphali 
gne,e colle maniche, & far atti a guifa d'uno ubria* Vallopho 
co, e li Pallophori coperti il uifo di Serpillo herba, riu 
con una corona in capo di hedera 9 e mole* 
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Dellago Aorno,& della pietra Aorna,doue 
fienose di uarie nature di acque tolto 
da Rupho Ephefio, C* + LXIX* 

Gì Li antichi Greci hanno la (ciato memoria, che 
Un Lombardia apprcjfo il fiume Po,erauncer 
io lago di tanta pUT^a, che animale di forte alcuna 
non uigufiaua di quell'acqua,^ ilchegli antichi ere 
dettero che qui Vhetotefbjfe caduto qua do che fulmi 
nato da Gioite male fef pt carreggiar e, che in Po c * 
de & morio, doue il lago contrastai crudo odore, 
tir fapore , che beuuto l'acqua fubito fi muore, in fu 
la nua delquale erano eerti Talponi che fudauano y 
dicendo che le fireUediVhetonte corner ftin quei 
alberi, piangendo Jlillano anchora degliocchi fuo* 
Aorno la* ra queiìa certa goma, ilqual lago chiamauano Aor 
go* no fino alcuni che uogliono , che a Zuma il la* 
go fi chiamale Aorno , perche [opra non uolauano 
ucceUi } et era rotondo coU' acqua un poco tinta di ne 
ro, e coloro che hano [crino li fotti di Alefjandro Re 
Aorno pie de Maccdoni,hanno detto, che in India ui è una pie* 
tra* tra altijfima dui miglia, fopra laquale non ui pò uo* 
Dione coi lare uccellp,ft per Vaitela fua, come perii freddo 
ciano* grande, che la neue ui fn y e Dione Cocciano,et Aga 
Agathofle thoflene,e altri fcr Ut ori d'hiflorie,dicono che Aorno 
ne* non è ne pietra, ne lago , ma una certa caua in ter* 

Aorno Ba ra, tanto prò funda,e feura, che per l'halitoche di là 
rathro in efce,nonui uola uccello ale uno,e fe per forte alcuno 
Siria* ui uola, fubito a piombino cade morto dentro , per* 
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the fiamo uenuti a dire di quejla forte peflifira d'ac 

que,nonmi parrà fuor di propofito contare alarne 

nature uarie di acquetine dice Rupho di Ephefeme 

dico eccellentiffimo inselli commentari, che ha la* 

[ciato ferini delti miracoli dell'acque , ilquale dice Miracoli 

che fono molte acque di natura uariata dalle commn dell' ac que 

ni,che hanno certe potefìà mirabili , come è quella 

ne confini de'Leontini , laqua le beuuta fclo un fatto 

colui [ubito more, e come quell'altra i Pkeneo d'Ar 

cadia , laquale gli habitatori chiamano acquali * 

gi: 7 & alcune fimili a quefìe in Tkracia,®- appref 

fi i Sauromati è una palude, che fopra non ui pò no* 

lare uccelhyche non fta nociuto dall' halito dell' ac* 

qua,& un 'altra appreffoi Medi, che nella [uperfi* 

eie dell' acqua è un certo comeuelleno ,deiquale fi 

ni ([uno ne beue, b fi bagna s'infiamma tutto,e s'ab* 

brugia,dAquale infitto Medea una uejle , e diedela Medea 

ìt Creufa figliuola di Creonte,®* morì^ er anchora Creufa fi* 

ttppreffi Sufi di Perfide , è un'acqua y dellaquale chi gliuola di 

ne beue fubito gli denti gli cadeno,& chi fi bagna* Creonte 

no,b beuono dell'onde del fiume Sibaride,diueta con fiume Si* 

tinente,e catto, Et in Ethiopia è un'altra fòrte di ac bande* 

qua, laquale chiamano Roffa,dellaqualechine beue 

fubito diuenta in furore,®' matto^ una in Egitto^ 

che fa l'huomo tutto caino,® in Liguria fitto l'ai* 

pi è una certa fontana, dellaquale beuuto fa diuenta 

re ubriaco, ilche altrimenti interuiene di quell'altra 

detta Cletorio in Arcadia, però che chine beue non 

filamente gli cade per fimpre la uolontadeluino, 
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ma anchora in modo alcuno non po tolerare ài puf 
odorarlo,!? in Calcide è una finte di Arethufi uti* 
le, e filière fidamente aUefimine,& àgli huomini, 
agli altri animali dannofi , come (hs faccia uenire 
le podagre, Similmente in Silicia,dicono che è il fai* 
me Cidno,ilquale guari jje limale delle giunture del 
le mani,piedi,e di tutto il corpo 3 anchora che fxa il 
più freddo fiume del mondo* 

Della natione de Thebiori incartatrice* GfpXXX* 

Didimo* m T^\ldimo nel fiuo commentario fecondo detli Sini 
i^Jpofi , dice che la natione di Thebiori e molto 
p-flifira,e fafeinatrice di far te, che col fiato filo am* 
tnorba,& ammala gli huomini,e gli animali,e fi 
gli corpi fino gittati neW 1 acqua non uano al fondo, 
come glialtri mortali,e co fi graui, ma flano fopra 
l'acquaie quali,& onde uemffi quejla natione non 
lo firiue Didimo,ma filo Stephano nelle fue Ethnice 
dicendo,che in Ponto è un loco nominato Thebio d* 
Traila, I fi Theba Ama^ona in quel loco morta da Hercole , ih 
cratea Val quale ammalo tutte quefle donne tra le altre cele* 
Iacea, Ce-, lenirne TV aUa,lficr atea 3 P alla, Coea,Cenia 9 e The* 
nia^lheba ba^dellaquale habbiamo detto di fopra* 

Di lulide citta nellTfila di Co,e degli huomi 
ni chiari in quella* Cap* LXXI* 

1 Alide citta nell'I fila di Co fa celebre per il paffi* 
to,ftper molte cofi^come pernii huomini Jludiojt 
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ài quella ,come furono Simonide Melico Poetale Rac Simoniie 
chillide fuo nipote, Era fi firato medico , & Arijlone Baccbilide 
Teripatetico,e dice Stepbano,<be in quefla terraneo Era fi firato 
me [crine Menàdro, tutti li uecebi che {affinano fin Arijlone 
di fe flint' anni, come in età inutile per una legge lo* Legge ini 
ro cercauano modo di morire, accio li gioueni^e qIì qua de Ih* 
huominide più adulta età^haue jfero piuabundam liefi* 
temente da uiuere* 1 

Della fertilità detta città di Ette arpia in Phrigia 
minore, et d'un' altra di quefìo nome in Si 
cilia, doue nacque Laide meretrU 
ce* Cap> LXXII* 

E Vcarpia era una città in phrigia minore fttua Fertilità di 
tain fi buono, e fèrtile terreno, che nafceuano Eucarpia 
Vuue intanto greffi grajpi chehaueuano fatica gli cittàiPhri 
buomini portarli uia con un carro,e come dice Me* già* 
trophane , qualche uolta conueniua^li farne di dui 
uno,per più commodità di portarli à ca faconde uen 
neil nome d;lla citt*,& alla fauola, perche fauoleg 
giano quelli barbariche Gioue donaffe quella regio Eucarpia 
ne à Bacco,e Cerere 5 et anchora in Sicilia era un 7 al città in Sic 
tra città di quefìo nome, doue nacque fecondo VupU cilicu 
mone de molti,Laide famofijfima meretrice in Gre* 
tia,anchora che molti altri uogliono,chefòffe da Co 
rintbo,ma queìla non è Laide,maNaide di Caria, Laide 
menata ferua à Corintbo,doue fu tanto in fiorerò* Naide 
me fulu Sin? fio nell'epijiole* 
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Di Ephefi ietta prima Sminiate come fu annega 
ta dal diluuio } e poi rifatta da Lifimacho* 
Capitolo L XXIH* 

Smirna dei T A citta di Ephefi celeberrima in Ionia dice Ste* 
ta da una JL phano , che fu prima chiamata Smirna da una 
Ama^pna donna Amacene, & hekbe dell'altri nomi > laquale 
ne tempi di Liftmacho per una fubita calamità, fu 
tutta defilata ? pcrche e ffcndo fituatainun certo lo* 
co baffi 9 concauo spaludo fi, doueera poflo dentro 
quel fimo fi tempio per tutta Afta di Diana Ephefia, 
per paura de tremoti ji quali è fittopoìla quella re* 
gione,uenne tanta inundatione di acquea pioggie, 
che tutta fi fimmerfi , & annegò infieme con diece 
Liftmaco millia huomini in quel diluuio , laquale poi Liftma* 
reparatore cho reedificò in un più eminente loco , fir uole che 
di Ephefi* fòffe chiamata Arfinoe dal nome della fua moglie jl 
quale non duro perocché dopo la morte fua ritorno* 
tono 4 chiamarla Ephefi* 

Di tre tribù delti Doriefi } e delli fuoi nomu 
Capitolo L XXI III* 

Tre forte T lDoricihaueuanotretribu 7 liDimanefi,Vam* 
di huomini _L phili,et Hillefi,auttore Vhilojlephano^dicendo 
uenuti a che haueano hauuto origine da Hercole di Alcme* 
Dori* na,e cofi chiamati 3 perche Egino ftgnore di Doriefi 
apprejfo Oet a y hauea dui figliuoli ,Dimane>e Tarn* 
$kilo ? & adotto per il ter^o HiUa figliuolo di Merco 
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lejnolto il padre ricordando ft del beneficio kaimto 
da lui,come per opera fua [cacciato del regno, fu re 
flitoito , per ilcbd fi chiamaua quefia ter^a tribù de 
Dori.-fi,Mefi,da Hilla figliuolo di Hercole 7 et Epbo Ephor 0t 
ro nel prim o libro *M- fue hiflorie aggiunge à que 
ili Hirnitbiefi per il quarto conuento dopo li tre* 



Del pefce Cimo/he nafte in Sicilia nel 
fiume Eloro* C«p,LXXV* 

J&jminè Eloro ,che paffa per la città Elora,da 
k lui chiamata in Sicilia fi trouano certi pefci, 
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the fi chiamano Ocurijiquali come dice Apollodo* acuro 
ro quando fi chiamano uengono 3 e piaceuolm<nte pi fa 
gl'ano il cibo da chi gli è porto* 

Della nauigatione di Diomede in Italia,* 
quelle coJe,che fice,e come ju fiitto mo 
rire da Dauno. Ca,L XXVI» 

Dicono che Diomede dopo la ruina di Troia ef 
fendo ritornato ad Ar$os,non potendo [offe* 
rire l'infidie,& uiolentie di Egdea fua moglie, man. 
ritata anchora dishoneiìamente a Cometo figliuolo 
di Stenelo, fuggito più uolte da lei nel tepio di Giù 
none Argina, finalmente mefj'a in ordine una nane 
con certi fuoi,la fiato la patria fua,uene alla diflefa 
m Italia , & arriuò alli Iti di lapigia , doue Danno Daun» 
tra fignorejlquale battendo guerra dalli fuoi confi* 
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ndntì } bi fogno fi di aiuto con bel modo tirò àfua de* 
uotione Diomede rolli fuoi compagni, contro de nU 
mici con prò mi fjione di farlo conforte del regno .dei 
li lapigi,che da Dauno fono chiamati Dami >& ha* 
uendo uento li nimici,e domandando la prome(fa, e 
fittogli negata da Dauno juennero tra loro in contro, 
Aleno uerfia,e [tremi [fero aW arbitrio di Aleno, fratello na 
turale di Diomede jlquale giudicò in fiuore di Da* 
no , perche era innamorato in una fua foreìla detta 
Dira ipre* Euippa } doue f degnato Diomede .prego li Dei cheft 
catione di come era flato ingannato daDauno,cofì anchora lo 
Diomede* rofnceffero che il femeftarfo ne capi alìi tempi fuoi, 
non fbffe receuuto dalia terra, ouero receuuto non ri, 
manda ffe il frutto per tutto quel paefe , laqual co fa, 
auuenuta } duro molti annida onde li Dami doman* 
dorono configlio all' or ac obliquale rifl>ofe,che ah 
Ihora ceffarebbe que fla calamità quando fi fipeliffe 
Agrippa uno de cittadini di Diomede in terra,laqual cofafat 
citta* ta, feguì la uerita del tutto,e Diomede poi hauendo 
Diomede frbricato una città in quelli confini detta Agrippa fu 
morto da fatto morire da Dauno,e gittato nel mare infieme có 
Dauno* le flatue driiX<*e '» fa honore y lequali come dico* 
Timeo no Timeo ,eUco degni auttori t non fo in che modo ft 
Lieo ifole trouoronoun'altnuoltain fulebajfe ,<& il corpo 
di Diome* portato in una i fola uicina fu dalli compagni fepeUit 
de* tonandogli il nome eterno* 

Che in Ubia era una gente de gi ganti ,laquale face 
M4 di certe fiorimele* Cap* LXXVII* 

Btdojfo 
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EVdoffo Gnidio > dice che in Libia fono alcun* 
genti de giganti, lequali di alcuni fiori odori fe Gigati po 
*V belli, fanno un certo melle arteficiato non molto poli di LU 
differente da quello delle api, delegale anchorafn bia 
mentione Hecatheo Male fio, in quelli commetari che Mele fatti 
fa del tir coito dell 3 A fia* tio+ 
^tf* Rivisti w*^<g nr.ii è 
Di una aflutia nona di trouar denari delli He 
racleotu Cap+ L XXV III* 
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Ice Arijlotele che gli Heracleoti ufirono uno Configlio 
afìuto configliojn uno loro bifigno de dana delli Hers 
riattando madorono quaranta naui con foldatimer cleotu 
tenari cotro del fignore di Bo Jphoro,e foprauegnen 
doiltempodidarli il pagamento^ nonhauendoil 
modo per hauerglilo dato per innanzi tolfero fro* 
mento, oleo, & altre cofe al uiuere neceffario , con 
promiffione che ad un certo termine gli dariano li 
fuoi danari,e tutte quelle robe fubito caricorono in 
fu le naui di mercatantia,e le mandorono , doue era 
l'armata con commi ffione, che le uendejfcro più pre 
fio poteffero,e co fi uenuti al loco lifoldati tutti fifir 
nirono a ba fianca , e gli donano quanti danari do* 
mandauano di forte che amarono denari di pagé 
re li mercatanti^ dar la paga atti fcldatu 

D'un'altro configlio di ritrouar denari di Ti 
motheo duce de gli Atheniefi * 
Capitolo jyc X I X* 

$ * 
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G Verdeggiando gli Athenie fi lungamente ap* 
prejfogli Olinthi,& effendo in fu la difficoU 
di Timo * ta di trouar denari ,Timotbeo loro Capitano uegge 
%heo% dogli anim i de foldati turbati, & aUe uolte minaci 
ciarlo perche erano (tentati de danari pensò di tro* 
uar modo che tacefftro,efìcefar danari di rame,& 
à tutti diede la paga tanti per capo come [e ualef 
fero per tanti d'argento, Radendogli con bel parla 
rea pigliargli, che li fender ebbeno bene, per le co 
fe che hanno dibi fogno di mangiare, per che s'haue 
ua conuenuto co mere atanti jhe li uolejfero accetta* 
re con promiffione di cangiarli con tanti di argento 
f affato un certo determinato tempo, e co fi allifolda 
ti, quado ne hauejfe reflato che nohauefftro potuto 
fyendergli,con queflo configlio dunque,e defleriu 
di dire aquetògli animi defoldati,et in queflo me^ 
\o uenne V argento d'Athene, & a tutti largamene 
te fodijfece comutado la moneta di rame in argeto* 

Dell 'origine della città di Tarfi,& caufa del 
nome* Capitolo VX X X* 

Origine ^T^Arfo nobile Città di Cilicia alcuni uogliono 
iella città x che fiffe fiata colonia de gli Argiui i&alcut, 
di larfo* nidltritengonocheSardanapaloRediSiria Vedi* 
ficaffe, pur il nome fuo mi dainditio che fiapiu an+ 
tica di cofìoro, pero che Tarfo in Greco uol dire fu 
care, perche fu il primo loco (he appareffe dopo l* 
inundatione deldiluuio,& feorfe l'acque fi feccajfe, 
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ty Eratofìhene ferine > che fi chiama Tarfi , perche } 
in quel paefe quelli primi huomini foleuano per co n 
feruar lungo tempo li frutti della terra fece are liffi 
mi>frutti,et altre cofe da mangiare che prima no lo 
faceuanogr figuafìauano fubito ch'erano colte 7 et { 
fono di quelli che dicono ejfer detta dalla parte dd 
piede .perche Bellorophonte caduto di cauallo il pe* 
gafo.fi fece male al piede , aUaquale upinione ajfin 
te Dionifio Thrace in quelli commentari che finjfe, 
delle co fi di Rhodi , dicendo anchora che non molto 
luflhi ui è una certa pianura.laquale dal fmarrir di 
heUorophonte fi chiama campo Aleio ? anchora che capoAleio 
Aleffandro altrimeti Volifihore uoglia, che non Bel Ale fiadro 
lorophontejma Vegafo fi rompe fife la gamba.e là in j>oliflhore 
memoria di queFto fatto uogliono , che fia edificata 
laCittàdiTarfo. 

Xn' altro configlio che uso Condalo Duce di Maujò 
lo Signor di Caria ? trouando fi in neceffità de 
danaru Cap* LXXXU 

SCriue Ariflotele che Condalo Duce di Maufo* 
_ lo.Signor di Caria.hauedo bifogno de denari, 
troub un mono modo di cattarne , cono fedo lui che 
la gente di Lidia , dellaquale Maufolo era Signore, 
molto fi dilettaua dell'andar ornato del corpo, ma ffi 
mamente del portar capegli, chiamato li faldati co-. Configlio 
mincio dire che mal uolontieri gli direbbe .quello che di Codalo 
ha in cómijjìone dal Re, perche sa certamete che no 

s a 
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pò ftnondijjpiacergli, perche il Re uole che di pre* 
[ente tutti fi habbino a tagliare le chiome 7 tff man* 
darle in Caria , perche noi di quelle farne un'offa* 
rato in honore del Re de Per fi > poi foggionft , che 
fe uoleuano feguire il fuo con figlio , che lui trouer* 
. rebbe modo che fi faluerebbeno lifuoi capegli,e che 
il Re harrebbe il fuo bi fogno perche gli faceuacom 
pajfione y ch e fi uolejfero tagliare co fi bette chiome, 
li quali (ubi to rijjpofero > che frrebbeno uolontieri, 
pur che non rimane jfero fen^a le fue ciacerejilqua* 
le allhora dijfe che uolejfero trouar tanti denari 
domadogli una mediocre fomma staffando tanto per 
capo fecondo che haueano più, men bella capilla 
turajdr quelli danari manderia in Qrecia 3 et lacom 
praria tante chiome,e quelle manderebbe ÙMaufo* 
lo,et al Re de Verfi,& incontinente quanto più pre 
fio poterò affunorono tanti danari che fen^a diffi* 
colta haria comprato fe bene jv jfero fiate d'oro, la* 
qual pecunia moflrato Condolo di mandar in Gre* 
eia per li capegli 9 pago e uettouaglie,e foldat'u 

DeW edificatane 7 e del nome detta citta di tatara in 
Udo* Capitolo LXXXIL 

A Leandro cognominato Volihifioredice che 
Salaria uergine di Ophionide portò una uoU 
Salaria ta in una cejla un preftnte ad Apottine Lido , doue 
Vergine ♦ dentro era un'arcojie faette>et certe corde da fona* 
re, con una focaccia da facrificare 9 e co fi laffa per il 



T E R Z O* 

lungo viàggio, ft mife a ripofire in tenditi fu la ri 
ua del mare pofiafi la cefla apprejfo,laquale addor 
mentata fiauemente per il mormorar dell'onde , & 
per il fiffiar de uenti,uenne un uento un poco più ut 
hemente,e leuò la cefìa,e portola nel mare, dormen 
do anchora la don^ellajaquale de fìat a , ne ueggen 
do la cefìeUa appreffo , & nodar per l'onde ritornò 
a cafa mefia,& la cefla jù portata dall'onde al Che 
ronefo de Liei , laquale ritruouata , cono [àuto 
per quelle coji che dentro n'erano che era dedicata 
ad Apolline, la brugiorono nel fòco, e confecrorono 
quella regione anchor ad Apolline, e ui fiibricorono 
una citta, la quale chiamoro V atara, perche in quel 
paeft le cefle co fi fino chiamate* 

DeUe Piramide d'Egitto, e della Jpefi mirabile, che 
fi faceu a in un giorno filo alla eflrutione 
loro* Capitolo LXXXULk/ 

T E Piramide fino certi fipolchri , fipra de quali le pitdml 

JL-r in un 7 orna fi riponeuano l'offa, ò la cenere delti de* 

Re morti d'Egitto, fatta aguifa d'una fiamma di fi 

to,larga nella baffe,et acutain punta, cofi detta dal 

li Qreci,per quefìa fimilitudine , & dalli Egitti dal 

fr omento, per che dicono gli fcrittori fuoi , che tan* 

to erano grande, Calte chi alla ftruttura loro, all' o* 

pera d'uno filo giorno, ui andauano in companati* 

co di cafio,e cepoUe diece milita, e cinquanta talen* 

ti, che è una innouer abile qua t ita de ducati urne fi 

<• • • 
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LI B R O 

troua fcritto netti libri deìli conti delle fte fe detti Ré 
d'Egitto ; e ui conduceuano tanto fromento alle fte 
fe detti operari,che mettevano earefiu a tutta la prò 
uincia,doue che fen\a que fio, Egitto fuole effere nu* 
trice di tutto il mondo* 

Defoglio che nafc da fe (tppreffogli Diarbigeni 
te di Scithia , fir del fónte di Telepho in Li* 
eia , & infume di alcune acque , che 
non firn? fcolano col uino ♦ 
Cap. LXXXIIII* 

LI Diarbi gente di Scithia coft chiamatahaueM 
no una città detta Teos, nel territorio della qua 
le era un lago merauiglio fi, per Vabundantia de pe 
fci 7 e più mirabile perche il tempo detta fiaterò giòr 
ni caldi 9 dicono che fopra ui è una copia grande di 
Copia di ogliojlquale gli habitatori con certe barche fatte à 
oglio* quejlo effetto lo cavano , ferbano alloro uari ufi 
del uiuere cottidiano , & à Vatara in Licia era un 
Monte Te* finte chiamato da Telephoja cui acqua fempre era 
lepho turbida y e roffa,come fififfe infettata di pingue , 

queflo diceuano auenire , perche Telepho in quello 
fi lauo le ferite >doue da quel tepo in qua, fempre hi 
Teno ifola parato che fxa finguinata, e2T nett'ifòla di Teno una 
Acque che dette Cicladi y dice Atheneo Naucratite u'è un'altro 
non fi me* finte che ha un'acqua di tal natura, che a modo ue% 
fcolanocol runo pofla nel uino non fi mole mefcolare ? e ftà di fi 
uino* fra come fi fi jfi figlio* 
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Dell'i Caldei prima detti Cepheni , e della cagione 
dei li loro nomu Cap* LXXXV* 

T l Caldei furono co fi nominati da un certo huo Li Caldei 
JL2 wo prudente, & fignalato tra loro/omeè aut per inan\i 
tore Dicearcho, ejfendo chiamati perina^i Cepheni detti Ce* 
da Cepheo padre di Andromeda, & alcuni uogliot phznu 
no che dopo Nino che fu il primo/h fundò la citta 
uenijfe Caldeo che fu il xiiij. Re con molti compa* 
gni da diuerfi paefi, qui ekgeffe habitare , doue Babilonia 
fece la citta di Babilonia, appreffo il fiume Euphra* 
te, tT quà dicono c he era un'oracolo di gran nome 
«pprefjò de Barbari,come tra Greci il Delphico,& 
Dodoneo* 

Della città di LanJaco,e fuoi antichi nomi , come 
uinafee de ottimi uinu Cap> L XXXVI* 

SBcondo tìomero la città di Lanfaco di proponti 
de a tempi di Troia fi eh <maua Vitufa,per Va* 
bundantiade pini che uinafce,come dice Epaphro* 
dito, riferendolo Stefano, fcriuendo anchora che per 
innanzi era chiamata città Laomedontea poi tanfi 
co da Lanface una loro d6^e0a,e per li uini eccelliti tanfate . 
che ui nafeono in quel paefe attorno, chiamarono cit Vriapo* 
tà di Vriapo, ha ferino Verno fìhene per che quella 
gente antica là credeua che per la copia di quejle co 
fefiffe fuo protettore, per effere figliuolo di Venere, 

t di Bacco, & dicefi che fu donata dal Re de Verfi 

— 
mi 
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Themijlo* a Tbemijlocle, bandito , e cacciato dalla patria fua, 
de* per la bontà del uino , come bene meritò bauendolo 
Vini ge^ filuato in quella ruina detta guerra di mar e* 
nero fi di 

Lan fico* Dell' u fodel nino interdetto aUe done di Mar 

figlia,ediRoma* Ca* LXXXVIL 

I^ggtf di A Vprejfo VLocrèfi era una legge data da Ze* 
^elenco fi f\leuco in que tempi antichi y che fi alcuno hauef 
fra del uh fi beuuto uino fi non in cafi d'infirmiti, de lieentia 
no di del medico, era punito con la morte \ & da quelli di 
Mar figlia Mar figlia fimprefino al tepo di Tbeophrafìo Miles 
to,era uetato alle donne beuernejtf apprejfo li Ro* 
A quali ro mani i niuno fanciullo libero ,ne a firui di età aku* 
mani era na era lecito bere uino, fi non atti buomini di quaU 
uetato ilyi che conto quando haueuano trent'anni* 

perche l'ufi del uino in Italia era uetato atte 
done,èfipradiqueflounabeìlahijlo 
I ria* Cap> LXXXVIII* 

GRan tempo anticamente cojlumorono le don* 
ne d'Italia aflenirft dal uino , laqual u fianca 
uerme poi alle Romane,che congrande perfiueran 
tia l'offiruaronofif la cagione la dice Atheneo, tol 
Hifloria ta da Alcimo [nolo nel libro dett'bifìoria Italica, di 
di Herco* cendo che Hercole caminando per Italia uenne poi 
v le, doue in alla regione de Crotoniati,doue tutto arrido ,& fit* 
terdijfi il co per grande fite che patina, picchiò atta porta del 

» W V. 
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la r afa d'uno di loro , e fupplice domandogli che gli (tino alle 
fiaceffi dargli da bere , alquale rifto fi il padrone done d'U 
cheHólontieri,&àun tempo commandballa mo* talia* 
glie,cheglideffe il migliore che fiffi in cafa, larvai 
co fa dispiacendo alla donna auara,& poco ubedien 
te al marito nafcofe quel uafo doue era dentro y & di 
ceua che non c'era , dil che f legnato Hercole entro 
in cafa,ringratiato il patrone gridò atta donna , & 
infteme come grande Heroo uetò il nino non filarne 
tea lei, ma anchora a tutto il fi jfo fiminino , doue 
per timore di quejlo dio in tutta Italia jù offeruato* 

Di Alefjàndro Re de Macedoni huomo , che beuea 
benejlquale cade in infirmita per queflo deh 
la quale moru Cap* L XXX IX* 

Slha memoria che Aleffandro magno fi ffehuo* Alefiadro 
mo molto gran beuitore , pero che ejfendo lui in bevitore* 
un conuito,doue erano uinti compagni appreffoMe 
deo Theffalo,* tutti por fi un bicchiere di uino a he* 
re,& tanti da loro tutti receuè,e beuè 9 & Ephippo, 
come riferito da Atheneo dice, che quejlo Re atte noi 
te tanto beuea, che era leuato fuori dette tauole da 
dui huomini pigliato per le braccia, e poflo in letto, 
doue ni flaua dui giorni continoi, un'altra uolta 
dicono che inuitoP rotea Macedone con un gran ua Vrotea bt 
fi di uino à bere,ilquale prima lo beuuè,e poi fimiU ultore* 
mente pieno prego Aleffandro, dopo alcune lodidet 
te 9 che fi uolejfe dignar di b&uerlo 9 perilche il Re 
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p refclo con ambe le mani Rateato atta bóecajiolo 
uoìeua lafciare, fi prima non Vhaueffi beuuto tutto, 
donde ue^endo fi mancar il fiato ,percioche s'annee 
gaua il core,mtp giù il u a fi,e centra jfi una infirmi 
tà per lacuale morire di qua uiene/he alcuni hanno 
detto Aleffindroejfir morto in quefta fua immatura 
età in queflo modo perhauere /degnato Bacco ha* 
uendogli minato la Città di Thebe, & fatto guerra 
agli Indigente tenuta in protezione, e Metta fua* 

Vetta merauiglio fi uoracitàdiMilone Crotoniate 7 
et Afiiadamante Mille fio* Cap* XC* 

FV reno al tempo antico molti huemini, che eer* 
ca il magiare fono flati oltra modo uoracìfan 
io che pare à noi incredilile,come [aria à dire di Mi 
Milone Ione Crotoniate fimo fi coltellatcre^lquale gloriane 
Crotonid* do fi di quejla profcjfwne,per riportarne fiwore dal 
te* popolo epifillo un bue uiuo, et attorno il jladio Olim 
f ico fopra le fue fratte portadolo lo deuoròpoi egli 
filo tutto,ccme per un bello epigramma di Dorico è 
Afliada * fcritto 7 et A fliadamate Mille fio inuitato da Ariobar 
mante Mi* \ane huomo d'auttorità tra quei di Perfia ad un co 
le fio* uito,& ejfcndo apparato per noue conuitati,dicono 
Herodoro che lui filo mangiò ogni cofi y et Herodoro Megare* 
Megarefe fi huomo di fìatura del corpo picciolo , ma fòrte an* 
chora de paffijfi più idi tre cubiti era di tanta ine 
gordigiagr uoracità } che mangio una uolta fii pa* 
nieri pieni di pane 7 & uinti lire di carne ? & beuuè 



TERZO»' 142 

Ìuì tongi di uino filo,? pache era trombetta piglia 

ua poi da inflromenti 7 e con un mei: fimo fiato tanto 

fòrte le fonaua,che molto lunghi fi finti {ano, e dico 

no che cofixi quando Demetrio , cognominato ifytt* Demetrio 

gnatore de città/ombateua la città d J Argiui y e non i fyugnatQ 

potendo i foldati appoggiare alle mura una grandif re* 

ftma machina ; laquale chiamavano Helopoli , fonò 

tanto terribilment: q'tcfìe trombe , che fuori d'ogni 

Jperan^a dritforono q<el ingegno ,laq<ale prima 

non poteuano mouere 3 doue che abbattute le mura 

entrorono in la terra* 

Della prodigalità grande di Antioco y cogno* 
minato Epiphane* Cap+ X C I* 

Dice Polibio nelle fue fattorie, che Antioco co * 
gnominato Epiphanefu un Re molto mconti* 
nente,& alle uoluttà dediti ffimojal che era chiama Antioco 
io, come dijfe di Epimane Epiphane } che uol dire furi Epiphan* 
hondo,e matto jlquale in coniti egiochi in poco tem 
po confumò de gr an the fòri 3 eqi andò era ebrio alle 
uoltegettaua per le flrade publiche de fachi de da* 
narice foleua direi Viglino coloro che già la forte ha 
loro desinato quefla uentura^e foleua anchora con 
un'altra pa^a coronato il capo di rofe y e di uiole^ 
ueflrto con un manto d'oro andar per la terrai coti 
fàffi che portauain fino trare à coloro che incontra 
ua } ilquale anchora foleua lauarft infume col popò* 
lo ne bagni $ublui 7 doHe una volt* tffendofi lauato 
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con predo fiffx mi unguenti 5 gli dijfe uno del popolo 
come che egVera un Re beatiflìmo,perehe fapeua di 
tanti odorinomi Re riftofe/heperfmprefareb* 
he che anchora Mederebbe di quefla beatitudine, 
tr aUhora allhora comandò che li fijfe gettato fi* 
prail capo uncongio di unguento di grandi ffmo 
odore j tal che la città tutta [intendo quefla re fra* 
gantia,e quelli delle cafìeìle attor no, cor fero ìk,doue 
eraVunguento,ditaluirtu y che quando figli appref 
fauano per la uehementia fuajcadeuano in terranei 
laqual co fa tanto ne rifeil Re,che cade anchora lui, 
doue come intrauiene nelle calche fai morto dalla tur 
ha , ilquale anchora dicono che foleua celebrare de 
certami in Antiochia, aUiquali inuitauagran nume* 
ro de Grecane quali tutti quelli che fi trouauano fa* 
ceua ungere de preciofijftmiunguenti,repofliin am 
polle d'oro,poi lifaceua federe fopra miUe,e cinque* 
cento tauolejmefcolando fi con loro , 1? alcune uolte 
fervendogli attetauole luimedefimo,infiemec6 bufi 
fini gioculatorifir altra forte di gente infame , colli 
quali foleua [altare ,fiher\are, e far atti che non alla 
auttorità d'un Re,ma ad una mediocre conditione fa 
riano biafmeuoli,tal che li comitatijome agriccia* 
ti di tanta impudenza, fi fforciauano di non uedere, 
uergognandofi da parte fua.Quefto fa quel Ando* 
co che a Roma flette per ofiaggio , poieleuato alla 
grandetfa regia , nella quale tanto licentiofàmente 
difcefi à quefle patfje* 
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Della bibacità grande deb' Miri , & Arieij gen* 
tefirtijfima. Cap. XCIU 

ET Hermippo dice,come rifèriffe Atheneo j rfc i/l/f/r/ 
UVliri ne li fuoi corniti menauano [ecole fue uitoru 
moglie, doue era licito loro a porger da bere a que* 
(la,e quella come li piaceua,& reggendo ebri li ma 
riti, le menauano àcafx, e teniuanle quanto gli agra 
diua,iquali anchora quando andauano alti corniti fi 
foleuano cingere mediocremente colle centure ,poi 
quanto più mangiauano fi fcingeuano pian piano 
fer poter meglio crapulare,®* empir fi de uino , eoe 
minciando prima bere con piccioli bicchieri, poi con 
fin maggiori, & infine con affai più maggiori^ lar 
fìamente bere , & li Ariei fecondo che fcriue quefto Ariei gen 
auttore, furono popoli molto potenti,per ilche dico-, te forti flit 
no che pojfcderono più di trecento millia ferule tan ma* 
to erano inchinati alla crapula,e fiondo beuere,che 
tutto 3 7 tempo della ulta fua attendeuano a far comi 
ti, ouero apparandogli ad altri , onero inuitati am 
darne, la doue li Era ciò fi loro nimici,e pari nette bat 
taglie, piglioro occaftone con quefle fue commeffa* 
I tioni di ruinir gli,e mandorono ne fuoi co fini un po 
\ tente campo con grande copia di uettouaglia,ordi* 
nando à faldati , che là giunti fingendo fi fuggire, 
lafciaffero tutto quello che haueuano de impedimen* 
ti,come padiglioni, lettiche,uettouaglie,& uafi,alli 
quali andorono li Ariei,& ueggendo li Galli fuggi 
ti, fi attaccorono atti alloggiamenti,e là tanto man* 
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giorono,e beuerono,(he fopragiunfero l'inimici, è 
perche gli haueuano lafaato alcune cofe da mangia 
re che cali [ano [correntia d A corpo,tanto fiuctoro* 
no , che indeboliti dierono fatile ucttoria atti rimici 
trancio fu 

Di uarieufin^e di bere apprejfo de Greci, do 
ue fi tratta di uarie forti de uafi,e bU 
chieru Cap* XCI1L 

CRitia in quelli commentari che fcriffe della Re* 
ftàlica Affli Lacedemoni dice, che gli antichi 
Li Chii hebbero nari modigr ufi di bere , cerne li Chv\,e li 
Li Thafii 7hafi,nellifuoi banchetti fileuano bere con certi bic 
chieri grandi ,i quali portauano cttorno le tauole del 
Gli Athe* li convitati, dalla banda deilra , e gli Atknufi an* 
niefi* chora loro coft beueano andando attorno dalla man 
drittata con piccioli,& più hcnefli bichieri 3 & ap 
Ldcede* affigli Lacedemoni fi foleuano forre per ciaftu* 
monu no conuitato un bichiere pieno di uino,e quanto era 
tenuto tanto era ogni uolta aggioto,acciò fòjfe firn 
pre fieno per un feruitore,che ad altro non attende* 
ua che a queflo,& Atheneo dice/he li Greci ufaua* 
TaTgje di no li bichieri di terrai haueuano per laudatiffmi 
Copto di quelli di Egitto portati da Copto,& Arinotele phi* 
Egitto lau lofopho in quelli commtari di ebrietà fcriue,che era* 
datijfime ♦ no alcuni uafi chiamati Rhodiani,liquali ufauano ne 
co miti, per che erano molto atti al fobrio bere, come 
che ueta jfero Vimbriacarft fatti d'una compofuione, 
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e m rfbtra de uari ungueti,come di Mirrha fchenarù 
tho 3 croco,balfemo, amomo,e cinamomo,con la fua 
materia impa fiatile per la calidità fua potenti àcac 
dare V ebrietà, e gli appetiti di Verterebbe fi foglio 
no provocare co 3 l fpeffo bere* 

Della mollitie detti Re de Perfijoro luJfo,egran 
richetfe* Capitolo XCIIIL 

Dicono che i Re de Perfia fono i più molile deli 
cati che fi hano nelle hiftorie, come coloro che 
t fàiffare gl'incomodi di tutte le Hagioni dell'ano, 
fogliono mutar loco, come, per che Sufi è fituato in lo Su fa cittì 
copiupiaceuolela fi flauano il uerno loco teperato, di Perfia 
e fano,doue che $ la fua bettetffcè co fi chiamato,^ interpreta 
che in lingua de Per fi uol diregiglio,e la fiate mafi, t a Giglio* 
[imamente quando fino quelli caldi eflremi, flauano 
inEcbatano loco montuofo 7 e freddo,eftoflo ancho Ecbatana* 
ra a freddi uenti, poi V autunno fi flauano in Per fu 
poli, et il re fio dell'anno in babilonia, e fcleuano per 
bauer più delicato portare la corona loro, che è orna 
mento regio, farla non di oro ne gemme, ma de un* 
guenti, come di Mirrha, e Labi^o compoiìa, ilqual Latino 30 
Labiijo è una gomma odoratiffima poco meno che ma odora* 
la Mirrha, e di poco minor ualore,& aggiongono, tiffima* 
che oltre che fono guardati damili* fcldati,che fi 
chiamauano Melophori, erano anchora da trecento Melopho * 
donne cufìoditijequali per maggiori delitie del Re ri guardia 
di giorno dominano, c la notte quando lui ripofaua del Re de 
quefle ueghiauano^ alla luce de dopieri cantaua^ Perfu 
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no col [oliiXoàe mille giochile quali fe gli fiate* 
ua d'andare andxua al piacere fuo 7 e mefcolauafi co 
Tapetijar quelle tutta uiacaminando [opra de fardiani tapeti, 
di ani* [opra deUi quali non era lecito ad alcun' altro carni* 
nare^quado poi uoleuaufcire di ca fa/are uolte mori 
taua a cauaìlo^ne in fu carri,ma era portato [opra 
d'una fedi a di mirabile pregio Jaquale anchora che 
li uenijfe uoglia di montar in fui caitallo,o carro, gli 
era fempre portata dietro , e con quella a fcendeuaj 
difcendeua da cauaUo,o carro ftn\a alcuno incorno* 
do fuo,daua poi l'audientia a quelli che erano entro 
detti fedendo fopra una fedia d'oro ,con quatroco* 
Chare lonne ornate di preciofiffime pietre+E Chare Miti* 
leno ne li commentari che fcriue d'Aleffandro Ma* 
ffio^dice che li Re de Ver fi in una camera,nellaquat 
ledormiuano haueuano appreffo il letto dal capo cin 
que miUia talenti d'oro Jiquali chiamauano Ruffino 
del Re 5 e tre millia aUi fuoi piedi y liquali medeftma* 
mete diceuano fuppodio,doue in quello medefmo lo 
co ui era fopra il fuo letto una uite d'oro,colH palmi 
* ti un bra-^zp lunghi,e l'uua attaccata fatta con mira 
bile arteficio di diuerfe pretiofe pietre, dice do che g 
la loro grandezza di ricchezze, fono uenuti a tanta 
licetiofa pa^ia y che no ricordando ft d'ejfere huomi 
ni comm andau ano che fili fi jfero fotti diuini honor'u 

Come apprejfo de Lidi fi foleuano caflrar le don 
ne,e come Omphak diuenne tiranna delli 
Lidi. Cap* XCV* 

Clearc* 
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CLearco netti fuoi commentari che fa de uitij Lidi gete 
f cri jft c b* 1* tidifino li più motti & effemina* effeminati 
tipo\oi elmondodicendoyche furono i primi che 
injlìtoirono cafìrar lefimme } e quelle nette fue deli* 
tie tenire in loco degli eunucki^aggiun^endo che fo Donne ca* 
leuano habitat e ne pliPiardini y e loro lochi ameni \ Urate* 
[otto frafcatte,& ombre,per nò effere tocchi dal So 
le per più delicatamente uiuere ,liquali finalmente 
Vennero in tanta licentiofa palaia , maffxmamente 
inietti che erano più potenti tra loro/he chiamaua* 
no le altrui moghe,e donzelle,®- in un lot o che di* 
mano dolce (far fa per queito effetto ) quelle o per Loco doU 
*more,o per far^a uiolauano^ a tanto dishoneflo ce appref 
modo di uiuere giunfaro y che no perdonando ài cor fai Lidu 
pi loro $ li mafehi jen^a differenza di feffo, erano 
n fati in loco di famine 5 Ver laqualcofa Omphale 
donna di animo mnle 7 non [cordata d'una ftmile in* 
giuria fattale , grandemente giacendole i loro mo* Omphale 
di,col fauore dell'altre donne per la dapocagine del fatta Tira 
li huominiftface [ignora ufando [opra quelite meri* na de Lidi 
tamente 7 graue tirannide, la quale uolendofi uendi* 
care dell'ingiurie chele erano fatte daglihuomi* 
ni,conduffe le moglie } & le figliuole loro in quel lo* 
co chiamato dolce,efecele perdiftretfp datti fuoi 
famigli con ogni [erte di libidine vergognare j e da 
tutti quelli che la ui uoleuano andare , £7 con quefìo 
modo face uendetta del feffb fio, e ni rejlò Signora* 
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Dell'incredibile lafciuia de Tirrheni popoli ^ 
di Tofana ufata ne i loro con* 
uitu Capitolo C X V I* 

Tofani la TJAnno lafciato ferino Theopompo,& Time o 7 
fcmU XI come rifiriffe Atbeneo nelle fue hiflorie, della 
moftruofa,& incredibile lafciuia de Tirrhenipopo 
li di Tofcana, dicendo che filettano cofloro ne fuoi 
corniti le donzelle ignude fruire aUe tauole, &efi, 
ftr appreffo di loro le donne communi, leqmlidepo 
(la ogni uer gogna foleuano anchora ne publicigio 
chi,& The atri fogliar fi, eir co gli huomini e ffcr> 
citar fi alla lotta, riputando granjhuorejhrft uedere 
fogliate per moflrare la lorbelletfa,nonefliman* 
do uergogna alcuna,ogni inhonefla co fa dauatigli 
occhi di tutti commettere, & fi come lefimine fono 
commmi,cofi i loro figliuoli fino da tutti commune* 
mente nodriti, eir allettati , CT perche le fino molto 
date al uino, molto più ne commcffationi,e doue fi he 
ue cómetteno fimili jhtti,perao che flauano in quel* 
le le notti integre , doue che ben fat'q haueuano per 
coflume, là doue erano uenir colle faci acce fi de bel 
li ffimi huomini j& donne , & alla prefintia de con* 
aitati adoperare ogni bruto atto,liquali forniti , co* 
me primi atti,d 9 una comedia, entroduceuano alcuni 
fliouinetti gagliardi,e belli, liquali a uicenda fticeua 
no un'altro atto in queflo modo,e porco, ecoft in tal 
modo uiuendo , efiììimauano beatamente fruire il 
mondo, liquali e jfendo gente molto inclinati a la Ih 
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hiiine, maggiormente paiono ine lina tijjimi uerfo de 
mafchi,e quelli per godere con ognifìudio,e forte di 
ruffianefmo fi ingegnauano di trouare,ne era biaf* 
mo appreffodi loro hauerfi lochi publici,& priuati, 
ne quali fi abettiuano i corpi loro.come Ruffe bagni 7 
harberie,& altri lochi fimili, perliqualifi dejfe oc* 
cafione di chiedergli di fimile fatto, ueggendo fi den 
irò ignudi nitidi, & untu 

Del lu fio delli Sibariti , e come furono [confitti datti 
Crotoniatijl che medefimamente intrauenne 
atti Bifaltu Cap. X C V I U 

TVtte Vhifiorie fino piene delle mottitie, & de Lafciuia 
Urie delli Sibariti, dicendo alcuni che neiba* de Sibariti 
flni 3 accib che li minifirigli fiejfero più lungamente 
attorno a maneggiarli, e lauarli,& ungerli, glipo 
neuano i fèrri a piedi , onero alcun 3 altra co fa che li 
teniffero impediti, e face ffero tardai qualimedefima 
mente influirono perpublico decreto, che nel cor* 
f>o detta città loro no fi lauoraffe di arte alcuna che 
fnceffe romore,come fabri maefiri di Ugnarne, o fimi 
Hjnhibendo anchora che non fi tenìjfcro galline ne 
animali di fìrepito , à fine che non turbajfero i loro 
formi, laqual mollitie taffando Timeo, di loro dice 
elegantemente nella fua fattoria quefìe parole , che 
andando un certo Sibarita alla uitta fua , e ueggen* 
do in terra alcune \appe, & altri itromentt di lauo . ( 
rare^et appreffo un lauoratore di fife, ò quanto tu mi 
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hai infanto le boaccia, uedendo quefli uoHri granì 
inilromenti , à cui il lavoratore all'improuifa fubito 
rifoofi 3 duendo tu b padrone cedendoti ociofo 
quanto mi bai fatto cadere la uoglia di l inorare ,<& 
fatto la jfazr un'altra uolta andando uno di quelli 
Sibariti à Sparta per uedere la terni , & effondo da 
un cittadino afoggiato,p- un giorno imitato à cer 
Vbiàìt'ù co ti loro publici conuiti che ibiamauano Vbiditi,doue 
uitiappref che non effendo cofi bene trattatole barrebbe uo 
Co i Lacede luto , & effendo poflo [opra una fidia di legno a 
moni, feiere,maraMgliato prima della coftantia de Lace* 
Detto d'ut dmoni dtjfe,come non credeua che fi trottale huo* 
uo fibanta mo al mondo tanto ude,cbe più preflo no uolejfe mo 
rire, cheuiuere coft parcamente , e duramente come 
lorofnccuanojiquali anchora grandemente fi delet 
ta-uno d'bauerin delitie de cani pie doli .piacendo', 
ali ogni coft quantunque mofiruofafijfe^on rijbar 
miando nel ueftir loro à ftejà tlcuna, portando jem 
Uilefi, & predi buone .iefìi di Una Milefta,e de fini ffxmi colo 
Sibariti a*. ri 3 perilcbe dice Timeo che tra li Mileft, & loro per 
mici* la fimilitudine de co fiumara grande amiflade,ba* 
uendo grandemente chan,h I hirrbeni,e li lonijper 
queflo medeftmo anchora, haueuano cinque méa ca 
ualli,liquaii al tempo della fiate filettano andare in 
alcuni lochi reconditi , & fteluncbe delle nim phe 7 là 
doue flando fi effercitauano delicatamente col cori, 
rere,e faltare 3 et finalmente fi pofiro in capo tal pa^ 
7ja 3 come fi dice, ebefaceuano anchora al fuono del 
le trombette,!? tibie faltare li fuoi cauaìh } laqual co 
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fa fa loro cagione della mina fua.percbe, come dice 
Arinotele ,li Crotoniati i quali erano uicmi,et immi Ruina de 
ci intefx quefìo loro humore^haucndo a combattere Sibariti,et 
fecojnandorono auanti il camp molte trombetterei Cardiamo 
tibie ue fìtti da faldati, liqualiuenuti àfrontarfi co* 
minciorono fonare al modo che li caualli erano ufxti 
a ftntire ,dettaqual co fa marau gitati cominciarono, 
come foleuano in quelli ameni lochi àuoltarfi, e fai* 
tare, credendo fi effere ne giuochi^ nonnetta batta* 
glia, dotte furono mi far abilmente fu p erati ,et morti, 
il qual mododiflratagema anchora uforono iBifal 
ti uerfo i Cardiani, come rifarifceAtbenco , amore 
Charone Lampfaceno* 

Detta petulantia detti Tarentini , & loro calamità, 
Cr mina* Capitolo X C V 1 1 1* 

CLearco nel quarto libro delti fuoi commenta* 
ri detti uittj dice, che quelli di Tarato per effer Luffa de 
potenti ,e ricebi cadero in tanta lafciuia che curava* Tarentini 
no i loro corpi come le donne fanno, uefìendo fi di fot 
tiliffmi uelli, colliquali ufeiuano di cafa,dette qual co 
fa portorono poco da poi la pena, peroebe bauendo 
co fioro prefo una citta detti lapìghi nominata Car* Carbina 
bina, nella quale entrati perfar\a,non bauedo rifyet città degli 
to a lochi fieri uforono di grandi fiupri ne teph del lapigbu 
li Dei,i 0 uiolar le uergjni,e fanciutti,cbe là ui erano 
cor fi per faluar fi, fogliandole, et ucrgognofamente 
ufandole à i loro { iaceri, lucali per oche non picelo 
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la ingiurici fecero alti Dei, tutti furono crudelmente 
che commiscro fimili errori fulminati ,& ammala 
ti,per ilche dice che fino à li fuoi tempi faceuano fa 
fattura de enfici àGioue infèrno,per Vanirne di coloro che an* 
Tarentini dati alla i ftugnatione di Carbina,mai più ritorno* 
rono a cafa a Taranto* 

Del luffo,impieta,&crudele ruinadelli laph 
ghU Capitolo X CIXì 

Dicono che li lapighi da principio furono del* 
l'ifola di Candia,liquali ufeiti & andando ri 
lapicfhu cercando Glauco figliuolo di Minoe , arriuorono a 
quejli lochiydoue pofte le fue fedi deliberarono fìar* 
fi,& coft cor fi molC anni uennero a tanta grande^ 
licèntiofà uita , che [cordato ft gli antichi riti, 
e coflumipatrij,andauano sbelletati la faccia con ca 
fegli pofìici in capone delicate uefìi,eftnalmete con 
ogni forte di lafciuia intorno, tal che per priuato,et 
mediocre chefòffè alcuno Babitaua nelle cafe,ft fatta 
mente ornate che fen^a difficoltà paffauano li tem* 
Impieta pli delli Dei, & ultimamente a tanta pa^ia uenne* 
deglilapi ro,che foresto la deità loro,quelli più poteti, fpe 
ghù ti lifimolachri fuor de Templi, e quelli Vegliandoli 
uoleuano come a più degni,che gli cedejfero, per il* 
che dicono cheli Dei immortali piouerono fòprade 
lorofiamme,e maffe di fuoco, che à manifèflo effem* 
fio de trijli , e fcelerati coflaffe à tutto l mondo di 
quefla diurna vendetta* 
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Velia crudeltà deìli Mille ftù Ca$> C* 

H'Erar I/if Po«/Yo « e / tBri vk y?r;jjè <fe Gflfe Crw<fe/fà 
/irt/V, fecondo che riferiffè Atkeneo dice , che de Milefu 
li Milcfii erano gente molto molle, per laqual molli* 
5 tie li più nobili della terra uennero in tata fuperbia, 
the pareua loro diceuole ufar nerfo de poueri à loro 
fodijf anione ogni forte di crudeltà Squali ultimarne 
te,come impi, e crudeliffmi furono reprouati dall'o 
• r acolo, e fatti cacciare di tutta la Grecia,dicendo an 
chora che effendo tra loro nafciuta una difcordia ci 
uile,la fatione del popolo,come più potente, caccio* 
ronoi nobili,e ricbi fuori ,& i loro figliuoli, che per 
la età non haueuano potuto fuggire pigliorono , & 
quelli in un loco capace mifero , doue lafciorono che 
Juffero calcati, e diffipati da cntdeliffmi buoi, ilche 
fitto, come intr attiene, i nobili preualfero, e ritorna* 
ti perforzajn uedetta de i loro figliuoli pigliorono 
quanti ne poterò hauere,& infume colie mogli , & 
figliuoli, fatto un gran fòco in metfo.la piatfa gli 
mfero dipece,e li pofero dentro, & arfero tutti,ap 
freffo liquali anchora fi uidero de gran fegni, per li 
quali conofceuano li Dei contro di loro effere rifenti 
ti,come tra gli altri di una oliua,che haueuano , la* 
quale uidero da fe ardere,*? andar in cenere* 

Quali erano liDemonitelchinni in* 
fidi , & nociui à gli huominu 
Capitolo CI* 
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Dlcon gli antichi fcrittori che erano alcuni fyt 
riti,o di monijche li chiamauano T elchinni ,et 
molto noceuano àgli huomini,come inuidi, & male 
fià,hquali piyliauano l'acque jligie colle mani , & 
quelle fyargeuano [opra la terra, per le quali nafce* 
nano di molte calamità nel modo,moflri, brutti ani 
maltatori, corruzione di aeri,pefli sfarne , er altri 
no cumeti, chiamati anchora Alajlari dalgiettar del 
V acqua colle mani, con quejli loro nomi fienali At* 
teo, Me^alefto,Ormeno,Lico,Hicone,^Mimone^ 

Uifloria diAleffandro Macedone come ruinò 
Tbebe* Capitolo C1U 

Vogliono che Alefiadro Magno ruinajfe The 
he, & un'altra uolta lui mede fimo la rifece f* 
ft,e quefla è la cagione, perche ejfendo lui frettato* 
re,e giudice ne i Jàcri certami Olimpi, auuenne che 
fu uencitore della lotta un certo Clitomaco Theba* 
no,ilquale uenuto d'innanzi ad Aleffandro per pi* 
gliar la corona acqmflata, fu dimandato da lui chi 
fiffe,e di (he patria, alquale nfyofe , che era dito* 
maco (hiamato,aggwngendolnlp jdre, & la ma* 
dre,ma del loco, douefcjfe nafeiuto dice che non ha 
ueua patria jlq.iale un'altra uolta re flato uencitore 
del gioco de ceFti,andando per riportarli premio fu 
domandato anchora da lui,et à quello mede fimo mo 
dogli rijpofe, t la ter^a uolta poi in un'acro gioco 
de fimilipuruincitore ? & domandato di fua condì* 
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tione,come prima hauea fatto gli rifj:ofe, & intcn* 
fendo pure che era Tkebano pentito fi grand:m:n<> 
te,come per ifd gno hauea fitto minar ima fi nobi 
le terra,e parendogli iniquità grande che un fitfcin 
de,& ualente huomo mancaffe della patria ^ duono 
che uolle che fijfe un 7 altra uolta ri fattale rifar cita* 

Detti buoi d'Enea nel monte Athabirio à Rodi, 
liquali denunciauano le co fe future neU 

Vi fola, Cap.CllL 

i 

NLlVlfola di Rodi,come Cattimaco,e "Pindaro 
dicono, era un monte chiamato Athabirio, do 
ue fi pafceuano li buoi di lìnea , liquali ogni uolta y 
che hauea a uenire qualche finifìro nell'i fola, prima 
con li loro fipeffi mugiti lo denunciauano. 

Di Gelone mirabile hijloria* Cap. C 1 1 1 U 

Co fa mirabile quello che dicono Timeo , e Dio* 
doro di Gelone, ilquale effcndo fhnciutto , & i 
fchola con un libro in mano asfaltato da un Lupo , e 
flrappatogli il libro de mano fuggì \alqu ale cor fero 
il maeflro della fchola, e li fcholari tutti con gran rtt 
moreperfyauentareil lupo,e difèndere G:lone,do 
ue che per il flrepito fi mojfela cafx,ty i muri diero 
no loco alli traui,e cade, [otto laquale morirono tutti - 
affocati,e Geìone y che era ito dietro al lupo per riha 
uere il fuo libro, fuori delta fchola, fi faluo, che non 
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moribonde ne hebbe obligo grande* 



Della morte fubitanea di Arifìeo Vroconefio 
in una fucina di fnbro , e della paura 
che n'bebbe* Cap* C V* 

r\ Ice fi che Arifìeo Vroconefio entrato una uoU 
ta in una ficina di fahro y fubìto dentro cade 
morto 3 per laqnalnouità Jpauentato il maefiro, fera 
taia botega andò dalli parenti di lui,e come era ac* 
cadutJ la co fa gli contojlqual morto dicono ambo* 
ra che fette anni dapoifuueduto refufeitato uiuo , e 
compofe certi uerfi che fi chiamano arimajpi y e poco 
dietro ritorno a morire^ un 7 altra uolta dopò fior fi 
ducento^e quaranta anni y ne tempi di Herodoto , c o* 
me egli fieffotefiifica apparue al modo?? anima del 
quale dice Plinio nel fettimo libro de naturai hifio* 
ria fu ueduta in modo di corno tifargli della bocca, 
& uolar ni a* 

D'uno antichi ffmo co fiume jolquale fi pur* 
gauano le città da pefiilentia , e fu* 
me* Cap* CVL 

Q\ Oleuano ne tempi antichi ffimi quando alcuna 
l3 loro città era ueffata da farnese pefiilentia ,o al* 
tra calamità mi fer abile, per antico co fiume diligen* 
temente per quella cercare, fe trouauano huomo al* 
amo infame , e per tri fio gouerno fgraciatijfimo, 
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chiamati allhora Catharmi^e Vharmachi y a nojìri te Catharmi 
pi fair fanti jlquale conduceuano ad un loco defìtna* Pharmaci 
to al facrificiojoauendo in una mano un cafeo, & ne fir fanti* 
Valtraunajòcaccia y e fichi [echide lacrima tyoflha'* 
to,e le far te fue uergognofe con certe bachette di ar 
bori ftluefìri fette uolte battutolo lafciauano anda* 
re,e quelle fcope come infame poneuano nel jòco^oi 
pigliauano quel cenerete come purgamenti della lo* 
ro città logettauano nel mare,delqual modo di pur 
gatione ne fa mentione Licophrone di Locride 3 & 
Hipponace poeta lambico in moki lochi/ome è auu 
tore Cec'u 
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